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AVVERTIMENTO 



JTBEnmAMo a mlampate il tMtlato 
deUa Perfette Poesia del Mutatori coUe 
Note di Anton Maria iSo/pini, opera 
insigne^ della quale ha dato un sugoso 
ragguagUo il ch, autore della Vila pre^ 
messa alia nostra edizione degli Annali 
d' Italia, il che ci dispensa dal discor^^ 
reme i preff,^ Diremo solo che se ha^ 
in essa difetto alcuno fgiacch^ i Critici 
biasihumo la scelta di cerd esempij ^ 
da incolpame la infelice concbeione 
de' tempi dd' quali usd^a V Italia {?i^ 
vendo il Muratori ; poichk in un* etA 
corrotta anche quegli che conosce il vi* 
zio e lo addita agU dltn, a stehto se ne 
guarda e^ stesso del tuttOj a mpti4?o 
delle prime aUtudini. JU^ 2a sensatezza 
de' prindpii dedoUi dallo itudio Jihso*- 
Jlco deW umaria naXura ^ per mezzp dei 
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^tmU procacmpm VAutore di- riformare 
la poesia guasLa dai *Manneschi delirii 
del secolo decimosetdmo y servir possono 
in ogni tempo di giuda sicura a chiun^ 
que vuole rettumente giudicare od ope-- 
rare neUe maLerie poeliche. QuesLo trat-^ 
taU) y congiunto a quelli di Grai>ina e 
di Zanotli^ gta da noi pubblicad nella 
presente coUezione ^ comprende tutlo do 
che fu meglio pehsalo e scritto nella 
nostra lingua inlorno alia poesia. Serve 
di fondamenio a quesLa rislampa V edi^ 
zione originate fatta nel 1706 pel So- 
Hani di Modena^ in a toUuni in j^""; 
traemmo le NoLe del Salvini dalla edi^ 
zione di Venezia del 170,^ ^ pure in a 
volumi in 4** > pubblicaLa coi torchi del 
Coleti per cura del P. Sebasliano Paidi 
lucchesey dove esse Note furono per la 
prima votta inserite. Questa seconda edi'- 
zione dovevasi tenere in moUo pregio 
per . la sicurezza della lezione , dache 
si sa ch' essa venne fatta col consenti-- 
mento, dello slesso MuraLori; nondimeno 
<i siamo eziandio ffovati di quella 
che trovasi fra le Opere delVAutore 
pubblicate nel 1769 in Arezzo e com-- 
prese in i3 volumi in 4*''> percJie in 
essa sono piii correttamente stampaii gU 
esempi poetiei. Si v posto ogni studio 



nd ndurre a mif^r forma Vortografia 
€ singolarmente If interpunzione: Spe^ 
jiamo perdi) che la nostra diligenza 
sempreppiu d Msicuri quella benigaa 
parzicJilii di cui d k corlese la letteroi^ 
na tepubblica. 
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DELL A 

PERFETTA POESIA 
ITALIANA 



PREFAZIONE 

A. I L E T T O R I 



IN ON metterft in fronte di questo mio libro 
una profetica apologia delle opposizioni die 
&r potranno e al disegno * e alP eseeuzione 
del disegno medesimo ', perciocch^ non mi 
sento TOglia di far cosi aspra accoglienza sul 
bel principio ai miei lettori. Da loio^ se amo- 
revoii miei, spero o tacito compatimento , o 
ammonizioni cortesi. E da loro per lo conlrario y 
se poco amorevoU ^ aspetterS con pace le 

Eunture y senza pretendere di turare ad alcuno 
I bocca y e torgli quella natural giurisdizibne 
di proferir sentenza su i libri altrui y cK io 
8tesso ho tacitamente colFesempio mio persuasa. 
^& tampoco far& scuse per gli errori ch' io 
senza essere sforzato ho m quest a opera com-* 
messi ; o perch& il deriderio di giovare ai men 
periti m^abbia talvolta renduto alquanto diOuso 
neir esplicazion delle cose j .o perchi io mi 
sia lasciato scappar dalle mani qualche fendente 
non assai discrete contro alcuni scrittori, e 
spezialmente contra Tautore allora vivente dei 
Dialoghi d^Aristo e d^ Eugenio : poichi io libe* 
ramente proteste di venerar la fama e di 
riverir V ingegno norv solo di lui , ma di qua- 
lunque altra persona a cut per avventura io 
avessi date assalto colla franchezza delle mie 
censure. Molto men voglio io qui con istudiata 

MuRATORi; Perf. Poes. Vol L i 
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' modestia mostrar di conoscere e di acusare 
' .4a Cevolezza dell' intelletto insieme e del hbro 
inio; perdoccbi o forse i lettori piu accorti di 
me non yorraniio credere ch^io parli di cuore^ 
o io forse vorrei ch^egK non credessero a me 
medeaimo la mia confessione. Siccbi altri conti 
non penso io di Cire con chi Torra leggere 
questi miei ragionamenti. 

N* avrei ben^ da fiire alcani con cbi pro- 
babilmente non yotA leggerli ^ e ne vedeA 
o udirii a caso il titolo solo. In menle di 
qneati ultimi y e non de^ primi , conosco ben 
io the pub cadere alquanto di maranglia , e 
^ualcbe cosa ancora di peggio, percbi io abbia 
interrotto gli altri miei piu gravi 8tudi a fin di 
trattare ai^omenti di poesia , cbe h quanio il 
dire in lor liogaaggio, materie frivolc, vane 
e di poco pregio. Qui veramente io confesso 
che volentieri , qiiantunque non obbligato , ren« 
derei ragione del mio nuovo cammino a questi 
dispregiatori delle belle lettere , siocome a 
coloro cbe per solo afletto ( cod mi lusingo io ) 
mostran dispiacere di vederrai ora torcere i 
passi verso le campagne di Pamaso. Volentieri | 
dico, io farei lor in qualche guisa intendere 
cbe non debbono gia essere, come egli si (anno 
a credere, tanto dispregevoli questi campi, da 
cbe non ha sdegnato di coltivarli s\ sludiosa^ 
mente un Aristotelej anzi da cbe quasi tutti i 
piu celebri uomini, e venerabili scrittori dei 
tempi anticbi e modemi banno riputato lor 
glona o r essere poeti ^ o il trattar la Poetica ^ 
o almeno il gustare i componimenti di quelli^ 
t gF insegnamenti di questa« 



miEFAZIOXE 3 

Gran copia di tai luminosi efiempi ne hanno 
prodotto i due secoli prossimi passati , e F elk 
presente ne & sopra molte altre doviziosa. lo 
roassimamente potrei qui mentovare Jacopo 
Sadoleto cardioale, Lodovico Castelvetro, Fran* 
cesco Molza, Alessandro Tassoni, ed altri che 
hanno cotanto illustrata la lor fama e la mia 
patria con si fatti* studL Aggiungerei che accusa 
si stesso di corta vista cliiunque non discerne 
di quanto aiuto sieno le lettere umane alle 
altre scienze ed arti, di quanto utile e diletto 
al civile commerzio , di quanto ornamento agii 
animi di ciascheduno. Direi di piu, chedi questa 
mia fatica hanno gi^ altrimenti giudicato uomini 
dottissimi j qtiali sono gli scrittori de' Giornali 
di Tres^oux, F abate Giusto Fontanini nelsuo 
Aminta difeso ^ V abate Alessandro Guidi uelia 
prefazione alle sue Rime^ e il marchese Giovan- 
Giosefib Orsi nelle sue xConsiderazioni sopra la 
Maniera di ben pensare. Coochiuderei , che 
«ono mai sempre stati commendati coloro che 
aila professione d^ altre discipline hanno con- 
giunta ancor questa , essendo la Poetica una 
dolce ed illustre parte di quella universale 
erudizione a cui aspirano gP ingegni piu vi- 
gorosi y ed essendo fra tuttc le nobili ed oneste 
arti dilettevoli la Poesia con ragion la reina. 

Ora bo ben creduto che con queste ed altre 
ragioni ^ che qui non importa riterire ^ e colla 
icorta di tanti rinomati scrittori potessi ancor io 
prestar la mia penna a niaterie di Poetica^ 
senza incorrere neirindignazione o nel dispregio 
di chi conserva qualche afTetto o stima per me. 
Non voglio credere gli amici miei o si arditi^ 



4 FKEFAZIONE 

o sl poco avveduti, che ripruovino da senno 
le beue lettece in chi che sia , o si crudeli , 
che vogliano vietare a me 1' entrar talvolta y 
non per abitarvi sempre , ma di ' passaggio e 
per diporto j ne^ giaraini delle Muse ; la con- 
versazion delle quali nh ha molto interroltO| 
e meno interromper^ da qui innanzi il corso 
d^altri miei piii utili e riguardevoli studi. Che 
8* eglino tuttavia mostreran di non essere paghi 
di queste mie poco per altro necessarie sense ^ 
io sapr6 poi agevohnente in fine sbrigarmene, 
con accusarli quai nemici della repubblica poe- 
tica al tribunal di Parnaso y e con far divenire 
rimpegno di tutto il comune la difesa di me 
aolo. Allora il men male che possa loro avvenire^ 
aark il tirarsi addosso una tempesta A sonora 
di giambi , . che , se non col cuore j almen 
colla bdcca saran costretti a gridare chMo ho | 
e noQ ^si| tutta la ragion dal inio canta 
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IN luno ) quanto i poeti^ ha cosi ])Uoiui opi« 
nione deirarte sua; e se noi loro dilim feaei 
la Poesia ha un non so che di diviiid ; il 
cielo stesso ne delta i sensi; il tcimpo e il 
mondb ne ammirado F origine antica ^ de ri-* 
veriscono pi a che delle altre arti la maesta , e 
ne custodiscoQO i parti con piu gelo^ia. Ma 
fira questi ed altri vanti, che sono in partd 
bei sogni e luminose bugie^ certo a me sem- 
bra giu3tissimo qiiello dello spacciarsi i pooti 
per sicuri dispensatori del patrimonio immortal 
deUa gloria. L umana gloria^ dico^ idolo fors<f 



6 LiBRO pnmo 

TanO| ma vero padre nondimeno di mille eroi- 
che azioni, quasi tutta h in .potere de^ vatenti 
poeti) che co^ versi loro mettono in possesso 
delPeternita non men la &ma di se stessi,, 
che quella d^altrui^ conservando i piu merite- 
Yoli o i piu cari nella meraoria de' posterl 
Vivono tuttavia ed etemamente vivrauno mille 
croi della Grecia, perch^ vive e viverJi Omero 
panegirista loro^ essendosi accordati tanti se- 
coli in coQcedere a^ suoi versi quel privilegio 
che non ban goduto i marmi e i bronzi stessi 
logorati dalla divoratrice elk. E questo solo 
pregio, quando anche per altro non risplen- 
dessero gli studi poetic! , bastar potrebbe per 
raccomandarne Puso, e per convincere o dM- 
gneranza chi poco li prezza ^ o di malignitk 
chi molto li biasima. 

Ora io; che non m^alzo tant^alto da poter 
col mezzo de' versi portare altrni alF immor" 
talitk del nome , lio almen voluto y per quanto 
mi i lecito y aiutare altri ingegni a cosi uobile 
impresa y col disaminar quell^ arte che (a dive- 
tiir gran poeta chi nasce solamente poela. E 
percni di niuno^ piu che di voi; illustriss. ed 
eccellentiss. sig. marchese Alessandro £otta« 
Adorno, lo desidero famosa la memoria nel 
mondo avvenire: a voi , piu che ad altri, ho 
determihato d'offerir queste mie varie Osser- 
vazioni intorno alia perfetta Poesia Italiana , e 
intomo ai primi principii e alle regole del 
bnon gusto poetico. Nel che io so bene che la 
divota servitu la qual vi professo, e la gratitu« 
dine che per molte ragioni vi conserve , son 
titoli e motivi potenti; perchi io vi dedichi 



eon oltimo enore queste mie ^tiche* lifei so 
ancora che non sarebbono bastanti, perchi 
Toi doveste accoglieiie con pieno gradimento^ 
ae il Toatro nobilissimo genio non vi a^esse 
data e an* inclinazion pardcolare alP arte delle 
llase^ e un^eaquiaita intelligenza di aomiglianii 
materie. Vol per mia ventora a lanti altari meriti 
o d* antichisaima nobiltii di aangue , o di ynrtik 
nmane e cavaUereache ^ per Cui avete e meri« 
lata e ottenuta la atima e Paflfetio d'ogniin0| 
accoppiasie ancora il pregio d* eaaere non aolo 
intenaente al pari d^ogni altro delle arti ame- 
ae y ma piu di molti altri fortunato coltivator 
delle aleaae. 

Laaciate pure ch^io francamente paleai al 
mondo ancor queala Toatra belHaaima dote^ 
dappoichi voi medeaimo co* voatri componi^ 
menli ne aiete atato il primo e il piu auten* 
tico banditbre. Permettete ch^io ammiri nella 
Tostra verde etk/ ollre ad un aenno rariaaimo^ 
mi pui^tiaaimo gusto delle arti e delle acien** 
te J (jnale pub appena dalP etk matura aapet< 
tarai. E a quanti non k aegnatamente nota la 
non ordinaria gentilezza colla qnate voi trat* 
tate in versi i teneri pastorali aOetti^ caparra 
di quel molto die un giomo 'volendo potrete 
promettervi in piu sublimi argomenti? Se la 
famoaa Arcadia ^ fra i cui paatori occupate 
ancor yoi onorerole aeggio ^ non bastasae a 
iame meco pubblica fede^ io citerei ii Cam'- 
idoglio meaesimo per teatimonio della parzia** 
ta che hanno per voi le Muse tanto italiana 
quanto latine; da che in qnel teatro del va,^ 
bre e dell* more ^ divenoto oggidi per mri 
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del nofltro santissimo ed ottimo pontefice GIe«- 
mefite XI Accademia delle Arti nobiii, com* 
pariste ancor voi fra segoalati ingegni , non so 
ae piu a spargere o piu a ricevere ledi. 

Nel presentar dunoue a voi questo mio li« 
bro, io ben veggio d^ averd a me e a lui proc* 
Gurato in voi noa un diacepolo, ma un giudice 
competente e un ecceliente maestro. Ma lad- 
dove dalPun canto 9 riguardando io queste vo« 
6tre <|ualitk, potrei temere <li perdere presso 
di vol il merito del donare^ qualora voi aco« 
priste difetti nel dono; la vostra benignisaima 
e cortese natura dalPaltro m'aasolve ancora 
da qaesto pericolo; ben sapendo io che in 
mano di cavalier cosl gentile e generoao le 
armi del sapere faranno per me V ufizio sola* 
mente di scudo. Con queata bella fidanza^ e 
piu con quelia di far qui oonoacere a voi, ae 
non r ingegno di cui sento la mia povertk , 
almen V osaequio che a vdi porto e di cui mi 
do vanto d'aobondar sopra tutti y io entro in 
viaggio e mi fo a ragionar d'un'arte in teo« 
nca di cui voi illustrate cosi bene gFinaegna- 
menti in pratica* 

CAPITOLO n. 

Pochi essere i buoru poeti , molti i maestrL 
Potersi aggiungere nuovi lunU alia Poeiica; 
e do si tenia in quest" Opera. Cosa ledta, 
anzi utile il censurare i grandi uonUni. 

MoLTissiim sono i veraeggiatori y pochi i 
poeti) e non h questa disavventura comune 



aotamente al secolo nostro. Tale fb ancora nei 
tempi andati ; e la cagione di Gi6 parte alia 
povertk de^ talenti natural! , parte al difetto 
degli studi necessari potremo attribukre. Altri 
non giunge alia gloria di boon poeta, percbi 
la natura il fomi d' ingegim poco feUce ; altri 
m rimane dietro (r) dMa strada, percbi o noQ 
aiuta coU' arte il benefizio ddla natura , o gb 
manca una sicura aoorta nd eaminino , o pure 
non prende il sentiero migliore. Pooo of 
niuno soccotso debbono da me sperare i pri'* 
mi: ^palche aiuto posso io promettere ai se- 
condly qualora feUcemente da me si conduca 
a fine quanto vo ora meditando. 

Gonosco io veramente che r*arte po^tica 
h provyeduta di valenti maestri , e che seiOK 
bra^ se non impossibile , almeno difficil cosa 
F aggiungere precetti e lumi a . ci& che dak 
Greci y dai Latini e spedalmente dagP Ita« 
liani si i in questa professione insegnato. Ma 
i primi di costoro , come Aristotele ed Ora^ 
sio , non ban pienamente soddisfatto al bi«* 
sogno degli stucUosi , perchi colle opere Io- 
ro , cbe pure son d' oro j compiutamente non 
esposero tutto il bello e tutti i primi prin- 
cipii dell' arte. Degli altri poscia alcuni si so- 
no y per cosl dire , fermati sulla corteccia 
delle cose, facendoci vedere la sola estema 
bellezza e materiale economia de' poemi ^ 
aenza ben penetrar nelF intemo y e scoprir 
F anima e Io spirito d' essi. Altri si sono 
studiati di scoprire ai lettori la perfezione 
delta poesia coll' esaminare i componiraenti 
altmi, fondando per Io piu la ragiona dt 



to uno pmivo 

lodarli o biasinarli sopn raMOnpio de^poMi 
•ntichi, e 8U i preoetti yeoerabili de^priau 
legislaioii E pure y siccome per difenderei 
coA per condannare una qualche invenzione 
poetica ^ egli non doyrdi>be baatarci di pro* 
durre gU esempi e I'aotoriUi deNecchi acritr 
tori J o il dire che queste mancano (a). Imper* 
doochi o gli eaempi recati posaono anch^ esai 
talora chiamarai errori ( come ai acorge nella 
Dife^a di Dante composta dal dottissiiiio Jacopo 
Bfaszoni )) o gli antichi maestri , per non aver 
tutto prevednto , non hanno kastevolmeote 
ibndato tutte^ le l^gi neceaaarie alia repuhblicat 
poetica. 

Oltre a ci&^ io non ao come^ la aperienza 
ci fii aapere che, non ostaote ai gran copia 
di scritiori in questa materia y pochiaamd 
tatiavolla aono coloro che aappiano render 
ragione del gusto loro, beiichi purgato e lo* 
devole: cio^ non sanno esai ben dire per^ 
chi sia Virgilio si eccellente poeta, Cicerone 
81 egregio oratore, Livio A valente iatorico^ 
Non minor &tica durano easi per ispiegar 
la cagione per cui Stazio, Claudiano, Va- 
lerio Flacco ed (3) altri simili poeti sieno co- 
tanto inferiori a Virgilio. E ancor molto mena 
aanno alcuni conoscere negli stesai piu accre- 
ditati poemi le parti che son piu belle in 
paragon delle altre men belle, e distinguere 
le imperfezioni dalle perfezioni, il falso dal 
▼ero ; e dove i poeti teliceraente Tolano y dove 
radono il suolo, e dove urtano in alcun degli 
estremi onde h costeggiato il cammino diritio 
che conduce in P^naso. 
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Utile dunqtie, anzi necessaria cosa egli aa^ 
rebbe il ben disceraere i primi principii , le 
ragioni fondamentali e il bello iDtenio del* 
r arte poetica , consbtendo in ci^ la pienezza 
di quel baon gusto, senza cui non si pub di** 
Tenir perfetto poeta, e con cui solo dee spe^ 
rarsi di poter ben giudicare , o gustare gli 
altrui perfettissimi parti , come ancor con- 
dannare con giusta censura gli errori altmi. 
A questo buon gusto quantunque per me 
si confess! che ci possono condurre i Ubri 
di tanti eccellenti maestri j pubMicati fino« 
ra , pure intenderei ancli' io d' ineammiQar 
gli studiosi per una via che vorrei fosse ben 
piu facile e piana delle finora scoperte ^ 
come per avventura essa k alquanto piu nuova 
delPaltre. E cib da me in parte si tenterii 
nel rappresentare con varie osservazioni non 
tanto la perfezione richiesta alia poesia ^ 
quanto i difetti a^ quali e la poesia sottopo* 
8ta, e da^ quali dovrk Itberarsi, affinch^ essa 
e i suoi professori sieno da qui avanti con* 
venevolmente lodati. Esporr& nel medesimo 
tempo le yirtu poetiche piili luminose, eprin* 
cipalniente quelle dello stile y rintracdando 
le interne cagioni della sua bellezza o de- 
formitli y e scoprendo qualche miniera , al* 
meno alia gioventu innamorata delle lettere 
amene , per mezzo di qui si possano in avve« 
nire adornar di piu sode e preziose gemma 
i poetici lavorL 

Se 10 sia per eseguire cio che ora propon-* 
o , nol so ben dire ; e per altro a me non 

lecito usurpar la giuri^diasiona di tiuesto 
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giudicio ) riv^prbata at soli lettori. Dir& b^n« 
si J che quando io ad altro non giungessi ^ 
potrei almeno con questo picciolo saggio ri« 
sv^egliare ialelletti piu fortuoati del mio , i 
qoalt sovvenissero al bisogno altrui ^ e por- 
tassero alia poesia un beneficio da me certo 
^ommamente desiderate ^ ma forse infelice* 
tnente a lei da nie proccurato. Aggiunger& 
eziandio, che in questa impresa convenendo^ 
per maggior vantaggio e diletto di chi leg« 
ge ^ bene spesso far vedere in pratica ci6 
che i ander^ ' sponendo in teorica , io per lo 
piu mi varrd d^ esempi tratti dai piu riguar- 
devoli poeti si moderoi , come antichi > pe<> 
siandone il lor valore ^ o difeUo ^ con fievole 
bilancia si ^ ma senza passione. II che fiicendo 
io, non dovrk alcuno accusarmi .di presun- 
eione , perch^ io citi al mio tribunale e con* 
danni talvolta uomini gik dal consentimento 
universale consecrati alF immortality. Percioc- 
ch^ queste famose penne forse non con- 
giuiuero alia felicitii de' loro ingegni anche 
il pregio d^ essere impeccabili. denza che ^ 
dir6 col cardinale Sforza Pallavicino , gViiuC" 
gnatori delF arti non deono menzionare le i/n- 
perfezioni , se non d artejici segnalSi , come 
piu malages^oli ad esser conosciutef e piu pe^ 
ricohse ad essere imitate., per V autorifH di 
quel nome , tra la cut lure quelle macchiette 
ancora quasi ra^ risplendono. La quale au" 
toritH e di si gran forzn per indorare i di/et^ 
ti, che pote cavar di hocca ad un granjilosqfo , 
che anzi cfuamerehbe s^irtuosa V ubbriachczza f 
che ^iziosQ Catone. Net rimanenie non si pud 
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fore ad un uonto il piu desiderabU elogio,- 
che biasimarlo in pocoj e lodarh in molto^ 
Cb posto y poich^ il desiderio mio tende spe^ 
ziaJmeute alb gloria , al profitto e ancbe 
al!a difesa della Poesia italiana, cbe ^ calun* 
niata da alcuni, e non ancor bqn intesa e 
gustata da aJlri , egli mi par necessario , prima 
di tutto , il brevemente esporre Y origine , gli 
avanzamenti, le disavventure e lo stato pre* 
sente della delta Poesia , potendosi da ci6 in<» 
tendere per tempo quale sia stata e quale og^ 
gidi sia la gloria ed ii gusto degP Italiani iu tal 
profesnone, 

CAPITOLO DI, 

Cangiamento della lingua latina neUa s^olgare 
italiana, SiciUani ed akri antic fu poeti d I-^ 
talia. Rime di Dante e d akri non an-- 
cor pubblicate. Buon gusto del Cas^alcanti, 
di Cino , del Petrarca e d altri poeti. Trat- 
tail antichi della s^olgar poesia. Autori del 
secolo XV e del seguente. State della poesia 
itaUana nel secolo xni. Suoi difttti e sua 
riforma. Opinione dalcuni scrittori fran-" 
zesL InOndaaone' uniwrsale del pessimo 
gusto. Questa ora b cessata. 

Prima cbe lo splendore e V autoritk del 
romano imperio cominciasse a cadere y aveva 
gik cominciato a roviuare la bellezza delF idioma 
latino. II volgo di Roma ne^ tempi atessi di 
Cicerone , cioi nel secolo d^ oro di quella 
lingua ^ uaava un linguaggio poco puro y o 
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mischiato con barbarismi e solecismi. Ando 

crescendo poscia di mano in mano la rovina 

del parhir latino, si per lo cbncorso delle na- 

zioni straniere a Roma, e si per Tinondazione 

de'Goti^ degli Unni, degli Eruli, de^Greci, 

* Langobardi , Franchi e Tedescbi , da^ quali fu 

piu volte aconvolta , saccheggiata e signoreg- 

giata Tinfelice Italia. Cosi a poco a poco il 

volgo di questa bella provinda , oltre alF adot- 

tare moltissimi vocaboli forestieri , and6 ancora 

alterando i propri , cio^ i latiui , catnbiando 

le terminazioni delle parole , accorciandole , 

allungandole e corrompendole. In aomma 

ae ne form& un nuovo lingiiaggio cbe ^ol- 

gore si appellava, perch^ usato dal volgo d^I- 

taiia. Mantenevasi pero tuttavia in bocca e 

nelle scritture degli uomini dotti Tuso della 

lingua latina , ed era questa aacor dal volgo 

iotesa , benchi non praticata ; onde i pub- 

blici cpntratti , le prediche , le pistole , i ver- 

si , e finalmente i libri erano sposti non colla 

volgare , ma colla latina fiivella. Essendosi 

dappoi cotanto allontanato il parlare del volgo 

da quel de^ dotti , cbe difficilmente dal rozzo 

popolo s^ intendeva , o punto non s* intendeva 

il latino , s^ awisarono alcuni di adoperar V i- 

dioma voigare ancor nelle scritture , come 

ouello cbe comunemente era inteso e parlato. 

Quando cid precisamente avvenisse , noi nol 

sappiamo , perchi V ignoranza e barbaric di 

quei tempi non ne lasci6 memoria , o non 

compose tali opere che meritassero di vivere 

insino ai tempi nostri. Egli h nondimeno pro- 

babile che nel-secolo dodicesimO| cioi dopo 
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il iioo, di cominciasse alquanto a acrivere 
in qaesto nuovo linguaggio ; ed h poi cer* 
tissimo che nel secolo segueute, cio^ dopo 
iJ laoo, tnolli valentuomini 81 diedero a col- 
tivar questa lingua , la quale sali poi sola* 
mente neW altro secolo appresso ^ per valore 
spezialmeote. dd' Toscani , m alto grado di ri- 
putazione. 

Ora i primi clie di lei si valessero y pu6 
francamente dirsi che fossero i poeti. V essere 
costoro per V ordinario innamorati y e V aver 
eglino desiderio di far conoscere V ingegiio 
proprio e la grandezza deiPaffeUo alle per* 
sone amate, fu ^ come suol essere anche og* 
gidi , la cagione per cui .essi coinponessero 
versi amorosi. Ma ben vedendo che il linguag* 
gio latino poco avrebhe giovato al lor fine^ 
perchi ormai piu non inteso dal sesso debole ^ 
fi rivolsero al volgare^ e con esso diedersi 
a poetare. Tal principio adunque ebbe . V ita^ 
lica e Tolgar poesia; e i. Siciliani furono i 
primi che usassero in tal maniera la lingua 
Italiana. Di loro fa menzione il Petrarca nel 
cap. IV del Trionfo d^Amore, dicendo cha 
furono bens) primi fra' poeti d' Italia , ma che 
tenevano V ultimo luogo , paragonati con altri 
poeti toscani e bologo^si. I versi del Petrarca 
son questi: 

Ecco i duo Guidi, che giAjuro in prezzo : 
Onesto Bolognese ; e i Siciliani , 
Che Jar gid primi, e ifuiui eran da sezzo. 

Ma piii apertamente ne parla il medesimo au- 
(ore nella pistola che h posta davanti la librt 
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flelle sa€ Lettere famigliari. Accennando egti 
r opere da s^ composte , dice che parte erano 
in prosa , parte in versi latini, e oltre a cift, 
pars mulcmdis 9ulgi aurihus intentay suis ei 
ipsa legibus utebaiur , quod genus apud Sicu" 
los ( ut fama est) non nudtis ante saecuUs re- 
natum, brevi per omnem Italiam , ac longius 
manawt , apud Graecorum olim , ac Launorum 
vetustissimos celtbratum , siquidem et Homanos 
9ulgares rjthmico tantum carmine uti soUtM 
accepimus. Intende il Petrarca i auoi versi 
Tolgari ) la qual aorta di*poeaia dice egli 
ch' era 'tomat^ a naacere presao a' Siciliani* 
E dice tomata a nascere , perch^ egli avea 
ndito dire che ancora il volgo romano anti- 
ehissimamente uaava si. fiitti versi j o rime* 
Ed h ben da considerarsi ci6 ch' egli dice in« 
tomo al tempo in coi cominci6 a costumarsi 
questa volgar poesia , cio^ non molti secoU 
prima. H die certamente ci pu6 far credere 
che r Italia nostra abbia poca niuna ob- 
bligazione ,a^ ProvenzaU , dopo de'quah e dai 
quali comunemente s^i creduto che gFItaliani 
apprendessero la maniera del poetare in Un- 
gua volgare. Imperciocchi fiorirono i Proven- 
cah per la maggior parte dopo i) iioo, e 
nello stesso tempo ^ anzi prima , dovettero 
pure i Siciliani &r versi volgari, se e vera 
ci& che scrive il nostro Petrarca, ciod ch'essi 
in tal guisa componessero alcuni secoli prima 
del i36o, intomo al qaal tempo egli scrisse 
la mentovata epistola. Anzi €ssendo egli di 
parere che dai Siciliani passasse nelF Italia^ 
€ ancor foori d' Italia, questo uso di poetar 
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Tolgare; piu tosto la Provenza dairitaUa^ ehe 
V Italia dalla Proveuza ha da riconoscere V uso 
della Tolgar poesia. 

Comunque sia pasaata ouesta faccendia^ egli 
i certo che poche rime cle' Siciliani son per* 
TCQute a' nostri giorni. Tuttavia ne resta ua 
saggio di quelle di Federico II imperadore e 
re di Sicilia , del re Enzo suo figliuolo^ di 
Pietro dalle Viene segretario di Federico^ di 
Guido dalle Goionne giadice mesain^se e <ti 
Jacopo da Lentino, le quali fiirono date alia 
luce da Bernardo Giunta in Venezia. Da que^^ 
5te poche rime si & ben palese che con qaal* 
che ragione il Petrarca mostrft di non appree- 
zar molto i poeli siciliani , perchi quegU 
ebbero il merito bensl d'essere i primi a conn 
por versi volgari^ ma non la fortuna d'essere 
eccellenti poeti. Siccome alquanto barbara ^ 
la lor faveUa y rozze le lor locozioni , cos! or* 
dinariamente non molto leggiadri , poco notnli 
e non assai chiari si veggono i tor sentimentu 
Fra essi nuUadimeno alcun ve n^ha che me- 
rita lode, come, per esempiO; in utia canzone 
di Guido Giudice alia sua donna si legge la 
^egaente stanza. 

Non dice che alia vostra granbellezza 
Orsoglid nori coiwenga , e stiale bene; 
Che a hella donna orgo^io hen cons^ene^ 
Che la mantene in pregio ed in grandezza. 
Troppa alterezza k quella che sconvene: 
Di grande orgoglio mai ben non awene. 
Dimque, Mi^onna, la \^ostra durezza 

Con^ertasi in pietanza , e si rajfrene; 

• 

MuRATORi, Perf. Poes. Vol I. a 
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niuno per Pordinario torce dal biion gentiaro, 
essendo , ae non sempre belli in vista , sempre 
ndPinterno aani i lor pensieri e concetti. Si 
ba pur da confessare cne alcuni di que^ poed 
aon maravigliosi e degni di somma lode ^ quan* 
tun'que non sieno esenti dalle divisate macchie. 
Fra costoro senza dubbio occapa i primi scanni 
Dante il grande, cio^ rAlighieri, poicbi Tal- 
tro di Maiano k assai barbaro di lingua^ e 
aenza paragone inferiore alPaltro. Troppo k 
fiimosa la sua^ come chiamaai, Divina Coin^ 
, media: ma io per me non ho minore stima 
jdelle sue liriche poesie; anzi porlo opinibue 
' che in queste risplenda qualche virtu cbe non 
appar si sovente nel maggior poema. E oei 
aonetd e nelle canzoni sue si seopre un^aria 
di fdicissimo noeta ; veggonsi quivi moke 
gemme , tuttoche aile volte mal puKte o le- 
gate. N4 la rozzezza impedisce il riconoscere 
lie^ suoi versi un pensar augoso , nobile e gen- 
tile, siccome dar6 a vedere in Inogo piu ac- 
condo J dove spiegher& ufia delle sue canzoni. 
Intanto mi sia lecito di dire che ai h fatto ia 
certa maniera torto al merito di Dante j avendo 
finora tanti spositori solamente rivolto il loro 
studio ad illustrar la Divina Commedia^ senza 
punto darsi cura de* compouimenti Unci. Sa- 
rebbono essi tuttavia privi di comento, se il 
medesimo Dante non ne avesse comentati al- 
cuni s) nel CoiwUo amoroso y come neWh F'iia 
nuoifa.E pure, non men della Gommedia sua, 
meritano queste altre opere dresser adomale 
con nobili e dotte osservaeioni ; tantochc po- 
trebbe qualche valentuomo in illustrandole con- 
aeguir non poca gloria fra i letterati. 
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Converrebbe allre^ &r nuove diligence per 
pubbkear. altre sue rime (a) y non ancor elate 
alia luce nelle Raccolle di Bernardo Giunta , di 
Jacopo Gorbinelli e di Leone Allacci. Alcune 
lo n^ho vedute in ud codice della Biblioteca. 
Ambroaiana, scritto a penna ffk saran trecento 
ann]..£ benchi non sieno o di grande impor- 
tanza|,o necesaarie per accreacer la gloria di 
Dante } pure ancor le minima cose degU uo* 
mini grandi aono anch^ ea9^ i per dir cosl 
grandi ; e se non per merito di esse , per ve« 
aera^ioae almenp de' lor padri, si debbono 
atimar.non.^poco. Ecco un nonetto solo , preso. 
da quel codice, chMo porger6 scritto con mi- 
gliore orlografia, bench^ non senza qufilche 
alorpiatura ne* sensi, cagionata in tutto.il ri^ 
manente ancora del libro dall* ignoranza del 
vecchio copista. Quivi parla Dante y come io 
aiimo, di Beatrice, col qual nome significava 
la vera sapienza. 



Vi donne io s^idi' una gentile scfiiera 
Quest' Ogmssanti prossimo passato, 

. Et una ne venia quasi primiera , 
Seco mmando Amor dal destro lato^ 



(a) Daa magnifica e bella edidooe di tutte le opere 
deirAlighieri si in prosa che in verso usci daitle stampe 
di Antonio Zatta in Venezia Panno i758 , divisa in 
quottro looii in quarto ^ ed in essa h riportato il- se* 
suente sonetto preso da questo primo libro della Per- »^ 

fetta Poesia ; ma vi manca V altro che termina ; EJu "^ 

di giugno , ec. 
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DagU oechi suoi gittaua una lumiera j 

' La qual pareva un spirito infiammato. 
Et febbi tanto ardir , che in la sua cera 
Guardando, s^idi un dngiol figurato. 

A chi era degno poi dawi sakOe 

Con gib* atti suoi quella benigna e piana , 
Empiendo U core a dascun di ipertuie. 

Credo che in del nascesse esta soprana, 
E uenne in terra per nostra salute. 
Dunque beata chi F k prossimana. 

Un altro sonetto dimostra in che tempo Dante 
lo acrisse, terminando con queati due yersi: 

Efii di giugno venti deVenirante 
Arm miUe dugiento nonantuno. 

Nel medesimo codice ai leggono pure, oltre 
a quei di Dante, altri aonetti di Goidd CaTal- 
canti, di measer Antonio da Ferrara, di ua 
certo Menghino , di Pietro da Siena , di Gio- 
Tanni Quirino , a cui Dante acrive pin d' un 
aonetto, e d^ altri autori che fiorirono a' tempi 
del Petrarca. U tnentovato Pietro da Siena ter« 
inina codi un aonetto iia lui iodirizzato al Pe« 
trarca: 

Deh apri lo stil tuo d alia doquenza^ 
E vo^i alquanto m& cerfijicare^ 
Qual prima Ju o Speranza , od Amore. 

A cni risponde il Petrarca eon un altro aonet* 
tO; i cui tersetti aon tali: 
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Ma credo che in un pimto dentto al core 
Nasca Amore e Speranzd, e mai Punseritd 
Vakro non possa nel principio stare. 
Se 7 desiato ben per sua presenza 
Queta poi Tahna^ siccome a me pare, 
P'we Amor soh ^ e lA sorella muore. 

Non giurerei che fosse del Petrarca una tal 
risposta ; ma in una Vita di iui , antpiamente 
scritta da nn uomo di rara audizione^ e con« ' 
servata pur ms. nell^Ambrosiaoa , si leggona 
parimente questi due sonetli, il primo dei 
quail non a Pietro da Siena ^ ma beiisi ad 
Antonio da Ferrara, e il secondo al Petrarca 
sono attribuiti. 

Richied^eU>e similmente la tMerazione da 
noi doTuta alP aniichilk , che <dtre alle riitie 
di Dante se ne raccogliessero altre non ancor 
pabblicale di Guido Cavalcanti , di Guida Gui<» 
nizello , di Gino da Pistoia , di 'Guitlon d^Arez^ 
zo, di Francescbin degli Albizi e d^altri. A 
questo fine io qui registrer& cerfee notiaie che 
potranno servir di lume a chi yolesse impren^ 
dere una A degnak fadca. Le ho io raccoile da 
un ms. di Alfonao^ Gioia ferrarese, iiomo di 
molta letteratttra ; « eonservasi questo codice 
nella Biblioteca Estense. Di Cino da Pistoia j 
come afferma il suddetto autore^ ci sono da 
dnquanta e piu sonetti ^ non veduti dal Giunta 
e non istampati ancora ^ de^ quali ce ne ha 
alcuni risp^to a quel tempo aaiai belU , comti 
pare dodici ballate e nuove canzoni. Di Guid^ 
Cavalcanti ^ oltre agli stampati » ci sono altri 
sonetti^ un de^ qu^ comindas 
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Certo . . . . h deir inteUetto accoUot 

E im aitro: 

^ As^ete uoi UJiori e la verdura. 

U principio d^ua akro h tale: 

Ciascuna fresca e dolce Jbnte • • • * 

Qie fa da lui (atto in risposta ad uno 
datogli da ser Bernardo da Bologna. E imal^ 
tro che comincia: 

lo spero che la mia disaweniura. 

E un altro: Morte . . . . il . . • • Un altro; 
NoveUe H so dw ec. Un altro : P^eder po^ 
iete ec. Un altro : Bilid di donna ec. che 
traovasi ora stampato dal Castelvetro nelle 
Spoflizioni delle Rime del Petrarca. Un altro: 
Un amoroso sguardo ee. Un altro: Se non. . . . 
eUt ec. E un altro ch* egU acri^e a Gnido Or^ 
nndi , e che comincia : La Bella donna ee ; e 
v' h la risposta d* esso Guido OrlandL Del me'* 
deMmo Cavalcanti ai aon vedute mas. molte 
belle canzoniy oltre alia &moia che comincia: 
Donna mi prega ec. Una d^ease ha queato 
principio : 

lo non pensaua che 7 mio cor giammoL 

Un' altra : Jo prego voi ec. E una baOata che 
comincia: 

Sol per pietA ti pr^ gio9ane%suk 
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Di Gaitton ^Aretto si trova anconi una can- 
zone, ma. il cni principio h: /fmor, non ho po^ 
dere. Restano pure di Franceschin degli Al« 
bisi fiorentino due serventeai , V uno dei qnali' 
h molto'riguardevole. Viaae probabilmente oo- 
stui dqpo Dante , e non so come it suo nonte 
fiiggisse dalla penna deirerudito ab. Crescim* 
beni nelFbtoria della Volgar Poesia. Di Lapo 
ISanni si trovano eziandio alcune canxoni e 
ballate mss. presso a noye. Credesi die queslo 
aotore yivesse mollo prima di Dante 3 ma; 
h sua maniera di comporre nol mostra, es- 
sendo privo deOe voci antiche. Di Guido Gui- 
nizelio nolognese restano altre caiizoni e sonetti 
Bon pochi, )[MrcA^, diceil Gioia, si sono s^e^ 
diiU da dodid sonetti e quaitro canzoniy 
senza la stampata , in un antico Ubro. Non si 
sono finora stampate due altre cansoni.e due 
sonetti di Bonagiunta Urbiciani da Lucea. Di' 
Jacopo da Lentmo Notaio si son vedoti alcuni 
sonetti; nh pu6 gik credersi che questi sia quel 
Jacopo Notaio di cui porta un sonetto it no^ 
stro Gastelvetro nella sposizione at senetto 
centesimo del Petrarca y perchd questo sonetto 
k motto leggiadro, nd sente delF antichitii , 
come sentono i versi da noi accennati. Di. 
Pietro dalle Vigne restano tuttaTia due attre 
cansoni mss. Quando gli autori fin qui memo- 
rati altro merito non avessero che quello di 
essere stati padri dell^ italica volgar poesia , pur 
sardi>ber6 dfegne I'opere loro di comparire alia 
luce. Ma certo h cbe^ oltre a quelle di Dante , 
sono assai commendabili le rime di Guittone, 
di Guido Guinizello; di tsL Cino^ • d'altri di 
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qae^ venerabiU. scrittori. Certo i altres) che 
non poco aplendore viene alia volgar poesia 
daU^aver avuto uomini si yaloroai tauto per 
tempo. Da essi il Petrarca e i rimatori segoenti 
presero molte gemme, piu che Virgilio non 
fece ,da^ versi a Ennia l£ di fatti 8* osservano 
qui vi semi d^ altissime cose^ nobili pensieri , 
vive immagiai, le quali con pazienza traacelte 
e mccoke- da^ ro^i ed oacuri lor versi po8« 
aono maravigliosamente servire a* moderni poeti 
per ben comporre. 

In proova di ci& vogUo rapportare alcun 
passo dalle rime loro atampate , affinchi ai 
acorga la nobiltk^ la fortona e il buon gusto 
della nostra volgar poesia inBno in que^ tenipL 
Ecco un sonetto del CavalcantL 

Chi h questa che uien, cKagrCuom la mira? 

Che fa tremor di caritate Pdre ? 

E mena seco Amor^ si che parlare 

NulFuom nepuote, ma ciascun sospira? 
'Ahi DiOj che sembra, quando ffii occhigiraf 

Dicalo Amor J cKio nol ^aprd contare: 
. Cotanto dunuLtd, donna mi pare, 

Che ciascun* akra irwer di lei chiam' ira. 
Non si potria contar la sua piacenza ; 

Che a lei sinchina ogni gmtU f^ertute, 

E la Beltaie per sua Dea la mostra. 
JVbn k si alia giA la mente nostra ^ 

E non s' i posta in noi tanta sahUe , 
. Che propiammte nabbiam conoscenjuL 

Cominck il medesimo autore un altro soiietto 
in tal guisa : 



GAP. 

Deh spird ndei, ifuando oot me i^ecfifo 
Con tania pena , come non mandate 
Fuor delta mente parole adornaie 
Di pianio doloroso e sbigotiiu ? 

Ecco pure il principio d^ima sua ballata: 

In un boscheUo trosHu pakoreUa 
Piu ahe una stdla bella al mio parere. 
Capef^ aifea bkmdetti e riceuUelliy 
£ gU occhi pien damor, ciera rasaOu 
Con sua ^fer^eUa pastura»a agnelii^ 
£ scaka e di ruaiada era bagnaia. 
Cantas^a, come fosse innamoraia: 
Era adoiTUiia dt UUto piacere. 

Cosi ne comincia egli un'altra: 

Perch* to non spero di tomar ^giammai , 

BallaieUa, in Toscana, 

P^a tu legpera e plana 

BrUio Ma donna may 

Che per sua coriesia 

Tifarit molto, onore* 
Tu porterai noveUe dH eospiri, 

JPiene di do^iia e dl moka paura ec. 

Se tu mi 9uoi senrire y 

Mena Tanima teco 

( Di cib moUo ti prego ) 

Quando uscirA del core. 
Den BalUieUa, alia iua amistaie 

Quest^ anima , che trema , raccomando. 

Menala teco nella sua pietaie 

A, quelia bella donna a cui ti mando. 
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Deh iBallaieita, dilie sospirando, 

Quando U sei pres^nte : 

'^fiesta nostra servenie 

Vien per i$iar con 9ui , . 

\ Partita da colui 

Che fu sen^o (Pdmore, 
Tu 90Ce sbigottita e deboletta, 

CK esci piangendo dello cor doknte. 

Con t anima e con quesia BaUmleita 

p^ai ragionando della struUa mente; 

Voi trowreie una dorina piacenie 

Di si dolce inteUetto^ 

Che w sard, diletto ' •. ^ . 

Davanti starle ognora. 

Animae tu Fadqra 

Sempre nel suo valoYe. 

Odasi ora un sonelto di m. Cino da Pistoia, 
la cui invenzione mi par sommainente leggia* 
dra e peUegrina. 

La bella donna, che in iferiii dtAmore 
Mi passoe per gir occhi entro la meniCy 
Irata e disdegnosa spessamente 
Si s^olge neUe parti oue sta 'I core; 

E dice: S'io non 90 di quindjkore, 
Tu ne morrai, s'io posso, tostamenie. 
E quei si stringe pas^entosamenie y 
Che ben conosce quanta e 7 sue valore* 

Vanima mia , che intende este parole. 
Si lieya trista per partirsi allord 
Dinflnzi a Id che tant' orgoglio mena ; 

Ma ifienle incontra Amor^ che se ne duole, 
Dicendo : Tu non te n* andrai ancora : 
E tanto/a, che la ritiene appena. 
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med^simo Giiio id ud madrigdk eoA ragiona : 

Madonna, la pieiate 

Che vaddimandan tidti i jmd sospiriy 

E sol che \n degniaie cK io t^i mirL 
to senio si 7 dtsdt^no 

Che yoi mostraie contro al mirar mh,* 

Che a 9eder non vi s^egno , 
E morronney si grande n' ho il desU>. 

Dunque merch per Dio : 

Del 'mirar sol , che appaga i miei desiri, 

La ^H)stra grande akeiza non s odirL ^ 

Aggiungiamo un sonetto di Guitton d^Arezzof 

Qudnto piu nd destrugg^ il nUo pensiero , 
Che la durezza altrui produsse al mondo^ 
Tanio ognor, lasso ^ in lui piu mi prqfbndo^ 
E col fujggir della speranxa, spero. 

Eoparlo meco, e riconosco in vero 
Che manchero sotio si grape pondo^ 
Ma 'I meofernA) disio tanih giocondo, 
CKeo bramo e seguo la cagion cK eo pero, 

Ben/orse alcun i^errA dopo qualch! anno, 
II qua! y leggcndo i miei sospiri in rima , 
Si dolerd della mia dura sorte. 

E chi sa che colei cK or non mi estima , 
Fisio con U mio mal giunto il suo danno, 
Non deggia lagrimar della mia morte? 

Gomincia pure il medesimo una sua ballata 
COD queste parole: 

Noi siam sospiri di pietik formatiy 
Donna , per farvi fede 
Che 7 servo 90stro , che qiu n' ha mandati^ 
Non pud piu in vita star senza mercede. 



So tinro pftiw^ 

Si cotttenti nondiraeno Dante e<m tntti i ri««* 
matori antichi fin qui lodati , ch* io pubblichi 
la volgar poesia di graa lunga piu fortumta 
ne^ tempi di Francesco Petrarca. L^ ingegno 
veramente maraviglioso di questo grand^uomo, 
nato nelfau. i3o49 oiorto Pan. 13^49 «r^^^ 
lutte le virtu de^ vecehi poeti, ma non gik i 
loro difetti. II perchi tanto orebbe per opera 
sua ia bellezza dellalirica nostra, chepenrenne 
a singolar perfezione Se io volessi qui qporre 
Tottimu gusto del Petrarca, e don*ei ridire 
quanto h oramai noto aU^Europ^i tntta, e^con* 
verrebbemi spendere gran tempo ] onde io vo« 
glio riserbare ad altri luoghi una tale impresa. 
Dir6 solatnente per ora cne la leggia^ria della 
lingua J la bellezza dello stile y la nobiltii dd 
peiisieri con cui son tessiite le rm}e del Pe- 
trarca » giustamente gli hanno guadagnato il ti« 
tolo di principe de poed lirici dMtatiaj ni 
finora h venuto &tu> ad alcuno di torgli A bd 
pregio. Anzi pochi son quegli che sieao aggiunti 
a felicemente imitarlo , non che a supcrario. 
E ben nelle op^^^o di questo rinomaCo poeta 
doyrebbono affissarsi coloro i quali osano cen* 
surare e per* poco dileggiar T italica poesia , 
senza pur conoscere i primi autort a maestri 
di essa ^ imperocchi quindi scorgerebbono 
qual sia ii vero buon gosto di cni fa profes- 
aione V Italia. Certissima cosa intanto eila sia 
fra noi altri, che potra dire d^aver profittato 
assai, e di essere per buon cammino, chiun- 
que molto gusta Fop^re di questo fiunoso in- 
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altri poeti 9 ma sensa paragone inferiori ad 
esso. r ra questi (a Giovanni Boccaccio y a cui 
per& le rime non avrebbono assicurata I' eter* 
niU del nome, quando egli coUe prose noni 
Tavesse conseguita. E ussepure in que' tempi 
Fazio degli Uberti, poeta non molto fortunato 
nel sue pittamoudo y ma di assai buon gusto 
neile canzoni, coma, da una sua stampata dal 
Giunta si puu raccogliere. Fra 1' altre cose dice 
egli con leggiadria: 

lo vo chiamando Morte con diletto^ 

SI rne venuia la 9Ha in dhpttio. ^ 

Jo chiamoy to prego e lusingo la iMorie , 

Come diifota e cam arnica, 

Che non mi sia nemica. 

Ma vegna a me, come a sua propia cosa; 

Ed ella mi tien chiuse le sue porte , 

E sdegnosa i^Sr me par ch^ellk dica: 

Tu perdi la faJdca , 

CKio non son qui per dare a* tuoi par posa ee. 

Sette sonetti di questo autore non ancora st^m- 
pati ho io Teduti in un cod. ms. delia Libreria 
Ambrosiana. 

Per tacer poi di moltissimi akri y patlerh sol 
di due , peroni amid del Petrarca. II primo 
d'essi fo m. Antonio da Ferrara medico j di 
eui abbiamo qualche componimento stampato 
kielle Raccolte del Corbinelli e di Leone AUac* 
ci. In un codice ms. e assai antico della men* 
tovala Libreria Ambrosiana , oltre ad alcuni 
sonetti di Mino de'Vanni d'Arezzo sopra Tin* 
ferao di Dante ^ oltre a certi capitoli d'uli 
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MonaIdO| e ad altri versi di differenii poeti| 
leggonsi pure il Credo volgarizzato e alcune 
cauzoni oi questo M' Antooio non ancor pub* 
blicate. D^ina d'esse i tale il principio: 

« 
Jl grwe carco deUa soma trisia, 
Che la possa mancante mia soperchia 
Per lungo affanno ^ e giunge peso al pesOy 
M'ha tanto offeso e tanto mi conirista , 
Che V occulta sqffrirj che mi soperchia^ 
Rompe il uelame per essere inieso : 
Benchk sia acceso omai tanto tardore 
Che mi consuma il core y 
Che Vacqua al suo soccorso s^errd, tar da; 
Oimk bugiarda e 9ana mia speranza, 
Che in ogni parte mi cresce V or dor e, 
Che fece ad Alteon motor sembianza , 
£ tanto avanza miei tormenti rei, 
CK aUro non so parlor^ che dire omeL 

IK ^attro altre sue canzooi metter& qui i 
principii : 

Le steUe lawersali e i ciel rotanti ec. 
Perb che 7 bene e 7 mal morir dipende ee. 
M cor doglioso il bel soccorso k giunto ec 
f^irtic celeste e titol trion/ante ec. 

Tra alcuni sooi sonetti mss. ewene pure uno 
con questo titolo : El praedicto M. A. domino 
Francischa y cioi y come io credo , al Petrarca. 
Incomincia coal : 

Peh dite il fbnte donde nasce Amore , 
E qual ragione Ufa esser si degno ee. 
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Segue k mposta: 

Per utUf per diletio e per (more 
Jmor y cK h passion , vence sub reffio; 
Quel ^lo e da lodar che drizsa il segnm 
jhwer V onestOf e ^ aUri cacciafuort ec. 

L*altro amico del Petrarca fii un conte Ric« 
ciardo, del ^piale ho veduto iia ^onetto ms. 
indirizzato al mededuna Petrarca, II fioe d^eaM 
h tale: 

Jo spero pure y io spero cKa sua tempo 
Mr riconducaM. piU^ iranquiUo par to 
II bel dir fpostro^ che nel mondo e solo. 

Leggeti nel codice atesso ancor la risposta dd 
Petrarca (se pur i vero)^ il aeooudo quader* 
aario di cui e tale: 

Io non so qui trovar akro compenso, 
Se non che 7 teir^o e bre^e, e i di son ratti; 
Verrik cold che sa rompere i patU, 
Per tome quinci^ ed. hagid il mio consenso. 

Mill' anni parmi, io non 90' dir, che morto. 
Ma cK h sia ui^o ; pur t^rdi, o per tempo 
Spero salire ou or pensando ifoto. 

IH %H>i son certo , omf h di tempo in temp0 
Men pregio il mondo, e.piu mi riconfortOj 
Douendomi pariir da Uuuo dw)lo. 

Uautore antico della Vita ms. del Petrarca , 
di cui sopra fdiVeUai y rapporta anich' egli que- 
iti due aonetti, e dice che'queato conte 

MuiUTORi^ Per/. Poes. Vol. I. 3 • 
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Bicciardo si chiamava di Batdfolle. Se in tin nsifT' 
della Vaticaiia y di cui si servi TAllacci , non si 
leggessero dei sonetti di questo conte Ricciardo, 
potrebbe tahm sospettare che in vece di Ric- 
chrdo si avesse da scrivere Roberto, poicbi 
ancor questi era conte di BattifoUe ^ e a lui 
scrisse il Petrarca due iettere^ appellandolo 
studioso della poesia. 

JHh lascer6 io di dire che ben per tempo 
ebbe la volgar poesiii nn^ altra gloria , e fix 
quella d^ avere scrittori cbe trattarono maestre- 
volmente d^essa. U primo in tale impresa fa 
il gran filosofb Dante , il . quale eompose un 
libretto in prosa latina intitoiato De f^ulgari 
Elotiuentia. Questo libro^ trasportato in italiano^ 
fu oato alia luce dal Trissino, ma non senza 
gravi richiami d^ alcuni scrittori , a' miali non 
poti parere opera di Dante. Le ragioni per6 dft 
essi apportate contra Porigine legittima di tal 
trattato non sono si robuste che sUbbia tanto 
di leggieri da cedere alia loro opinione. Degna 
h di Dante quella fatica , ed io solamente non 
saprei credere al Trissino , quando egli ne 
alttribiiisce ia traduzione a Dante .medesimo, 
parendomi Io stile di questo libro ben poco 
somigliante a quel che si vede nelPaltre opere 
deirAlighieri. Quantunque per6 potesse dubilarsi 
del libro ora stampato^ sempre ^ certo chs 
una simile opera fu composta da Dante, avendo 
noi in cib la (estimonianza del .Boccaccio e di 
Giovanni Villani. , 

Altrettanto h . certo che pochi anni dojpo la 
motte di Dante ( accaduta nel inese di luglio 
del i32i secondo il detto Villani; o pur & 
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(tfittkodbite aeoondochi ho osserVato io an aa«» 

tichiaBimo teslo della sua Comonedia mnt e in 

altri ms8, della Libreria Ektense ) M. AotOQio. da 

Tempo o di Tempo giudice pad^yano compose 

an trattato latino di Poetica volg^re. Una ben 

Tecchia copia ms. di questa Poetica ai conaer- 

va^ scritta a penna Paano i33a, nella libreria 

lasciata da S« Carlo Borromeo . al Gapitolo della 

metropoUtana di Miiano, edv ha questo titolo: 

Jnc^ Summa ArUs Ritmici s^uigarU dictaminis, 

composka ab ArUonio de l^empo Jiulice Ciii^ 

Paduano ad illustrem Pfincipem Albertufn 

de la Scata. J. D. millesimo treceniesimo 

trigesAno sectmdo. U auo principio a tale: 

Ex gsnerosae prosapiae Scala oriundo.,; in^ 

eljrio , no strenuo Domino sua Domino AU. 

berto etc. considerato ijnod de Bhitmis vulga^ 

ribuM per akquam artem , quae mds fuerii 

acuUiS^ aiU auribus intimata, non fuil per 

ali09 praecedentes aUquid sub reguUSi out . 

detertninato modo , %^l exemplis hucusque 

theorice nuncupaiumy fjuod ad doctrinam ali-- 

quam saltern Tudium in hufusmodi licet mo* 

dica sententia posset aceedere; sed solum 

quidam cursus, et consuetudo riimandiy quae, 

ui puto s a bonisy et dignis wteribus habuit 

ptincipium; quidquid etiam per RUmaiores 

quasi accidentaliter , et practice , non autem 

mqgistriUiter usitatum. idcirco ductus re^erenr 

tia, et inveteratae subjectionis amore magnjfici 

domini md praelibati domini Jlberti de la Scala 

Ego Jntonius de Tempo, Judex Ucet parous, 

Ci»is Paduanus^ ea , quae, circa hoc per expe^ 

fimenta rerum, et practicamper alios ritmantes 
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wdi haeienus ohsetsfoH ec. Abcor Bernkrdino 
' Scardeoni nel lib. 2 y claMe 1 1 delle AjitiehiU 
di Padova, attesta che Tanqo i332 fu divol- 
gata questa opera , e una copia di esaa abbiamo 
pur nis. nella Biblioteca Estense Quivi potrebbe 
pascersi la curioi^ta de^ lettori in mirando rac-i 
colte tutte le specie de^ componimenti poetici 
Yolgari J usati in que' tempi , alcuni de^ quali 
oggidi parrebbono molto atrani. Fra Tahre 
cose die' egli , che Bitmorum vulgarium septem 
sunt genera. Prunum est sonetus. 2 Ballata, 
3 Cantio extensa. 4 Rotundellus. 5 Mandrialis, 
6 Serventesius, 7 Moius confectus^ Spiegando 
poi il Bonetto , aorive che Soneborum 16 swui 
species ; seilicet : simplex , duplex , dinudiaius, 
caudatus, continuus, incaienatus, duodenarmy 
repetitus, retrogrdduSy semiiiieratus^ metrimSy 
bilinguis , muius , sepienarius , communis , rer 
iomeUatiis ec. Di ciascup de'quati rapporta 
egli qualche eaeopio. Una aola volta 0(HiiiDa 
eg)i Dante , ma non mai il Petrarca , segno 
ch'egli visse dopo il primo, e che compost 
il suo libro prima che le rime dell' altro 
fossero &tte , o nole in Italia. Dal che si po& 
eziandio argomentare che non a queato An- 
tonio da Teihpo , ma ad un altro , r hanoo da 
attiibuire alcuni comenti stampati sopra il Can* 
zoniere del Petrarca. 

Per altro il rimanente de'poeti che fion- 
rpno a' tempi del Petrarca , o dopo la sot 
morte^ non ebbero le Muse asaai fiivorevoU| 
tuttochi non possa dirai che.il gusto loro sia 
8tato vizioso. Meritano molta stima alcuni dia 
vissero intorno agk anni del Signore i4oo e 
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idgnentiy cioi Buonacorso Moatema^no ;< Gino 
Knaocitii , Franco Sacchelti. e. Giusto de'CoQti^ , 
imitatoii tutti dd fiimosa Petracca* L^ullioKy 
ffpeciahnenle di costoro mi par si abbondaote./ 
di leggiiidria e nobiltii nelle sae rime , 1 ck^< io 
noti avrei molta difficultk di annaverarlo (ra i . 
primi poeti deila nostra Italia. Ma aal .secolo/ 
appresso, ctoe dopo il i4oO)non solamente U 
lingua J ma ancor la poesia italiana perd^t- 
tero non poco dello spl^ndore aqquistato^noa 
g'^ perchi mancaasero aciittori e poeti ^ o^ar. 
perch^ non posero essi gran cum ael bea 
colli vare e Puna e Taltra professions Molti. 
di loro son registrati nella Storia della Volgar 
Poesia del soprammentovato ab. Grescimbeni }. 
piA altri ancora se pe regisCreranno dal mede^ 
^rao nella continuaEione ddle sue opere;. e 
intornct ad essi pensa pur di pubblicare mol*- 
tissime notiasie il sig.^ Apostolo (4) Zeno. lo 
ancora n* bo veduto degU altri in un codice 
della Biblioteca Estense scritto a mano intoruo 
alia metk del secolo medesimO; ove son la 
Rime del Petrarca mischiate con alcune di 
Marco Recaneto veneziano,'di un altro Marco 
Piacentino veneaiano ( se par non h lo flleaso)| 
di on certo UUsse , d' un Albertino ,. di Lati« 
zelotto da Piacenxa, di Smon da Siena, di 
Leonardo Giustiniani, « d^ altri ) fra le rimr 
de^ quali si conta pure , non so con qnal fen* 
damento j un sonetto di S* Tommaso d'Aquino 
.Tivuto verso il laSo. D^ahri poeti toscani di 
ijael tempo ho veduti componimenti in un 
codice ms. delF Ambrosiana molto scorretto > 
doi del conte Francesco <b Poppi; di Lucca 
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Piiti} Filippo Lapdcesiii , Filippolacharelatii^o 
flia Scarlatti ^ m. Francesco di fiellese; Filippo 
Amolfi'/ -Giovanni de' NerH ec Non. Verrebbe 
grande onore o yantaggio airitaliea poesia, 
aele rimedi questi* iafelici poeti- si pubbli- 
cas^ero /^oorgendosi io loro^ ottre»a gran po- 
rertk di bei pensieri / mdta rozzezza d^ stile 
con alli*i difetti. Quest! difeiti perft non osservo 
io irelle Rime di Simon da Sieoa y die si con« 
aervano scritte a p^ia in Reggio ndia libreria 
del p. Giovam-Battista Cattaneo ^Min. Oss* • ^ 
uonnb ^elebre fra gli eruditi. Sono i4canzoni,4 
Gtipitoli e 19 sooetii, dove sMncontrano sen- 
timent! nobili e im bel yerseggiare 5- che a'ao* 
oo^ta di molto al • buon gusto del Petrarca. 
Unadelle canzoniM^ falta per Telezione dMo- 
ttocenzo VII papar; il die 01 & iotendere che 
unycos) degno autore fioriva circa Tahno i4oo. 
S^ mantenne ci6 noh ostante dopo la metSi 
di quel secolo in <)ualcbe dmatore la riputa- 
zion "della nostra poesia, essendo aHora fio- 
riti Girolanu> Benivieni , 'Angielo Poliziano y 
il G. Matteo Maria Boiardo*^ Antonio Tibal- 
deo/Seradno dalPAquila^ e spezialm^nte Lo- 
renzo de'iMedioi, tieiie rime del quale ben- 
chk noh si regga' un^ intera perfezione , pure 
iO'vitroTO si nobili e vaghe immagini pUi- 
toniche ^ si buon^ guslo poeftioo^ che aicura- 
mente egli aupera! in qnalche pregio moiti 
akri &iniosi poeti d^lla nostra lingua. Se la 
sua vita fosse piu lungamente durada.^ e se 
auella ch' egli men^ , fosse sCata piu scioUa 
aalle cure famigruari e politiche , ato per 
4ire_die. avrebbii aacor qud aeeolo avuto il 
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ftuo Petrar€a> Fiorl pafioieiite io <fue^ t^miH 
Matteo Palmieri Jloir^aCino , uora.o dotdssimo ^ 
beochi noi^ asaai buon teolpgo ^ di ciii re- 
s\ai un poema italiaoo, iatitolato Citth di 
FUa^ Amao in. qantiche^ e compoato in terza 
rima ad imitazione di que| di Dante. Io n^ ho 
veduta una copia ms. ^ che forse h unica ^ 
ncUa liibreria Ambrosiana. Davanti al pocnia 
si legge una lettera. scritta dall*autore a Lio- 
oardo Dati segretario del papa,, ove A leg- 
gono cotai parole : lAhros Cis^Uatis Vitae » 
i\uos nwissime edidi ,adte mitto , toirufuam ad 
censorem veridicum. Commendasti illos quon^ 
dam mihi quasi prope di^fbium opus , quum non 
^dhuc emenda^sem ec. Fu scritta qaesta let* 
tera ai ^4 ^ marzo del 1466. Un altro poema 
composto intoruo ai inedesinii tempi.; e assai 
somigliante , pu6 vedersi nella menzionata 
Biblioteca Estense con questo titolo : Tnco^ 
mincia' A JJbro d£ Regni al magnifico et 
eccelso Signer UgqUno de Trend da FuUgno. 
£ diviao in 4 ^i^ri , nd primo de* quali tratta 
del reame di Cupido y nel secondo del regno 
di Pallade , nel terzo del regno di Satanasso, 
e nell' ultimo del reame celeste. I primi versi 
son questi: , 

La Dea cK U terzo del voWendo muo^e > 
j1\f€a CQncprde seco ogni Pianeto, 
Cqngiunta at Sole et al^uo padre Giove. 

Que$ta copia fu scritta Y anno 1476 da nn 
lotaio ferrarese. Iq^magino io per6 che que;- 
€ opera w k wad^sima che jl QuadriregiOf 
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attribuito benkl a Federigo veacoTo' di Fuller 
gno, ma composto da Niccol6 MalpigU bolcH 
gnese, come osserva Tab. Giusto Fontanim 
nel cap. 9 deirAminta difeso. 
* Ma il secolo seguente del i5oo insino 
al 1606 fa senzadubbio il pii!^ fortunato per 
Pitalica poesia, essendo questa, per dir cbsi, 
rinata e giunta ad incredibile gloria in ogni 
•orta di componimenti. A Pietro Bembo , 
che fo jpoi cardinale , h V Italia principal* 
tnente obbligata per A gran ' benefido. fjfon 
aolamente la lingua nostra per cura sua tom6 
a fiorire piu che ne^ tempi andati , ' ma il gu- 
ato ancor del Petrarca tom6 a regnare ne« 
gl^ingegni italiani. Esnendosi .pure da Leon X 
aommo pontefice risvegliato V amor delle buone 
lettere y si vede appi^esso in ogni letteratura , 
e aopra tutto nella poena si fattamente glo« 
riosa questa provincia j ch^ ella non ebbe al- 
lora molto da invidiare il secolo d'Angusto. 
Pochi son coloro che non sappiano i meriti 
del mentovato Bembo , di Giovanni della Ca* 
aa, delPAriosto ; d^AngioIo di Gostanzo , di 
liuigi Tansilla , di Giovanni Goicticcioni . 
d^Annibal Caro , di Torquato Tasso ^ d« 
caval. Guarino • e d' attri aenza niimero , che 
vissero in queirillustre secolo. Videai per la 
prima volta allora da parecchi Italiani tras- 
portato in latina e poscia in volgare il 

Erezioso libro della Poetica JAriatotele. Da 
>ro ancor si scrissero ampiamente le regole 
e i pr^etti ddla poesia italiana j ai ttMh 
con singotare erudizione la crilica^ e ai aper 
aero tutte le vie piu sicure per giungere aU 
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perfeziohe pocJiioB. Ora , generihlidQte parlatH 
do J i )!n>eti di quel racoh) ebbeffoguato 8a« 
no , 8cris6ero con leegiadm y adoperarono pen* 
sieri profondi y nobiK, QatamU , ed efkipieitmo 
di buon sugo' i lor GOmpoDimenti. Qualche 
diflerenza per6 si aoorge fra gli aolori che 
vissero nella prima meU^ del ^eeolo / e fira 
colore cbe forffono nell^ altini. . I primi coa 
maggior; cura imitarono il Petrarca;tiA po* 
tendo pervenire aMa feconditk e alle fantaaie 
di quel gran maestro , parvero alquanto asciut^ 
ti, eccettuando per6 aempre il Casa e il Co* 
Oatmoj i quaB nella lor maniera di eomporre 
soDo da me alCamenle admati. Gli atari poscia 
per ottener piik plaiisoai dilungarono alquanto 
dal genio peUarcbesco ; amarono pijk i peoK 
lieri ingegnoat^ i concetti fioriti^ gli omsH' 
menti Tisfosi ; e talvolta cotanto ae ne inva^* 
Tono, cbe caddero in un degli eatremi* visDoai^ 
cioi nel troppo 

E £oncio89iacbi questa maniera di com^ 
porre aembraase piii apiritosa, nno^a e pieaa 
d'ingegno, e perci6 fosse in grado^ al popolo 
pia dcSa prima ^ la quale ha in paragon di 
quest^ altra molto del ritroso ^ poco delF a- 
meno: si diede talono aflatto in preda a tal 
gusto, il quale, non pu6 negarsi ^ ancbe-^aso 
I ottimo, purchi giudiciosamenfe sia maneg* 
giato J e in convenevoli luoghL Ma qai noa 
ristette la earriera d^alcuni , i qmdi o per 
troppo desiderio di novilii^ o pure per igno- 
ransa si rivofeero a coltivar certa viziosa aorta 
d^acutezse o argutezze ^ o, TOgliao) dSre, di 
concetti argutij abba|;liando coUo a{4eiidort 



'44. tnmcf mifo 

nobile poesia y Pirro Schertmf e Carlo Baragm 
x;on altri, che tpin ai diadero ad imitare i| 
Petrarca^ e pi& dd Petrarca monaigoor deUa 
Gasa. Con altri valenUiottiiiii visse in Fmoze 
Francesco Bedi ^ nomo di purgatissimo gasto, 
e Benedetto MenziHi^ e vive tuttavia il senator 
Vincenzo da Fiiicaia, al qoale augurano lunga 
vita le buone Muse. In Lombardia siami lecito 
il dire, che la gloria d- avere aconfitto il pes- 
«mo gusto h doVata' a Carlo Mtfta Maggi e 
'a Francesco de Lemene. II Maggi , speeialmeote 
Terso il 1670, coiiiiiioi6 a ravvedersi del suo 
e dell' altrui traviare, e a riconoacere . che i 
concetti da loi amati j gli equvvodhi ^ ie argu« 
tezze sotio fioreld cbe scossi cadono a terra, 
ti& possono sperap durata. Si face dunqae egll 
a coltivar lo stile del Petrarca*^ e tanto adoperi 
in questa impresa, cheil solo suo eaeinpioba- 
Bih per disingannar moke cittk nqn solamente 
di Lombardia , ma d' Italia aacona. E ben fa 
&ctle ad un filosofo par auo^ poetando, di pia- 
cere ai saggi e al trolgd stessb, piik che non 
piacque per F addietro lo stil marinesco. Im- 
percioccbi laddove lo stile d^alcuni petrarchi- 
ati, anche rinomati^ aembra ( ed in efTetto h 
ancor tale alle volte ) aecco , smunto e privo 
di forza: il Maggi riem^ ed impingui il suo 
di sugo e di vigore. E piii ancora sarebbe 
piaciuta lasuascuola, s*egli alia forza de'suoi 
verst avesse talara aiquanto piik congiunto il 
dir soUevatd e i colori poetici, e si fosse mag- 
Igiormente della sua fiintasia voluto valere. A 
memoria mia le rime di questo ^poeta, capitate 
a Modena a a Bologna ^ iecero» parcosi dire^ 



• <• - . 



4S 

il uedMtttio efttto che lo. '«ciKk lummoAO: 
Bfoderato in iioda aU^tSbniBiiiHito Rinaldo net 
giardhii lli Armida. Grehbe poaeia ootantQi lo. 
stoclio dell^oiiitto gusto nelle Aocademie dU« 
tafia, e niassimamente in queUe di Firenze.^ 
Boma, Napolij Bobgna e Afilano^ cha oggidi 
pa& daltA re^titDilo Tonore allMtalica poeaia, e 
rawivata la |[Ioria del Pe(r«roa e oe^ fiostri 
maggibri 

Per le coae fia qui diviaate^ e molto piu in 
leggendo le opel^ di tanti poveti d' Italia vi?uU 
pel* alcuni aecoli innanzi^ o tottavia vivend| 
si pub acorgere die la noatra poeaia aiocome 
h la prima ^ coal ^ la piu glorioaa fra le.ToI-*' 
gaii che ore aono in crecbto. Medesimamente 
poMamo intendere che il poetar degritaliani; 
qnasi aempre k alalo aecondo il buon guato; 
e airvegnachi per qualche tempo siaai da ak 
coni uscito fiiori del diritto aantiero y non k 
per5 atala comune qui^ta diaawentura alTItalia 
tutta, e gi^ molti amu aono ^ che a^i ripigliato 
Doi?er8alai%nte il boon aapore della poena. Ort 
egli pare akiuanto strano ch^ qualche acrit- 
tore abbia a^ noatri giomi preao a vituperare 
e a dileggiare il guato degrUaliaoi^ aenza forae 
beu sapere la atorin poetica , e conoacer^ tutti 
1 valentuonini cbe haimo 9critto nella noatra 
fivelh. Qaaaiohi i noatri poeti non aveasero 
giammai asaapcnrato il buono, e non ai foaae 
da loro aapula V arte del fiir verai , o non 
ivesae P Italia alcun poeta" degno^ di lode: grida 
il p. Bohoura nella Blaniera di ben pensare^. 
die les poeies UaUens ne sont guere^ natw- 
rek, ik /ardent taut, Cio.^; i poeti tf Italia 
non son moUo natUraU, ed mbeUettano tutio. 
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come mai kvrdiboiio cotid«ui«l|l con A nai^ 
versale- aentenza tatta la poeaia e tutto il gusto 
ded" luliani^ qaando i maiufeaio^ che la mag- 
gior parte <iei .aoatri autori vivoli aranti al 
Marino , o 4a ireoia anni. in qua fioriti , non 
ha conoedulo le viaiose arguteaae e i (abi 
pensieri, o gli faa ooongtiatameale fiiggiti? Gome 
si pu6 egli dire, ie nou ct^a una esagerazlon 
paleae^che gli aulori ilalimi ,«oqo si jgieni di 
pensieri falsi y ohe que^U) pu6 chiainarsi il lore 
natural linguaggio? Se io chiedessi a qualche 
lettertto poco amico della nobilissioia nazion 
franzese , onde vewga la gi-andc animosita dei 
suddetti afilori in condanuar tutte Taltre na- 
zioni, forse mi rispondercjibe , nascere questa 
dal credere cbe tutto ii buooo e il bello del- 
Tenidizione sia chiuso dentro ai confini del 
regno loro , e che il rimauenie del mondo sia 
pien di harbarie e in disgrazia d'ApolIo. Ed 
appunto in questo aenso ^ jnft con parole piu 




intitolato: f^indiciae naminis GermanicL 

Ma io cbe so quanlo sieno riprovate da« 
gli stessi prudent! Franzesi le esageraaioni 
di tal fatta oe^ lor medesimi nazionali , e 
che troppo stimo k naziooe franzese, non 
oserei accusarla di si fatti spiacevoli costomi. 
Sokmente dir^> che potrebEe taluno mpde- 
rare il soterchio affetto ph' egU porta alia 
nazione propria, impedendo» questa passiona 
r guardi del diritlo eiudicio, Koin. lascia ella^ 
4ico , yedere le altrui riecbezze , essendo 



tatta intenta a solamente guard^re e n^isu* 
rar \e proprie; o ae pur si volge a rimi- 
rare i campi altrui, va <{uivi ceroaode mm 
il meglioy ma le sole apioe e lappole , punto 
non badando a quelle cne naacono nella pro- 
pria contaada. Che ae ai purgaaae alquanto 
queato amoderato amor di a& ateaao y po« 
trebbe agevolmente apparire che la poesia 
fraiuBeae ha non poche obbligazioni all^italia« 
na, avendo i noatri poeti aervito di guida a 
que^primi Franzeai che cominciarono ad ac* 
qoistar grido nella lor poeaia volgare ( il 
che aobmente awenne dopo il idqo), e 
avendo recato gran aoccorao agli altri ^ che 
fiorirono ancor nel aecolo proaaimo paaaato. 
Non ai contentavano allora i poeti franseai 
d'imitar gPItaliani, ma ne copiavano eziandio 
e rubavano i aenlimenti e le opere intere y 
&cendoaele proprie col aolo trasportarle nel 
bro hnguaggio. Ed in queato propoaito ac-^ 
cadde una piacevole diaavventura a Fiiippo 
Deaportea , principe de^ poeti erotici , o vo- 
gbam dire amoroai, della Francia ; poich^ vi-> 
vente kd fii pubbUcato un libro intitolato : 
La conformiiit delle Muse Itakane e Franzesij 
ove dair un lato ai tntovano molti aonetti ita^ 
liani y e daiP altro la traduzione o imitazione 
iatCane dal Deaportea , dimoatrandoai ancora 
che queato autore avea preao dagP ItaUani tutto 
il buono delle aue poeaie. Capitato queato li- 
bro aotto gli, occm del Deaportea, non ae 
ne lagn6 egh punto , ma ridendo disse : Per 
yeriid y s' io avessi saputo che fosse per 

MuaATORi^ Perf. Poes. Vol. L 4 



5^ xifeRo PRmo { 

n^ lingua che soffnsse men deDa JBranzese I 
ii belletto e Tapparenza del bene. Tale ap- 
punto era il sentimento d^ un fiimoso sciit- ^^ 
tore, ie cui parole voglio qui produrre in ; 
mezzo. // est certain, dice egli , qu'il ny V 
a point de Muses si sei^eres , que les Fran* » 
poises , ni de Langue j qm souffre moin k 
ford et Vapparence du bien , que la notre. Ma ^ 
la disgrazia si h , che chi scrisse in tal manie- ' 
ra, fu il Balzac nella pistola lo. del lib. 3. E "^ 
il Balzac ; uomo per alcune rare qualita degno ' 
di gran iode j pure h stato uno de^ piu affet« ' 
tati scrittori delta Prancia , e un di cotoro i cui ^ 
fatti non s^ accordavano punto colle aue parole. ^ 

Non potendosi adunque dire che la Francia 
non abbia anch^ essa nel secolo passato al pari 
dell' Italia patito il naufragio comune j ragion 
vorrebbe che non si esaitasse cotanto la For* 
tuna dellii poesia franzese; e per lo contrario 
che non si dispregiasse o dileggiaase cotanto 
r italiana. Se i piu saggi Franzesi han final- 
mente sbandito dal loro Parnaso i falsi pen- 
sieri , le argutezze , V affettazione y ' anche gli 
Italiani han fatto lo stesso. Anzi quando piu 
era poderoso il regno delle viziose acutezze, 
valorosamente prima di loro gli mosaero guerra 
i nostri stesai autori ^ fra^ quali Matteo Pel- 
legrini e il cardinale Sforza Pallavicino me- 
ritano eterna lode. Se da^ Franzeai libera- 
mente si condannano oggidl qucgti autori che 
una volta erano gFidoli della lor nazione , 
altrettanto ancor noi fiicciamo oggidl 3 n^ sap- 
piamo perdonare a^ difetti che si scuoprono 
ne' nostri migliori poeti ; perch& adoriamo le 
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loro virtu , noa i loro peccati. Una aOla dil^ 

fereoza pu6 esaere fra uoi e i Franzesi : ciod 

cbe rarissimi in Francia furono i poeti d^ ot* 

timo gusto y per quello che riguaraa lo stile , 

lioo alia m^ta del aecoio diciassettesimo ; poi«* 

ch^ ii Bertaut y il de Lingendes , iL Malher- 

be 9 e il Bacan y lodati dal signor Boileau y 

come qoegli die ban colpito il vero genio 

della lingua franfeeae^ soil pochi di numero, e 

non sono esenti da ogni neo , Irovandosi nei 

lor versi qualche affettazione e pensier poco. 

naturale ; ed oltre a cib i due primi non sono 

autori di molto grido. Per lo contrario V I- 

talia pu6 mostrar . non pochi poeti vivutL 

dopo il i3oo infino al 1600 di gusto pur- 

gatissimo nello stile e ne^ pensieri ; ed altri 

pure dopo il 1600 ne ha eila prodotti, nelle 

opere de^quali sono ben radi i difetti. 

In somma soldopo la metii del prosamo 
passato secolo ha cominciato la Francia a here 
r ottimo gusto della poesia y e V Italia net' 
tempi stessi Y ha ripigliato anck^ ella , con 
isperanza di migliori progress!. Quindi son 
fioriti nella Francia i signori Racine^ Boileau^ 
de FonteneUe y che a me paiono veramente 
poeti di squisito gusto e oi somma dilica- 
tezza ne' versi loro. So che i Franzesi han 
pure una particolare stima delle fiivolette del 
signor de la Fontaine y le quali per6 son 
troppo nocive a'buoni costumi. Si farebbe an- 
cora una manifesta ingiuria al ginsto y se non 
6i rammentasse il merito di Pietro Cornelio ; 
uomo d^ingegno fecondissimo e di straordi- 
oarie qualita^ benche non sia al pari dei 
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soptaddctti purgato , dilicato e giudizioao, e 
bench^ talvolta si lasci trasportare dalla sua 
ieconditk oltre i confiai del convenevole,coin- 
paretido egli non rade volte piu toato deck'* 
matore che componitor di tragedie. Molto e 
ancora da stimarsi U signor di Segrais^ tino 
de^ piii eccellenti poeti bucolioi della Francia ^ 
ohe perb non h sempre assai naturale , come 
afTennano ancbe i piu dilicati scrittori della 
sua nazione. Che se noi anoora yoiessiino an^ 
norerare i poeti di perfetto gusto data dallM* 
taUa in questi ultimi tempi ^ e in gran parte 
ancora viventi , potremrao tesseme un ben 
lungo catalogo^alcuni'de^quali gik hanno pub- 
blicato ed altri ci fanno ^erare di pubblicar 
i lor versi. 

Ci& posto , se qualche Fraozese y in censurar 
gritaliani , con maggior distinzionje favellassa 
di loro y non confondendo i buoni co^ cattivi ; 
e se con min^r pompa s' anteponesse alia no- 
stra la lingua e la poesia fraozese , si userebbe 
yerso di noi un atto non solamente di gen^ 
Ulezza y ma ancor di giustizia , e si scfaive- 
rebbe ogni pericolo di comparir dispiacevole 
ad altrui. lu tal guisa sarebbe compensata la 
stima e raffetto che gritaliani portano alia 
Francia^ protestando ancliMo dVssere un di 
quegli che altamente stimano gringegoi fran« 
zesi y e specialmente i viventi y cioi i signori 
Capistron^ e la Fosse d^Aubigni poeti tragi* 
ci, la Grange, de Longepierre, la ralorosa 
donzella Bernard y ed altri che si vanno adde* 
strando per occupare un seggio glorioso in 
Parnaso. £ mi to ben hisingaodo efae anch^ essi 
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abbiano migUor opinione dd gusto de' nostii 

autori 9 che non ebbero i lor nazionali 8opra 

da noi mentovati. Lo stesso aigtior Baillet 

nei tomo primo des Jugemens des Sqas^ans 

cottfeasa che gli acrittori dMtalia son provve* 

duti di gran dilicatezza ^ e che alcun d^ essi 
ba delle prerogative maggiori che non ban 
quelli delle aitre nasuoni. Gabriello Naudeo ^ 
uomo famoso, port& opinione che les esprits 
tf Italia ont plus de gmtilesse que ceux da 
ta Pronce^ ei qu'Us wnt sans comparaison 
plus adonne% d, la poSsie. Parve lo stesso al 
Balzac e ad altri autori franzesi^ e potrik per 
avventura parere ancora a* viventi scrittori , 
quando essi vogliano accusarbensi con liberty 
gli errori , ma lodar eziandio con giustizia le 
Tirlik de'poeti dMtalia. 

CAPrroLo IV, 

In che consista la rifbrma delta poesia. Di-' 
vision deir Opera , delle Scienze e delle 
Artl Poesia fi^iuola o ministra della Ft- 
losojia morale. Suo fine. Si disamina il dise^ 
gno di due Poeii FitcntinL Di/etti della 
lor poesia , e troppa nos^itd. 

EsacNDosi per buona Tentura, come testi 
dicevamo , ravvivato in Italia lo splendore 
e il perfetto gusto della poesia ] e parendo 
a me di non poco momento la vittoria che 
faanno finalmente riportata gP italici ingegni 

flopra la tirannia del gusto cattivo j ho io ^^ 

creduto che <juesta fortuna ben meritasse ' .^^ 
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dresser posta in iscritto per gloria delle letle* 
re , e per profitto de^ poster!. Tanto per6 piu 
volentieri mi son io accinto a pubolicar la 
riforma gik fiitta del nostro Parnaso j quanto 
piu ho conosciuto che non son perancne in* 
teramente sepoUe le reliquie^ e che non h 
apento aflfatto V orgoglio del vizioso gusto. 
Conta esso tuttavia y massimamente fra i mezzo 
dotti ^ non leggier copa di partigiani^ bionde 
non sarebbe spesa indamo questa mia fa« 
tica, se per mezzo di essa potesse giovarsi 
a costoro j col discoprire i raggi di quella 
bellezza che i migliori oggidi van seguendo , e 
col condannar que' difetti ne' quali caddero 
parecchi dei nostri antenati. Anzi perchi da- 
gli stessi migliori non s' h ancor pienamente 
pursata la poesia, andrft io accennando ancor 
quelio che mi sembra bisognoso di riforma^ 
aflSnch^ la belParte de^poeti sempre piu si 
conduca alia sua nobile purith e perfezione^ 
ed acciocch^ sempre piu saiga in pregio chiun- 
que si mette a coltivarla. Ni solamente mi 
atudier6 io di sooprir que' difetti, a^ quali s'i 
posto o dovrebbe porsi rimedio; impercioc- 
ch^ poco gioverebbe quel medico da cui si 
conoscessero i mali degP infermi, se altred 
non si conoscesse ed insegnasse la lor medi- 
cina. Porrassi da me cura perci6 in esporre 
ancor quelle virtu che son V anima della vera 
poesia , e senza le quali essa mai non sar^ se 
non un'arte dispr^iata e deforme. 

Ed acciocch^ si proceda con qualclie ordi- 
ne J possiamo dividere i difetti della poesia in 
due specie. Biguardano altri la poesia come 
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arte operahte per s^ stessa; ed altri larigatr^ 
dano come arte subordinata alh facoltk civile ^ 
cioi alia politica e fiiosofia morale. PermegUo 
intender €16, egli convien per ibente che Faniiitie 
pellegrinanti nel mondo continuamente sono in 
moto per comprendere il Tero e per ottemert 
il bene. Ora Fintelletto nostro in varie guise ai 
af&ltcir per conoscere ambidue questi due divioi 
ogeetti y affincbi egli poscia traovi il suo riposo 
ael^ero^ aiccome la volontk nel bene. Tutte 
le 8cienze e le arti quaggiu Taiutano a fli 
grande impresa. La teologia gli va palesando le 
Tirtu soprannaturali , e gli mostra^ per cosi dire, 
ID iscorcie le immense doti della prima, etema 
e beatisaima cagion delle cose ; o pure gli 
scuopre 1' amorosa maniera con cui lo' stesso 
Dio 8^k comunicato in terra alle sue creature, 
e erinfiniti beni cb'egli .comparte a^suoi eletti 
nel regno etemo. Dalle. matematiche Pintelletto 
yob bere assaissime veritk in conoscere le 
proporzioni e le quantity de'corpi, de'numeri, 
de' suoni ^ dal che si cavano mille comoditk e 
beni per Ja vita ddP uomo. Alia fisica e logica 
noi ricorriamo^ aflbicbi qudla c^insesni i prin«- 
cipii ed efietti Teri delle cose naturadi^ questa 
ci somministri le regole certe per Irovare il vero, 
e per non errar nei ragionamenti nostri. E 
qneste ed altre simili arti e scienze principal- 
mente guidano 1' intelletto nostro al vero. Ce 
ne ha dell' altre che per loro primo fine pro* 
fessauo di condurre gli animi al' bene ^ e al« 
Feterna o civile felicita: e queste sono lo 
studio delle leggi divine e umane ; la politica 
arte di governare i popoli: Peoonomica o 
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arte di ben reggere la famigUa; scieosa de'eo- 
stami 6 arte di ben reggere si steaso; le quali 
tre ultimo comprendiamo sotto il general nome 
di fiIo$ofia ihorale. Dopo la teologia, reina ddie 
acienze^ h dovuto il primo luogo a questa fi* 
losofia de^ costumi , come a qoeila che ci i iw- 
eeasaria per vivere felici o meno infelici nel 
nostro pellegrinaggio ; e poi etenuunente beati 
nella patria. 

Ma perchi i piu del popolo non possoao 
o non aogliono apprendere una ^ nobile scien* 
za , essendo occupati negli altri nsi deUa vita 
civile J o non vogUono, perchi per vizio della 
natura umana loro dispiace Tauateritk delle 
^scienze e la fatica richiesta per conquistarle : 
ba la suddetta Slosofia monale due meno austere 
ministre , o figliuole , che in sua vece vanno 
ammaestrando ^ intelletti umani. Una chiamasi 
la rettorica , e r altra la storia. Che qucste ri- 
conoflcano per madre loro la. filosofia morale, 
e servano continuamente ad esaa^ ce lo £i 
veder la aperienza. Impercioccl)^ la rettorica o 
persuade, o difende le virtii e buone aziooi 
degli uoipini; o pur biasima, o dissuade^ o 
perseguita i vizi e le cattive loro operazioni; 
e perci6 quest' arte dagli antichi ai divise in 
esomativa, o sia dimostrativa , in deliberatita 
e in giudiciale. Essa dunque c'inspira la co- 
noscenza e Pamore delle virtu e delle azioni 
lodevoU \ ovvero ci fa odiare i vizi e le biasi- 
mevoli imprese: il che appunto i Pufizio della 
moral filosofia. La storia poi altro non \ eke 
la steasa morale in pratica , cioi spiegata con 
gli esempi delle azioni altrui^ dove i lettori 
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hannO'da apprendere> oi& che e da foggirsi 
da seguirsi per dtrenir prudenti t feiici sopra 
la terra«.Fu 0llapcrci& da Cicerone chiitoaia 
Maestra della f^ita , poicli^ nsyegliando ia 
ooi i semi iniurti della morale ^ c^ insegna alle 
Bpese altnii il modo di ben goyemar noi stessi 
nel corso della vita. Ed ecco, se beo ai con^ 
templa il fine di quesle due arti^ come deb** 
bono veramehte collocarai sotto la filoaofia mo« 
rale; easando certo altresi^ che chiunque prende 
a lodare, a peranadere e a difendere il vizio^ 
non pub dirsi vero^ ma falao e aciocco pro-* 
feasor di retfcorica ; aiccome non pu6 dirai vero 
e buon latorico cbi acrive ^ azioni dalle quail 
niun profitto si poaaa trarre per divenir pru- 
dente, anzi poaaa traraene incknazione ed affetto 
al irizio. 

La atoria per&, che fedelmente ha da dipin- 
gere le umane azion^, aovente non reca molto 
diletto , nou si muovd ^ • n^ porta nell' animo 
di cbi legge il neceasario profitto; poich^ le 
ordinarie azioni e i coatumi degli uomini ai 
tengono in una certa mediocrit2i di vizioodi 
\irUi, la quale a noi rappreaentata fecilmente 
ci reca tedio. Quindi h die la filoaofia morale 
ba ritrovala un* altra figliuola o ministra ancor 
fkvL dilettevole e piu utile della atoria: e questa 
e k poesia, arte che partecipa della atoria e 
della rettorica^ ai aomigHante per6 alia atoria^ 
cbe Quintibano cbiam6 la detta atoria poeaia 
aciolta : Est praxima Poitis y dide egli ^ et 
ifuodammodo carmen solutum. Nel cbe due 
coae proponiamo. Una 6 cbe aotto alia Blosofia 
morale abbia da coUocardi la poeaia; T altra i 
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che piu diletto porti a noi la poesia^ che la 
fitoria. Delia seconda proposiziooe ampiamente 
ne tratteremo altrove. Per or» ci basU di 
provar la prinia. 

Certo egli ^ , e ne fa fede aacora Aristotile^ 
die la poeaia ebbe origine da coloro che co« 
minciarono a cantar le virtuose azioni degli 
eroi e le lodi di Dio, o pure a bia&imar le 
cattive operazioni degli uomini scellerali. Ecco 
le parole del Filosofo nel cap. 4 <i^ Poedca. 
liutmdiff^m ii xard tfi Qiiuta ^^ i nofriviq, oi ^ 
yAp ersfivorepoc ta^ itaki^ iftii^vi^o icpet^ei^ j xoi ri; 
rd»v ToiouTony : oi it h/rtkiarepot ri^ rm (faulmf tpww 
^oycuq itotevvreq , toamp hipot Cfumg y xai c^nccifiio. 
Gio^ : Ora la Poesia fu dima da^ uomim 
^econdo i pt'opri loro cosimni ; imperocchh i 
piu magni/ici rassomigUavano le azioni belle e 
fatte dd loro sinUli ; ma i piu bassi le Jatu 
dai s^iU^j componendo prima villanie, siccom 
gli altri compones^ano Irnii ed EncomL Dal 
che appare die I4 lirica e la satira sono le 
due piu antiche specie di quest^arte. Di poi 
maggiormente si perfezionb. la poesia^ e se ne 
forQi6 Tepopeia, la tragedia, la oommedia. Le 
due prime cantano ie azioni de' migliori , 
sia degli eroi e delle persone d^alto afEsire; 
Taltra quelle delle persone vili e di m^zaoo 
stato. Adunque intenzione e fine della poesia 
fu insin ne^ primi tempi ^ ed h tuttavia^ di can- 
, tar le lodi della virtu e de^ virtuosi , o il bia- 
simo de^ vizi e dei viziosi, accioccb^ la gente 
apprenda Famore della prima e Todio de' se- 
condi. E per conseguenza conosciamo, altro 
non essere la poesia che fieliuola o ministca 
della moral filosofia, 
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Dir6 di piu j che sostennero alcuni antichi 
scrittori ^ essere la poesia e )a filosofia una 
COM medesima , espreasa con due differenti 
oomi. Gosi ne paria Massimo Tirio nel ragio* 
Dsmento 39. Sono la Poeiica e la Filosojia 
una cosa doppia bensl di name, non perb in 
fatti d^lfkrente di sostanza. Come se akuno 
pensasse che altra cosajbsse U giomo , ed ah- 
tra it cor so del Sole sopra la Terra; ^is\ 
pub nUrsi delta Po^ica e della Filosofia. Im^^ 
peroeche qual altra cosa k la Poeticaj se non 
una Filosofia piik antica di tempo ^ numerosa 
per le consonanze e fasH>losaper gU argomenr- 
d? Parimente che altro k la Filosofia, se non 
una Poetica piu giovane di tempo , sciolta 
dalV armonia e piU dperta negU argomenti? 
Percio la dijferenza fra esse consistesolo nella 
figura e nel tempo. Strabone anclie egli nel 
primo libro della Geografia, per provar contra 
Eratostene cbe la poesia h inrenlata non so- 
lamente per dilettare, ma exiandio per inse- 
gnare , scrive in questa manieriei : GU antichi 
affermano che la Poetica k la prima Filosofia^ 
la quale nella nostra gioi^entu c induce a ben 
vii^ere, insegnandoci con dilettevole comanda- 
memo le huone operazioni. E i modemi qf^ 
firmano che il solo Poeta k saggio. Per que^ 
sto le cittd della Grecia prima dtogni altra 
cosajecero imparare ai lor gios^ani la Poeti^ 
ca J non gid per sol diletto , ma per x^irtuoso 
ammaestramento ctessL Appresso continua Stra- 
bone a far palese, come la poesia fosse prima 
della storia^ della rettorica e d'altre arti j e che 
la prosa stessa nacque dopo di lei. La qual 
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sentenza fe ancor tenuta da Pausania^ daPlu- 
tarco 9 da Eusebio di Gesarea y da Ciemente 
AlessandrinOy' da Lattanzio, da S. Agoslino e 
da altri parcochi scrittori ^ i qaali ci fan sapere 
che net primi tempi la poesia era lo alesso 
die la filosofia morale e la teologia. Non h 
dimque da mettersi in dubbto che uno dei 
principaU fini della poeaia non aia Tinsegnaire 
e il giorare al popolo. E pcpci6 i primi poeti y 
vioh Orfeo y Museo y Omero ^'d Eaiodo j si atu- 
diarouo d^essere utili^ se noi crediamo ad Ari« 
iitofane ncUa commedia delie Rane. Quantun* 
que poi tutU i poeoii debbano regolarmeute 
essere indiriaeati all^utililk di cbi gli ascolta o 
legge 'y pure alcuni d^ essi principalmente furono 
i^linati dalla poiitica o filosofia morale per 
iatruire ateune determinate persone. I poemi 
eroici accendono i capitani e i gueirieri aU*a- 
mor della sloria e delle iroprese illastri^ coi« 
r esempio degli eroi e de^ famosi uomini. Dalle 
tragedie si raflrena la siiperbia de^ principt^ 
de^ potenti e de* ricchi^ esponendo loro gli 
atroci casi d^ altri lor pari y sog^elti alle disav* 
ventare^ e pnnili dal braccio della divina e 
umana giustizia. II basso popolo andi^ esso 
dalle commedie impara a correggere i suoi co« 
stumi e a contentarsi del proprio stato^ mi* 
rando negli altri difetti y ben rappresentati e 
messi in ridicolo y il correttivo de' propri ; ed 
imparando che le awenture popolari quasi 
sempre finiscono in allegrezza. Dalla lirica poi, 
dalla satira e da altri simili poemi, tutta la 
gente pu6 imparar le lodi o di Dio o degli 
uomini virtuosi y e il biasimo de^ vizi e degli 
uomini malvagi. 
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Egli k dunqoe palese che in tittte le sue 
spesie 4a poesia intende al profitto de' popoli j 
e cb^ ella , se non k la stes^sa moral filosofia 
abbeUita e vestita d^abilo piu vago, almeno 
dee dirsi figliuola o ministra delb medeiinia 
filosofia. N^ io star6 qui a cercare^ se il prima* 
rio fine de^poeti sia il diletla re, o il jioTare^ 
siccome argomento cbe s^e gik trattato da 
molti letterati con grande sforzo d^erudtssione 
e d^ ingegno. Bastici per ora di sapere che par 
eomun consentimento del saggi il poeta colia 
buooa imitazione ha da giovare e diiettarp. G 
pu6 dirsi cbe la poesia o poetica , in quauto 
^ arte imitairice e componiCrice di poemi, ba 
per fine il dileitare; in quanto h arle snbor* 
dinata alia filosofia morale o politica, lia per 
fine il giovare altrui. Cosi la medesima cosa 
in maniera differente considerata ba due diversi 
fini y cioe la dilettaziooe e V utile. Dalla poesia 
riguardata in sh stessa si cerca di porger di* 
letto ; e da lei parimente, riguardata come arte 
soggetta alia fecoltk civile, si dee porgere uCi« 
lita. E conciossiacbi tulte le arti e scienze 
sieno regelate sempre dalla detta facolUi y io« 
dinzeandole essa tutte alia felicitii eleraa 
temporale , e al buon governo dei popoti ; 
percio la vera e perfetta potsia dovrebbe sem* 
pre dilettare , e nelio stesso tempo recare uti* 
Mk alia repubblica. Chi non diletta colla bnona 
imitazion poetica^ pecca propriamente contra 
onMntenzione della poesia: e chi con imitare 
e diiettare non apporta eziandio profitto al 
popolo 9 pecca cootro air aitra obbligazione della 
poesia} onde niun d^ essi pottk dirsi 'vero e 
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perfetto poeU. Possono dunque i difetti, in 
Gui pci6 cader chi fa verii e compone poemi, 
ia tal gaisa dividers!. AUri son difetti del po^ 
ta J come poeia } ed altri del poeta , come ciu 
tadino , o parte deUa repubolica. I primi a 
oaservaao in chi h privo del buon misto po^ 
tico, n^ conosce il bello proprio della ven 
poesia, o per povertii d^ngegao e di stadio, 
o per easere iogannato e traviato dietro a quii- 
che iiial sicura scorta. Appaiono i secondi di* 
fetti in colorb che &n servire la poesia ad 
argomenti viziosi, disoneati e leggieri, da^ quat 
o non s'apporta verun profitto a chi legge o 
aacolta ; o , quel ch^ h peggio , si corrompono 
i lor buoni cosfumi. E deeli uni e degli aitri 
porremo in ^uesto libro la riformazioQe gii 
fatta y o da farai , trattando nel medesimo 
tempo del buon gusto e del bello poeticO) 
e ingegoandosi di scoprire quali yirtu s^ab- 
biano da seguire, quai vizi da schivare, per 
giugnere al grado a eccellentissimo e perfetto 
poeta. 

Qudlo per6 chMo son ora per esporre e 
consigliare in teorica, fu in pratica tentatoda 
due valentuomini Yicentini, che Tanno 1701 
in Padova unitamente diedero alia lucealcune 
lor poesie italiane , latine e greehe. B se noi 
erediamo alia prefazione ch^essi posero avanti 
a quel libro ; e venuto lor fatto di scoprire 
nel proprio esempio ai poeti d^ Italia il bnoQ 
gusto della volgar poesia. Quantunque sappiano 
essi che que^ lor componimenti sieno per pa- 
rere a prima fronte lavorati con moUa novi- 
tAj pure ci assicurano che li trovoremo pk^ 
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i antithissime immagimj e ordinati sulle regale 
dd jnk nobiU autori. JMife giii negano a s^ stessi 
b gloria d' avere aperta la strada ad altri di 
jnu suhUme talento per conseguir la perjeuon 
JegU anticki poetiy e d awr riiH)cato qualcke 
ra^o deUa s^era poesia , ove ( .secondo la lore 
iminaginazione ) tant^ anni giacciono oppress^ 
k lettere wnane, ma F arte in particolar delh 
Muse i*'^ rimasa sepoUa con deplorabilenaU'^ 
fragiB. Cos! parlano que' dotti uomini , ben 
conoscendo le ferite impresse nelFitalica poe- 
sia dal secolo prossimo passato , e la necessilii 
di quella perfeeione e riforma cb\io prendo a 
descrivere. Anzi, per maggiormente accendere 
gFingegni itaUani a queafa impresa ^'deplorano 
essi lo atalo preaente delle lettere umane coq 
tali parole : Era il nostro lingua^o ridotto a 
somma cokura per le fatiche di molti uomini 
iUustri che lo fregiarono di s^ari omamenfi , 
tra! auali non so come tacere il cavalier Gio^ 
{fomoatisUi Gaarini e Torquato Tasso , ih- 
gegru i^eramente dis^ini, die pochissimi dopo 
ebbcro fortuna di seguitarli alquanto di Ion- 
tano. Qua! peste esecranda non ha poi peS' 
simamente afJUtia t Italia? Quindi seguono 
con pungent! e gagliarde invettwe a condau* 
nare o di gonfiezza o di basaezza o di 
£inciullaggine e freddura lo afile 'de' moderni 
poeti; ma specialmente acaricano le lor que** 
rde contro i componitori de' drammi ^ al<- 
tamente gridando che g/* italiani teatri oggi 
sono una gran corruUela alVarte della poesia, 
non solo per difetto degli spettatori corrotti 
troppo ml gusto , ma per colpa anco deg^i 
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autori che si mettono con tuita franchezza a 
scrivere cib che non saimo. Vero i che pote- 
vano questi ^rittori mostram meglio inforinati 
della fortuna presente deiritalia e del merilo 
di roolti modarni autori y essendo y come si h 
di sopra notato, certisaimo che da trdQlaanm 
in qua s* ^ infinitamente purgato il gusto ddle 
Muse italianej e sapeodosi che soq. fioriti e 
fioriscono oggidl poeti si valorosi che o poco 
o nulla portano invidia agli antichi ; ed essendo 
palese a oiascuno che dalle priooipaH cittk e 
accademie nostre si sono sbanditi i falsi con- 
cetti f ie argute freddure , lo stil goofio y ed al- 
Ui mall del secolo diecisettesimo. Ma nou giii, 
<;oaie io ypglio credere , ci6 da loro si h per 
ignoranza taciuto, perch^ troppo h nola ed 
evidente la veritk di tal fatto. M^ icnmagino piu 
tosto ch^ eglino a bello studio abbiaDo ci6 dis- 
simulato y o per maggiormeote incitare ed ani* 
qiare gPitalici ingegni alia sconfitta di quei 
mostri che occuparono gik il nostro Pamaso, 
con farci credere tuttavia costante il loro ti^ 
rannico iroperio ; o pure si tacquero essi ^ aE- 
finch^ supponendo i lettori veramente sepoka 
con deplorabil naufragio V arte ddle muse in 
Jtaliuy piu volentieri prendessero a leggere 
queste nuove rime , e a riconoscere chi le com* 
pose per ristoratori delPottimo gusto. 

In eflfetto consigliano essi la geote a leggere 
il lor sonetto; imperciocchk da queUo (come 
essi protestano)/^ nostra prindpml curu sier-* 
minmr quella pestilente gramigna delle freddure 
che se P a\fca tolto in possesso ; e tegatolo con 
miglior uruone dimemhri, ab}?iamo proccwatQ 
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acc&mpagtujovi V armonia , la chiarezza e 

X, affetto ; onde spero che lo troverai e piu •' ' 

poetico e piu yenusio che da qualche tempo , 

non s' usa. Oltre a ci6 , con grande ingenuUa *^ \ 

ci fiinao intendare i pregi delle lor canzoni y * ' " ■. 

chiamandolc intelligilnii , e purgate da ogni 

gonfiezza , ma soUes^ate in s^ece da tin furor 

sua natutale , facile e puro. Aggiungono pari- ^ 

mente , che noi potremo veder oelle egloghe 

loro J come s^ada inaneggiato il carattere uniile 

senza awiUrsi e coder nel pkbeismo, ISk ba- 

sla loro con beneficii cotanto segnalati w^t^o 

V italica poesia y e col farci anche sperare dei 

dramini uu poco meglio lavorati che non sono 

i moderni^ d^aver raccoiuandato alia posteritii 

U proprio nome. Hanno ancor voluto giovare 

alia Doatra lingua con ravTiTar in parte ror^ ^ 

tografia invenlata gijn dal Triasino , tuUo(^& 

non mai acceitata dagli acrittori ilaliani^ scri- 

vendo in vccc di gli, ci^o, fogUa, Ij'i/ciljo, 

Jblfa ; e usando due ditterenti S , due ditfe- 

renti Z e una I circonflessa. 

Ora biaogna coofessarlo: eglino con queste 
poetiche &Uche hanno scoperto non meno il 
lor boon animo y che il lor vaiore e la molta 
lelteratura di cui son dotati.. Clontengono i 
lor verai baie spesso un bel fuoco poetioo y 
leg^adre immagini e nobiM pensien. Ma con* 
tuttoci6 non so gik persoadermi che queste 
erudite peraone veramente ai diano ad inten- . ^ * 

dere d* aver ^o' loro poenii propoato uu buon 
modello di quella perfetta poesia ilaliana^ e di 
quella riforma che noi siamo per desgrivere. 
In leggendo i verai loro^ non aark molio ^ 
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0oddis&tto cTii vorrebbe pur veder la poesia utile 
alia repubblica, e gravida di quel buon sugo 
di filosofia morale che tanto h necessario a 
chi vuol essere perfetto poeta. Anzi poirii te- 
mer alcuno^ die in vece d^apportar profitto, 
non abbiano eaai apportato gran danno a^ let- 
tori , adoperandosi da loro con somiqa liberta 
il linguaggio Hegli Epicurei y d^ Anacreonte y 
d'OraxJo e de^ Gentiii , mentre senza veru« 
na a) oonsolazion di parole consigliano il vi- 
vera lietamente ne^ piaceri ed amori. E per 
vfgMi egii sembra che ci6 da lore non sola^ 
meute <i persuada colle sentenze j ma si au- 
tentichi eziandio col proprio esempio^ altro non 
ionando i lor detd^ peusieri ed argomenti, 
die affetti poco lodevoli , e molto pericolosi a 
obi legge. lo per me confesso di oredere pie* 
namente alia protestazione da lor fatta, con 
cui spacoiano come schem , e non veraci sen* 
timenti, le profane espressioni di qud libro; e 
reputo non men dotto V intelletto cbe oneata 
la vita de' suoi autori. Ma e maggior benefizio 
alle buone lettere, e piu giusta lode a que6ti 
acrittori aarebbe venuta, quando eglino avessero 
voluto star lungi dalle sentenze e dagG affetti, 
tome anoor sono dalla falsa religion de' Pagani 
Se la poesia, come per noi si proverk; affin 
d' essere perfetta y o maggiormente perfetta y 
dee essere maestra delle virtu e de^ buoni co^ 
stumi y o aknen i on essere dannosa a chi leg- 
ge y io temo forte che molta perfezione manchi 
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a qiieste nucve rime. N^ oserei promettere agli 
autori che in buon senso dovessero le geati 
interpretar quel sonetto che incomincia: 

Michel , cetcati pure iin ditto amante ; 
Non far canto in Argisto : Jrgisto e morto* 

pure i verai ad Philocurum^ o quelli de 

suis amoribuS) ovTero iGreci ito^o^; tcv isauToiy 

ad Lesbinuniy od aitri si fatti^ la scum dei 

quali espressa ne' vers! de suis moribus non 

sara probabilmente da tutti ac^ettata per buona. 

Che se poi ragioniamo del buon gusto poe^ 

tico^ con cui si dicono lavorate queste rime^ 

certo k ch^ eglino si sono allontanati dalla cor-< 

rotta maniera di poetare tenuta da non pochi • 

neir ultimo passato secolo. Ma si sono ancora 

studiati di comparir^ per cosi dire^ piu tosto 

novatori che rinovatori della itaiica poesia. II 

seutiero da loro calcato 6 ben diSerente da quel 

de' vecchi Ilaliani^ imitando questi di troppo^ anzi 

copiando e traducendo in volgare^ per quanto 

loi'O e stato possibile y lo stile e le locuzioni 

particolari dei lirici greci e latini. Impresa cen* 

tamenle gloriosa^ quando la novitii del lofo 

stile sempre si fosse ben adattata al nostro 

idioma / e i lor Tersi portassero Tabito italiano 

e modemo. A me per6^ con pace di si eccel- 

lenti poeti) sembra cbe la lor poesia non rade 

Tolte si dimentichi d*^ essere italiana ^ ed ami di 

soverchio i pellegrini ornamenti* Ognt linguH 

ha certe forme d^ dire ^ certe significaziotii di 

parole , certe constru^ioni ^ taiito ftue proprie^ 

che flon posaono acconciamente aocomunarsi 

coUUltre lingae.Di tali propriety moltisaime M 
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Favella un d^essi dell'Etk dell^oro e de* WM% 
tempi coo tali parole: 

Non susas^a cosi romper le ifUe 
jt mezzo stame nell etA migUore : 
Cadean V anlme secche in grembo a DUe. 

Nessun T altro premea^ nessun hramawi 
Jttaccar U suo ferro all* altrui vefia. 
Non temeva V ambrosia i Dei pelosL 

Piu non s^arrischia U mietitore ignudo 
Ai solleciti solchi. Iljiero Marie 
Awezza anco i bifolchi al ferro crudo. 

Stadian V umide madri in suUe carte 
I paesi l^ggieri ; e *l dubbio figUo 
Notano spesso in Jbrmidabil parte, ec 

Ecco pure il principio d'un sonetto: 

Segui il del J porta i DA, soffri il diwno 
Giro. Che vale al suo volere opporti? 
Piovon dalto quagpu le umane sorUy 
E patimo pur tutti il suo destino. 

Quinci a solcar di temerario lino 

F^ien che Vondoso Giove altri si porti; 
Altri pugni nel ferro , altri le morti 
Piu lento abborra, e 7 solcator marino. 

Certamente in ascoltar queste forme di dire 
e questo non usitato stile, parrk a taluno di 
vdire , non gi^ un Italiano , ma un Latino , o 
un Greco , il quale parli V altrui linguaggio. Ad 
altri aembrerk die alcuni aggiunti e aentiinenti 
sieno troppo acuri ^ e che gli autori non avreb- 
bono poco aiutato chi legge^ se a', lor vera 
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BTessero congiunto un erudite oomentoi Boa 
pochiper avventura, o niuno^ comprenderaimo 
U senso d'un sonetto che cool ccimincia: 

''Mmtre al vinto IlXon dava di pi^h, 
Ilio it ogni \^irtit poWe immatura , 
E con Elena sua dalT arse mura 
Traea *l mariio^ e di Laerte iljiglio; 

Bise amor con la Madre. AUro consif^io 
E tempo J disse : hor me seguir procura. 
E m^abbassa le voci, e le misura 
Hor col filo Jtun labbro, hora iun cigUo. 

Non saprii, dico^ intendersi^ come il primo 
▼erso ngnifichi che il poeta prendeva a can- 
tar le rovine di Trola ; o come nel secondo 
possa chiamarsi Ilio pohe immatura J ogni 
nrtiL. Parrii locuzione alquanto strana il dire : 
akro consigUo h tempo ; e crederassi molto 
Ticino al Marinesco quel dire che Amor mi- 
sura le Toci hor col filo d un labbro , hora 
dun ci^io. I| chiamar poi, ragionando del suo 
innamoramento ^ le pallide saette, i sacri in* 
cendii; il dire : It* h in cenere pur F anima 
mia^ ec. yera tratto il discorso in liicUa ce- 
na; oyvero che Partenia 

Egranfiamma da^ occhi, e molta Eosa 
W, saetta dal wlio. 

pure: 

Fin dai rossi i^c^ ai dl senili, 
Dow il Fato ne trae, gir ne consfime. 
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Ovvero: 

n giwane Metisaeoy €dlor ehe Morte 
Bapida lo coprl dacerba terras 
E £[£ strasdno didro un mar dt pianie, 

Dopo aver deCto con gentilesDui: 

Jo non canto per gloria : alle mie pene 
Serve tingegno, e con Amor coniendo; 

Aggnmgerg: 

Mi lusirtgo la piaga , e mi difendo 
La crescenie Partenia entro le vene. 

Lodando cbi VHre seim mogGe , icrivere cheegD 
/ 
Non so^iace a tunudio, il sonno acCc^, 
E dorme a ingegnx) suo la piuma inkra. 

Dire a Partenia , ck' egli moririi occalto anuo* 
te^ e aoggiuQgere: 

Nella lagrima tua non avrh sorts 
II cadavero mio. Griacerd'incuUa. 
Quan£ onor perderai di quanta morte ? 

Comiociare un sonetto eos\: 

Lodato Amor. Pur quella man potei 
So^ogar al mio oacio. Era nel Fato 
Cosi rara fattima. Hor chi sp^ato . 
Amajhcili iantQ i nostri Dei? 
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Ed altre'simili espressioni e maniere di dire 
troppo btine , o almea poco itaUane j so* 
vente V una dair altra scatenate , cioi aenza 
congiuQzioni^ io non so quanti lodatori si p08« 
sono promettere. So beoe che pochi imitalori 
elle dovrebbono sperare, quando non si ve- 
stano alquanto megtib alia foggia d' Italia. 

Senza che , pnS notarsi in queste rime ^ 
quaotonque lontane per confession degli au- 
tori dal corrotlo gusto del secoto passato^ 
qualche concetto che forse non reggerebbe 
alia coppella. Tale per ayventmra h quelle ehe 
contiensi nel seguente terzetto. 

Fu^, Irene J tetct; per ogni passo 

Temo il sepolcro ; e sa che nel tuo petto 
Per fabbricarto h gid formato il sasso. 

pure nel distico latino : 



Scribere si quaeris y Leshine ^ in marmore laesus , 
Scribe in oorde tmo : martnore durius tsL 



Se si misureranno questi due concetti colle 
rcgole ch'io spero di propOrre, ho gran ti- 
more che compaiano poco ben fondati. Per 
akra cagione ancofa potrk poco piacere il so« 
netto sopra (a picciolezza di Crispino^ ove 
dopo essersi detto eb^egli chfuso in un atomo 
fu sepolto ; si legge questo ultimo terzetto. 

E da piedi e da Jianchi .e dalla testa 
Segno gran ^pazio. Horpih eh mezzo ancora 
Senza religion V atomo resia. 
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Nel sonetto* poscia , dove si descrive 3 pianto 
di Michele, die ha questo priucipio: 

Boite un giomo Michel le sue pupUle > 
T'utto quanta di lagrime piovea ec. 

Dicesi che Venere^ veduto auel pianto^senti 
nascersi in cuore an nuovo furore. 

Quinci rwolta al popoh celeste : 

Giacchky disse^ dos^ea nascer nelT acquet 
Ferchh non aspettai nascer in queUe ? 

Molto inverisimile h questo desiderio e con* 
cetto di Venere. Altri poi avrebbe aggiunto 
un io a quel dos^ea , ed avuta qualclie diffi* 
cultii in dire aspettai nascere. La5cer5 che 
altri ve^ganO) se sia molto felice la compara" 
sione che' quivi si fa d'Amore e di Michd 
piangente ^ con questi due versi : 

Jmor , te sormgUava , allor cJi Enea 
Disfar s^edesti in nUscre fawlle. 

Parimente se pur volevano questi poeti. dard^ 
•econdo la lor protestazione , /' Oda intelligjil/ile 
e purgata d" ogni gonfiezza ^ potevano aver 
Qualche scrupolo, coininciandone una per lo- 
aar la Valle di Trissino in questa maniera: 

Altri cantano Rodo , aUri Corinto , 
Che in doppio mare ondegfpa,) 
Mtri i Deyici sassi, altri i TcbanL 
Stridon fie* versi git ortt AJricani : 
Anco Tempe verde^ia^ 
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(hi> arde J done y e scris^esi U GiadAto. 
Ma da piu Febo io vinio , 
Or depongo la Grecia, e ogn! altra parte ; 
E FJgno spumerd neUe mie carte ec. 

Id un'altra canzone dicono essi: 

Altri con 9go Idea 
Or dipinge le sehe, ora ingegnoso 
Strifige ncUti dt or V onde tessute. 
Qui s'increspa I* Egeo 
ly argentei Jili ; e tra lo stame ondoso 
Crescon le gemme in Cicladi minute. 
Di tesoro Eritrea 

Si macchiano le tigri , urlano gli ori 
Qui la sfupida man teme i tesori ec. 

Mi perdoneran dunque i dottiasimi autoii 
li quetfte nuove, e foise troppo nupve rime, 
i' io non creder6 sufficienteuiente da loro pur« 
;ata e restitaita all^ onor di prima la poesia 
taliana. U poeta , ch^ io desklero , ha co^ 8Uoi 
ersi da raccogliere in sk iutte le virtu poe« 
iclie ; star lungi da ogni difetto^ e recar 
lello atesM tempo dilettaatone ed utilitli ai 
Qoi lettori. Come cib po^sa farsi y oi an*' 
iremo ora studiando di far in parte apparire^ 
ciogliendo le vek al venta Non si facesse 
>er& taluno a credere che qui avesae da leg-, 
[ersi un pieno trattato di Poelica. Ad altri 
>utori , che son moltissimi in numero , sti«* 
natissimi in dottrina , 6a neoessario ricorrere 
>er trarsi la sete^ avendo essi diffusamente 
^altala quest^ arte. Io e parte li supporr6 
^k letti dal mio leggi^ore; e parte aaoora 



8upporr& ch'egli sia per leggere. AltrittiCTti 
mi converrebbe ridire il detto ^ replicar senza 
necessity veruna le leggi poetiche. A me dua- 
que basterk di dimoatrare', aecondochi io sa- 
pr6 il meglio ^ qual sia il yero buon gnslo, 
e specialmente ne' pensieri o sentimenti. E 
se otterr6 questo j io mi creder6 dl^ aver aod- 
disfatto abbastanza al bisogoo altrui^ noa meno 
che ai mio desiderio. 

CAPITOLO V. 

Che sia buon gusto: altro h sterile, akro e 
fecondo. Non essere impossibite U dome 

preceitL AUra diwsione del buon gusto in 

unis^ersale e particolare. Onde nasca la 

diifersitd de'giudizL 
• 

0*perchi gia povero il noatro liDguaggio, 
o percbd miglior espreasione ci venga samnii- 
nistrata dalla metafora ^ che dalle parole pro- 
prie , noi volenlieri e hbefamente usiamo il 
vocabolo di buon gusto , per aigiiificare quel- 
Tinteiidere e distin^uere il buono e il belioj 
de* componimenti poetid ^ anzi di . tutte V al- 
tre scienze , arti ed aziooi iimane. Allorcbj 
il palato noatro, o, per dir meglio , la lingua 
nostra ben disposta pu6, coU^ assaggiare ici- 
bi J discernere il lor buono o caUivo sapo-| 
re^ per la grata o ingrata sensazione : allora 
noi diciamo d^ aver buon gusto. S* h traspori 
tato dalla lingua all' iutelletto questo vocaboio,; 
siGcome ancor Piihio uel lib. 11/ cap. 87 
delta Storia Natnrale, per esfurimere il gusto j 
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lnisporl& aOa tingua il vocabolo dall' intel* 
ktto. Intellectus saporum , dice egli , esi 
ceteris in prima lingua ^ homim et in palato.Jl 
giudicar dunque ben retgolatafnente che .si fa 
dai nostro intelleiio , e il c^moscere il buono dal 
oattivo', il bello dal deforine, auol ciiiamarsi 
buon gu«lo , e maasiiQarttaste in quelle arti 
ciie sono ia tutto figliuole d^l nostro* inge* 
ffio. Quindi la proporzione penn^JUe che 
si nomiiii bfion sapore <{ueUa bont^ e beUes^fca 
che dal gusto nostro si &cuopr6 negli 'al- 
trui componimenti , o si mette ne^nosUi.^ e 
die pure h un etTetto delTottiroo gusto. Dop** 

f)iamente perci6 pu6 operare iJ nostro intel* 
etto provveduto di buon gusto. O assaggia 
egli i parti altrui^ e comprende le loro beU 
lezze ; o in producendo eg)i i suoi concetti ^ 
gli riempie di quel buon sapore che pu6 pia- 
cere ad altruL Nelia steosa maniera pu6,cu>p« 
piamente il dipiotore esevcitare il suo gusto 
o col far egli stesso delle . pitture , o giudi** 
cando le &tte da altri dipintorL Ma siccome 
i ben piu agevole a^ dtpintori il portar* giu« 
dizio delle opere altrui, die il far nascere 
da' loro penoelli qualcbe opera compiuta ; 
cod agr intelletti nosfcri h moko men diffi** 
cile r osservare e gustar ne' componimenti al* 
trui gli effetti del buon gusto , che il proidurU 
co^nosCri medeaimi parti, 

Dal cbe seguono duo conolusionL La prima 

si e, che mtrila somma e pieoa lode cbi 

e dotafto di quasto buon gusto » cbe possiamo . 

chiaoiar potenza feamdaf imperocdii cluou« 

^ae i fitto a perfeiiamente ^omporrai ^asti 
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regolarmente il sar^ eziandio per ben gnslare j 
gli altrui componiinenti , e perci6 comprendera 
ancora in sh stesso Taltro buon gusto, che 
posjiamo appellar potenza sterile. Laddove clii 
solo pu& yantar questo ultimo sterile boon i 
gusto ^ ^ degno solamente della meUk della 
lode , perch^ non ha se non una parte del- 
r otdmo gust6 J anzi la parte men difficile. 
Ed essendo ci6 , come senza dubbio k ^ cer- 
tissimo J ci sembra molto conTencvole die 
lo ^sterile buon gusto iV alcuni debba essere ^ 
discfeto nella censura de' componimenti al- 
trui, scusando piu tosto e compatendo, eke a 
deridendo i loro difetti ed errori ; poicke 
ben dovuto h questo privilegio alia fatica 
e difficultk , che accompagna i parti del ' 
buon gusto Jecondo. Che se talun di ctetoro 
si mettesse anch' egli a far versi , agevolmenle 
proverebbe, quanto men si sudi nelF inse- 
gnare j che nel mettere in opera i precetd 
deirarti, 

. , Et inversu fitciendo , 

Saepe caput scaberet ^ snvos et roderei ungues. 

Ij attra conclusione si h y che per condaire 
gl'intelletU nostri alia perfe/ione del gusto , 
si dovrii loro, come cosa piu facile^ £ir cono- 
acere. ]l biion sapore ch'i negli scritti aluiii, 
ed inspirare il gusto che appellammo sterile. 
Poscia si potrii far pruova della fecondita dei 
nostri ingegni; nel che i necessaria maggior 
fatica e diligenza per giugnere aU^ oitimo. 
Adunque io creder6 mollo giovevole air im- 
presa nostra ; che s'accinge a scoprire il buono 
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6 3 bello poetico, o pure i suoi contrari^ 
che sono anch^ essi oggetto del buon gu$to | 
se alle mie osservazioni accoppier6 gli esempi 
degli antichi o de'moderni scrittori , e se 
ad an tempo stesso mi 8tudier6 d' aiatare 
glMng^^m steriU a ben gnsiare e giudicare i 
parti skniiy e di aprire ai fecondi qualche 
interna miniera del miona e del bello. 

Prima pei*6 d' avanzarmi nella sposizioiie 
del buon gusto, h d^uopo il prevenir Tob- 
Uezione che taluno pu6 farci eon dire y che 
non ptt6 cader sotto precetti il gusto, nftfor- 
marei un' arte d^ esso. E potr^ fbndar tab 
opinione sulla sperienza siessa , che ci & co* 
noscere^ q|^aasi esser tanti i gusti degrintel^ 
letti^ quanti sono gPintelletti o^edesimi. Ore 
di questa infinita dirersitk di gusti non sapen* 
dosi render ragione, per conseguente non sa- 
prk pure insegnarsi V arte del buon gusto. 
Apporterassi ancor per pruera Pautoritk di 
Quintiliano , che nel lib. 6 , . cap. 6 , favellando 
del Giudizio ^ cioi del biion Gusto Intel- 
lettuale, dice nonpotersene dar precetti, come 
nh pure ci6 k permesso degli odori e del 
gusto sensiti?o. Nee magis , cosi egli parla , 
arte tradHur , qucun gusius y out odor. Ma ci 
scioglieremo di leggieri da tale opposizione, 
prima negando che sia affatto impossibile il 
trovar ragione deila diversity dei gusti sensi- 
tin^ apparendo it contrario negli scritti dei 
filosofi moderni. Poscia , awegnachi ci& fosse 
par certo , diremo non correre tra il gusto 
intellettuale e sensitive una paritk A stretta^ 

MvRAToai, Peif Poes. Vol L 6 
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cbe qiianto s^ afferma deir uno y abbia a pro« 
poriione aempre da intendera deiraltra. Per- 
ciocche , se ben ai vorrk por mente , pu6 an- 
cor giungersi a render ragione della diversity 
de' gusli degP intelletti. In primo luogo ab* 
biam da eonsiderare il buon gusto intellet* 
tuale o come universale ^ o come particolare. 
Quelle h un solo } ma coUa sua unitk ha 
congiunta si srande ampiezza, cbe abbraccia 
tutti i particoiari, giusta il costume degli al« 
tri universaU cbe comprendono in sh diverse 
spezie e molti individui . Risiede il partioo* 
lare ne^soli individui, o vogliam dire in ogni 
particolare intelletto; onde quanti sono gPia* 
telletti^ possono pure altrettanti essere i gusli 
particolari. Nella stessa guisa una sola k uegli 
uomini la volontk ragionevole ; pure h chiaro 
cbe ciascuno ba il sue voler particolare , come 
scrisse il Satirico: 

P^elle suum cuique est , nee i^oto t^witur uno. 

E in fiitti fra cdoro cbe non- hanno se non 
lo sterile gusto , v' ba cbi ^ solamente inna« 
morato d'Omero e di Virgilio ^ ^preszando po* 
cd J anzi diaprezzando Lucano, Ovidio y ed 
nUH. V ha cbi solamente ama Cicerone c 
Livio, non sofierendo Plinio^ Tacito^ e i Iqro 
fiimili. Cbi per lo contrario s^appaga piu dei 
aecondi cbe de* primi autori , o del solo Pe* 
trarca^ nulla curando gli altri poeti volgari 

Denique non omnes eadem nuraniur , amanique. 

£ ci& alia maggior parte degPintell^ awie- 
He. Diversissimi eziandio son tra loro i gusli 
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ftscondi y veggendosi , per esempio , akro essere 

k) stile e il pensar di Virgilio ; altro quel 

d'Ondio; altro quel di Stazio; altro quel di 

Claudiaoo. E Cicerone confess^ lo stesso > 

degli oratori nel lib 3 delFOrat dieeado^ 

Quot Oralores , totidem pene reperiuniur 

genera dicendi Tutta nondimeno questa di« 

Tersitk di giudizi e di stili non toglie che 

eiascuno autore non meriti la sua lode pro* < 

porzionata, chi piu, chi meno. E^seodo poi 

Decessario ^ per meritar questa lode , che tutti « 

convengano in qualche fonte o pregio il 

qaal sia comune a eiascuno ; auindi scorgiamo 

che tutti si riducono a quel Duon ciisto che 

dimandiamo universale, oome a quello che si 

difFonde per gli componimenti di duunque 

merita lode. 

N^ altra cosa h ouesto buon gus^ ilni^* 
tersale c he F idea del bd ilo . in cui debbono 
i saggi poeti sempre teoer fiase le lor pupiL- 
le^ se bramano gloria da^ lor componimenti« 
E di questa idea del bello poetico francamentc 
diciamo potersi dar oognizione e consCituirne 
arrarte; ed io porr6 studio per registrame 
qualche principio. Ancor Cicerone confessa«> 
va , scrivendo delP Oratore a Bruto ^ efae cosa 
difficilissima h X esporre la forma e il oaraft- 
tere delF ottimo. Sed in omni ne, dice egh ^ 
difficitUmum est/orrmm , quod x^P^^P Graece 
dicitur y exponere opiind: quod aUud aUis w*- 
detur optimum. Enmo deiector y ait qmspiam; 
Pacuvio , inquit alius. Varia enitn sunt judi-- 
da, uiin Graecis ; necfaciUs explicatio , quae 
forma maxime excellat P.er tutto ci6 non 
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rimase qael grand^ uomo di ragionarae , avendo 
egli scoperto^ non ostante questa diffioultii,i 
fonti e le ragioni delTottimo nella vera elo- 
quenza. E in proposito ^ questo confessoan- 
ch' io che pu6 ben essere assai difficile il rea- 
der ragione del buon gusto particolare d'alcu* 
ni, osservandosi tanta differenza nel giudicare 
de' componimenti altrui 9 o nel lavorare i pro- 
pri. Vulladimeno pu6 rinvenirsi ancor la ca- 
gione di questo. Come si k' detto y Fidea del 
bello , o sia il buon gusto universale abbraccia 
tutti i particolari; ma ogni particolare nonab- 
braccia T universale. Moltissime , e^ quasi direi, 
innumerabili sono le vie per le quali pui 
pervenirsi al bello universale, come quelloche 
na tante parti e vedute tra lor diverse bea< 
si f ma pero tutte stimabili e lodevoli. Nob 
pu& Tintelletto umano ordinariamente abbrac- 
ciar tutte queste parti , nh aggiungere per tutte 
le mentovate vie alP idea vasta del bello ; 
cnde una sola n* elegge , e per quella si coih 
duce al desiderato fine. E perchi y quando esso 
felicemente cammini y perviene in qualcbe ma* 
niera al bello , quindi per conseguente me- 
rita lode y avvegnachi sia diverso it suo cam- 
mino da quel degli altri. Quam stmt^ diceva 
il mentovato Cicerone nel lib. 3. dell' Oral ^ 
inter sese Ennius , Paeuwus , Acciusque dissi- 
miles? Quam apud Graecos /Eschilus , So- 
phocles y Euripides? Quamquam omnibus par 
pene laus in dissimili scribendi genere tribm- 
tur. E ben per6 vero che in paragon d^ altii 
degno h di lode raaggiore chiunque abbraccia 
le miffliori, piu nobUi e difficili o men co- 
munau idee del bello. 
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Colla medesima considerazione pu6 inten*' 
dersi onde nasca la diversity manifesta dei 
giuditi intorno agli altri componimenti. Poiohi 
volendo talono misurar Tidea parbcolare del 
buono o cattivo gusto di qualcne autore coUa 
particolare idea cVegli s^h formato del bello^ 
nh trovandola somigliante , facilmente passa a 
biasitnarlo y quando forse dovrebbe lodarlo } 
come avvien di coloro che solamente credendo 
bello il poetare alia Fetrarcliesca^ o dispregiano 
non apprezzano abbastanza Taltre maoiere 
di poetare. Ma questo errore non cade in cfat 
sa ridurre il gusto particolare di quel tale au- 
tore ai primi principii e fonti del buon gusto 
universale; poicbd adoperando le regole di 
quella vasta idea che contiene tutte le parti» 
cokri idee del bello , egli pu5 rettiamente mi* 
surare e giudicar Tidea particolar di colui. 
Questo per6 sembra solamente privilegio degli 
iugegni grandi e profondi^ i quali in ogni 
componimento altrui sanno discoprir tutte le 
parti y ancor minute , del bello che quivi h 
sparso^ e distinguerlo dalle parti deformi) ri"> 
conoscendo in ciascuno il peso del merito. 
Pu6 ancora ^ccadere che sia difFerente il giu* 
dizio di motti intorno ad nno stesso sentimento 
o [loema di qualche scrittore; perch^ taluno 
si arresta alia superficie del sentimento e delle 
cose; e comparendo questa assai bella, age^ 
vohnente inganna il guardo intellettuale. Lad-* 
dove akri piu acuti penetrando le viscere (ti 
quella poesia, ne acuopre qualullque difettix 
Altri ancora non ponendo mente alia qualitik 
del componimento^ al |;emo dell^ autore^ o ad 
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altra circostanza, biasimera o approverii alctm 
detto che pure con ragioni piu sode sark da 
altri lodato o riprovato. Di ci& recheremo esempi 
nel proseguimento deU^ opera. Basta per ora 
questa general prevenzione: cioe, che il non ben 
giudicare della bellezza o deformitk degli scritti 
altnii, e che il non condurre a perfezione i 
auoi 9 nasce non gik dair impercettihUe idea dd 
belloy ina dagF intelletti non bene ordinati ed 
411ustrati dalle regole del buon gusto universale^ 
o sia della Tasta idea del hello ^ di cui ora 
mi fo a ragionare e a pianUtre i fondanaenti 

CAPrroLO VL 

Si premettono alcune universali notizie del 
hello poetico. Cio che s'intenda per hello. 
Due specie di esso. Amore innaio delvero, 
e sua bellezza. Qual wro si cerchi dalle 
scienze, dalle atti e dalla Poetica. Division 
delle cose in tre mondi. Che s' irUenda per 
imitare. Differenza tra la P,oetica e t cutrc 
arti o scienze. 

CoNsisTE dunque il buon gusto nel conosce« 
re, distinguere e assaporare il hello poetico, 
cio^ nel saper giudicare in teorica e in prabca 
cii ch'i bello, ci6 ch'd deforme in poe- 
sia. Fia percift di mestiere V andar cercando in 
che veramente consista questo bello ^ e lo 
apiegame , per quanto h possibile , la natora e 
V idea. Per bello noi comunemente intendiamo 
quello che, vedulo o ascoltato ointeso^ ci di- 
ktta^ ci place e cirapisce^ cagionando dentro 
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di Qoi dolce sensazione e amore. Belltssiroo 
80pra ogni cosa h Dio^ ed Egli ^ il fonte di 
ogni bellezza ; bello h il sole^ bello i ud 
fiore, un ruscelletto, una dipintura^ un'suono 
di musicale slruinento^ un qaalche motto iur 
gegnoao j una storia gentilmente Qarrata o seritr 
ta, una qualche virtuo3a azione. Fra tante e 
s\ diSerei^ti beliezze ; di cui la natura k piena^ 
altre sono corgoree, altre sono in corporee . Le 
prime cadono solid i sensi deirudito e della 
vista: come la bellezza delle stelle^ delForo, 
de' giardini , d^ un bel corpo umano > della 
musica, e simili. Le seconde beliezze ; tuttoch^ 
i loro efietti si portino talvolta per gli sensi 
all* intelletto , pure non cadono sotto i sensi ^ 
ma propriamente son gustate dal solo intelletr 
to: come la bellezza di Dio, delta sapienzay 
delle virtu ^ d^ an poemaj d' un'orazione, e so*- 
miglianti. Lasciando star le b^Uezze corporee^ 
ci ristringiamo alle incorporee sole^ che apiri*' 
tuali o intellettuali eziandio nominiamo. 

Queste di nuovo si possono da noi dividere 
in due "spezie. Altre sono fondate principals 
mente sul yero^ altre specialmente sul buonp. 
La belt^ delle virtu moral! ba il suo fi^nckb- 
nento sul buono ; e questo buono , vestito 
della bellezza, essendo appreso dalPintellettO; 
passa a dilettare e rapire la volontk delPuo*- 
mo; e se ancora mirar si potesse con gli oc- 
chi del corpo questa sua beltk^ sveglierebbe ^ 
come diceva Socrate, un amore maravifflioso 
nel cuor degli uomini. Per lo contrano ia 
beltk. delle scienze speculative e delle arti piii 
nobili propriamente e a dirittura si fonda sul 
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vero 'y e questo vero , se h bello , appreso 
di'egli ^ daU'intelletto , soavementts lo diletta 
e rapisce. 

Per intender meglio queata dottrina , abbiamo 
di bel nuovo da ricordarci che il vero e il 
buono sono i due ultimi fini a* quali natural- 
mente e' sempre tendono i desiderii del nostra 
intelleUo e della nostra volontk. Brama la 
prima potenza di sapere ci6 che i in noi o 
fuori cu noi; Paltra di ottenere ci6 che pui 
far noi colla sua bpntk felici. N& giammai ri<- 
posano questi due valorosi appetiti^^ finch^ noa 
giungono a goder la visione di Dio y ciod k 
beatitudine, ove son congiunti il aommo vero 
e il sommo buono. Ma perciocchi in questo 
basso esilio moltissimi ostacoli^ per cagione dd 
corpo e de' mal nati afletti^ possono tutto 3 
giomo interrompere questi due voli ^ benchi 
naturali; deU'anima ; voile Dio colla bellezza 
impressa nel vero e nel buono aiutar maggior- 
mente la naturale inclinazione deiranima no- 
stra. Provando essa diletto nel considerate e 
abbracciare il bello | piu coraggiosamente e 
volentieri si muove a cercar lo stesso vero e 
lo stesso buono ; a^ quali ^ congiunto il bel- 
lo. Cosi la natura , per confortarci ed auimard 
a conservar col cibo la vita corporale, awe< 
gnach^ a ci6 siamo spinti da un desiderio in* 
nato, pose ne^ cibi virtu di dilettarci il gusto; 
onde tratti da tal dilettaztone ^ piu sollecita* 
mente corriamo a conservar la vita. Oltre a 
ci6 J essendo quaggiu per colpa- de' primi no^ 
stri genitori il vero attomiato da molte tene- 
bre e da infinite bugiej essendo altresi i beoi 
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onesti mischiati con infiniti altri non onesti, 
ka voluto Dio , coir imprimere il bello nelle 
veriUi e ne^ beni, in tal guisa segnarli^ cHe ognt 
saoo intelletto potease ben distingiiere le prn 
me, ogni volontk aiutata dalla sua potentissima 
grazia desiderare ed amare i second!. Se noi 
per debolezza nosb^a ^^o per cagion delle pa&- 
sioni dominant!; le quali passano ad accecar 
P intelletto, non riconosciamo il bello onde k 
restito il vero ; allora non solamente non pro- 
viam diletto dal vero, ma talvolta ancora lo 
abborriamo. E ci6 continuamente si scorge 
nelle scienze speculative. Sono queste senza 
dubbio bellissime ; e pure conciossiacb^ la lor 
bellezza non sia conosciuta dai piu degli uo- 
mini, pochi sudano per conseguirle. Cbe se 
la lor bellezza una volta si comprende , V a-^ 
nimo nostro non perdona a fiitica veruna per 
giugneme al dilettevol conquisto. II medesime 
pu& dirsi de^ beni. Ci fermiarao sovente nei 
beni minori, perchi non siam pervenuti an- 
cora a ben intendere la bellezza de^maggiorij 
e C16 da cbicchessia continuamente si pruova 
o si vede in infiniti esempi. 

Ci& posto , rivolgiamo noi tutto il nostro 
studio a considerar quel bello che h fondato' 
principalmente sul vero, e die diletta Tihtel- 
letto nostro; poichi il bello poetico propria* 
mente cade sotto questa specie. N^ ci^ paia 
strano ; iraperocch^ , siccome dicemmo , la oel- 
lezza delle scienze speculative h fondata sul 
yero; e quantunque la poesia non abbia il 
privilegio d^essere annoverata fra le scienze, 
e)la h petb un^ arte nobilissima cbe non men 
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dU miette parla aU^ inteUetto ; e qnando h bel* 
la , na la virtu anch' essa di sommamente di« 
lettarlo e rapirlo. Truovasi ben in lei una 
parte di bello che cade aotto il senso dell^Q«» 
ditOy ciod a dire Farmonia e la muaica del 
verso. Ma questa si fatta bellezza h un oroa- 
mento superficiale che h necessario bend alb 
bella poesia, ma che non fa veramente ed 
internaraente esserla bella. Aduoque la belt^ 
interna vera ed essenziale della poesia h qaella 
che dallMntelletto h conosciuta e gustata. h 
udire ^ in leggere un bel poema y si pruova 
dair inteUetto nostro un singolar diletto; ni 
questo altronde nasce che dal rawisar qaella 
bellezza di cui h ornato e vestito Tinterno 
vero del poema. Cerchiamo pertanto in che 
consista questa interiore beltii della poesia, 
onde nasca e come $ia diversa dalla heitk del- 
Paltre scienze ed «rti. 

Naturalmente T inteUetto nostro si muove a 
cercar il vero ) e tutte le cose y tutti i rcgni 
della natura sono oggetto di lui proprio, io 
quanto cpntengono il vero e il falso. Dalla 
cognizione del vero egli sente piacerej fugge 
per lo contrario, ed abborrisce u fiilso j perchi 
il primo ^ conforme alia natura che , fisitta ad 
immagine di Dio , ha inclinazione alia sapienza, 
e a questa affatto s^oppone U falso. Non per 
altro ci displace cotanto d^ essere ingannati e 
di errar nelle nostre cognizioni , se non per- 
chh abborriamo naturalmente il falso e F es- 
sere ignoranti; e perci5 noi ci studiamo di 
ben comprendere U vero. Questo h un dolcis- 
gimo pascolo^ di cui continuament^ andiaoio 
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in tracda; onde Aristotele disse quella noti9* 
sima sentenza : che tutti gli uomini per lor 
natura bramano di sapere. E Tullio nel lib. t 
degK Ufizi : Locus , qui in veri cogniiione con-' 
sistit, nuLxime naturam aiiingit kumanami 
ornnes enim trahimur et ducitnur ad cognHio* 
nis et sciendae cupiditatem , in qua excellen 
pidchrum putanms : labi autem , errare y no* 
scire et decipi , et malum et turpe ducimus. 
I sofismi dunque , le bugie , gl' inganni e tutte 
Taltre specie del falso, proposte alT intelletio 
bostro per ingannarlo y ci dispiacclono , perchA 
ci fanno o ci suppongono ignoranti. E se tal* 
volta ci piacciono ^ solamente cib avviene 

Juando ci son rappresentate sotto' sembiaim 
i vero. Tolta quesfa sembianza di vero, son 
da noi abborrite le £ailsitii ; e V intelletto pu^ 
bensi aver dilettazione dallo scoprire gr inganni 
e il falso ^ ma non gi^ dall' errare o dalFessere 
ingannato. Nella stessa maniera che la volonl^ 
non abbraccia con gusto alcun oggetto, salvo 
che sotto forma di bene , ancor V intelletto non 
abbraccia cpn piacere oggetto alcuno; faorcbi 
sotto forma di vero. 

Due cagioni per6 fanno talora che il vero 
non si cerchi o non ci diletti. U una ^ dal 
canto deHMntelletto medesimo, e Faltra dal canto 
del vero stesso. Se F intelletto k guasto; se 
non ben regolato ) se leggiero y se pieno di 
sciocche opihioni ^ se dalla volontii viziosa tra- 
Tolto : allora il vero y tuttochi bellissimo y non 
gli piece, e alle volte giunge infino a spiacer* 
gli. Se altresi il vero stesso h mal Vestito^ 
oscuro^ asprO; difficile ad intendersi; triviale^ 
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oioi s'e non porta seco q\^alcbe raecomanda* 
zione della bellezza, bene sj^esso accade eke 
easo non rechi dilettazion veruna al nostroin. 
telletto. Gosi o perchi la voIonU h mal saoa; 
corro);ta e perduta dietro a qualche infirao o 
non onesto bene^ el la non si muove a seguir 
beni niaggiori e onesti ; o questi beni maggiori 
a lei. non piaccionO| percbi non le si parano 
davand vestiti colFabito luminoso della bellez* 
sa. Immarinandomi io dunque di parlar on 
con intelTetti saniy e non prevenuti da false 
opinioni, solamente m^accingo a cercare che 
sia questa beltk di cui s*adorna il vero. 

E dico che il bello dilettante e movente 
con soavitk V umano intelletto ^ altro noo i 
ae non un lume e un aspetto risplendente dd 
vero. Questo lume ed aspetto^ qualor perviene 
ad illuminar Fanima nostra e a scacciarae con 
dolcezza Tignoranza (ciod una delle pene piu 
gravi che per ereditk ci Iasci6 il primo nostro 
padre ) cagiona dentro di noi un dolcissimo 
piacere , un movimento gratissimo. Consiste poi 
auesto lume nella breviU o chiarezza o evi- 
denza o energta o novitk o onestk, utiliU) 
magnificenza, propondone, disposizione , pro- 
l>abiUtk, e in altre virtu che possono accom* 
pagnare il vero, e coUe quali esso h rappr^ 
aentato all^ intelletto nostro. Narrisi un qualcka 
avvenimento, si tratti un puoto di qualche 
acienza y dicasi una sentenza , una riflessiooe; 
quando queste verita compariscano alf intel- 
letto evidienti, nuove, chiare, oneste, brevi^o 
abbiano altre simili quality y esse ci piaceran som- 
aattiente. AU' incoatro se da me si proporrk 
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ad oneste persone alcuna di quelle laide e 
schifose descrizioni con eui qualche seguace 
della scuola Marineaca avrk dipinle le azidni 
brutali deiruomo, benchi ci6 da loro si rav-. 
risi per vero, tuttavia noQ piacerk *^ perchi an 
tal vero seco non porta il bel lume deirone* 
sta) e rintelletto aano rabborriace, ben sapendo 
che la voiontk pub rimanerne ofTeaa. Parimenta 
leggeik taluno appreaao Dante nel4- canto del 
Purgat i seguenti versi : 

Quando per dUeWmze^ o 9er per dogUe^ 
Che alcuna virtu nostra comprenda^ 
U anima ben ad essa si racco^ie , 

Par che a nulla potenzia pii^ iiUenda : 
E aues£h contra queiP error che crede 
Ch un'anima sos^r altra in noi s* accenda. 

Ancqr qoeata veritk per non eaaere vestita col 
soave splendore della chiareEza, o perchi di^ 
ficile ea esatta ci si rappresenta^ per avven« 
tura non porgerk verun diletto a qael ta}e« 
Cost altre veritii non ci piacciono talvolta^ o 
perchi non ai credono ntili y o percb^ noa 
son nuove^ o perch^ sono oscure, o perchd 
improbabili ^ o perchi non ban seco alcuna delle 
altre virtu ^ neUe quali abbiam detto oonsiatere 
il lume e V aspetto ( cioi la bellezza ) del ve« 
ro. Manoando alia veritk V ornaniento di si fatte 
qualitk e di quesfo aniabile splendore, in lei 
non si scorge queirattrattiva e natural forza 
di dilettar gl'intelletti. Poco poi c'importa per 
ora di sapere che questa bellezza pu6 es« 
sere interna o esterna del vero^ e che la 
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Tolontk ben regolata dalla ragione^ o pargua« 
sta J atiol coUegarsi ancli^ essa coir intelletto , e 
fiirgli tajor piacere o dispiacere il vero. Pas- 
siamo pur irancamenle a piu necessarie cogni- 
aioiiif bastaado a noi di conoscere cbe b 
yeritk ha e pu6 avei« ancb^essa maggiore e 
minor bello ) e cbe un tal bello h quello che 
diletla e rapisce V animo nostrp. Per cagion di 
es8o bi veritk deUa reUgion cristiana^ secondo 
il parere di S. Agostino^ parve si amabile ai 
sanli Marliri, cbe bi 'morte stessa fortemente 
fii da loro incontrata per sostenerla. Gosidice 
ep[b neila pistola uooa : Incomparahiliter pd^ 
ehrior est f^eritas ChrisUanorumy quam Helena 
Graecorum. Pro ista enim fortius Martym 
nostri adwrsus hone Sodomam , quam pro 
ilia miUe Heroes adwsrsus Trojam, dmca- 
verunt. 

Totte le acienze, oone ffh detto di sopni) 
o direttamente o indirettamente cercano uq 
qnalcbe vero. Fra le aciense speculative cbe 
principalmente Kan per fine il vero, la teologia 
cerca e insegna il vero soprannatural& Dalle 
matematicbe contemplative si considera ilvero 
astratto de'corpi, delle figure , de' numeric dd 
suoni. Dalla fisica il vero della natura creata. 
Le scienBe praticbe , cio^ la moral teologift; Ii 
filosofia de^ costumi , la giurisprudenza ; la po* 
fitica , V ecoQomia , cercano auel vero de^ co« 
atumi e delle azioni cbe, o Duono o reo; dee 
aeguirsi vO fuggirsi dalla umana volont^^ per 

£>vemar bene se stesso, o gli altri. Altrettatnto 
nno quelle arti nobili cbe parbino airintelletto^ 
•ome sono la rettorica , la storia , la poetia 
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Hanno ancV esse per offgetto il vero; nia quel 
vero ch* d congiunio col buono^ quel vero che 
giova aUa volonUi, esaendo eMe^ comealtrove 
dicemmo, figliuole « ministre della filoiofia 
morale. Dall' eloqaenza si persuade il vero} 
dalla storia si descrive, come esse k awenuto} 
dalla poesia j come pot€va esse o doveva > 
Terisitnilmente avretttre. Ma essendosi da noi 
detlo che la poesia dee porgere ittsieme diletlo 
td ulilitk agli animi nositi, ora soggiuogiamo 
ebe il diletto si produce (hil bello poetico fon^ 
dato aopra il ^ero , e V utilitii si produce dal 
buono coogiaDto col vero slesso. n vero pro- 
prio della poesia, ctnaU} ddla helieita a lui 
conveneVole y diletta 1' mteUetto 3 e il buono , 
the' ha da essere mmmAo cofi questo vero, 
giova alia volontk. Tuttochi poi da^ metafisid 
81 dimostri die il vero e il buono son la me- 
desima cosa, pore piu volentieri noi distinguiamo 
Van dalFakro; e a hiogo determinalo riserbando 
il trattar del buono e dell'ulilitk che dee pro^ 
dursi ddia poesia, ora prendiam solo a con^ 
siderare il vero poetico, e la belleKza sopra di 
esso fon<btB*, da cui propriamenle si cagiona 
il diletto. 

Secondo il sistema della natura ufnaoa, non 
pii6 dilettarsi Tinteiletto nostro se non dalla 
cogmsion del vero , o dalla simigtianza e sem* 
bianza del vero. Adunque convien dire che la 
poesia anch^essa diletti col vero, o pur coila 
^embisinza e simiglian^a d^ esso. E percb^ il 
tero non suol dilettarci senza esser beHo, an* 
cor la poesia h per conseguente obbltgata ad 
usare e rappresentar il vero che sia bello. Ma 
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che vero j che beUo piu precisamente mk mai 
questo? Primieramente noi diciamo che il vero 
praprio della poesia h tuttp qaello clie nei tre 
moAdi o regni della natiira pu6 dipiogarsi, 
imitarsi e rappresentarsi oon immagini agli occhi 
delPumano intelletto. Per meglio dichiarar questa 
sentenza y si ha da suf^ire che accoociamente 
po850:io dividersi tuiti gli end oreati o iocreati, 
cio& tulto ci6 che fii , i , o sark nella natun 
delle cose , in tre mondi y prendendo la voce 
di mondo per un^ ucdone di^nolti omamenti. 
II moado primo ^ il celeste:, il secondo V umano; 
il terzo h il materiate^ Per mondo materialt^ 
che mondo inferiore wcor pu6 chiamarsi, oti 
intendiamo tutio ci6 cne h formtto di materia, 
o di corpo, come gli elementi, il sole, li 
steUe y i corpi umani y i fieri , le gemme, e 
quanto in somma cade sotto Tesame de^nostri 
aensi. II mondo celeste , che mondo sup&riore pui 
ancora appellarsi , comprende tutto cio ch' h privo 
di corpo e di materia: doi la prima Cagion 
delle cose Dio, gli Angeli e Tanime umane 
aciolte dai lacci della came. II mondo umano 
finalmente y che mondo di mezzo si pu6 nomi* 
nare, partecipando del superiore e deirinferiore, 
abbraccia tutto ci& che ha corpo ipsieme e anima 
ragionevole, cioi tutti gU uomini pellegrinanti 
9opra la terra, e rinchiusi nel mondo mate- 
riale. Questi ire mondi o regni della natura 
contengono un' infinite di vane e diflferenti ve- 
rity y e appunto qiieste verity tutte sooo o 
possono essere Toggetto e il so^etto della 
poesia. Dalle matematiche y dalla fisica y siccome 
fu dettOy si considerauo solamente quelle del 
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mondo materiale; dalla te6logia quelle del ce- 
leste } dalla filoso6a morale quelle delFumano. 
Ma la poesia puo trattar di tutte le veritii di 
qoesd tre mondi. Da essa pu6 rappreaentarsi il 
mondo superiore^ cio^ la natura^ la grandezza . 
k clemenza y la giusUzia , e mille altre doti del 
nostro Dio ', la beatitadine da lui compartita in 
cielo alle ankne elette 3 la maniera con cui 
egli si comunica alf uomo e a^ corpi ^ cio^ agli, 
altii due mondi. P116 la poesia descrivere le 
verita del mondo di mezzo, rappresentando le 
azioni, i costumi, i penaieri o sentimenti, ie 
Tirtu e gli affetti deu' uomo. Ella pu6 foal- 
mente dipingere nel mondo materiale tutte le 
yeritii de corpi celesti e terrestri , semplici o 
composti, natural! o artifiziali. Principalmcnte 
per6 8U0I essa prendere per argdmento le azio* 
nij i costumi, i sentiment! dell' uomo, cio^ le 
verita del mondo di mezzo. 

Taata vastita di suggetto, o d^ oggetto, cout 
ceduta alia poesia, la distingue dalle scieuze, a 
ciascuua deile quali una sola parte di queste 
infinite Teritii serve di suggetto 3 laddove tutte 
possono cadere sotto la giurisdizion del poeta, 
se se n^eccettuano alcune poche di cui parle- 
remo fra poco. Sopra tutto per6 la poesia si 
dis(ing|e dalle scienze nel fine. Le scienze 
consiuerano il v<ero per saperlo , per intender- 
lo; e la poesia lo considera per imitarlo e 
dipingerlo. Quelle cercano di conoscere, e que- 
8ta di rappresentare il vero. Ora noi intendiamo 
er rappresentare y inutare e dipingere, quel- 

azione con cui parlaudo talmente si Tdste 
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CAPiTOLo vn. 

In che precisamente consista il hello poeticOf 
vero nuo\fO e maraviglioso dileUevole. In 
esso k posto il bellodella poesia. Materia 
ed artifizio , due fonti di questo hello* Loro 
esempi So^etto deir imitazione e maniera 
dimitare. Bello poetico ancor chiamaio sw- 
bkme. Jngegno , fantasia e giudizio ^ potenze 
necessarie a irovare il hello. 

Gi A 8^ h detto che il fine della poetica , o 
vogliam dire della poesia (poco importando il 
distiiiguere questi due nomi ) in quanto ella 
h arte f abbricante , h quello di dilettar colP imi- 
tazione. Ora in due maniere pu5 dilettarci la 
poesia: o colle cose e veritk ch'ella imita, o 
colla maniera delF imitarle. Cio^, le TeriU e 
cose che si rappresentano dal poeta, pqssono 
arrecarci diletto, o perchd son nuove e ma- 
ravigliose per si stesse^ o perche tali si fan 
divenir dal poeta. Quanto k alle cose e veritk , 
noi sappiamo per esperienza che non ogni 
vero, a noi rappresentato dall'altrui ragiona- 
niento, ci muove^ ci diletta^ siccome non 
ogni cibo solletica il gusto nosfro ^ benchi 
sieno tanto il vero, quanto il cibo pascolo 
propriO) Funo deirintelletto e V altro del senso 
nostro. Egli h per lo contrario bensi certo cbe 
infallibilmente noi proviamo incredibile piacere, 
allorchi apprendiamo qualche cosa la qua! 
sia nuova e maravigUosa. E questo piacere in 
noi si produce , perchi sempre la maraviglia I 



CAP* SETTIMO lOf 

coDgiunta coirimparare e comiiiciar a sapere 
c\h che prima ci era ignoto , e die h talvolta 
Gontrario alia nostra credenza. Quanto piii 
Duove, ignote ed iaaspettate si presentano da* 
raoti alPintelletto nostro le cose e le verity ^ 
tanto piu ci muovono a rallegrarci fier la su* 
bits lor DoviUi. Perci6 il poela, che dee secondo 
Tistituto suo dilettare^ niuii'altra via piu si« 
cura di otteiier questo fine pu6 egli trovare, 
quanto ouella del rappresentarci il vero nuovo 
e maraviglioso ; ben sapendo che la novit^ k 
madre della maraviglia, e questa k madre del 
diletto. Se il vero h triviale , cioe se a tutci k 
giii noto , che piacere pu6 ritrarne V intelletto y 
il quale nulla piu impara di quello ch^ egli sa- 
peva? Sommaraente allora si allegra Tanima 
nostra ^ quando pub da si scacciar T ignoranza, 
a cui naturalmente ella ha grande abborrimen- 
to. Non potendo le cose e verita triviali scac- 
ciarne ¥ ignoranza y perchi ella non h ignorante 
di essBy perci6 poco o niun diletto suole in 
lei prodursi dal vedersele poste davanti. Adun-^ 
que il poeta si studia di rappresentare e di«*. 
pingere quel vero che porta seco novitJi e pu6' 
cagionar maraviglia. Cib fu da Aristotele notato 
in poche parole nel lib. i y cap. 1 1 della Ret« 
tor. Kcd to fuQf^ctyiiv y dice egli , koc ro d«/(i^^c(v y 
Hi/. E Vimparare e il marasfig^arsi h cosa 
dolce. 

Per esempio di veritk e cose maravigliose| 
nanisi la coraggiosa azione di Leonida re de- 
gli Spartani) che alle Termopile sagrific& la sua 
vita, pugnando contro Tesercito di Serse in 
difesa della patria. Descrivasi la vittoria del 
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romano t'^razio contra i tre Curiazi , o pur la 
morte infclice del gran Pompeo. Quantunque 
s'adopevino smitiinenii^ parole ed imniagini 
Tolgari e triviali nelV eapor qneste azioni , tut- 
tavia sempre saranno esse mirabili e strane. 
Nasce questa noviia e un tale stiipore dal- 
Fapprendrre un^azione valorosa o un aweni- 
mento infelice che la natura ben radissime 
Tolte suol prodiirre nei regni suoi. Queiloche 
diciamo delle azioni , avvien pur de^ costuQii e 
de' sentimenli, alcuni de^ quali son naaravigliosi 
per 8^; e chi soiamente li descrive^ quali dono, 
diletra senza dubbio i lettori^ ancorchi noa 
usi grand' arte nel rappresentarli. 

Ma difiicilissimo^ anzi inipossibile egliicbe 
il poeta senipre o quasi sempre ritraovi cose 
nuove e verity mirabili da imitare. Perlochi 
dobbiamo osservare che si danno altre Teriti 
le quali non sono, ma per valor del poeta e 
per la maniera del rappresentai4e divengooo 
maravigliose e nuove; perciocchi iu tal ma- 
niera si vestono e si colorisoono da lui, che 
laddove per sh stesse prima eranovili^ trivia- 
li, note e poco capaci di muovere e dilettare 
altrui , conipariscono poscia ripiene di novita 
e di betlezza y merc^ della maravigliosa e nuova 
squisitezza del lavoro^. merci della vivaciUj 
della dipintura^ e merce delPabito e delForna- 
mento novello posto loro intorno dalfartle 
pootica. Non ci ^,veritk piu triviale e notadi 
questa, cioi che ugualmente muoiono iricchi 
e i poveri ; xA il cosi dire potrk punto diletUr 
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gli ascoltanti. Ma s'io vestirb questa veritk 
coir ornamento poeticO; e cUr6 con Orazio: 

Mors aequo pubal pede pauperum iabemas , 
Regumque twrres 

pift* colle parole del Testir 

De* tiranni alle reggie ed a* tuguri 
D^ rozzi agricoltor con giusta mane 
Picchia la Morte; 

essa diverrk nuova, spiritosa e dilettevole per 
cagiou deirabito novello^ sotto cui ci vien 
rappresentata. Parimente Tazione di Alessan-^ 
dro ^ o sia Paride^ figliuolo di Priamo e rapi* 
tore d^ Elena ^ per awentura non (u maravi- 
gliosa. Acquist6 essa bensi novitii, ecomparve 
pellegrina per ihdustria degli anticlii poeti/i 

Juali fingendo Paride eletto giudice dalle tre 
lee , si Dizzarramente e con tale ornamento 
Testirono la verita die la fecero divenir ma«- 
ravigliosa e strana. In una parola: i poeti o 
ritruovano Tivande saporite e nuove per si 
stesse^ o colla novitk del . condimento danno 
sapore alle triviali ed usate; &cendo in ambe-* 
due le guise bellissimi i lor poemi , e dilettando 
sommamente il gusto dellMntelletto. 

Diciamo pertanto che il bello preciso defiia 
poesia consiste nella novitk e nel maraviglioso 
che spira dalle veritk rappresentate dal poeta., 
Questa novitk^ questo maraviglioso h un dol- 
cissimo lume, il quale appreso dair intelletto 
nostro, e specialmente dalia fantasia, pud di- 
lettard e rapirci. Bue ufia-^luiique f due mezzi 
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hanno i valenti poeii per far belli i ]oro poemi 
e per dilettarci con essi. II primo ^ quello d! 
rinvenir cose e verity nuove , peDegrine , ma- 
ravigliose, che per s^ stesse apportino ammi- 
razione. II secondo fe quello di ben dipingerc 
con vivaci colon e di vestire cqn abilo nuovo 
e maraviglioso le veritJi che per sh steasenon 
son mirabili e pellegrine , con dar loro un tai 
brio , una tal nobilU y che la mente de^ leggi. 
tori in ravvisarle ne prenda singolar diletto, 
e con esprimere si vivamente le cose che paia 
a noi di vederle. Chi h dotato o deU'uua o 
deir altra virtu y pub sicuramente dire ch' egli 
possiede e intende il bello poetico , e pu& pro 
mettersi di piacere alle'genti co^ suoi poemi. 
Piu francamente ancora egli diletterii e rapira^ 
quando nel medesimo tempo sappia e trovar 
veritk nuove, e aggiunger lora un sbito nuo* 
vo, accrescendo colFartifiziosa legatura in oro 
il pregio de^preziosi diamanti ch^egli ci dona. 
Possiamo parimente secondo questi priocipii 
dividere in due spezie le miniere del^J»ello 
poetico e di quel diletto cbe dee recarci la 
poesia: cio^ in materia e in artifizio. si 
truova da^ poeti materia nuova, mirabile e 
pellegrina; o colP artifizio si veste di novitii,e 
si rende maravigliosa , quando essa h triviale. 
Ecco i due fondamcnti del bello poetico, ed 
ecco i fdnti da* quaU pu6 nascere il diletto ^e 
che debbono essere ben conosciuti e maneg- 
giati da chiunque fa versi. La materia com- 
prende tutti gli oggetti dei tre mondi, o regni 
della natura, ciascun de' quali pu6 ser?ire di 
argomento al poeta ; e in ciascun de' quali 
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pub per 1-ordiaario la Musa ritrovar veritb 
pellegrine e rare, cbe seoza molto artifizio 
flommamente diletteran chi le ascolta esprease 
in versi. V artifizio ^ o aia maniera di corouni-^ 
car le cose alPaltrui meote e di far concepire 
ad altrui vivamente i nostri affetti, le veritii 
astratte y le azioni umane, anzi tutte le cose 
di cui si pub ragionare in un poema; Fartifi* 
zio, dico, si stende anch^esso a tutti questi 
oggetti y potendo per mezzo d^ esso il poeia 
rappi^esentarceli vivissimamente e con povilii^ 
;dlorch^ nuovi non son per s^ stessi y o pur 
coUegarsi coUa materia nubva e mirabile per 
nh stessa, maggiormente abbellendola e ren- 
dendola capace di sempre piu dilettare. 

Per cagion d^esempio, una veritk pellegrina 
dal canto della materia parmi cbe si contenga 
in due versi del Maggi^ ove si fa alouanto 
conoscere T immensity di Dio, fonte aogni 
bellezza, il quale empie di ak medesimo tutte 
le cose : 

DelF ampiiy mondo fn ogni parte h Dio ^ 
E ne son cind e pieni i nostri cuorL 

Questa gran venA certamente non h consider 
rata dal piu delle persone, le quali ancorchj^ 
sappiano cbe Dio k da per tutto^ pure non 
sentono e non osservano Finternarsiy per cosl 
dire , di lui ne^ ooslri cuori , e il cingerli e 
riempierb ) concependo piu tosto Dio j come 
cosa soggiornante in cield, e di Ik rimirante 
e reggeote la terra. Quindi h cbe beUissimO| 
auovo e dilettevole^ cio& bello per sh stesso, 
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i ta) senlimento ; perch^ scuopre una nobilia* 
siina veritk non osservata e molto rara. Dico 
rara e nuova al piu delle persone ; inipercioc- 
chi ben so che prima del Maggi si esposeda 
altri poeti qiiesta veritk ; ed Apuleio nel lib. 
del Mondo afTemia che i poeti avevano per 
opinione che tutte le cose fosser piene di Dio. 
Hanc opinionem^ dice egli , spates sequuti, 
profiteri ausi sunt , omnia Jwc plena. Virgi- 
lio pure lo raccolse in tre parole, dicendo: 
Jo^fis omnia plena ; ed Arato comincia cosi il 
8UO libro delle Stelle : 

E^x Aide apx*a\urT^a^ rcy cviiitaT^ ityipi^ cdlfuy 
A^ppnToVf fifOTai ii Auc ndtrai laev aymcd^ 
Vidian y ay5pctf7r6iy dytapad , futrrh ii Bd^Tid^ 

ToO yap xoc yiv^q hyiiv 

Cio& : 

Da Gios^e incomincfam, di cni ginmnud 
Grata non sa taccr la lingua nostra. 
Tutte piene di lui son le contrade; 
Piene di hu son le cittadi , e pieni 
Ne son i porti e 7 mar. Tutti di Giwe 
Godiam, perchh di lui siamo prosapia. 

Questo ultimo mezzo verso piacque lanto al 
grande apostolo S. Paolo , ch' egli lo oonsacri) 
'coUa sua bocca, citandoio agli Areopagili; 
siccome narra S. Luca negit Atti dfgli Apostoli 
al cap. 17. Anzi eapresse con maggiore ener- 
gia tutto il riferito sentimento , ragionaudo in 
tal guisa di Dio: fn ipso yivimus , moi^emur 
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et sumus; sicui et quidam vestrorum poitarum 
dixerunt: Jpsius enim et genus sumus. Ag* 
giungiamo ancora in questo proposito i versi 
di Dante, percbi da chiunque ha buon gusto 
don riputati d^ oro : 

La gloria di Colm^ che tutto muove, 
Per V universo penetra e risplende 
In una parte piit y e meno altrwe^ 

Tanto piu bdlo e il sentimento di Dante che 
quel d^Arato, quanto ipiucertocb^ aggiunge 
un non so che alia soprammentovata proposi«- 
zione. Ba6l6 al Greco d^avere osaervato che 
son tutte le cose cinte e ripiene di Dio; il |io- 
stro poeta v^aggiunge,. che tutta k bellezzft 
dclle cose create altro non h che la bellezza 
medesima e gloria del prirao nostro imroenso 
Motore j la quale penetra per tutto e riluce 
ove pia j ove meno. Ora questa beltissiroa ve» 
rila da pochi k osservata ; e per conseguenza 
il sentimeuto che la esprime e per s^ stesso, 
cio^ per cagione della materia, belliasimo ed 
atto a generar marayiglia e diletto in chi 
rode. 

Altrettanto io dico d'un altro che si legge 
nel cap. 3 delb divina Sapienza con queste 
parole: Justorum animae in manu Dei sunt, 
et non tanget ilhs tormentum mortis. F'isisunt 
oadis insipientium mori: et aestimata est affUr 
ctio exitus illorum , et quod a nobis est iter, 
exterminium. Jlli autem sunt in pace. E questa 
ina delle piu nobili veritii che si raccolgano dalla 
oostra santaFede; ed k sempre nuova^sempr* 
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maravigliosa. Pareva agli occhi dermal saggi 
die i santi Martiri con incredibUe miseria mo* 
rissero. Fa loro aapere la divina Sapienza 
che i suoi giusti n^ pur son toccati daila 
moxte^ e cbe scioccamente si stima 6nito it 
corso della lor vita. Poich^ la morte d^ essi 
altro non ^ che un paasaggio dalP esilio do- 
8tro ai reeni <^ella pace^ ed ai piaceri del- 
rimmortan^u felice. La quai verita giungendo 
inopinata ^ conciossiach^ tutto il contrario seto- 
bra ai sensi corporei^ mirabilmente diletta, 
conforta e muove a atupore gli aftcoltanti. 
Dalla medesima materia vien anche la do- 
vitk e bellezza dMnfinite altre veritk^ qualor 
dal poeta ai vogliono esporre azioni , co* 
atumiy aentimenti, e altre cose, spezialmente 
del mondo utnano. Purch^ ben s'adoperirin- 
gegno, v'ha in ogni cosa, in oeni materk 
qualche yeritk men conoaciuta ^ la quale da 
noi scoperta e ritrovata , quantunque si es- 
prima con parole semplici y e senza artifizio ed 
ornamento, pure diletterk assaissimo chiunque 
per mezzo nostro giunge a gustarla. 

Ma perch^ non aempre possono dal nostro 
ingegno rinvenirsi veritk pellegrine e mam- 
gliose nella materia ^ anzi aovente per n^ 
cesaitk ci convien deacrivere e aporre le piu 
note e volgari : allora ssvh cura del poeta il 
far coll' artifizio bella la materia. Recando que- 
ata le veritk aue avvilite dalP uso soverchio, 
non ^ atta a produr maraviglia e diletto; 
onde ha necessita di andare a chiedere al- 
P ingegnoao poeta quel benefizio che a lei 
non di^ la natura, e che pu& sol dooarle 
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Fartifizio poetioo. Ora ci&^ come dicemmo, si 
& col vestire tal materia di un vago e nuoro 
ornamento^ coiraiuto del quale prende quella 
materia ua nuovo aspetto, in gnisa che dove 
prima non potea cla sh 'sola cagionar pia- 
cere , unita poi all' artifizio agevolmente lo 
cagiona. N& altrimenti fan le donne di inez* 
zana o poca bellezza. Soccorrono esse alia 
povertk del corpo cella ricchezza, noviUi e 
)ompa degli ornamenti ; e vien lor fatto di 
)iacere altrui, non gik.per merito della lor 
yehii J ma per V arte usata , e per la racco- 
mandazione di que* vagbi addobbi. Laddove le 
femmioe die natiiralmente son belle, non ban 
bisogno di simiJi pomposi abbigiiamenti y po- 
tendo comparir avvenenti per se stesse. Cbe 
se la materia naturalmente contenesse non vol- 
gar bellezza ^ e oltre a ci& Y artiBzio vi accop* 
piasse novitk d' omamento , dovrk poi essere 
e parer bellissima, perche ba due cagioni di 
dilettare, cio^ la beltk naturale e Tartifiziale; 
siccome le donne, qualor naturalmente son 
belle , (6) non si rimangono per6 d' abbellirsi ^ 
poichfe piu facilqaente con ci6 sanno di poter 
piacere. A me appunto paiono per cagion della 
materia nobilissimi e pieni d' un tenero afTetto 
sei versi del Tasso nel Rogo di Corinna , fatti 
ad imitazion di Virgilio. A questi per6 V arti- 
fizio J bencb^ superficiale ^ di replicar le parole 
ha non leggiermente accresciuta la grazia e la 
satural vagbezza. Eccoli : 

Noi canteremo i nostri {^ersi a prova, 
Qucdunque paia il nostra modo e V arte / 
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E Corinna alzeremfino idle stelle , 
Fino alle stelle innalzerem Corinna , 
CK io non fui degno cU s^ederla in terra , 
Afa spero forse di vedcrla in cielo. 

Un^ azione parimente che in se per cagion della 
materia mi par vagbissima, e cbe tuttavia ha 
grande obbligazione air arlifizio cbe T iui de- 
acTitta con vivissinia forza e felicissima bre* 
vitk, i qiiella dove da Ovidio si rappresenta 
Ulisse cbe va sponendo sul lido del mare a 
Calipso le avventure di Troia. Voi direste 
di mirarla con gli occhi propii. Ma udiamo 
#1 poeta medesimo che cosi ragioua di Ca- 
lipso: 

'Haec Troiae casuf iierumque, Uerwnque rogabai. 

Hie rtferre aliter saepe toUhat idem, 
Litort constiterani : iliic quoque pulchra Caljrp^ 

Ext git Odrjrsii fata crutnta Ducis, 
nie ievi virga { virgam nam forte tenehat ) 

Quod rogat y in spisso litore pingit opus, 
Haec , inquii , Troja est : ( muros in litore fcdt ) 

Hie tibi sit Simois : Haec mea castra puia. 
Campus erai { campumquefncit ) quern caede Dolonis 

Sparsimus^ Haemomos dum vigil optai equot, 
lUe Sithonigi /uerant tentoria Rhesi: 

Hoc ego sum captis nocte revectus equis, 
Pluraque pingehat : subitus quum Pergama Jlueius 

Absiulity et Rhesi cum duce castra sua. 

Per leggere questa cuedesima avventura 1^- 
giadramente copiata in versi italiaiii, pu6 ye- 
dersi la canzone del Testi: 

GiiL cadata dal cieh era ogni Stella , 
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purcli^ non si &ccia platiso air ultima 'vers6 
della stanza , ove si fa tal descrizione. 

Dalle quali cose appare cbe la poesia ^ la 
quale altro non ^ cbe iiuitazione, comprende 
due cose : cio^ la materia^ il suggetto o si% 
il foudo deir imoiaginazione ) e ia maniera 
deirimitare: ogni uiia delle quali cose pu6 
conteoer bellezza y e apportar roaraviglia t- 
diletto. Per essere buon poeta , basta V essere 
eccelleute nella maniera delf imitare , non 
essendoci necessilk cbe sempre la materia , 
il suggetto sia rnaraviglioso ^ nuovo e bello 
per s^ .stesso y poicb^ se ci5 fosse necessario j 
non potrebbe il poeta giammai rappresentare , 
se non cose^ azioni, cos turnip adetti e sen- 
timent! maravigliosi per s^ medesimi. Basta , 
dico J r essere eccellente nella maniera deir i- 
initare; siccome basta al dipinlore iJ ben imi- 
tare cio ch^egli vuol coi pennelli esprimere. 
N^ miglior maestro e colui cbe dipinge una 
belia giovane, di quelP altro cbe figura una 
veccbia grinza ; ne cbi la un sol ritratto y 
di chi finge suUa tela una vagbissima islona 
e un ingegnoso gruppo di molte e varie fi- 
gure. Cbi per6 solo ba questa virtu , non 
sar^ eccellentissimo poeta. Alia perfezione della 
poesia si suol ancbe ricbiedere cbe oltre al- 
r eccellenza del ben imitare , oltre al saper 
formare maravigiiosi e nuovi ritratti^ si abbia 
ancor la virtu di rinvenire una pellegrina ma- 
teria e un bel suegetfo dell^ imitazione y affin- . 
chi se non h mirabile e nuova la maniera 
^U* imitare y o sia V artifizio y il sia abneno la 
^osa imitata 3 o pure tanto ia maniera ^ quanto 
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il soggetto deir imitazione unitamente an. 
porUno per la lor novitii stupore e dSelto. 
Cih si osserva nelle opere nun men de' migliori 
poeti che degr imitatori ignobili , artefid mec^ 
canici da noi appellati. Possono queste o per 
la materia ^ o per V artifizio y essere fiomma- 
mente preziose e stimabili ; ma molto piu m 
tali^ 86 Tuno e V altrd di questi pregi mim 
esse ed unito e compiuto. 

La novit^ adunque y la raritk y il maravi- 
g}ioso che spira dalla materia o dall' artifizio, 
o pur da tutti e due y costituisce y a mio c^^ 
dere^ il bellb poeUco. Se il poeta giange ad 
empierne i auoi versi , egli pu6 seco stesso 
rallegrarsi d^ayer colpito quel subUme, sopn 
di cm scrifise il filosofo Longino queir aureo 
libricdiuoio intitolato ntpl ^fHQ. Col nome di 
sublime intese egh appunto auel naovo , ra- 
ro y atraordinario e maravigtioao che neile 
orazioni y f» massimamente ne^ versi cagiooa 
stupore ; d' improvviso ci rapisce e diletta , 
e o dolcemente o per forza muove dentro di 
noi gli affetti. Pu6 trovarai questo sublime , 
questo maraviglioso in qualunque argomento; 
sia esso maestoso e grande, sia mezzanO; m 
ilmile . e basso. In ogni stile pu6 esso aver 
luogO; siccome in ciascuna parte e nel tutto 
d' ogni componimento. Alcune fiate avveiri 
che moltissime parti d^un poema conteugaoo 
questo bello y maraviglioso e sublime y e che 
ct6 non ostante il tutto n|r sia privo; come 

f>otrebbe dirsi del Fnrioso dell'Ariosto y qua- 
ora si volesse pesar quelP opera colla bilaucia 
dei veri poemi eroici ^ e non con quella dei 
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romanzi , fira^quali annoverato pu& gloriarsi 
d^ essete tanto nelle parti y come nef tutto y 
maraviglioso e bdlo. itfa nh Longiao parl6 , 
tA io pure pQtr6 &yellare , se nOn alia sfiig* 
gita^ ai quel bello e sublime che abbraccia il 
tutto d' un* epopeia ^ d' una tragedia j d' una corn* 
media. Per tomir cotale impresa , necessario 
sarebbe un altro beu grosso volume. Laonde 
rimettendo io i lettori a qnanto si h sopra 
questo argomento scritto da parecchi valen- 
tuomini , e sopra tutto dai commentator! d^A« 
ristotele^.mi contenter6 di ristringer pii!i to* 
$to la mia fatica a considerar quel bello e 
quel sublime che sta nelle parti ^ e spezial- 
mente ne' sentimenti onde son composti i 
poemi. 

Tomando ora alia proposta divisione della 
materia e delF artifizio , mettiamoci a rintrac- 
ciare come si troyi questa materia nuova e 
maravigliosa ^ e come si &ccia essa divenir tale 
rnerc^ dell' artifizio. • Questo h nel vero diffici* 
le; potendosi agevolmente conoscere, efar co« 
noscere ad altrui, quali sieno le belle dipin- 
ture/ma non pk con ugnl fiicilitii dimostrare, 
come queste si facciano tali. Gontuttoci6 po^ 
tremo m qualche guisa scorgere^ come ci& 
Delia poesia si fiiccia, se prima sapremo a 
cfai tocchi il trovare y o fiir mirabile e nuova la 
materia. Diciamo pertanto che questo ufizio si 
aspetta allMngegno e alia fantasia /due (siami 
permesso di dir cod) potenze delPanima no« 
stra. Un fortunato^ acuto e vasto ingegno, 
mia veloce^ chiara e feconda fimtasia sono i 

MuaATOEi^ Perf. Poes. YoL L 8 
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due proTTeditori e dispedsieri della novid^ 
della maraviglia > del mletto : o percbi lau 
ritrovare materia mirabile e pellegnoa, oper* 
ehh sarnio &r oaugiar yw> alia triviale col 
neuBo d^on vago ammanio e d^un omamento 
AtioTQ y per vaknre d^' lutififio. U perahi io 
neUa bonta deir kigegne e della fontaaia ripongo 
b principal perfezione dei poeti. Chi puo e sa 
ben Talerai di ^oeate due p«>teiize j ffAA aeoza 
dttbbio Mnaeguire U beUo poetico , e per con- 
aeguensa mfinitantente dHettar co* suoi versL 
Aggiungasi aU^ ingegno e alia fentaiia il ^ 
diasio, che h la potenxa maeatra, e siede ooooe 
aio deHe altre due } ed aUora avremo lutU li 
petfezion delle paFli ricbieate per div^nir gnu 
poeta. Le due prime potenze^.che sonlebracn 
da del poeta , ritruovaoo^ a pure findi^eiire 
mioTa , maraviglioaa e pellegrioa la materia. E 
il giudizio, che i il ci^no. le tien lu^igi dai ca^ 
der negli eooeasi , conservawlole tra i confioi 
del veriaimile e del decoro^ ck« s^ol da' Grea 
appellarsi to itfinw. La fimtaaia e Y ing^a sop 
quelli die bn viaggio, aenopfouo i differenti 
paesi y portano le merci riccae. Ma il giudizio 
81 h la buaaola che U va reggendo per via, 
acoiocchi non urtioo in qualche acogm^ noQ 
allunghiao di aoverchio it viaggio, felioemeate 
compiano F incoaunciata impreaa. Di tutte e 
tve <jueate potenze o virtii dett* anima aoi 
dobbiamo partilamente ragionare. E ia primo 
hiogo conunceremo ad espocre^'come Pinge* 
gno e la fantasia cavina aal primo foate del 
beUo, aiok dalla materia; Verkk mirabili e 
nuove. 
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Dd hello delta materia. Come si eawno ue^ 
riii peUegtme daUa materia. Poesia dee 
perfsxionar la natura d nelk azioni, come 
nd coiiumi.e n£ sentimend e nella fascia. 
Esempi di ah. Materia palesemenie mara^ 
9i^iosa. 

TfMVASi oeUa noutteria o trar daUa materia 
veriU peUegrine, significa, secondo nae, queU 
Fosservare e diacoprire in qualuoqiie materia 
c oggetto propoelo al poeta )e veritk die soa 
pooo oaBenrale dagli altri^ 6 dke rade volte o 
Doa mai ci ai aogfiono ^ ma ci ai pofsecio per6 
presentar ddHa natura ai sena, aUa &atana| 
all^iiig^tta Queste Teritk acoperte dal poeta ^ 
AvTegnachd siena dipibte con locoziooi € pa* 
role aempUci e nakiarali, pure portano con 
seco la maratiglki^ la novitit , e per consegueaita 
h rirtn di dilettarci, aeaaa dbe F^rtifiBao si 
affiitichi aoolto per finrle divenir raaraviglioie, 
& oonciossiacM le azioni, gli aflfelti, i costi^ 
mi^ i sentimenti ddPuomo sieno il principal 
6aggett# delia poesia ^ in ^esta materia qpe**- 
asdmente anole il poeta scoprire e da essa 
cavar verink pellegrine. Allora pot dai poela si 
soopriranno si falte novitk, qoaodo ejpi oeser» 
vera negU oggetti a lui proposti qoelk qoaKtk 
ed ariom • ^ei costmm y sentimeati ed af&tti 
cbe pep rordiMrio non ai prodocono daUa 
natura^ ni sogKodo cadere iu nente mA sotto 
i sensi del popolo. Sioch^ per giungere a 
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cagionar maraviglia e diletto colia materia, 
aurk cura de^ poeti il rappr^sentar gli oggetd 
dei tre mondi, non quali ordinariamenteftono^ 
ma quali Teriaimilmente.poasono o dovrebbono 
esaere nelia lor compiuta forma. Quando il 
poeta prende a descnvere un uomo malvagio 
o virtuoso ) UD'azione lodevole o biasimevole^ 
un corpo awenente o deforme , un ragiona- 
mento d^un eroe, d^un mercatante, d^un ser^ 
TO j d^ un pastore j cerca y ritruova ed esprime 
tutta la lor pierfezione, o pure tutto il lor di.- 
fetto, con fare una dipintura diquegli oggetti, 
<5ome dovrebbono partorirsi dalla natura pie* 
namente perfetta o difettosa. Non pu6 g^ungere 
a tanta fortuna la sloria, essendo ufizio di 
questa il rappresentar la materia qual ella i, 
cioh V azioni e le cose come furono o sono. 
E poich^ queste per lo piu non son afiatto 
perfette o af&tto difettose, anzi per lo piu 
sono assai o triviali o note ; non porteno per- 
ci6 con loro quella noviU e maraviglia , ui 
quel piacere che pu6 produrre in noi la poe- 
sia» Pongasi teluno a leggere una delle roo- 
deme storie. Vedra cilUi assediate, combatti- 
menti^ maritaggi^ tegbe, proposizioni dipace^ 
e somiglianti aOari. Ma poco pu6 dilettarci 
si fatta lettura y poichi quasi non appren- 
diamo se non le slesse cose che o co^nostri 
occhi, o colla scorta di tante altre storie ab- 
biamo imparato. Poca novitk in somma seco 
porter2i una tal descrizione. La poesia per lo 
contrario, avendouna straordinaria liberU^ di« 
pinge le azioni^ gli awenimenti , le persone, 
ed ogni altra cosa ; com' ella immagma che 
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dovr^bono essere. Nella qual guisa h senza dub- 
bio evidente che piii dalla poesia che* dalla 
storia si cagionerk diletto negli animi aostri; 
imperciocch^ non pensandosi, non vedendosi^ 
ni odendosi ordinariiamente da not asioni e 
cose nella lor compiuta perfezione o imperfe- 
lione; quelle (ahe come tali ci spone ilpoeta^ 
portano seco novitii^ e per conseguenza ma- 
niviG[lia e piacere. 

Dovrk dunque il poeta scoprir nelle cose e 
Delia materia tutto cxh che i piii raro e ma* 
taWgUoso, rappresentando gli oggelti piu belli , 
piu grandi^ piu deformi| piu ameni, piu vili* 
pin orridi , piii gloriosi , piu ridicoli che per 
rordinario non sono, E aflin di spiegare con-* 
venevolmente questo ufizio e debito, mi sia 
pennesso di dire che il poeta ha da compie- 
re, da perfezionar la natura. E dicendo che 
^i ha da perfezionare , intendo il fare emi* 
nente ne' suoi costumi, nelle sue operazioni^ 
nelle sue qualilii, ein tutte Valtre sue parti la 
oatora-, onde non solo dovrk chi & versi^ 
rappresentare la maggior perfezione delle cose y 
ma eziandio esporre la lor piu grande imper- 
^one. Cos! Farte pittoresca perfeziona anche 
sssa co^ suoi colori la natura; perqhi dipin- 
;endo un bosco , un uomo , una battaglia ^ un 
nostro^ la morte d'una persona, e altre simili 
we J ella s^ af&tica di ritrarle come la natura 
lerisimihnente pu6 e dee &rle nel suo com*^ 

Cento ) secondo la lor qualitk e spezie. La 
ira in effetto non suole per lo piu ne^ due 
bond) , umano e materiale j condurre ad un 
i&inente grado di perfezione o di difetto i 



woi parti. DAito e u«o delU pfteria ^ h 1 
«K5cort«e dla natuij con ^^J^^V^. 
resserla , o pur con fare gh oggeth d cm pa 
SSitni, piii ridicoU, in una p«Pok. piuemh 
nenii ntelll lor quaKA, ctfella non wol mo- 
strarci. Trovat* poi cbe aaranno daU mgegoo, 
9 prindpalmaote dalla fimtasia dei poeti, ipe. 
«te perfeaoni o imperferioni, querte enunoU 
veri& deUa natura , die senza dabb»o wirtw- 
ran noviUi, cio4 quel bello che nasee dilla i 
materia. Ni altro ha da fcr I' arte poetwa per , 
migUorare, correggere e perfewonar 1« natan, t 
se non discoprire e rappreaentare ctb ehe ii 
stessa natura tolvolU ha fatio e fc , o pur po- : 
trebbe e dovrebbe ftre di piu eminente , ae- 
eondodii saprk immaginarselo la ngorm e 
feconda fantasia. Per la qual cosa non hi d 
poeta da uscire fiior dei regni dffla natan; 
altrimei^ pii non rappresenterebbe il wro o 
il Verisimile, la materia de' quaR tuto nMce 
dentro le miniere della natura. Ha egh din- 
lera mai sempre della stesaa natara per fc 
eminente la natura ; ciccome 1' arte in un real 
giardino pub perfezionar anch? essa la nabna , e 
aolamente colla stessa natura , adonando e dis- 
ponendo con ordine in determinato spano « 
prati ed alberi e frutti e fiori e boscbetU « 
fontane ; il cbe o non mai , o ben lade tolte 
&rk U natura per A medesima. L* ingcgno 
dmique dell'uomo e h immaginativa »«» P«> 
aiutar la natura con discoprir queHe bellezie 
ch'etk per s4 medesima non suole, ma po^ 
trebbe talor (fiacoprire. 
Si perfeoona da' poeti la natura in tutte 4 
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^Attro h fMirti pi& es86ntidi de^ poemi ossen- 
v«te da Af istotele : ciok uellft fivola , o va« 
gbatti dir iK^Ue ationi; nel oosiome; nelb 
H^tit^nasa, Oflia n^^ fldtitiihenti ; nella disione o 
M Mile parole. L'usaedio e to preM di Trpia 
not! «^«r*akK> gia traui a fine con lante tnira^ 
bili operaiioni e d- uomini e di 4ei, oon quanta 
ci isoQ^ rappredentati da Omerd e da TTirgilio. 
Gostoro o<N divtn lOfo ingegti6 e eolla lor fe^ 
eooda fiintasia descri^serd quel &tto , immagi* 
aandolo , come avrebbe &i$o potttto o dovuto 
irerisiiMlttienie arvefiite. Altrett^nto fece lo stes^o 
Om^ro deUe avrenture d^tJlifise nel fitortfo ad 
Itaca dapo la scoofitta di Troia. Pad eMere 
dhe di fiiUo quel prud'eme eapitano errando 
i)ua e Hi per gli mari , ^ ricoverasae in piu Iuch 
ghl| e trovadae bapitl orii emdeli^ ora Itidin- 
ghieri, che diettessero a tiacliio e la vita e la 
continenaa di lui. Ma cib non recava marati** 
gUa d^ lettori. ^i dii pertanto il poeta a de« 
iorivere questa medesima adone, come yeii* 
amilmente immagin6 egli che fosae accaduta. 
La riempii di stratii e rari auccessi, di^copretidd 
tutio quel nuoTO e ndilabile che la h^tura 
avreU^ potuto o dovutti partorire in ouel A 
btto avvenlmento } laonde in leggendo V Iliade 
e FUliaBea si prova da noi*quei piacere che 
iioQ avremmo |H>tato prometterci m leggendo 
b pura aMria delle imprese d'Achille 6 dC U* 



Non minor perfetione suole apportar^i dai 
poeti alia natura, descrivendo i costumi. Vo-^ 
gbono costoro dipingete qiiei d^tin prode o 
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timido capitano 7 d^ un giovane feroce o eflGsm- 
mifiato 7 d' un saggio o crudel principe 7 di 
un^'onesta ed avyenente donzella? d'un tradi* 
tore 7 d^ an lieto o dbperato amante 7 d' qb 
semplice pastore 7 Tosto si studiano easi (fi 
rappresentarli ^ auai veramente possono o ve- 
lisimilmente daboono essere nel piii eminente 
e compiuto grado di quel costuole o lodevole 
o biaaimevole o indifferente. Gi6 ei acowe Del 
valoroso Elnea, nel pio Gofiredo, nel feroce 
Achille ; in Laura del Petrarca ^ in Sinone y e 
in altri personaggi^ la pittura de^ quali fiitta 
per mano di valentidsimi poeti cagiona uara- 
viglia e diletto in cbiunque legge od ascolta, 
Non furono per avventura in* grado si em* 
nente y e con tal risalto o di perifezione o di 
difettO; i costami di quelle persone^ ma ilpo* 
tetano veriaimilmente o il dovevano essere. 
Per dipingerli secondo il buon gusto, la poe- 
tica fantasia cerc& tutto il marafviglioso e raro 
di quella materia , e discopertolo; perfesionj^ coa 
esso la non compiuta operaeioae della natura. 
Che se il poeta vuol dilettarci con fame ride- 
re , ei fa parimente veder gli idtrui costami 
piu ridicoli, piu. sparuti e de&rmi che noa 
aono per V ordinario • come pu6 osseryars 
nelle commedie del dilicato Terenzio e del 
facetissimo Plauto. Certo k , per esempio , che 
se il popolo ascolta descritti da Plauto nel- 
TAulularia quei d^ un avaro ^ egli non pu6 te- 
ner le risa. Dice il poeta cbe il vepchio £u- 
clione credea rovinate le sue sostanze ^ e chiamava 
in soccorso uomini e De\, se di qualche picciolo 
suo tizzone usciva il fumo ) ch^ egli turava la 
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becca al 6ofBone, prima di mettersi a donni* 
re J per timor ch^ esso non p^tdesse un pow 
difiato; ch^egli piangeva, albrehi A gitlava e 
perdeva punto di ^eU'acaua eoa cui si lava* 
va. Son queate le piyrole di Plauto : 

Suam rem periisse , seque eraJBcdrier , 

Quin Divdm , atgue hominum continuo clamtU fidemp 

be sua tigillo funms si qua exit foras : ■ 

Quin quum i$ dornnium y follem obstringit ob gidam | 

Ni qmd animae forte 0nuUai dormiens. 

Aquam htrcU plorat ^ qmum lavtu , projmdere. 

Eccovi come PlautO conddcendo a un grade 
estremo i costumi dell^avaro Euclione^ e rap- 
presentandoli qpitAi potrebbe la h^tiira fargli in 
uomo aececato daUa ma pasaione^ ci mette 
solto gli occbi tutto II raro e pellegrino della 
materia piaceToIe bh^ ei tratta , destando in tal 
giiisa la maraviglia, il riso, il'diletto. G& non 
avrebbe egli A di leggier! ottenuto^ se si fosse , 
imicamente contentato d' osservare e dipingere 
i costumi triViali e noti d^un avaro, cioi. le 
veritJi ordinarie di queUa materia. 

NeUa sentenza poi^ o vogliam dire ne^ sen- 
timent! e nella dizione, o sia nelle frasi e pa- 
role con cui descrivoDo i poeti le cose ^ 
infinitamente ancora $i perfeziona la natiira. 
Sogliono i poeti , qualor parlano essi o intro- 
ducono altri a parJbnreynonosar que' sehtimenti 
noti e triviali die per Tofdinario nascono in 
jnente alle persone^ o si asepltano ne^ ragiona- 
menti dvili; ma quelli che piii scelti; piii no- 
biU y piu Pellegrini ^ incegnosi ^ piu riaicoli e 
faceti, piu affettuosi^ pin teneri e piu semplici 
possono ttsdr di mente ad un eroe y ad un 
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uomo dotto I H nno sdOcco e piacevote y ad 
Qn amante, ad ud addoiorato^ a ana pasto^ 
rella^ e ad altre simili persooe. Tale y per ca^on 
d^eaempio, si b nella tragedia intitolata rA9pa« 
aia, coznpMta dal aig. Pietro Ahix>itio Bernat^ 
doni poeta cesareo y la risposta d^Aspasia prin- 
cipessa a Dario figliuolo del fe di Persia, cbe 
Favea chiesta al padre <l ottvula pw iaposa. 
Egii le dice: 

Jl rede* Persi a me n dofUL . 

Ella tosto riapdnde: 

Ed iOy 

CK impero ho piu del re d£ PeTsi in quesia 
Libettd, che m a^anza , a iHu mi tplgA. 
Jo del mio cor son donna^ a sola posso 
Di ltd qualor mi piaccia y 
Fame alV akrui s^irtute o premio, o dono. 

Cos) Lucano, nel 4 della Faraalia^ va ioima^ 
ginando i aentimenti piu* nobili eke dovette 
concepire Afranio, uoMo coraggioao y ma ttnto 
da Cesare^ mentre si rendeya al yinoilore. 

Vittoris stitit ante pedes. Servata precanii 
*MaJestas y non frdctd malis ; inienfue priorem 
Fortunam y casuique ncwos ^ gerii omrud victi y 
Std Duets ; ei ^eniam ^eeuro pectore posciL 
Si me degeneri stravissent fa$a sub hoste, 
Non deereU fortisy rapkndo dexiera letho. 
At nunc sola mihi est Creuidae caussa saluUs y 
Digmsm donanda, Caesar y te credere vita. 

Adoperansi pure dal poetar frasi e parole per 
espnmere i auoi o gii altrui sentimeiiti, non 
le ordinarte e oomunali / ma ^aii letnpre It 
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m vive« lepi& armoniose, le piii espressivei 
piu teoere, le piu maestose cbe possano 
conveaire al soggetto ch' egli ha per le mani^ 
e che poasano vivameate adomarlo e cod forza 
la^resentarlo. 

Dalle quaK cose pu& cotnprendersi che il 
hello della materia naace particolarmente dal 
perfezionare gli oggetti e parii della natura; 
cioi dal dipingere gli oggetti de^ tre raondi ^ 
e spesBialmente deU^ umano , noQ ^li 90n per 
Pordinario^ ma quali potrebbono o dovreb* 
bono esaere nella lor piu eminente perfiario-' 
tie ^ o Del lor maggior difetto. Queslo perfe* 
zionar la natora^ queato vero o verismiile^ 
Duovo, mirabile^ raro e iDO[»oato^ ci appaire 
belliasimo , perchi aeco porta certi raggi e 
nn aspetto lumiooao che rapiace, ittustra eper 
cona^eote dilelta Fanima Dostni ^ e col di* 
acacciarne le apiacevoli teDebre ddlMgooransa 
prinuera. Non a avrebbe molto dilettato e forat 
ci avrebbe aaziato ben presto il vero a tiei 
rappresentato ^ com^ esao h per rordiDario^ 
perchi forae triviale ^ o gik noto a Doi per 
juDgo uao e sperieoza delle coae } ODde questo 
Don ci fa paaaare dalF ignoraaza al aaper& 
Ci dee per lo oontrvrio cfilettare il verb a 
Doi rappresentato^ come potrebbe o dovrebbe 
easera Delia natura y percbi da Doi o di rado 
o non mai oaaervato 9 oode quasi aempre ci 
ia paaaare dalF igDoranza al sapere y e ilnimioa 
Pintelletto nostra : il cbeci apporta dilettazioD 
ainaolare. 

Uicemmo di sopra cbe i parti ddla Datnra^ 
come gli avveDimenti umani; i coitumi ^ i 



1^4 LIBKO PRII^IO 

senOmcinti^ le virtu, i vizi, le persone, e altri 
simili oggetti , ordinariamente non son maravi- 
gliosi e nuovi nel corso delle cose, perch^ 
non 80Q0 eniinenti e compiud nel gaiere lo- 
ro. Pu6 per6 avvenire che talvolta sieno laH 
In fiaitti ci sono stati de^ capitani , principi 
ed eroi d^una somma virtu , d^ un valore 
e d^una fortuna mirabile , le imprese dd 
quali sono giuQte a quella novitk e perfezione 
che va il poeta ricercando nella materia. Se 
imprese e peraone tali ci «on proposte per 
argomento di qualche poema, non ha la nm- 
tasia molto da faticare per discoprire il mira- 
bile della materia , avendolo ffik la natura per 
si stessa palesato , e gik renduta bella e poe- 
tica questa materia. E tali esser dovevano 
appunto le imprese deW imperador Traiano 
nella guerra cOntra i Daci ; onde Plinio il gio« 
vane si raHegra con un certo Caninio che vo^ 
leva chiuderfe in un poema , perchi egli avesse 
trovato un argomento che era poetico per sh 
medesimo. Dice egli cosl nella pist 4^ 'i^* ^« 
Optime facts y quod bellum Dacicum scribere 
paras. Nam quae tarn recens , tarn copiosa , 
iam lata, quam demque tarn poetica, et quam^ 
quam in iferissinUs rebus, tarn fabulosa ma" 
teria? Ma percioccfai di tali fatti e di materia 
si eminente e maravigliosa ben di rado la 
natura ci prowede, e perchi ancora a questa 
pu6 il poeta aggiungere qualche perfezione e 
novitli ] perci6 sempre diciamo che il poeta 
dee perfezionar la natura. E quantunque simili 
maravigUose imprese gik sieno poetiche, cioi 
contengano il bello della materia, e possa 
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contentarsi il poeta di descriverie quaU sono; 
vuol nondimeno la ragione ch'egli non se ne 
content!, si per distinguersi dagu storici, come 
ancora per ottenere il merito aellMovenzionei 
sia dello scopnmento d^altre cose e veritk^ 
sema adoperar quelle sole ricchezze cbe la 
Datura gU ha posto davanti e ha scoperto da 
8^ medesiina agli occhi di tutti 

CAPTTOLO DL 

Come i poeti cerchino U vera, e se dicano il 
falsa. Vero cerio e s^ero possibile, e credir 
bile e probabile, che s^erisimile si chiama. 
O Vuno o Paltro si cerca da poeti Opi-* 
nione del PaUavidno e dahri non apprO" 
vata. 

AvBNDO noi poscia stabiHto per prime prin" 
dpio e fondamento del bello poetico il vero; 
avendo piu volte detto che il poeta sooprendo 
Delia materia le veritii piu nuove, maravidiose 
e pellegrine , scuopre appuDto quella bellezza 
che si ricerca ne^ poemi: giurerei cbe piu di 
UDO i h finora stupito in udir si fiitto linguag- 
gio. A chi non ^ noto cbe proprio deV poeti 
Don i il cercare il vero^ mabensi Pallontanar* 
sene per quanto si pu6, e il fingere e Tin-* 
ventar favole e menzogne che certamente con* 
tengono il £also ? Lo confessano tutti gli antichi 
e modemi scritlori; anzi h miglior poeta colui 
che sa meglio fingere e mentke. . Kara ri^v 
luipoiyJcaf: ttoXXa f^ivioyvai cLoiioL Secondoilpra* 
9erbio; moke bugie si dicono da poeti y coma 
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9critie Arifltotele nel primo detta Metalfti!i,c 
PlutarcQ nel Trattato cMl'udire i poetL Goae 
dunque pud dirit che ii bello della mateiia 
poetica e anch^esso fondato aul yero7 

Ceaaerk forae qneato giuatiasimo atapore, 
Gpiattdo ben a^inteaderii la diviakMie dd vero, 
di> coi gik a! k data qoalche abbozzaUira, e che 
ora con maggior chiareasa andrenia eiponenda. 
Di due apezie i il vero delta natura. Una h 
quel vero che ia fiitti k^ o pure k atato. Ual< 
tro h quel vero* che verisimilmente e stato, o 
pur poteva o doveica eaaere aieeondo le font 
della natura. II priBO vero ai cerca da^ teo- 
logi , da^ matemalica e da altf e acteoze ^ €ome 
piir daH» atoria. Del aocondo van principBJroeQte 
m traccia i poetL Delia cognizion del primo 
viene la acienza j dalla cognizion dell^ ahro 
Popinione. L^uno pub chiamarai veron^cessa- 
noj o evidenle o moraknenke certo ; come sa- 
rebbe il dire: che .Dio h onn^foieme ed eter^ 
no ; che la Terra h rtMmda ; che d Sok 
scalda e riluae; che Roma mna Pidta era rt 
puhbUca 9 ^ cenqmsib mcitissime prwrim 
tFEUiropa e d^^sia; eke Gerusidemme Ju M 
Cristkmi toka di mono d Sarmemi soito k 
Qcmdotia di Goi^edo Buglione^Vdlfro^iH!^ 
ohiamar vero poaaibile^ probabile c ciedimle, 
eke verismile poi eomuDenente viea detto; 
come aarebbe u dire: che la Luna al pari 
dMa Terra amtien wxrkii di carpi; d» 
sqUo la sjera deUa Luna pi k dd fmco; d» 
Romolo e Bemo Jurono kMali da una hwa; 
che nel comfuisio della Terra Sania fi^ 
dal Bngliane snvesse un fortissimo Saracens 
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diamato Ar^emUy ed una vaiorBra donzeUa 
per name Chrinda. Ora tutto giorno da ooi u 
pToova per nostra disawentura che il vero . 
evidente e oerto £ diflkil^ a trovarvi , peit^& 
sepolto fra nuJle tenebre in questa nMtro in- 
kUoe Aoggiorno. Peroi6 rinteUetio non potendo 
oonseguir qud mimo, 4 contenta e prende 
piaoere anoor del secoado, cioi del vero pos« 
sibile e credibile^ o sia del Terisimile Ne 
faono le scMBze atesse buon traffica Appeeso 
i teolpgi A contemprativi , come pratia y oU 
tre alle veritk riveiate che son cevte^ meri« 
tano lode anioora le probabili e ytii»ii»ili. In 
maggior copia si q>aocia tal neroataozia dai 
fibsofi natorali , mokiaaime ^inioni de^ quali 
Del cercar Je cagiooi e i principii delle eose | 
Doo SOD che probabili (7) e veriainiili Altret-^' 
taDto pu6 osaervarai in altre acienze ed ard 
Nella aloria poi <piante coae iii aono , appog* 
giate solameule aopra queata Tmsumlei Per 
non dhr altro ^ ci naati il legrare akune ora* 
Qoni che ai lapportaiiD da Tucidide^ Livio^ 
TacitO; e aimili autori^ come recitale da impe* 
radon e Qapitaoi al popolo e a^ aoldali. Queaie^ 
beneh^ ia efifito aieno aolamente fiojiiieie dei^ 
Tiogegno deUo aConca« non di qne peraonag<» 
gi; pure il lor ▼eriaimiie ee le fa piaoere aa^ 
^aiaaiflM). Hh gik auirevidente vero^ m fvi 
probabile e credibile ai fi>oda la rettoriea; 
oade QuinjtiUano net cap« 18, lib. a ddle In* 
atit omb acriaae : Rhetorice non uHque pro* 
posiiiim hakei sem/fer 9^a dieemU, sed semm 
per ifermmiUa, C i disaloghi uaati da Plalon6| 
da TuUio e da tanti altri &iQoai acctttori^ 
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ancordii non sia evidentemente vero die grin- 
terlocutori abbiano fatto quel dialogo , o se pur 
]o fecero y che abbiaao detto appunto qudk 
parole e sentenBej lattavia per eagion AA tt- 
risimile Bono da noi atimatie piacciono tl tut- 
ti. Adonqoe yediamo che non aolameDte il vero 
aweni<o , cerlo e reale , ma eziandio il v€ro 
possibile, probabile e credibile apporta diletlo 
airanima noatlra. Ed h la ragione di cid^ per- 
cM rintelletto impara naove notisie e diacac* 
cia Pignoranza^ ov*egli ancora apprenda off« 
getti probriiili, possibili e yerisimiuy eaaenao 
bene per ai atesso denderabile il aaper queDo' 
che pub ed h potato essere ed accadere. 

Ora diciamo che aempre un qaalche vero 
aerve di fondameoto alle invenzioni e alle di^ 
eerie poetiche; e che queate non posaono'ea- 
acre belle, quando non ci fiinno apprendere 
qualche veritk evidente e certa, o pur posn- 
bile e veriaimile. Moltissime son le veritk reali, 
certe ed esiatenti che si scontraao per gli poe- 
mi. Nell^epopeia^nelle tragedie e in aaaaissiiiii 
componimenti lirici ii anggetto de^ yerai per 
rordinario auol eaaere una qualche azione t 
peraona, un qualche ayyenimento cbe vera- 
mente k atato y owero h realmente. Mille pezzi 
di atoria, di geografia. di filoaofia, d^attre 
aciense e ard; mille aescrizioni di luoghi, 
fiumi, animali e altre coae veriaaime a h 
tutto gioiiio yeder la poeaia; e la maggior 
parte de' aentimenti ch' ella naa y contiene la 
i^eritii evidente e reale. D reato delle allre iiH 
venzioni e descrizioni, degH altri awenimenti 
e aentimenti ch^ ella ci & vedere e udire y e 
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di^elh indoMriosameiite flnge^ oODliene o d^e 
contenere il vero possibile-^ eredibile e proba- 
bile. Ove o il primo vera o il^ secondo noo si 
ravvisa daU^ inteUetto ndla nobile e seria poe- 
Mj ami in ciaseuoa parte della poesia, e^ 

S6 teDersi per oerto che non ne sentiremo 
eVtOy e die Bon ci apparirk beila, tuUocbi il 
nuoYO e il maravidioao in lei si ravvisi ; troppo 
dispiacandoci il fiiiso ^ V impoasibile y V incredi* 
bite o aia T ioveriaimile. II poela adonque no* 
bile e aeria aempre ci rappresenta cose vera* 
meote aweimle, c^te ed esistenti; o pur ne 
finge ecAa sua fiuatoaia di quelle cbe veramente 
possona o potevano, debbono o dovevano es^ 
sere e aocadere^ generando nella menle nostra 
soienza^ ovrero opiniona E non si pub 
gik dire cbequesti avvenimenti possibili sieno 
Ciisi y. imperciorchi k ben manifesto non esser 
qaelii realmente ed effettivamente veri; ma h 
altresi chiaro cb^easi potevano o possono ve- 
ramente accadere; e U poeta con easi fa ap** 
prendere all' intelletto altrui an vero y non giii 
reale e' avvenuto ^ ma ben«i posaibile e trerisi* 
mile, cbe prima gli era ignoto. Qoesle tali 
cose credibili, possibili e probabili, da noi ai 
chiamano verisimili^ perchi son simili al; vero 
certo J evtdente e reale. Ma in geiiere , per 
dir cosi y di possibilitii , probabiitii e creditu- 
btk, son vere anch^esse. 

Non vogtio perj^ maggiormente spiegare il 
vero poetico j ae prima non fo palese la sen- 
tenza in questo proposito d'alcuni valenluo* 
mini cbe banno aomm o a a ea t e .iUustrata I'arte 
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poetica. Stiiiiano easi che il pbett aUbia per 
fine il far credere veramente avveDUto e certo 
o pur esistente ci6 cli^ egli narra o ra(^reaen- 
ta J quanlunque si sia da lai inveutato e finta 
Tien diflerente aentenza da costoro ua alUt> 
gran filosofo , cioi il cardioale Sforza Paliairi- 
cino. Osserva questi n^ lib. 3, cap. 49 del 
Bene^ che la prima apprenaione y k quale k il 
primo roodo coo cui rintelletto nostro cono* 
ace gli oggetti aenza autenticarli per vjeriy o ri« 
pi^ovarli per falsi , h materia di gaudio e di 
diletlo alie aiiime noatre. Nol pegp'amo not, 
dic^ egli , ne' favoleggiawenti poetidf Og^ eiit , 
cgni sesso , ogni condizton di mortaU si la* 
scia con diletto incantar dalldJaM^la, impri- 
gionar dalla scena. Nh do inteiviene perche 
si stimino vert qui prodtgiosi ritros^qmeniiy 
€ome si persuasero mold uomini doiti. Chie- 
4lasi a coloro che soffrono di boon ialento k 
fame^ il caldo, la calca^ per udir le trage- 
die; a coloro che rubano di occki al sonno, 
per dargli alle curiositd, dt romanzi: ehieda^ 
si^ dico , se gU uni credqn che i personaggi 
i quail parlano ^ conosciuti da loro tali^oha > 
sicn Belisario o SoUmano , oppressi dalle sdor 
gure ; e se gli altri credono che i sassi per 
aria si trasforwasscro in cavalliaprh de* Nubiy 
o che la fortuna ifcnisse personalmente afar 
il nocchicro a' cercatori di Rifialdo. Chi du- 
bita che risponderan di no ? Ma di piu aog- 
giunge egli; che se fosse intento della poeaia 
Tesseie creduta per vera^ ella avrebbe per 
fine inUioaeco ja menzogna j cond«mata iodi- 
spensabiinieDie dalla legge di natura e di Dio \ 
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BOn cssMdo ahro la mensognir cfae dira il 6bo; 

affinch^ sia slimato per vero. -Come dunqm 

un^arle A magagnata sarebbe permeasa dalle 

repubblicbe migUori? come lodata } come uaata 

eciandio da achttori sa^ti ? Da tali ragioni caya 

il dottiasimo cardinale queata consegueoza , 

cioi : cbe V nnico scopo delte poetiche firvale 

fii e r adomar r inlelletto noatro d^immagiiii^ o 

▼ogliam dire d' apprensioni sontuoae^ nuove^ 

mirabili e aplendide^ seifza connderar ae qoe- 

8te aieno tere o ftiUe. Cib pure da lui n pnioira 

coir eaempio della dipintora, la qual non pre* 

tende ebe il finto sia atiinato per vero; e cbe 

81 rinnuovi in noi la balordaggine di quegli uc- 

celli I quali corsero per guatare col oecco le 

uve effigiate da Zemi. E pur quelle figure di* 

piiile^ benchi per dipinte sieno ravvisate , pun* 

gono aeutamente railetto e ci dilettano. Ma 

percfai pu6 cbiedersi; a qual fine ai atudino 

cotanto i poeti di dipinger la favola veriaimile^ 

Stella non vuol easer tenuta per vera^ risponde 

egU che il verisimilc h un mezzo efficace per 

far appteadere piu vivamente il maraviglioM. 

Iniperciocch^ quanto piii aimili in ogni minutiae 

sima circoatanza son le favole della poeaia o 1^ 

figure del pennello all'oggetto Tero, ed altre 

volte aperimentato da cbi ode le une e mira 

le aitre; con fianto maggior efficacia deatano 

elle que^ mobili sknulacri che ne giacevano 

dbpersi per le varie stanze della memoria. E 

auindi riaulta pin viTace Taroreoaione e pii^ 

iervida la pas!»ione, aenza cbe il giudizio ap* 

pruovi per vere o ripudii per Mae ie coae rap- 

presentate. Non ai cerca adunque il vera diiUa 
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poesia j ma sokmenlie il far immaginart eg« 

getti maravigliosi ^ aieuo veri o ^si^ non im« 

porta. 

CosL la ragionano questi grayissiini scrittori^ 
«on dottrine forse piu pjausibili che ben fon« 
date, o almen bisognose di molte limitaadoni e 
spiegazioiii. Imperciocch^ , per cominciare dal 
Pallavicino y se fusee Tero che la poeaia coUe 
sue favole aIti*o scopo non avesse che il co^' 
municare alia prima apprensione (o alia fan« 
tasia, che coa piu tosto ci piace di parlare) 
immagini maraTigliose , lascerebbeai la briglia 
in coUo ai poeli, e si darebbe loro una amo- 
derata liberty che presto potrebbe noiarcL Non 
ci h sogno, non ci ^ chimera j non delirio. 
non faisita che non potesse da loro mettersi 
in versi con isperanza di dilettard. Tutle le 
piu frivole cantafiivole aTrebbono luc^o nei 
poemi eroici e nelle tragedie, non. che neila 
commedia e nella lirica. £ quante son le ay- 
venture strane di Buovo, delle Fate, degb Ama- 
difi, di tutti i romanzi e infin di Guerin Me- 
schino, tante sarcbbono un lodevole trovato 
per gli poemi , essendo nel vero maravigliose 
cotali cose, Anzi piu spererebbe d^ esaete mi- 
glior poeta chi sognasse piu strani e mira- 
biU oggetti; come i monti d'oro, gli uomioi 
volanti per aria, e tutto il mondo incantato 
o volto sossopra da qualche lidicolo mago, 
Certo ^ che oggetti piu maravigtiosi non po- 
trebbono presentarsi davanti alia prima appren-^ 
sione , e die dovrebbono questi dileitarla as- 
^aissimo , da che non occorre che il giudizio 
appruovi per ver^ o ripruovi per fiilse immagini 
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tali. Ma sol>en io che il prudeutis^imo car* 
dinal Pallavicino mai non iatese di lasciar la 
fantasia poetica tanto in preda a si stessa; nh^ 
per eiudizio de^ saggi j si dee permetlere uii|i 
tal lioerta ai poeti. La nobile, vera e seria 
poesia ha da essere piik austera , piu tempe* 
rante, avendo essa le sue leggi,oltre alle quali 
cbi si lascia trasportare j pu6 bensi piacere a 
qualche gtossolana e rozza persona , ma non 
ai dotti , non ai mij^liori. Ora le leggi delln 
poesia seria consistono in volere che le inima'* 
gini marav^liose , nuove , sontuose e nobib ^ 
che il poeta rappresenta alia prima apprensio- 
ne^ sieno accompagnate da un^altra quaUtii 
essenziale j cioi che ci appaiano vere e con* 
tengano il vero necessario, avvenuto e reale^ 
il vero possibile, probabiie e credibile. Se 
nn di questi due veri non si truova neUe im« 
magini, e se questo non s^apprende nel me-* 
desimo tempo daU'intelletto^ noi non possiamo 
ritrarne ' soda dilettazione j auzi ne sentirem 
dispiacere. Facciasi che la bvola d^una trage« 
^a , d' un^ epopeia non comparisca verisimiley 
cioi non si creda possibile dagU aditorij altro 
che noia e dispetto non si. raccoglierk da A 
fatto poema. Pongasi^ per esempio, che Teseo 
adirato rimproveri ad Ippolito suo figliuolQ^il 
mis&tto d' amar la matrigna j e cbe questi scusi 
I'amor suo^ in guisa per&^ che quantunque 
sia lungo e replicato il colloquio, pure per 
cagion delle parole e de' sensi equivochi j 
studiati dal poeta, IppoUto sempre pensi che 
il padre gU rimproveri I'amore da lui portato 
ad Ismenia principessa straoiera; e Teseo creda 
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a^ropre the il Bgliuolo scusi Famore iofame 
portato alia inatrigna. Se poada il poeta fiiii 
che Teseo condanni per questo supposto dc« 
Utto Pinnocente IppoUto al^la tDorie^ egli h 
inanifesto che maravigliosa sBvk questa awen- 
tura. Ma h paleae altresi che Fuditore s^adi- 
rerk coniro al^ poeta , non potendo parere die 
8ia possibile o yerisitnile un A lungo equivoco 
fra due perBone tra loro parlaiiti, e che da 
ci6 possa seguire una si funesta morte^ quaodo 
una sola parola piu chiara pote^a e doveva 
impediria. Non basta dunque che la prima 
apprensione o la fantasia conosca e apprenda 
immagiui maraviglibse e strane. Bisogna eziao* 
dio che qiieste . compariscano o realmente vere 
o pur verisiniili^ possibiii e credibili airintel* 
letto; cioi che un qualche vero si ravvisi ia 
esse. AltiimenU se appariranno o realmente 
false o impossibili j inverisimiU ed incredibili^ 
non potran risvegliare neU'animonostro alcDm 
ftoda e seria dileltazione. Admioue Finlelletto 
e il giudisio ha da trovar qualche vero ndle 
imcfiflgini poetxche; n^ la soia prima appreo- 
sione o fantasia^ col solo conoscerle nuove e 
mirabili j pub seriaraente diiertarci. 

Molto piu scorgeremo che le favole poetiche 
non si fermaoo a pascere la so^a prima appren* 
sione , ore consideriamo le azioni delF anima 
iioslra netPapprenderle. queste immagini son 
gA note alia nostra fantasia , o nol sono , e ci 
arrivano pellegrine c nuove. Se gia ci son note, 
conviene , affinchi possano dilettarci , che V in- 
telletto discorra ed argomenti alquanto per 
ravvisar la simiglianza che passa fra le immagini 
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rspprflMntate dal poeta , e qiielte cli' egli gtk 

serbava ne^F inteitii suoi gabiaetti^ dalla quale 

argomentanone e conoscenia, nata dal giu« 

Amo e dal diacorso y nasce ancora il diletto. 

Ci6 dalla aperieoaa e da Ariatotele ci h inse- 

gnaro. Dice questi b\ nella Rettorica , come nella 

poetica : che ikh tutti ci raliegriamo della vb$90^ 

iDiglianza y riguardando le immagitii o della di« 

pintiira o della poesia; perchh considerandole 

impariamo e comprendiamo con un i^hce 

tUlogismo che sig. ciascuna cosa^ come sarebbe 

il dire: che questi h colui. Molto piu cii> h 

manifeslo nelle immagini maravigiiose e nuove^ 

le quali non erano prima note alia nostra &q* 

tasia ; poichi se hanno da dilettarci j d d* uopo 

che r intelletto argomenti dalle coae note alle 

ignote y per lacoprir se sien vere o verisimili 

quelle one la poesia rappresenta. Ciii la prima 

volta , per esempio , ascolta la mirabile e nuova 

iDorte di Didone, subitamente considera die 

le reine possono mnamorarsi , perder Tonore^ 

condurst alia disperazione , e per diaperasione 

uccidersi; e per consegaente gli parrk yero 

che Didone poti darsi la morte. Ancorchi not 

DOQ vi ponghiamo mente, pure allorchi si 

presenia da^ poeti e dai dipintori qiialche im« 

magine poetica o figura del pennello alia nostra 

apprensione^ velocissimamente Fititeiletlo nostro 

argomenta , per veder se queste contengano t 

rassomiglino qiialcbe rero y ' sia questo reale y 

certo e necessario^ o possibile, credibile e 

probabfle; oppore Foppotto loro. Quando in 

esse egU ritruovi rassomigliato qualche vero^ 

ne sente egli diletto ; e pruova parimente 
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dispiacere y v^gendo il fako y V invertsiiaile, TiuH 
possibile e l^incredibile. Non potrem dunque 
dire che il verisimile solameote si cercbi dalla 
poesia, acciocch^ pia vivace rieaca V appnenstoa 
degli oggeUi; la quale, come dice il PaUavicinO; 
quanto k piu perfetta, h ancor taato piu di- 
letlevole e feritrice delP appelito ; e allora h piu 
perfetUr e vivace , che piu simili sono in ogoi 
minutissima circostanca le favole delb^ poena 
o le figure del pennello all' oggetto vero , ed 
altre volte sperimentato da du ode le une, o 
mira le altre. ImpercioccMy ae ci^ fosse vero, 
quanto men ^ossero maravialiose e naove le 
immagini e le favole poetiche, tanto piu esse 
dovrebbono dilettarci , come quelle one aareb* 
bono piu simili in ogni minutissima circoatania 
agli oggetti veri, e altre volte da noi sperimentati. 
Ma e tutti confessano, e noi abbiam gi4 voduto, 
che la maggior bellezza delle fiivole e imma- 
gini poetiche consiste nell' apparird nuove e 
mirabili ; cio^ diverse , dissimili , o conlrarie e 
lonlane da quelle che noi prima sapevamo o 
potevamo immaginare. £ iiUanto queste fiivole 
ed immagini colla maravigliosa e nuova loro 
comparsa dilettano e muovono rintelietto no- 
stro^ in quanto egli con una subita scorsa di 
ragionamento ravvisa in esse iroitato un auaiche 
vero ch'egli prima non sapeva. II vero dunque 
o verisimiie poetico non ^ mezzo aolanente per 
cui piu dilettevole si faccia in noi Tapprensione, 
ma k un de^ primi principii necessari al mara- 
vigiioso , afiinchi questo ci possa dilettar se* 
riamente. ToUo via esso, cio^ non conlenendo 
le iaunagini^ invenzioni c fiivole poetiche alcua 
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?€ro y fion potrk il maraviglioM recarci alcuir 
fiobile puicere. Dalle quali cose parnii d^in«- 
tendere cbe la poesia nobile e aeria non ba 
aolameDle da parbre alia prima apprensione o ^ 
£mtasia, ma dee parimente sempre parlar anoora 
airintdletto. E ci^ fiia detto iatprno all'^opiuione 
del cardinal Pallavicino. 

Per altro saggiamente egli avvisa cbe i poeti 
Don intendono di fiir credere per vero il uk\so^ 
60k per Teramente avvenuto o realmente esi- 
stente ah cb^ essi ban finlo y ma intendono ben 
essi di tuAo sempre niai credere per veramente 
possibile e probaoile^ in guisa cbe dipingendosi 
b morte compasaioneYole della reina Didone, 
]a poesia non pretende, nS cerca gia, cbe si 
creda evidentemente e veramente accaduta 
qaella moite , ma bend cbe essa dagli uditori e 
lettori- s* apprenda come veranente. possibile e 
veriMmile nel corso delle cose e ne^regni della 
natura. (8) E qnindi possiamo discemere ci6 cbe 
e menzogna e falso, come ancor cio cb^i vera 
neUa poesia; potendosi e solendosi ne*compo« 
idmenti poetici ritrovare infimle asioni e cose 
mentite, ma dovendovisi, ci6 tioo ostante, 
ritrovar sempre il vero ancbe in compagnia 
ddia stessa menxogna. AUorcbi il poeta finge 
qualche avvenimento, personaggio ed oggetto^ 
certo i cbe auesto o^^etto^ o personaggio, o 
awenimenio nnto, non h giammai stato nella 
natura ; e perci6 diianiasi menzogna e bisitk , 
ove noi lo consideriamo realmente esistente, o 
veramente avvenuto. Ma se noi consideriamo 
questo avvenimento , questo oggetto , o perso* 
naggio finto, come veramente possibile ad eis^re 
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e verisimile: dal mirar la meoeogna Qoi tagniamo 
in cogniEione d* un vero , apprendeado ci^ che I 
TerameiUe pu^ avvenire netla natura delle coi& I 
Nod pu6 dirai fiiUo^ anzi ai ha da dir verissimo^ ' 
cbe Didone condotia da un diaperato aSetto j 
polesse uccidersiy bencli^ aia per avventun | 
fiilso cheella veramente e realmente siaai ucdtt 
Queslo avvenimento duuque h vero^ in quanto^ . 
un ente possibile-^ e ai diletta ranimo dedi 
uditori o lettori in apprenderlo, e rimirarlo 
dipinio da'valorosi poeti, quantiuique el sappii 
cfae c]6 non h veramente aocaduto, ma sol fiuto 
dalla poetica fantasia. N^ allro in effetto, per 
quanto ce n'aasicura la aperientt^ pretendoDoi 
poeti di &r credere die queato vero posaibile, 
allorch^ 6ngono aaioni ed oggetii che mai ood 
furono. S^io leggo o aacolto una Iragedia, una 
commedia^ un eroico poema, ao che nella 
commedta tutte le peraone ed azioni rappre- 
aentate in essa giammai non furono^ nh si mq 
fiitte ; so mrimenle che nelb tragedia e nel* 
r epopeia ouona parte de^ personaggi e delle 
azioni non i atata , o avvenuta giammai^ come 
rappresenta il poeta. Contuttoci6 ne pruovo io 
aommo diletto^ e si risvegliano differenti pasnooi 
dentro di me stesso. Ma queato diletto da me 
Don M proverebbe , quando le cose narrate dal 
poeta non mi apparissero veramente possibili e 
verisimili ; o^ per dir meglio, se mi si preseo* 
taasere come impossibiU, incredibili e impro* 
babili. Adunque oonvien dire che V intento 
proprio del poeta ai i il rappreaentare e &r 
creaer aolamente possibili e verisimiU le cose 
da lui fiiitC; e non fpk realmeate e veramente 
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arvenute. Ci& pure meelio si scorgerh in 08ser«- 
vando la natura delle altre arli^ imitairici , come 
della pittura, deUa scuUura , o pur deiristrio^ 
nica, arte che il cardinal Pallavicino parve non 
ben distinguere daUa poetica nelle parole dinanzi 
rapportate. O aMnrili da ea^e il yero certo e 
reale^ o sMmiti il vero poaaibile, pit>babile e 
verisimile y purchi aia ben fatla- V imilazioue | 
fintelletto nostro ne gode. Se il dipinlore, se 
lo scuUore , se V istrione avrii acconciamenle 
ifflitalo ie cose cV egli si propose da rappre- 
sentare, potia dilettarci e muovere gli affetli. 
Ni y per cagionar' questo dolce movimenlo nel-^ 
Tappetito nostro, importa se le cose rappre- 
sentate sieiio evidenlemente vere o realuienle 
ivvenute , o pur se finte. Debbono bens\ queste 
Becessariamente esser possibili e yertsimili , cioft 
contener quel yero che po6 o dee probabil- 
jnente essere, e partorirsi dalla nature ^ allri* 
menti non.ci diletterebbe la lor fattura' Sciocco 
eridicolo^ per cagion d^eseropio, sarebbe quid 
dipintore cne dipingesse in una tavoleUa un 
fflODte in lontananza, e sopra di esso unuomo, 
an oocello di grande statura; impercioccbi 
Doi d avvederemmo tosto non esser ci6 possi* 
bile , insegnandoci la proporzione che quel* 
Vuomo figurato in tanta lontananza con istatura 
si grande sarebbe quasi uguale ad un naonte, 
G offenderebbe un lal inverisimile^ ni avrdbbc 
costui ben imitate ci6 che snole, dovrebbe e 
potrebbefiir la natura. Altrettanto awerrk , se 
ii dipintore fa sproporzionate le membra delle 
sue figure , o se non segna a suo luogo P om- 
bre, se 
Delphiwum sylws^ appingit , Jlueiibus aprum^ 
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Sicchi (ra 1' opinione del Pallavicino e quelb 
d' altri maestri della Poetica ci sembra di 
poter fondare la nostra , diceado: Che neila 
nobile e seria poesia V intelletto sempre ha (h 
apprendere un qualche vero, o avvenuto e 
reaie, o possibile ad essere e ad avvenire; 
e che it poeta vuol &r credere non gik vera- 
mente avyenuto o realmente esisteDte^ ma 
bensi veramente possibile, probabile e ?eri- 
simile ci6 ch' egli ha finto coUa sua capric- 
ciosa fantasia. 

CAPITOLO X. 

Suggeito dett euopda e tragedia se ha k 
prendersi deuia stQria. Regole del \msh 
mile, yero umversale e particolare. Ihf* 
ferenza fra la storia e la poesia; e prepo 
ma^iore deW ultima. 

Ferch^ nondimeno t poeti pr^no le Hon 
ed Apollo a ri velar loro le cose, e perch^ nella 
tragedia ed epopeia prendono i fatti islarid, 
e mischiano ii vero col finto, acciocdi^ tutto 
appaia. awenuto : convien rendere ragione 
perclii ci6 si faccia da loro. Dico pertanto, 
cfae chiunoue imita , s* egli vuol duettare e 
muover gU eflfetti, ha & rassomigliar viv^ 
mente gli oggetti, e (arli colP arte saa, per 
aiianto comporta V imitazione , presenli il- 
1 altrui fiintasia , come farebbe la tiatura me« 
desima. Quanto piu forte e viva appare questi 
imitazione e rassomiglianza , tanto piil ci di* 
letta^ ferendo essa maggiormeote la wtn 
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hntasia ^ e fiicendo piu efficacemente conoscere 
iir iotelletto le cose imitate ; il che risveglia 
lalvolta i medesimi affetti che ai risvegliereb- 
lK>no dentro di-noi dal rimirar gli stessi ori- 
^nali. Per cA fare, ha da mostrar Pioiitatore 
ji dire o rappresentar cose realmente vere, 
tuttochi sua inteDzione non aia che tali deoo 
^redute. Non k si atolto V iatrioiie, ch^ egli 
pretenda d' easer creduto per un vero Ercole^ 
per un veto BeUaario. Con tutio ci6 egli, per 
jnanto ptxby ha da fingere d'esaer tafej un* 
percioccm se non si moatrerii appassionato ed 
ioteressato nelP azione finta , come sareU>ono 
i veri personaggi , egli non dest^2i negli udi« 
tori r aflfetto^ e agevolmente ci dispiacerii. Nella 
slessa maniera ha il poeta da mostrare,. per 
quaato ei pu6 , di dir le cose come verament^ 
av^enute e certe, benchd sua intenzione non 
sia di fiirle in effetto . creder tali ', poichi al« 
trimenti fiicendo non diletterebbe assai/ni mo- 
?erebbe le passioni altrui. 

Intorno poi al valersi nelP epop^a e nell^. 
tragedia di persone e d^ azioni prese in parte 
dalla fitoria , diciamo che per dilettare non h 
assolutamente necessario che il poeta si vaglia 
(l*un tat fondamento. Perciocehi tanto col fia« 
gere afEitto Pargomento, quanto col fingere 
sul vero istorieo, s^ ottieae t intento dal poeta j, 
che e qnello di apportar dilettaziooe alia 
fantasia, e di fiir nel medesimo tempo ap« 
prender cose possibili, credibih e yerisimiU 
air iotelletto. Egualmente, o almen con poca 
diversitii , potrk dildttarci il Torrismondo del 
Tasso e r Orbecche del ^iraldi ( se pure 
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poeta una A glorioaa impresa j gik aipnbi con- 
Riramenie e ia oompendio, alimano i lettoii 
piu prcfbabile e possibile che qoeata sia pas- 
aata nella maniera in cui la racconta il poeti. 
fifa non per qaesto intende il poela di faria 
veramente credere awenuta cooi'^li la oonU. 
Gli basta e solo ei brama di fiirla creder 
possibile e verisiimie. Altrimenti, se il poela 

Eretendesse ancora di far credere veramenle 
lito ci6 cbe aolo ci appar poaaibile a hruj 
come se in ci& consistesse la cagion di di* 
lettar gli ascoltanti o lettori, oi Iroverebbe 
egK di niolto ingannato, e piacerebbe a pocbe 
persone; perciocch^ ben pochi son coloro che 
credono veramente e realmenle awenulo tutlo 
cib die h contenato ne^ componimeBii poetid 
Ma dairaltra parte essendo certo cbe aocor 
tuUt quegli che uon credooo veramente acca* 
dote le cose nella maniera divisata dal poeta^ 
pure pruovate gran dilello da A fetti poemi; 
adunque dee dirsi che la dileltaaion nasce dal 
solo riconoscere e creder verisimili e posmhib 
quelle azioni ; e che a far credere qoesto solo 
tende propriamente ed unicamente 1' arte pee- 
tica. In tenso luogo , per ia tragedia si sou presi; 
ed i meglio prencler nomi veri e casi avve- 
nuii, piu cbe del tulto fiiiti, perch^ ci6 i di 
maggior comoditk al popolo, il quale piu &- 
oilmente comprende le cose y qnando egli ne 
ha gik qualcne precedente notizia^ siccome 
ancora se gli fa risparmiar la fatica di appren- 
der nomi naovi , e di distinguere V una dal- 
Taltra le peraone del dramma. In qoella guisa 
appunto cbe noi on piacere aboiamo dal 



GAP. Bccmo 145 

mirtfe ua pittura y nelle cui figure a noi inco- 
gnite riconosciaiuo la natura ben imitata ; e ua 
altro piacere di piu possiamo avervi , se qiie*- 
8te figure si ben dipinte sono individuaimente 
a noi note y come la strage degF Innocenti j la 
morie di Cleopatm , e simili. Cosi piu diletta^ 
zion ci arreca la tragedia^ allorcM miriamo 
rappreaentate da essa e persone e cose in 
parte cooosciute, che non fa quella dQVe 
afiatto ci appaiouo ignote le persone e le cose. 
Dissi in parte conosciute; poich^ V informa^* 
zione precedente che il popolo ha da avere 
del suggello , delle persone della tragedia o 
epopeia y non ha da esser tanta , che nuovo in 
parte non gii appaia quanto propone il poetaf 
t non dovrebbe esser tanto poca. che la gente 
ytentasse ad imbeversi di tutti i nomi e di tutte 
le circostanze straniere , come succede negli 
argomenti che interamente son fif^ti. Li tal ma- 
niera i poemi riescono ad un tempo stesso fa- 
dlissimi a comprendersi , e nuovi: la qual 
perfezione manca a questi argomenti cbe^ 
quantunque presi da storie antiche, pur sono 
a(&tto ignoti e strapieri al popolo nostro^ e 
percii da me posti per poco in ischiera con 
quelii che son finti del tutto. 

Supposlo' dunque che sia meglio il pren- 
dere per la tragedia e per V epopeia V argo- 
mento o dalle storie o dalla fama } e suppo- 
sta nel popolo qualche informazione del caso 
che dee iiarrarsi , o rappresentarsi : ragion 
vuole che il poeta vi finga dentro azioni^ e 
aggionga favole tali y che non s^ oppongano 
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air opinione gik da noi conceputa o dx qadle 
persone, o di quelle cose che crediamo awe- 
uute. In altra guisa facendo, a noi non appa« 
riranno verisimili e possibili ad avvenire. Da 
che tante storie e la fama ci lian £itto^ morat 
mente certi che Giulio Cesare fu viocitor di 
Pompeo ne^ campi di Farsaglia , e cb^ egli fa 
poscia dai congiurati ucdsoj che Cleopatra si 
diede la morte da sh stessa, per non compa- 
rir prigioniera nel trionfo d^ Augusto } che il 
gran Costantino fu il primo fra gti imperadori 
cristiani: se V epico o il tragico poeta cirap* 
presentasse Cesare che s'uccidesse da a^ stesso, 
per essere stato vinto da Pompeo ; che Qeo*^ 
patra aposasse Augusto^ e divenisae impera* 
drice; che Costantino perseguitasae i Cristiani^ 
punto non parrebbono verisimili a noi tali 
fiozioni. Non giii perch^ una volta non fosse 
possibile che Cesare si desse la morte ^ che 
Cleopatra giungesse al trono imperiale, e che 
Costantino seguisse la setta de^ Pagani ; ma 
perch^ avendo il corso delle cose e la na- 
tura altrimeoti disposto di quelle persone, e 
ci6 sapendosi da noi, non pu6 parerci vem* 
mile qnanto il poeta racconta y perch^ troppo 
dissomigliante y anzi contrario air idea da noi 
formata di quelle cose o persone. Ove peii 
gU avvenimenti o per cagion delle storie di* 
acordanti, o per la gran lontananza de'paesi 
e de' tempi , o per V inceriezza della fanoa, 
sieno assai dubbiosi e confusi ; allora potr^ il 
poeta con maggior hbert^ fingere e promettersi 
di tar tuttavia creder verisimili alia gente i 
auoi trovati. Sicch^ saranno ben fatte le favole 
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poetiche^ ogni volta che V uditor? o lettore 
potrk persaadersi cbe quelle tali perspne o 
sieno state , o possano e^isere state ; che quelle 
tall cose possoQo esser avvenute , o sienp ef* 
fettivamente avvenute. Dal che segue ancora, 
che ndn h vietato al tragico poeta il prenderet 
per suggetto de^ suoi versi avventure affatto 
immaginate , e npini in tutto finti } poich^ 
tali avventure e persone possono apparir ve«. 
risimili e possibili air uditorio. E tali appa-^ 
iono quando non son contrarie all' opinione 
del popolo , ne manifestamente riprovate dalla 
£iina e dalle storie note. 

N^ basta opporsi a questa libertk con dire^ 

come fa un acutissimo scrittore: Che i R% 

son conosciuU per fama o per istoria, e pa^ 

rimenie le loro azioni notabiU) e lo introdurra 

nuo^i norm di Re, e attrihuir loro nuos^ei 

azioni, h contraddire all' istpria e alia fama, 

e peccare nella veritd, manifesia. Imperciocch4 

moltissimi sono i re e gli uomini riguardevoti 

che non son conosciuti per fiima o pec 

istoria ; e di quegli ancora che la storia ha 

conservati in vita y poco iiumero h conosciuto 

dal popolo. N& contraddice alia fam^i o alia 

storia chi finge nuovi re, o attribuisce loro 

nuove azioni; perchi la faoia o la storia non 

ci & sapere che questi re finti non sieno mai 

stati al mondoj anzi il^mondo erudito^ con 

disotterrar nuove memorie y scuopre e pu6 sco<> 

prire ogni giorno re e personaggi nuovi, de* 

^uali noi prima nh per fama n^ per istoria 

avevamo contezza veruna. Diata poscia la li« 

berta di finger nupvi re e persone illustri^ 
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non aeguita nh pure , come teme il snddetto 
autore: Che abbia da esser lecito al poeta 
di formar www monti, nuos^i Jiumij nu€m 
mart , nuo^i regni , c trasportare i Jiurm 
uecchi if un paese in un altro; e bres^mente 
sia lecito rifare un mondo nua^o o trasjor^ 
mare il s^ecchio) come nh pure il fingere: 
Che Costantino sia stato imperadore tra Giu* 
lio Cesare e Augisto in noma; 09\^to che 
GiuUo Cesare uccidesse la moglie Calfnrnia 
trovata in adulterio. Le'regole del verisimilc, 
come abbiam detto, ricliiedono che le favole 
poetiche non s^ oppongano n^ contraddicano 
air opinione fondatamente conceputa delle cose. 
Ora e la fama e la storia e gli occhi propri 
ci £in sapeie o vedere la vera situazione dei 
monti , de' fiumi , de' regni , de^ mari ; ci dicono 
che Costantino visse piu di 35o anni dopo 
Giulio Cesare, e che a Giuiio Cesare soprav- 
viase Galfurnia sna moglie. Chi perci6 fingesse 
il contrario di tali cose gik da noi sapute , o 
£icili a sapersi, qucsti non potrebbe farcele 
creder verisimiU e possibili ad essser avve- 
nute y da che sappiamo che la natura ha de- 
lerminato la sua potenza in diversa maniera.. 
Non ^ possibile^ dir6 io tosto con tutia la 
gente , che il Po scoira appresso Parigi , che 
Costantino regnasse avanti Augusto; percfai 
io veggo e so il contrario. E per quests ca- 
gione hanno i poeli saggi da guardarsi da cerd 
sfacciati anacronismi che facilmente possono 
a|)parire inverisimili e impossibili. Udendo poi 
rappresentate Ic azioni di Ciorinda^ di Torri- 
amondo ^ di Niso e d^ Eurialo j e di simili 
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personaggi totalmeMte finti, dovrJi parermi pos* 
sibile e verbimile che sieno aeeadate; per* 
die io noQ ho cosa che s^ oppoi^a a. que- 
sta nuova opinione, e mi convinca del con- 
trario. In una paroUy per meglio assicurarai 
di (ar comparir posfiibili e verisimili le poeti- 
che Gnzioni , la via sicura h quella di fingere 
faor della atoria e ^deUa (ama. Cioi aggiun- 
gere alia veriU , non oorrompere la veriU 3 e 
fingere cose ,0 avveoiaiefiti de'quali positi-t 
yanieDte non parli in contrario qualcke storia 
Dota ^ o la tradizione ken fondata. Non dieono 
le storie che Arganie e Clorioda non fossero 
e combatteasero contro i Cristiani sotio Geru^* 
salemoie j non dicono cbe Niao ed Eurialo non 
Gicesaero quelia glorioaa prodezza ne^ tempi 
d^ Enea 3 n^ contraddicono con efi|>r0s8e pa- 
role alia maniera con cui il poeta rappresenta 
avvenula la morte fh Mitridate^ o la disgrazia 
di BelisariO) o la forjLuna di Rodrigo. Questo 
silenzio basta per fondamento . delta finzione ^ 
la quale non. ha ostacolo y affine di comparir 
possibile e verijsimile. 

Dalle quali cose vegniamo ancora a aapere 
perchd gli argomeoti e i nomi delle peraone 
sieno dai poeta nelle commedie . inter^mente 
fiotl N^ la. storia 9 n^ la &ma suol tener conto 
e memoria degli uomini bassi e privatij sic* 
come cose di pocp momento^ e palesi per 
rordinario splamente a pochi. Sicche la favola 
della commedia^ che sempre ^ formala di 
persone basse e d^ aflari popolareschi ^ pu6 
sempre y quantunque in tutto e per tutto fin« 
U, comparir veriatmile e poaiibile ad eiiara 
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awenuta; non essendovi ni fama nh atdria 
che s^opponga alia sua TerishnigliaDza e pos- 
aibilitii. Gome poi, pier ndatra opinione^ non si 

9» rieta che la tragedia si formi d'argotnento o 

di nomi del tatto immaginatt ; cosi non ci k 
divieto alcuno ehe la commedia possa consti- 
tuirsi di suggetto gi^ saputo o vero ; laonde 
biasioiar non si puh chi ha fatto servir qual- 
die norella del Boccaccio pc^ fondaraento di 
una commedia. Essendo per& piii lodevole im- 
presa il fabbricar del suo tjaesti drammi , sena 
plantar la fiibbrica sopra le altrai fbndamenta, 
perci6 seropre liiai sark midior considio rio- 
Tenlar tntto Targomento ddle commedie, giao- 
thh il ^erisimile^ che si richiede anche in 
esse J non si esppne a venin pericoio y come 
awien nelle tragedie. Ora^ come dicemmo, 
tanto la tragedia y come la commedia e V epo- 
peia y solo preCendono che quanto da lor si 
finge y si creda possibile ad awenire o ad es- 
aere avveniito. £ A gran cura hanno di ci6, 
die laddove qualche cosa realmente e ven- 
mente accaduCa , rappresentata o narrata , po- 
tesse parere inverisimile e ifnpossibile ad essere 
avvenuta, i poeti si studiano di temperaria, e 
di rendere per qaanto si pu6 verisimile il sno 
tnaraTiglfOso. Dicono adunque i poeti e formano 
mille menzogne e favbje ; ma non perci^ vo- 
gliono ingannar V inteHetto di chi legge od 

^ ascolta y con fargli credere il falso. Egli e falao 

che siasi mai fatto ci& ch'essi fiugono fatto; 
itia vero h che ci& poteva o pur doveva fiirsi. 
Questo ultimo vero, e rion il primo fiilso, 
vuol da loro persuadersi, tendendo essi per 
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mesio d^una menzogna a fiirci apprendere una 
veriUi^ la ^pial yeritk da noi appresa pu6 molto 
dilettarci e arrecarci profitto. It perchi acuta- 
maiite) secondo iisuo costume^ S. Agostino nel 
lib. 2, cap. 9 de^Sotiloqui ossery6 che i poe** 
mi, quantunque pieni ci appaiano di bugie^ 
pure non vogliono ingannarci; e che i poed 
pocsono beni^ aver nome di mentitori, ma 
non gia dMngannatori. MentienieSy out men^ 
daces , cosl egli scrive , hoc d^erunt a faU 
lacibus , quod omnis faliax appetit fallere; 
non autem omnis outt Jallere qui mentitur. 
Nam et mind et comoediae et multa poUmata 
mendadorum plena suniy delectandi potius 
ffuam fMendi s^oluniate; et omnes Jere, qui 
jocantuTy mentiuntur. Sed faliax ^ vel fallens 
is recte didtur, cujus negotium est, ut quis^^ 
(fuefdlatur. E appresso difBnendo egli la &« 
Tola , dice ch* essa h una busia composta per 
otilitk o diletto altrui; Estfwula cotnpositum 
ad utditatem dekctationemque mendacium. Nft 
altroTide proviene questa utilitk e diletlazione^ 
ehe dalPimparar qualche veritk maraviglioaa o 
gi^ awenuta , o pur possibile ad avvenire. 

Ci6 che fin qui s'& detto, fecilmente ct 
conduce a apiegare un bel passo d^Ariatotele 
nel cap* 9. della Poetica , oy egli rende ragio« 
ne y perch^ debba anteporsi la poesia alia sto« 
ria. ^tko(T^&ttp&p y dice egli^ xoi <jitii3on6upo¥ 
tfifyj^tC iCcpU^ JTcv. ri fUv ykp itolr^i^ }x£Kkov ri 
xa5oXtf, ^ H iToftatAtMS^hfaCoy Xkyti. Cosa pOk 
filosofica e midiore h la poesia che la sto^ 
ria ; imperoccM la poesia dice piii le cose 
ttnisfersaUy e la storia piu le cose pardcola^ 
ri Lasciando le varie interpretazioni che a 
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questo laogo danno gli spMitori y diciaim^ 
ohe il vero dei tre mondi e della nalora m 
divide in due spezie, cio^ in universale e in 
particolare. Coiisiste i' universale nelia potenza 
e nelle leggi o idee universali cbe ha la na- 
tura per operare. Quesia, per escmpio, nella 
sua idea e uhiversalmente yuole, auole o dee 
fare che V uomo forte non si sgomenti in &o 
cia de^ pericolic cU'egli sia il primo, quando 
si a$salta una cittii , una rocca , a salir sulle 
mura o suUa breccia; ch^egli fiigga il vincere 
con tradimento e soperchieria il nemico, esi- 
mili cose generali e' universali. Quesia e Tidea 
deir uomo forte y considerando la sola potena 
e legge della natura ; e perci6 il vero univer- 
sale altro non i cbe il vero, possibile, cre- 
dible e verisimile ^ di cui abbiam ragionalo. Q 
vero particolare si h quello cbe la natura pro- 
duce, discendendo a mettere in pratica la sua 
legge e idea universale e la sua varia potenxa 
in qualche persona e individuo , come sarebbe 
in Alessandro il Grande , in Cammillo romano, 
in Carlo Magno , in GoQiedo, e in altri valo- 
rosi ffuerrieri , famosi per le storie antiche. Al- 
lora la natura delormina il suo potere e le 
operazioni sue, come un artefice che pu6 <£ 
un legno fabbricare un vaso , una cornice , un 
nobile scrigno e mille altre cose 3 e si deter- 
mina a far con quel legno una statua d'Er- 
cole y un busto di Carlo V. La diflferenza dun- 
que cbe passa fra la storia e la poesia, si h 
questa. Dalla prima si riferiscono e descrivono 
solamente i particolari , gP individui , do^ le 
azioni^ i costumi^ i sentimenti che la natura 
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TNinta all^atto produsse per ventma in oggerti 
delerminati y in determinate peraone. Cosi ella 
descrive, come Gesare in efietto si' reggesao 
del iarsi padrone della repubblioa romana ^ 
come Alessandro conqiiistasse tanti regni del« 
TAsia; non dipartendoai giammai , per quanto 
si puo , dalle verita particolari e operazioni 
pk determinate dalla natura, doh dal vero 
esistente , certo e reale. Ma la poesia per For- 
dinario va cercando il vero universale , pii!k 
che il particolare ] in guisa che o prende nn 
f ero particplare j e lo riduee all' universale ; o 
pure immagina un universale ; e poscia per 
rappresentarlo in pratica lo conduce al parti*^ 
colare. Cio^ da lei si dipingono le azioni , le 
persone^ le cose^ come la natura considerata 
in universale dee, pu6 e suol lalora fare. Laonde 
86 il poela ha da rappresentar qualche azione 
pit avvenuta in persona determinata , non si 
ferma in questo individuo ni in questi singo-^ 
hri; ma passa a consultar la potenza, Pidea, 
le leggi e il sistema universale della natiu*a ; e 
quindi prende materia per far divenir maravi^ 
gliosi i sentimenti, i costumi e gli avvenimend 
de' singolari. O pur volendo egli farci vedere 
il ritratto d' tin consiglier prudente , d' un 
principe imbdle, d'una tenera madre, discende 
agr individui , e rappressenta aueste imm^agini 
nella persona d'^un Nestore, a un Paride^-tli 
un'Andromaca , ovvero finge del ' tutto altri 
Bomi. Dal che si scorge quanto sia pi£k lode* 
vole J piu stimabile j piii filosofica la poesia che 
non ^ la storia, essendo evidente clie lo sto- 
rico non ha molto da atudiare « da &ticare , 
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Eerchi egli dee solamentfe descriyer^ ci& cbe 
I natura ha gik prodotto; laddove grau sape- 
tCy grafide ingegno ci vnole per cavar dalle 
idee universali e dai poter della natuili aziooi 
e cose maraviglioae, o non mai o rade voke 
da eBsa natura prodotte. Quindi i che il nome 
di paeta fu propriamente attribuito a chi h 
versi ; perciocch^ il p^rfetto poeta ha da eswr 
facitore^ aignificandosi lo stesso dalla greca 
|)afola n^»7ri^<; e non gi^^ come akuai avvisa^ 
rono^ colui chejinge. C ci6 vud dire ch^egK 
ha da fare y e in certa guisa ^^reare colla sua 
fentasia e col aao ingegno avyenimenti, co- 
stumi e pensieri ^ che per V ordinario non ci 
fa veder la natura , affinch^ la novitk loro ca- 
gioni maraviglia e diletto. Se prenderk il poeta 
a dipingere la pasaione di qualche determinato 

f)er8onaggio ^ come lo sdegno^ Taniore^ lage- 
osia; o qaalche virtu ^ come la gsnerosiU^b 
pietk^ il valore, non si fennerii sulla notitia 
particolare che di quel personaEgio gii aommi' 
nisti*a la fama o la storia. Ma amndosi a coft- 
templar Taoiversale potenza ddla natura, quindi 
trarri^ fuori materia pellegrina e mirabile per 
poter dipingere quelia passioae, quella virla 
in guisa meno dagli altri osservata^ e con sen* 
limenti che forse non caddero, ma pote^ano 
verisimilmente cadere in penaiero a quella pe^ 
sona. Ora questo /&re e rreore 'aziom , costumi 
e sentimenti, suol appellarsi mwntare*^ ond^i 
che cotanto ai stima necesaaria ai poeti Fiih 
venzione, e che in essa consiate spezialmente 
b gloria poetica. Non si dice propriamente 
che lo atoricoyoooa ed iiwenti^ perchi non 
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raccohta se non i particolari j cioi mello ch« 
Veramente h awenuto e sih fiilto daUa natiira. 
Ma il noeiA fa ed uwerUa 016 cbe la natura 
dovrebbe o potrebbe fare , ma da la non ^k 
&tto, o non si fa che rade volte. E perchi 
necessaria h gran fiitica, industria e penetra^- 
zione per cavar dagi} universali dellli nature 
queste pellegrine e niaraTiglioae Verifk ^ perchft 
ancora da tali veritk si genera negli ascoltanti 
lettori maggior dilettazione , che dalle veritk 
istoriche ) perci6 maggior l6de k dovuta alia 
poesia, che alia storia. 

Da ci& intendiamO; che ove aia proposta al 
poeta qnalche azione avvenuta da trattare in 
versi , come sarebbe la presa di Troia , ha egli 
da abbandonare, per quanto cdmporta il ve- 
risimile j i particolari di tale impresa j e pas- 
sare agli univer^li della natora. Quivi sco- 
prir^ egli mille difFerenti gtii^ di vincere una 
cittii. Saranno altre assai triviiili j altre raolto 
nuove ^ ed altre piu maravigHose; potendo 
in effetto la natura guidar A fiitta impresa 
a fine con moUissimi di versi mezzi. C\h os- 
servato dai poeta ^ ha egli da scegliere qnd 
mezzo che piu gli sembrerk mirabile e nuo** 
TO ; e discendendo di nuovo ai particolari , 
dee loro ^ppliciar qdel vero poslsibile e uni* 
vei^ale , con dipinger la presa df qu^lla cittJi , 
come essa poteva o dbveva' probabilmente 
aVvenire. Ora d6 da noi s^i chiamato per^ 
fezionar la natora ; e s' i dettb cbe questo 
perfezionar la natura apporta gran diletto , 
perchi s'accomoda al nobtl genio deiranima 
amana. Non potendo «s8a^ ndT ordinario «orso 
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e. negli usati parti della natura y trovar cose 
perfette ^ e impararne tutto giorno delle nuo* 
ve^ 61 rallegra altneno in veggendole rapp;e'. 
aentate tali dalla poesia. Se la storia non rap>- 
porta azioni e avvenimenti di tal maesta che 
appaghi V appetito e V ingordigia deir animo 
oostrOy ecco la poesia che le reca soccorso, 
dipingendo £itti piu eroici ^ grandezza piu 
illustre di cose , con ordine piu perfetto, cod 
yarieik piu dilettevole e vaga. Se la storia 
ci fa Teder ne^suoi eseropi le virtu non pre- 
miate , e i vizi non gastigati secondo il me- 
rito loro ; la conegge ^ la migliora il pea- 
nello poetico y rappresentando i suoi ritratd^ 

2uali potrebbe o dovrebbe V universale idea 
ella giustizia formarli. Ci sazia di leggier! 
la storia col narrar cose triviali y sempre le 
stesse^ da noi spesso udite o vedute. A ciu 
porge rioiedio la poesia^ cautaudo cose iDu- 
dite y inaspettate , varie e mirabili ^ adattando 
ai desideri nobili e grandi deiruomo le cose 
e i parti deHa natura ; non V animo dell' uomo 
alle cose j come suol far la storia. Che se la 
poesia sovente abbandona il vero particolare , 
avvenuto e certo, non lascia per6 essa di 
dipingere e di fsM'ci comprendere il vrro ; 
poich^ ci rappresenta 1* universale die h piu 
dilettevole y e in certa guisa piu perFetto , 
non pot^ndosi negare che piu perfetto e com- 
piuto Del suo genere ci appanra quasi sempre 
quello che la natura pu& fare e dovrebbe fa- 
re , che quello cli^essa per Tordinario fa e 
suol fare. Laonde il Robortelli ebbe gran ra« 
fion di dire oel Coment della PoeL aAristot. 
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che i poeti si dipartono spesso dal vero, per 
rappresentarci una spezie piu eceellente di 
vero Y cioi il vero possibile ed universale. Poe^ 
tat recedunt saepe a f^ero , et excellentiorem 
quamdam spedem f^eri ef/irfgunt. Perloclii 
parmi che aieuni scrittori pott*8Sero^ anzi do* 
Tcssero con piii decoro favellar della natura 
della poesia y non iscrivere che il fiilso ^ oggetto 
proprio di quest' arte , e ch' essa ha da ri- 
porsi sotto r arte sofistica ^ di cui h oggetto 
il falso. Segueudosi dalla poesia il vero , o 
certo ed avvenuto j o possibile ^ probabile e 
Terisimile ; ognnn vede ch' fssa dee piii giu- 
stamente collocarsi colla dialettica e oolla ret- 
torica , arti che cercano sempre o il vero 
certo ^ o il verisimile, e oon gik il iAso y che 
iDganna, come suol farsi dalla firnoUa sofisti« 
ca. Di fatto e cfaS non sa chetendono i so-* 
fisti ad ingannarci ; e fard credere il falso con 
ngioni apparentemente vere; quando la poe- 
sia per lo contrario tende ad ammaestrare il 
popolo, e a fargli comprendere e credere o il 
vero certo , o il vero possibile , apportan^ 
dogli in un medesimo tempo utiUtii e diletto? 

CAPITOLO XI 

Esempi del s^ero ne^ senHmenti e ne* costumi\ 
Qual vero o verisimile sia ne* romanzi. 
Loro fine. Verisimle popolare , e verisi^ 
mile nobile. 

La couclnsione adunque che noi caviamo 
dalle cose fin qui divisate, i questa^ cioe:cbe. 
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la poeaia per suo scopo ha il rappreseatare 
alia &ntasia nostra immagini sontuose j nuo« 
ve, nobili e mirabili. Ma quesCo non basta. 
Oltre a cio^ TinteUetto , il giudizio e ii di- ; 
scorso han da trovare in esse un qualche ve- 
ro^ o sia questo reale e certo ^ o s'^a sola- 
mente possibile e credibile^ poi non importa. 
Siccbi non la sola feotasia ba da godere ia 
Tedersi poste davanti si maravigliose e nuove 
immagini ] ma TintelleUo ha da imparar da 
esse qualcbe veritk e notizia j che generi ia 
lui scienza o opinioue , perch^ in tal ma- 
Diera ancb^egli provera ptacere O si rappre- 
eenti dunque dal poeta quel vero che m 
chiamiaiDo certo^ eviidente., reale e av?enu- 
to ] o pur quello ohe diciam verisimile , pro- 
babile e pellegrino , diletlera senza dubbio 
la fantasia e rintelletto nostro. E perchi il 
primo vero per Tordinario non appare assai 
mirabile airintelletto e alia fantasia nostra, 
quindi i che spezialmente il secondo yero, 
€10^ il possibile e verisimile , si suoie , aiui 
si dee cercar da'poeti. Clie se per lo contra* 
rio il poeta rappresenter^ cose o realmente 
ed evidentemente false y o pure inverisimili^ 
improbabiliy incredibili , nh potrk I'intelietto 
nostro senlirne piacere j ni ci avr^ costui fatto 
vedere il bello poetico della materia. 

E CIO. non solamente dee verificarsi nelle 
azioni e favoje rappresentate dal poeta , ma nei 
costumi eziaodio e ne^ sentinienti^ essendo a 
tutta questa materia necessario il fondamento 
di qualche vero , se ha da chiamarsi veramente 
bella. Osserviamolo in prupva^ incomiadaDdo 
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dai sentimenti. Ahri di questi faanno t( y wo para-* 
mente esposto , come sarebbe quelia senteaza : 

.... Nessun ma^or dolore, 
Che rieordarsi del tempo felice 
Nella mseria ....... 

Q che D'inte disse nel 5 deirinC, avendolo 
coptato da Boezio nel lib. !2 della Consol., 
prosa 4) ^1 quale cosi scrisse: In omni aduer^ 
atate fortunae ^ infeUcissinuim genus infortuna 
]st fuisse felicem. Altxi sentimenti hanno il lor 
rero travestito e nascoao sotto il ve\o delle 
rasiazioni^ come quel vaghissimo del Petraiv 
a, in tat gaisa fiivellante a Laura , morta ia 
\\k gioveniie: 

Dormitp hoi , hella donna , un hres^e sonno : 
Or se swgliata fra gli Spirti eletti. 

I fondo di tal senlimento k y che Laura ft 
rivuta poco tempo in terra ^ e ch^ella ora 
;ode etema vita in cielo. Ma que^o vero h 
Festito iu maniera maravigliosa ed indpinata ; 
poichi parendo a noi altri che il nostro vi- 
rere sopra la terra sia un vegliare, e che la 
norte sia un sonno etemo^ il poeta pene* 
trando nelP interno di ci5 coi raggi della Fe« 
it y scuopre tutto il contrario ^ e veste biz- 
Earramente la ventii ch^ egli volea' proporre. 
Ci6 sommamente diletta la fantasia . e & nello 
stesso tempo apprendere un vero all' intelletto. 
Ma noi meglio vedremo allrove che i senti- 
menti sono sciocchi e bruttissimi^ quando lor 
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tnandr d vero interno , cio4 il finklamento 
della bdlexza. Ne^cosiumi po6cia,8e noiprea- 
di^mo per esempio a descrivere un valoroso e 
forte gucrriero, nw rapprcsentiamo que'co- 
dtumi che la natura pu6 dare ed ha takolu 
dato ad una tal persona. In mezzo alie batta- 
glie e aVifichi piu grandi sark queslo gQerriero 
aempre coraggio^o, e lontaoo dalla villk epaa- 
ra. Opererk egli e prlera sempre da uoioo 
intrepido , come fa TAiace d' Omero nd 17 
I deir Iliade. Per una folta nebbia mandaU da 
Giove non potevano i Greci nh veder luce, 
nh combatter co'Troiani, ed eranoa malpar. 
tito. In questo pericolo & Aiace ben conoscere 
ii suo nobil costume , percbi rivolgendosi coa 
questa eroica esclamazione al sommo Giove, 
cosi gli parla: 

SeO izdnp , aXXa m pihax uff* iipcf; uw Ax«w, 

E'v dk fisi xoi ^Xewov , in$i yv rot tuai&f cw. 

Da nebbia tal , gran Dio , Ubera i Gred^ 
E dd lor col serm V uso de^ occhi, 
Poi nella luce , se cosl £ h in gradoj 
Gfa perir, che wlentier morremo. 

Non cliiede questo eroe la vita , ni ha ti- 
mor della morte } ma sol cbiede la luce per 
fere una morte degna del auo gran coraggio- 
il cbe h un costume impareggiabile e mami- 
glioso , lodato altamente prima di noi dalFa- 
cutissimo Longino. E questo costuinc w 
eflfettjivamente e realmente vero in Aiace ;0 
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fu posaibile in esao; e perci6 h almeii vero 
ne'rcgni della natura, considerandolo in uni- 
versale e come pmsibile. Nella commedia 
ben fiitta per rappresentare i costumi d* un 
parassito ^ d' iin soldato vanaglorioso , d\ un 
avaro y d* un amante accecato dalla pa^sione j 
considera il poeta ci& che la nalura o vera* 
mente fa y o verisimilmente pu6 fare di piu 
rilevante^ quando operano si fatte persone. 
Che se non h certo , nh realmente vero y cbe 
una persona cbiamata Euclione, o Pirgopo- 
linice , abbia in quella maniera operato ^ basta, 
che ci6 sia , come in fatti hy verisimile. Nell' e- 
popeia e nella tragedia al vero possibile e 
universale si congiunge bene spesso anche 
il vero particolare y certo ed avvenuto ; cio^ , 
oltre air esser vero che un prode capitano 
possa avere avuto i tali costumi^ o conqui- 
stata una forte citta y egli k ancor vero di 
fatto che questo capitano si chiamava Gof** 
fredo y e che egli la conquist6. 1 

Ora r apprendere quegli avvenimenti y quelle 
persone y quegli afietti , costumi e sentimen- 
ti, che ne'poeuu^ si dipingono ^ benche 3ola- 
mente possibile, h un bene desiderabile per 
suo valore , e cagionante diletto neir umano 
appelito. Ne V intelletto, come dicemmo y s' in- 
ganna, e si diletta del falso ; ma conosce cb 
ch'& falso^o^per megUo dir, finto , e si di- 
leUa di quel vero possibile deiia natura^ il 
quale in fatti saputo illumina la nostra men- 
te, e la rende piu dotta. E in ci6 il poeta 
non vuole ingannarci, o far credere per vero 

MuRATORi, Perfl Poes. Vol. I. ij 
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ci6 che da lui d b finto. Perchi dioeva S. 
Agostino nel sopraccitato lib. a y cap. 9 da 
Soliloqui , die le favole poctiche solamcnte 
per necessity contengono il falso , non poten- 
dosi in altra guisa far vedere air altrui fanta- 
sia il vero possibiie^ che con rappresentarlo 
e fingerlo avvenuto. j^liud , son ie parole del 
santo scrittore j est faLum esse ifelky aliud 
verum esse non posse, Itaque ipsa opera ho- 
jninum, wlut comoedins j aut tragotdias ^ aut 
mimos j et id genus alia possumus opcribits 
pictorupt , fictorumque confungere, Ttm enim 
verus esse homo pictus non potest , quamis 
in speciem hominis tendat , quam ilia y (jim 
scripta sunt in libris comicorum, Neque enim 
falsa esse s^olunty aut appetitu suo falsa sunt , 
sed quadam necessitate ^ quantum fngentis or- 
bitrium sequi potuerunt 

Ma e qual vero, qual verisimile, dirk taluno, 
si rinchiude giamroai in tan te favole diromanzi^ 
e in tante altre finzioni poeticlie^ in cui si 
nanano cose die mai non sono state , ni po- 
tevano o possono essere nel regno delta natural 
Egii non h possibile ad avvenire^ n^ giammai 
h avvenuto , che un fiume parli , abbia corpo 
umano , sia innaniorato d^ una donzella ; die 
amore saetti in mille guise gli uottiini; sia 
fiinciullo coU^ali , e fosse veduto da Anacreonte; 
che Astolfo salisse col cavallo dalP ali nel globo 
lunare , e simili altre favole. DalF inteiietto si 
riconoscono subito qneste cose e realmente false 
e inverisimili , e impossibili ad accadere; con* 
tuttoci6 esse ci dileltanO; e son molto apprezzale 
in poesia. Adunque non occorre die il belli 
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poetico nella materia abbia per fondamento uii 
qualcbe vero. Per togliere quesla difBculU con- 
vien prima osservare cbe il vero oerto, o 
pure il vero possibile e verisimile delle azioni 
e delle favole pu6 in due maniere esprimersi, 
come ancor s* h poco fa accenaato del vero 
de' sentimenii. La prima maniera e quella di 
dipingerlo con immagini inteliettuali , cioe cou 
parole e sentimenti tali ^ cbe V iatelletto a di- 
rittura conosca e apprenda la veriU. L^altra h 
quella di dipingerlo e vestirlo con immagini 
fantasticbe, cio^ con parole^ sentimenti e fin* 
Eioni della fantasia, talmente cbe Tintelletto 
apprenda non a dirittura^ ma 30I0 indirettamenle 
il vero. Si pnb y per . cagion d' esemnio j narrar 
da un poeta in versi Tavventura d^AbdolonimO| 
pur d'altra persona finta cbe da bassissimo 
stato giunga in poco tempo a conseguire ua 
trono. Dirittamente da questa azione o favola 
comprender^ Tintelletto una veritJi ayvenuta, o 
possibile ad awenire. Per narrar la stessa cosa 
fmgerk un altro poeta cbe la Fortuna, dea 
donna potentissima e bizzarra y s^ innamorasse 
d^Abdolonimo ^ o d' altro povero personaggioj 
ch' essa gli apparisse , il conducesse per mano y 
e il fornisse di tutti i mezzi necessari per 
divenir monarca. Da ci6, non gi^ a dirittura, 
ma indirettamente imparerk V intelletto la me* 
desima veril^ cbe puramente fu espressa dal 
priiuo poeta. II senso diritto di qu','sta finzione 
fantastica si conosce tosto dair intelletto per 
&iso J invei^isimile e impossibile y percb^ la 
(brtuna mai non h stata n^ pu& mai essere 
amata^ n^ &r quanto si finge dal poeta. Ma 
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questo falso, questa menzogna capriccioaa colla 
sua significazione scuopre una verity, la quale 
indireltamente^ compresa dalP intellello. 
sia dunque verisimile o vero , o pur appaia 
&lso , inverisimile e impossibile ci6 die la 
fantasia rappresenta^ purch^ esso faccia colla 
sua significazione intendere un qualcbe vero 
air intelletto , ragionevolmente piace sAV anina 
nostra , percb^ questa materia avrk il fondamenio 
del bello , cioi il vero. Ma dovendo noi diffu- 
saraente ragionar piu ab^asso di questa imma- 
gini y piu manifestamente ancora farem vedere 
come queste menzogne son fondate sul vero, 
e clie senza il voro non possono cbiamarsi belle. 
Per ora non vo^ lasciar di dire cbe il menzio- 
nato S. Agostino era d^ opinione cbe somiglianti 
finzioni propriamente non nieritassero uk pur 
nome di menzogne o bugie. Quod scriptum est 
( cost egli scrisse nelle Quist. Evang. lib. a ; 
qiiaest 5 1 . ) de Domino ; finxit se hngius ire: 
non ad mendacium pertifiet; sed quundo id 
Jingiinus , quod nihil significat , tunc est men- 
dacium. Quum autem actio nostra r^rtur ad 
aliquam signfficationem , non est mendacium, 
sed aliqua Jigura veritatis. j^lioquin omnia, 
quae a sapientihus et Sanctis viris, vel etiam 
ab ipso Uomino Jigurate dicta sunt, mendacia 
deputarentur , quia secundum usitatum intel- 
lectum non suhsistit Veritas in taUbus dictis. 
Non enim homo qui habuit duos Jilios , quo- 
rum minor accepta parte patrimonii sui pro* 
fectus est in regionem longinquam , et cetera, 
quae in ilia narratione contexuntur ^ ita di* 
cuntur, tamquam iferejuerit quisquam homo ^ 
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^m hoc in filiis suis duobus aut passM sit, 
auf fecerit. Ificta sunt ergo ista ad rem qiiam- 
dam Signi/icandam ec. Fictio igitiir , qnde ad 
aUquam veritatem refertur , figfira est: quae 
non r^ertUTy mendacium est. Dal che sempre 
piu scorgiamo che le favole poeliche altrimenti 
non possono essere belle e perfette che col'* 
r essere fondate su qualche vero , cio^ col far 
intendere air inteiletto nostro qualche oggetto 
veramente avvenuto^ o realmente esistente^ o 
pur pos^ibile, probabile e verisimile. II che 
fu accennato da Aristotele nelia Poetica, U 
dove egli dice che il poeta rappresenta le 
cose : ri da yiv ^ ^ er<v y ij ' cid ffctai ^ xac iontxi 9 It 
oioL etvoii iii. Cioi: O quali furono o sono, o 
quail si dicono e paionoy o quaU dos^rebbono 
essere* 

Se poscia parliamo de^ romanzi , confesso 
dtich' io che si truovano quivi degli avvenimenti 
stranissimi^ delle azioni e cose che sicuramente 
appaioiio ad un inteiletto piirgato inverisimili 
impossibih y per(:hi eccedenti le forze e le 
yeritk della natura , come son gP ippogrifi, gli 
anelliy le corna^ le spade ^ le lance incantate^ 
tante operazioni di maghi^ o guerre contrarie 
alia storia^ e simili altri sogni degli antichi 
romanzatori. Contuttoch^ per6 co^toro perdano 
di vista la natura, certo h che piacciono, e che 
i lor poemi singolarmente ci dilettano ; onde 
possiamo ben giustamente credere che TAriosta 
principe di tali poeti viverk non men glorioso 
ne^secoli avvenire, ch^egli viva oggidi. Ma noi 
primieramente rispondiamo , non esser vero che 
t buom romanzatori trascurino il vensimile f . 
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purclii si comprenda la natura e il proponw 

luento de^ lor poetni. Sono questi indirizKati 

propriamente al rozzo e ignoratite popolo ; ni 

altro fine hanno essi die di piacere a tal gente. 

Ora due verisimili ci sono. L^ uno i tale agti 

ocelli del volgo idiota, epopolare pu6 appellarsi; 

r altro , tale rassetnbra agh occbi delte persoDe 

dotte J e pu& darsegli nome di nobile. Passa 

tra essi questa difTerenza : die tutto cib che i 

verisimile ai dotti/^ tale parimente al volgo; 

laddove tutto ci6 cbe h verisimile agridioti, 

non h seiupre tale agli uomini saputi. Gomune 

opinione del rolgo hy die una Tolta ci fossero 

dellc fate; die i cavalieri andassero errando^e 

trovassero da per tutto delie strane avventure; 

cbe tuttavia ci sieno degP incantatori i quali 

per opera del demonid facciano maravigtioM 

cose. Qiiindi aflatto verisimile suol parere alia 

plebe ci6 cbe i romanzi fingono operato da 

simiU magbi. N^ minor verisimiglianza truora 

il rozzo popolo ne' sognati avvenimenti della 

Tavola Ritonda , d^Araadigi e d^ Orlando ] eke 

nclle vere imprese d^un Giulio Cesare, d'on 

Au gusto, di un Carlo Magno, awegnacbi i 

primi sieno si strani in paragon de^ secondi ; 

poicbi le pupille degU ignorant! non aiutate dallo 

studio deile veraci storie, o da altri vigorosi 

occbiali j non possono giungere a distinguere 

in tanta lontananza di tempi il n ero dal bianco. 

Adiinque parendo le favole de' romanzi vemi* 

mili al volgo, e sentendone egli perci6 diletto, 

resta manifesto cbe in essi pure s^imita la 

natura, e si studia qualcbe verisimile, e niassi- 

mameate allorcb^ vi ai dipingono le operazioui 



degii spiritt inferndi , che sono anch^ ess^ conj^ 
prese ndla natura e iiei tre moildi. CI16 se poi 
que^ SI stravaganti avvenimead non cbmpari'^ 
scono verisimili al guardo purgato e air intel- 
letto del dotti ^ Hon per questo sono essi privi 
di lode nel tribunal d^ApoUo. Piacciond essi 
ancora alia gente scienziata; nou gih perch^ vl 
si traovi il verisimile nobilie, ma perch^ veg-^ 
gendo il verisimile popolare si ben maneggiato, 
scuoprouo fornito mirabilmente dal poeta il 
suo disegno , ed ottenuto il fine propostO) chc^ 
era quello d' apportar diletto al Volgo ignorante^ 
£ 86 non altro y rauovono essi a riso coUe 
stravaganti loro invenzioni^ ricodosciute pei^ 
insussistenti , impossibili e inverisimili. ^ 

Ma noi fin qui abbiamo inteso e intenderemo 
da qui innanzi di ragionar del verisimile no- 
bile > cioe di quello che ha da essere o parei^ 
tale Hon solo agP idioti , ma ancora ai letter 
rati^ e che k proprio delta nobile e seria poe^ 
sia. Questo verisimile consiste nel fare 4 come 
si pu6 il piu probabilmente y inaravigfiose e 
nuove le cose e le azioni secondo la natura 
loro propria ', onde possano ancor gl^ intelletd 
addottrinati confessar che poteva o doveva 
verisimilmente essere o accadere cib che dal 
poeta si narra. Le azioni umane y per esempid ^ 
secondodh^ noi sappiamo^ si traggoiio a fine 
con mezzi ^ strutnenti e maechitie umane y e 
non gik per incantesimi e miracoli soprumdni^ 
Chi dunque raggirerk e recherk a fine in qualche 
poema eroido tina guerra coti mille incante- 
simi e tnaechine superiori alia ilatura degU 
Uo.'iiiiii y reddendo tnaraviglidso il siio pdemA 
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solo col tnischiar le azioni del mondo celeste 
o superiore con quelle degli altri mondi y saui 
privo del verisimile nobile^ e non porgerk un 
serio e nobile diletto al severo senato de^ let* 
terati e saputi. Queste operazioni si conliDiiate 
dei demoniiy o degli spiriti beati , non appa- 
lono assai probabili agFintelletti migliori, cruando 
per verisimile conseguenza non si veae che 
questi effetti sovrumani potevano o dovevano 
mescolarsi nellMntrecciamento o scioglimento 
della favola poetica. Imperciocche ^ quantunque 
intervengano alle azioni dei mortali gli spiriti 
buoni e rei , pure di rado V opere loro sou 
visibili 3 o almen questi tali strumenti non so- 
gliono mai con si continuo e visibile influsso 
intrecciare o sciogliere gli awenimeuti e le 
imprese cbe si fan dagu uomiui nel basso 
mondo. 

Ne^ principali poemi adunque , cioi nelP epo- 
peia e nella tragedia e commedia, ii maravi* 
glioso nobile h quello che^ tratto dalla Da- 
tura propria delle cose , ha V aria di veriai- 
mile, e si conosce possibile ancor dai saj^ 
Questo e quello cbe altamente dee stimar&i 
e lodarsi ; laddove quel de^ romanzi k privo 
di nobiltiiy e per lo piu i sot bastante a 
farci ridere. La maniera con cui i Greci si 
renderono padroni di Troia^ la virtuosa gara 
di Leone e Ruggiero; la morte di Glorinda, 
e altri simili fatti sen/a macchine soprumane 
sono Diaravigliosi^ e banno quel nobile verisi* 
mile cbe da noi si desidera. Per lo contrario 
non sappiamo intendere come gli antichi po- 
tessero commendar cotanto Omero^ cbe nulla 
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h qua^ operare agli eroi senza gli Dei (9) 
in niacchina. Che verisimile i quello nel ao 
deir Iliade ^ OTe essendosi da Ettore ayven* 
tata contro Achille un' asta , Minerva tosto 
accorrendo la soiBa (10) e rirolge indietro^ 
facendola cadere a p\h del feritore 7 H furore 
del fiume Xanto, Vulcano che abbrucia il fiu- 
me, e cento altre somiglianti operazioni rap* 
portate neir Iliade , non dovrebbono ora lo- 
darsi , percbi non verisimili alia natora di 
quelle cose, considerata dagli uomini saggi. 
Contenevano queste per avventura il verisi^ 
mile popolaresco e romanzesco, ciod poteano 
comparir verisimili al rosezo popolo j ma non 
doveva Omero voler cotanto adattarsi al genio 
credulo del volgo, ed empiere di tante mac- 
chine il 8U0 poema, percbi ci6 era un of- 
fendere la dilicatezza della gente scienziata. 
Per altro non si ha da mettere interamente in 
ceppi la fantasia poetica. £ lecito in qualche 
maniera ai poeti il valersi ancor del verisi* 
mile popolare, ndn iscrivendo eglino ai soli 
dotti J ma eziandio agU ignoranti } e in questi 
ultimi gran maraviglia e sommo diletto parto- 
riscono le operazioni visibili del mondo su-» 
periore> che rairacoli e prddigi s' appellano. 
Senza che, bisogna talvolta soccorrere alia 
materia y che per sh stessa non h ^ abbastanza 
mirabile, affinch^ essa non rimanga insipida, 
languida e fredda. Ma hecessaria sopra tutto 
h nna gran parsimonia nelP uso di questo 
verisimile. Anzi per maggior ^autela converrii 
setnpre osservare che le macchine soprumane 
operino con qualche verisimile necessitii; come 



gli spiriti d* inferno nelle Gerusalemme del 
Tasao ^ e non per solo capriccio y come i 
tanti maghi ed incantesimi introdotti dall* Ario« 
sto e d^ .altri romanzatorL Che nella guem 
sacra nel tempo del Buglione vi fosaero degrin- 
cantatori dalU parte de' Saracini , le stone ao- 
tiche ne danno testimonianza. Altresl pu6 sem- 
brarci verisimile talvolta in Omero eke Maite 
o Minerva porgano soccorso o consiglio a 
qualclie eroe ^ e che T assistano per viaggio, 
come fa Minerva sotto sembianza di Mentore 
ne]i^ Uiissea ; perch^ que^te due faUe deit^ 
significano il valor militare e la prudenza di 
quel giierriero; dal buon uso invisibile delle 
quali virlu ^ renduto visibile dal poeta ^ k quei< 
r eroe ben consigliato e difeso dalla morte o 
da altri pericoli. Sicchi aliora P iutelletto ap« 
prende una veritk significata da quelle imma- 
gini. Ma il soiBare ipdietro V asta d^ Eltore 
non ha verua fondamento verisiuiile appresso 
i dotti) nulla significa^ e pende sol da una 
macchina che si potea o dovea risparmiare 
in quel luogo. Siccome figuraudosi per Minerva^ 
condottiera o assistitrice e aiutatrice di Te- 
lemaco, la Sapienza, non fu poi molto verisi- 
mile cli^ essa il conduc^esse in traccia d^ Ulisse 
per tutta la Grecia , fuorch^ nel luogo ov^ e« 
gli appunto si trovava. Nella stessa maniera 
ttiolti movimenti degli Dii sognati da' Gentili 
poterono dirsi nobilmente verisimili, perchi 
sensibilmente s^ esprimevano con essi quelle 
inspirazioni , quegli aiuti e quei gastiglii clie 
invisibilmente sogliono venir dal cielo agli 
nomini^ e che ancor dalla gent« scienziata » 
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)oterano probabilmente stimare accaduti ia 
[uelle tali circosfanze^ azioni e persone. Nulla 
)er lo cotitrario di verisimil nobiie pu6 tro« 
rarsi nella ferita che Marte neli^ Iliade ricev^ 
la Diomede , e nel suo pianto fanciulJesco alia 
)resenza di Giove, che perci6 il rampogna, e 
li poi fa chiamar Peoiie medico degli Dei , 
icciocchi lo guarisca. Altre stmili macchine si 
icontrano per V Iliade , nulla significanti ^ ed 
iffatto inverisimili at dotti, e forse anche ai 
roigo antico, essendo ben necessaria una so- 
enne sciocchezza per creder verisiniili quelle 
avole in persone che pur nel medesimo tempo 
i teneano per divine. Dai partigiani d^ Omero 
che si produrranno molle difese; ma la* 
ciando io gli antichi poeti y mi ristringo ai 
nodenii, e dico: doversi usar gran parsimo* 
lia del verisimile popolare ne' poemi epici ; 
loversi , per quanto si pu6 , cavare il ma^ 
'aviglioso dalla natura propria delle cose 
;hp si trattano , e dalle persone che s^ intro* 
lucono y cagionando questc j quando per6 sia 
rerisimile^ quel nobil diletio che dal buon ' 
[usto poetico si richiede. Le cose puramente 
laturali , ma straordinarie y ma nuove , sono 
mcor piu difiicili da trovafsi^ che non h il 
siaraviglioso dei romanzi y e perci6 dan piii 
jloria ai valenti poeti. Queste, perchfe nmane^ 
son Tacilmente ricevute dalla nostra credenza^ 
e sono accolte con ammirazione, perchi rare^ 
percli^ sollevate sopra . F uso ordinario delle 
iitnane operazioni. In due parole : il grande e 
r umano assaissimo ci piacciono ; ma nelV u- 
mano si dovrebbe . schivare il mediocre ; e nel 
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grande il troppo favoloso. Ag^iungo pure^cbe 
nella lirica godendosi maggior libertk daik 
fantasia poetica, si pu& quivi con piu libera- 
litk spacciare il yerisimile popolaresco. Mi 
nella commedia e tragedia di gran lunga piu 
che nell^ eroico h ristretta la giurisdizione della 
fantasia; oude a lei non sara^ se non rade 
volte e con qualche verisimile necessity , per* 
messo il raggirare o sciogliere con macchine 
soprumane le azioni rappresentate in teatro. 

CAPiTOLO xn. 

Dwe sia lectio tiiwerismile e Finy^ossibik 
Omero disaminato. Dos^ersi perfezionar k 
naturay non la morale. Tasso dyeso, 

SccoNDARiAMENTE bisogna ancor osservarei 
cbe r inverisimile o inipossibile pn6 trovaraol 
consigliatamente o inconsideratamente usato dai 
poeti , quando anche si narrano ^ senza imma- 
gini e allegorie fiintastiche j avvenimenti , auoni 
e costuroi. Se consigliatamente si narrano cose j 
inverisimili e impossibili^ in guisa che Tiutel- 
letto nulla apprenda di vero o certo o possi- 
bile*, allora il poeta solamente intende di farci 
ridere, come fa appnnto TAriosto, il quale 
nel cant 3o del suo Furioso cosi scri?e: 

/ tronchi fin al del ne sono ascesi , 
Scrwe Turpin sferace in queUo loco, 
Che due o tre di gin ne tomaro accesi, 
CK eran saliti alia sfera del Jbco. 
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Descrivendo egli pure nel cant ^19 Orlando 
mpazzito^ dice che coa un calcio fu da lui 
littato un asineUo ben lungi un miglio. Altrove 
lodomonte scaglia uu eremita per Taria, e 
irifone un uomo sopra le mura di Damasco, ec, 
ion sarebbe scusabile TAriosto , uomo per 
Itro di maraviglioso giudizio , s' egli in compo- 
imento affatto serio ed in poenia veraaiente 
ipico avesse scrillo cose . tanto inverisiuaili e 
mpossibili (11). Ma percb^ i romanzi sou 
ilti a posta per muovere quell' aniuiirazione 
h^^ madre del riso; e perche tosio ogauu si 
lecorge che il poela , quaniunque conoscesse 
inch^egli T inverisiiuiglianza e rimpo^sibilita di 
i stravaganti azioni% pure le ha adoperate a 
)ello studio per farci ridere ; noi ne prendianio 
iiletto, noi ridiamo e commendiamo la piace-- 
rolezza delTautore. Nello alile dunque burie- 
role e ne' poemi giocosi possono spacciarbi 
Hmili &lsitii; e queste ban forza di dileitarci 
D qualche maniera y quantunque niun vera 
pivi si proponga all^ intelleiio. E dico che 
pivi nulla s^ impara dair intelletto , perclie 
Doa cbiudendosi in si fatte immagiiii alcun 
rero^ nh Pavvenuto o reale, n^ il possibile 
D verisimile^ ed essendo il falso un nulla ^ uod 
pu6 per conseguente T intelletto far acquisto 
veruno di scienza, ovvero d'opinione, e per- 
ci6 quindi non nasce la dilettazione che noi 

troviamo in udir colali immagini. Ella nasce 
ensi dallo scoprire Tinsidie tese alF intelletto 
nostra dalla piacevole fiuitasia di quel poeta^ il 
quale fecendo mostra di volerci insegnare una 
cosa maravigliosa ^ ci mette davanti agU occbi 
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un fantasroa die appareiitemente e per ua 
poco ha del maravJglioso , ma dall' intelletto 
nostro non si discopre questa stibito non es- 
aer tale^ perchi si conosce foodato in aria, 
e non sul vero^ che h la base necessaria dd 
bello nobile , padre della vera maraviglia. Que- 
sto scoprir dunque clie non h maraviglioso 
cio che par tale^ e jiel medesimo tempo lo 
scorgere che il poeta consigliatamente ha fab- 
bricato quell' aereo e insussistente £inUsma, 
non per ingannarci , ma perch^ avessimo il 
piacere di mandarlo in fume con un^occhiata 
deir intelletto nostro, ci muovea riso^ e cagjooa 
dentro di noi una sensibil diletlazione clie ci 
fa restare obbligati a quel poeta piacevole. 
Che se il poeta spaccia ne^ suoi poerai Tiih 
verisimile e 1' impossibile dtsayvedutamente, 
cioe senza avvedersi che gU aweoimenti iioa 
possono o debbono ragionevolmente parerci 
verisimiii e possibili^ noi di queste si faite 
immagini sentiamo noia e dispiacere , si per- 
ch^ nulla inipariamo^ e si perch^ riconosciamo 
molto iguorante colui il quale o non conosce 
r inverisimig ianza e V impbssibilitk di quelle 
cose, o stima noi si fanciulli da crederle veri- 
simili e possibili. Ci& da noi tutto giorno a 
spenmenta in udendo o leggendo alcun dei 
modemi drammi musicali, o pure alcune tra- 
gedie y nelle quaU il gruppo o lo scioglimeato 
ci appaia impossibile o inverisiipile ; uoi allora 
proviamo nausea o dispiacere j e accusiamo di 
ignoranza o di poca accortezza il poeta. Ay- 
Tiene lo stesso de^ poemi epici; n^ lasciarono 
gli autichi di condannar Omero y perch^ faccia 
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rhc quei dl Corfu portino fiior di nave e cJe- 
)ongano Ulisse spl lido , senza ch^ egli niai si 
lesti dal sonno; e poi se ne partano senza 
largli addio: il die non k verisimile, n^ ia 
;io par die Omero s^a bastevoliuente difeso 
la Arislotile nella Poetica. 

A fine adnnque di trovar aTvenimenti mi- 
*abili e imniagini (12) sontuose, nobili e nuove, 
:\ie nel Djedesimo tempo appaiano verisimili, 
convien molto studiare i regni delta natura^ e 
K)i rappresentare ci6 die in essi alia fantasia 
poetica e al giudizio sembra piu compiuto^ 
perfetto e raro y ma vero o veiisimile. Chi per- 
:\h rappresentasse un uomo die con un sol 
calcic alzasse in aria un giumento e lo get- 
asse Ivngi un miglio, come abbiamo osservato 
he si fece dalPAriosto ; chi ne rappresentasse 
]R altro che con un sol cenno o grido spa- 
»entasse tutto un esercito combattente e sparso 
per una vasta campagna, come fa neiriliade 
Ichille ; uscirebbe agevolmente fuor de' con- 
Sni della natura^ quando il prime non si di« 
cesse per far ridere^ e qualche intelligenza del 
[Dondo superiore non si fingesse assistente al 
secondo. Imperciocchft noi sappiamo ci6 essere 
impossibile e inverisimile ne^ regni della natu- 
ra. Cosi nelle idee universal! delta natura na 
uomo nobile y fortissimo e di valore sperimen* 
tato, ha da incontrar coraggiosamente la morte, 
quando egli non pu& senza vilt^ schivarla. 
Perci6 sembra ad alcuni che possa difBcilmente 
salvarsi Omero dal peccato di poco buona imi-^ 
tazionc; allorch^ ci rappresenta Ettore uomo 
prode^ nobile e avvezzo a' pericolic vilmwtci 
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e vergognosamente pien di paura fuggire i 
primo e solo aspetto d^AchiRe y in fiiccia del 
padre e di tutti i suoi Troiani. Auzi & die 
al solo apparir di Patroclo , vestito coirano 
d'Achille, Ettore si meita in fega^ e persuade 
il resto de^ Troiani a far lo stesso. Altro giit- 
dizio y dicono essi ^ mostrb V irgiHo y beodii 
imitasse in tale impresa Omero. Vero k die 
egli & fiiggir Turno avanti ad Enea^ ma ao- 
laniente dappoicb^ egli h rimaso senza spacb^ 
e unicamente per txovar nuove armi dadifeo- 
dersi incontro al nemico. Non troppo accoo- 
ciamente ci6 si finse^ per lor parere^ dal greco 
poeta ; n^ il gran desiaerio d aggrandire e k 
maraviglioso il valor d^Acbille dovea senxa 
gran ragione fargli dimenticar le leggi e le idee 
universali della natura. Piu lodevole , tuttodie 
meno mirabile, sembrera la morte d^taBodo- 
monte y d' un Argante y d^ una Clorinda } per- 
eh^ finalmente si ha da cercare il maraviglioso, 
ma non per6 uscir de^ confini del yerisimile, 
cio^ del vero universale y e delle leggi e 
idee della natura. Non dee questa probabilffleDte 
senza gagliardi moUvi far si timido e yile uo 
uomo forte, nobile, valoroso, e nol dovevain 
tali circostanze. lo non vogiio cercare y se sia 
ben fondata questa loro censura, perchi noD 
mancano ragioni da difendere Omero. So bene 
che i principii son tali, cioh: che si ha da 
perfezionare , non da distruggere la natora) 
imilare e rappresentar ci6 che ella ragiooevo^ 
mente e probabilmente pu6 e dee far di piu 
mirabile e compiuto in perfezione o iu di- 
fetto, e non ci6 che il capriccio della sola 
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fimtaaia pod a soo talento fingere. Anzi tanto 
ha da easere scnipolosa la poeaia , ch* essa non 
pui^ lecitamente raj^reaentar cose, bencfaeve* 
rameute awenute e raccontate da^ storici fidati, 
ipando ({ueste non abbiano Taria di Terisimi- 
h. Nel qual caso k ufiauo del poeta il temperar 
questo aovercbio ranraviglioso con verisimili 
Golori J onde aenza diflSycultk possa apparir 
jrobabile a tutti. Che ae in valenti autori 
41 truorrano imitate delle azioni e deile cose 
atraordinarie che non A frcilmente si pos- 
aono trovar daaAro i tennini del vero uniyer- 
<ale 6 deOa nalara ^ io non perci6 eaorterei 
alcuoi a aegusiii in qaesto e a lodarli; aiccome 
niuQ dipintore ha da imitar quelle arditezze o 
storpiature, o qoe' difetti di proporzione che 
talvolta a^inoonfrano nolle tele de' piu famoai 
maestri L^inteUetlo aano ha tn^fx> dispetto 
in yeder che il poeta y in vece di far le cose 
come naturalmente dovrebbono o potrebbono 
essere^ le fii al contrario^ doi come ragione- 
Tolmenfe non hanno da essere^ o pure nol 
possono. 

Ni vorrei giii ^ che quando noi diciamo 
doverai da'poeti perfezionare la natura. e fiir 
compioli e miraoili i suoi ritrati;!, taluno si 
pensasse che noi parlassimo della morale ^ 
m gtusa che dovesaero le persone de* poemi 
sempre essere perfette e compiute nella nontk 
de' costumi. Noi n<Ki intendiamo che s' abbia 
da perfesionar la morale^ ma bensl la natu- 
ra, baatando ci6 per cagionar maraviglia e 
diletto. Bicbiede^ per esempio, la morale che 
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i re sieno giiuti , le donne pudicbe ^ i guer* 
rieri forti , i consiglieri pradenti , e simili 
costumi. Non per questo Uovrk il poeta rap. 
presentar sempre tali <)aeflte persone. Nod 
sark tenuto a &r sempre i servidori feddi^ 
le madri tenere yerso i lor figliuoli, e i fi« 
gliuoli ubbidienti a^ lor genitori ; . noo i ob- 
bligato, in una parola^ a rappresentar toUe 
le persone oon gli affetti moderati , e coQe 
Tirtu conveaevoli alio stato lore , come mol 
la morale. Non k tampoco tenuto a &rci ?e< 
dere i viziosi o virtuosi sempre coll' eslrema 
bruttezaa de^vizi^ o coUa somma beilezaa delle 
virtu , potendo egli , apzi dovendo taWdta 
rappresentare il mediocre A ddle vhrtu j come 
de' vizi , parte per seguire il verisiiiiile , e 
parte per mostrar varieUi xli ritratti , cotanto 
necessaria per dilettare. A l«i dunque basterii 
di descrivere quello che pub -, Verisunilmente) 
o ancor suole pur troppo far la natuni; 6xk 
potrk introdurre ezianoio dei re ingiusti ^ deUe 
femmine poco oneste, de' guernen vifi^dei 
consiglieri stolti. Solamente egli dee poi ben 
rappresentare , ben dipingere i costnmi pres, 
e perfezionarli in quella spezie. Sarebbe per 
conseguente di leggieri un errore, se rappre- 
sentando tin uomo vilissimo ed imbelle ^ a 
costui attribuisse azioni eroiche e pieae di 
gran valore ; se una pudica donna si rappr^ 
sentasse sfacciata; se un uomo pio faoesse delle 
empietk y un giusto delle azioni ingiuste^an uomo 
onorato delle fellonie^ quando ragi<mi verisimili 
e forti non conducessero costoro a caiu[iar co- 
stume. Per tal cagione pu5 dispiacere ad alcani 
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U mentovata vUissima faga d^EUore, percbe 

il carattere di quel perspnaggio era la fortez" 

za. Non piace ad aitri ( ed lo son tra que« 

gli ) r azion d' Enea in Gartagine y cioi quel 

giorenilmente innamoFarsi , dunentioarai dei 

decreti e delle protneaae degli Dei ^ e levar 

I'onore a Dklolie. II carattere d^Enea, rap- 

presentato da Virgilio, k la pieUi y la prudenza 

virile e la forteaea. Si distruggono dal poeta 

le due prime virlft con rappresentare Enea 

caduto in un tal miafatto} nh il costume h 

proprio, verisimile ed eguale in quel per- 

sonaggio y il quale giusta le leggi deU^ epopeia 

dovrebbe essere in ogni virtu perfetto y per- 

chi egli i il veto eroe del poema. E se Vir- 

gilio ebbe voglia, come alcuni sospettano^ 

di screditar I'origine de^ Cartaginesi tanto ne^ 

mici de' Romani , egli poleva rieorrere ad 

un partito pi& convenevole. Parimente non 

con assai prudenza da Omero ci vien rappre* 

sentato Ulisse, che ai lascia ubbriacar da quel 

di Corfu y posoiachi questo eroe si era pro- 

posto dal poeta come un modello dett' uomo 

saggio y nh si c6nviene a questo costume il 

Tizio deir ubbriacbezza ; perlocfai in ci& e da 

Filostrato e da Ariatotele fu ripreso Omero. 

Adunque noi solo intendiamo di dire che i 

poeti hanno da perfezionare nella sua specie 

quel ritratto ch^^lino ban preso e copiato 

dalla natura , sia questo o di bonta morale 

di malvagitk, sia lodevole o biasimevole^ 

sia in eccesao o pur temperato. Di questi 

esempi e ritratti ci provvede tutto giornb la 

natura, e questi si veggono rapp(Mlati dai mi- 

gliori poeti. 
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Non credo gik che ben attttatammte con- 
siderasse il P. Raoino queste Legei e liholi 
delta poeaia, quando nelle suie rifleisioiii so* 
pra la Poetioa moderna d cap. a5 scrisse a 
tal maniera : VAngdica dell'Jriosta e troppo 
^iacdata , VArmiaa del Tasso h troppo op- 
passionata: QuesU due poed tolgimo aUe dam 
il lor carattere, eke h la wreconduL Nditm 
Rinaldo h molle ed ^fsmminato ; Orlando i 
troppo tenero e appassionato neW altro. Sf 
fatte debolezze non si com^engono agU erd \ 
Questo e un fy^liere ad essi la nobUtd, ddk 
loro condizione per farli cadere in bagatidk | 
Troppo in vero parmi che pretenda queito / 
6crittore in volendo che un poeta noa possa 
forniare il ritratto d^ una femmina priva dd 
virginal rossore ^ o d^ un guerriero vinto daSi 
coucupiscenza. Se dovesae la poeaia rappreseo- 
tar le peraone come la moral filosofia lebn- 
ma , certo h che non aolamente il Tasso e 
FArioato aarebbon da riprendere, ma Omero 
ancora ^ il quale per una donoa & cadere Aga- 
mennone e il auo AchiUe in pe^msioad^ 
lirii di coUera; e Virffilio, che leva a DUm 
il carattere della modeatia e dell^ onestl Mi 
perchi il poeta non ha tale obbligauone, 
potendo eglt formar tutti qoei ritratti die 
auole e pu5 la natura proporgU; anzi do- 
vendo per amor della varietk fonnarli ^ on 
in eccesao, ora in medipcritk^ e ora ne^prini 
paaai della virtii o del vizio ) io non ao come 
giuatamente ai posaa &r proceaao addossoa 
qiieati poeti y maasimamente aoggiungeodo tosto 
il P. Rapino : Che la gran regpla di ttntuat 
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i costund k queUa di copiarli dalla No- 
turd} e la natura ci. fa spesaa yedec del ritratti 
somigKanti a ^ei d'Ajrmida: e Rinaldo. In 
effetto, hseiando 'TAriosto Ai parle , il cui 
poema per essere iua roinanzo si regge con 
alcune piik larghe leggi e con prtvHegt parttco* 
kri clie qui non monta- il riierire, parfiamo 
del b6\o Tasso. Gi fa egli vedere Armida senza 
il carattere donaesco^ doh senza vereoondia; 
ci rappresenta'parimente Rinaldo ptilk effemmi-* 
nato cli quel cw la nobytk . deUa sua comdi'^ 
none ^ivrebbe; ridxiieato^ Ma noh i<egU ma^^ 
lifesto chela nlwa ci Im tante voile mostrato: 
e tnlto giomo ci - mostra somigiianfi .esempi. 
di finagiliUi ne'principi piu valorosie grandi 
e nelle feaimiiie;nbli^? JNon op6Qtva oercaraef 
le pruova e i Uatimoni dalle rtone; antiche y 
poich^ is inodeme abbaatanza ce ne! fomiaco-* 
na. Che se h aaturp poi fiirci- vedere^ ansu 
spesse Voile oi fii vedere' gli errtei de) grandi 
tiomini e della femmine iflualri-^ perckl non^ 
sark ledto al poeia Si rappresentatae alcano 
per rilifare con 'A &tti eaempi altre nolnli e 
▼aloroae perfione da ^: aiinili precipiai I . Dir& di* 
piu 9 che* quest! due ritralti, bltre' alP- eisere. 
verinmili' nell'^feidversaley ancora il sooo nel 
particolare , essendo 'RinaMo e Armida giora^ 
neid, e coiidacewlosi .amandue eon tierisimili 
circostanse a eadei;e in una! follia in' oni. egoal- 
mente poasono eadaM^ ecadmio tutto giomo 
nobili e plcbei, tdapne. e uomiili/ e caddero 
secondo r qpinione :dfl^i .antiohirun Brci^.^ 
on Achitte e altri^fiuIl^si gaenaen/ Bappresen*' 
tasi dai Taaso Rinaldo xoaae giorane^ ed i 
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costume de* giovani V ianamorarsi ancor per- 
dutamente. Rappresentasi pure Talorosiasimo 
e forte in gaerra; ma aiqueato carattere di 
fortezza noa a* o«pORe V altro deU' iocoDtinea- 
za. Anzi Aristotele ne' libri- della Palitici in- 
s^na che gli uomini forti- e- guerrieri sod 
prontiaaimi alia laacivia. Che ae si dirii che 
il poeta ha dipiato con troppo vivi cokri e 
con troppa cura le tenerezze e gli amori di 
queste persone^ ci6 aar^ mm*, difetto di veri- 
aimile ^ nh pecdato di poem /ccoEue poeaa^ 
ma errore della poesia cobbideraUi come arte 
aubordiiiata alia polititsa y e pet>ci!& oUJigata a 
foggire il pericolo di nuocere oo' raoi ritntti 
a^i altrui coatumi, siccome diremo altrove. 
CoDchiudiamo dumjue che. i poeti ^al pari dei 
dipintori; perdiletlar coUa maleiia , cioi colie 
cose^ deboono formaraiiritmente' on- idea per* 
£etta della nature ^ coesi^liandosi eon qiiesla 
nel rq)pre8entare si la leggiadHa ^ bdlena e 
maggior perfezion dielle-: dose ^ e. s) la deb^ 
miU piu terribile y pii ridiepU ^ piu ^ 
vante deile medeskne secondo il grado e h 
quaUtk loro. Sienp le azioni y le cose , k 
persone' o sublimit ^.o mezzane^ o simiii; 
sieuo i vizi, le virtu ^ gli aflfieMi^ e i costomi 
delle persone o in eccesso,' o pur mediocri; 
sieno i fiitti veramente , O par sob yerisiniii- 
mente avvenuti : dovrii <il * poela rappresentar 
questi si difTeneoli: oggetti .cell' emineaza piu 
nobile o ignobile della propda natlira di essi, 
cercandb aempr^ il .mirabile^ e riguardaDdo 
sempre A veto o verisiamie deHa natura. In qu^ 
sto marafighoso , ■ in. jquesto vero tO veiisimile 
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coDsiite il beUo della materia ^e trovandosi 
ne^ ritrttti , neg^i avvenimenti y ne* coscumi ^ 
negli afifeui rappresenUti dal poeta , queale 
doe belle doti y fiicotamente ne trarrk culeUo 
<iiiinque gli aseolta ^ o li mira. 

CAPiTOLO xm. 

Dei beUo ddV artifituo. Sua virdi e saoi esem^ 
pL Perchk piii beUi alcuni s^ersi in para'* 
gon. des^ akrLCemparazione dun passo 
delFAriosto con altro d Omero. BeUezze 
dalle cuitichissime poesie y e spezialmente 
ddV ebraica. BeUo conume a tuUe k na-* 
zionL In che canasta* la SJfferenza fra i 
poed di varie lingue. yersi ingegnasi del 
Suzeno poeta persiano. 

AvEiTDO noi fin qui trattato delle bellezze 
della materia ) convien ora &r passaggio a 
quelle delP aitifisio, e dirae alcune generali 
parole 9 riaerbandoci di pienamente parlarne 
piu iimanzi. Secondoch^ s^ h detto altrove , 
noi per artifisio intendiamo la maniera di 
rappresentare ed esprimer le cose ) e da qae- 
5ta dicemmo che ai accresce o si dh novitk, 
vaghezza e lume alia steasa materia. * Non sia 
una Teritk, un^azione y un sentimento mara-* 
viglioso e atraordinairio per afr ; puj^la maniera 
di rappreaentarlo e dipingerlo <K)lIe parole 
iarlo divenir tale^ o pure pu6 far essa che 
piu pell^ino e diletteTole di prima riesca 
do che per a^ steaao era tale. Soccorrendo il 
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poeta coU^ artifizk) nuoro e mimbile alb ma- 
teria non nuova e non mirabile^ dk, per dir 
cosi y QQ abito e ud^ anima naova atte oose ^ 
coa che genera fiicilmente diletto. Una nwtk 
metafora, un'ingegnosa parabola e all^oria^ 
una leggiadra figura ^ una disposiadon di pa* 
role^ un^evidenza nel dipingere^ un^affetluo- 
sa , nobile e straordinaria immagine ( neUe 

rili coae principalmente V artifizio conaiate ) 
talvolta che un awemmimio y un coatumey 
un affettO; un aentimento ci aembri vi^Us- 
sinaOy ci rapiaca; co«a cbe per avventum aoa 
succederebbe aensa il aocoorso dell' artifixia 
Le yaghe fieure , per cagion d^ eaempio ^ e le 
tenere e nobili e^>reanoni oon cut rrancesco 
de Lemene in una canione* alia BeatiafiiBiai 
Ver^e adoma la materia , poaaono darci un 
saggio delle yirtu dell' art^uBio. . Coai comincia 
la aeconda stanza: 

Chi fia Costd fiiu fra le beUe bella 7 
Chi fia Costei piu fra le sagge saggia f 
Chi Jia Costei piu fra le sanJte sania? 
Costei che del sua lunle il sole' ammanta, 
Costei, sotto il cui pii Cintia s* irraggia, 
Costei , cui /regia il crin piit d una siella? 
Costei, che al candor sembra 
DelV alma e delle membra 
Lafeconda conchidia e i^arginella? 
Questa ( mapria ck io 'Idica, oimk perdona 
Al mio profano ardir , f^ergin puJUca ) 
Questa ( ma pria cK io 7 dica , 
Tu pensier puri e puro stU mi dona ) 
Questa atfin , questa, il dirb pur (mapria 
China la fronte umU ) questa h Maria. 
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Se ttveite Si poete detto seos' abro artifino : 
Che Maria fra iuHe le beUe eh piu beOa, 
fra tuite le ft^e k la piu saggia , e cK ella 
tkn soUoi medi' la kanay e m 'dUt h core- 
nata di sieUe 6c.« sarebbono i auoi sentitneiiti 
per cagion della sola viatepia ancor belli. Ma 
senza paragone son molto piu belli per la 
maniera e per FarkifiKio con cui. aono espreati 
e girati. Qiiella interrogazione miscbiata con 
isbqioTe^ quel aospendere la rispoMa^ quelP in« 
tenrotnperla cOn immagim affettuote ,ed ina- 

rtate anoatrofi) dk. una cert^ aria di novitii^ 
niindi>ue ,y d> maestoso « tdi tenerb alia 
materia 9 che quasi ci pa& parere* yn' altra 
cosa, e infimtpmeiite piu ci dil^ta^ merci 
dett^ omameoto aopresciutQle datt' artifizio. Ni 
giii i;tfeno artifiaioso ^epieoo dVaffetlto si h il 
rivolgersi nelia segoepte alama con passaggio 
improvriso a pacwe col nome stesso di Maria. 
Dice egU oo^: 

Nome , iNt luoni al. cuor si^ dotaemenUy 
CK <^ni anuam imcr duffmbrii e teco • 
GmdiHelfiidma.mui.dolMSperanz^ 
Del mio grave faJUr ^la rtmembrAma ,* 
Che per primo'castigo^io porta ^Meoy 
Mu09e iempeste alT ag k aia menfa. 
Gid feme in wchi orrwi ^ .^ 
Gidi ieme in imUe erroriy, 
Di nairfragio inartal V alma doleMp^ * ^ 
Sol betla ^peme au9iva, e peS V affida 
Maria, che al ann^jni dice in siam pieioso : 
Nel camnim peri^oso 
Se ta s^fra ^ errori , io son la gaidd; 
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siessa aver hovitk^ e cagioAar percio maravi* 
glia ediletto; o pure Partifido^ coe ancor oxh 
miniamo maniera di rapprefteatar la materia, 
pu6 essere anch'esso mara?iglio80 e.dilette vo- 
le^ dando aria di aovitk^ di rarilk alia mate- 
ria, die per ai non Taveva; o accrescendob, 
Be pur 1 a^eva: poasiamo cboiiaciar a acor* 
gere la cagione, per cui nelle opere degb 
atessi prioeipdi e famosi poeti alciine azioni, 
alouni costoni, affetli^ sentimeDti ed intrecci 
sono talvolta piu o men belli in paragon degli 
altriy che neU opere medesime si troveranno. 
La materia degli uot aarii piu rara , straoidi- 
naria e nuova, che non h qnella degK altri; 
OTver I'artifiaio e la raanienrdeUUmitare avranoo 
maggior fiaetza ; ovyero e la materia e V arti- 
fizio concordemente .conkerran pin novitk , ma^ 
raviglia e fi>rza di muoTere e dilettar <An leg- 

5e, che Aon 'Cimtiene la materia o TartifiiM) 
i* altri verri del medesimo autore. Gran Doritl 
e atupore apporta nell^UUsaea la apehmca di 
Polifemo , e t T arte con cui ai sottrasae V ac* 
cortp Ulissei^Ua crudely di .quel mostro. Ci6 
con gran -ragione ci diletta maggiormente che 
i tanti cicalecci e conaigU de'Proci o rivaliia 
Ikaea, i quali per parte dblfai materia spirano 
poco stupore, nh son molto prilmrini per 
rarti6zio. In ogni libro dell?Eaeiile ai aentela 
diviuitk di Vir^o* Gontultocib essendo e h 
materia e V artifiaio nel H e IV libro piu 
maravigliosi, Buovi e pieni d'affetto che nell 
e nel VII ^ ci diletteran maggbrmente quelli 
che' questi. ho etesao pure .aiicade ne^ coatumi , 
negU affetti e ne' aentimenti; alcuni de' qoali 
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per loro steflsi, o per la maoiera del rappre- 
sentarliy coDipariran si nuovi e rari^ che via 
piu diletto ntroveremo in easi, che in alui 
espressi dalF autore medesinio. . 

Non h difficile il render ragione perchi mi 
appaia ^ belUfisimo im aentimento dell^Ariosto 
net ^7 canto del Furioao^ e perchi mi paia 
piu beUo d^ alcuni altri sentimenii ond^ h com-* 
posto quel poema. Contiene esao gran novitk^ 
esprime viviaaimamente il coatame e Taffetto 
d^un eroe pieno ad un tempo: ateaao di grave 
sdegno e di generoao valore. Queal^eroe rq>-* 
presentato dairArioato h Rodomonte^ alle cui 
nozze aveva DbraUce rinwaiato per consent!* 
mento del re Agramante. Dopo aver coatui tra 
5^ molto esagerata Tinfedeltii delle donne^ se- 
gue il poeta a ragioname cosi: 

// Saracin non uvea manco sdegno 
Contra il sua re, che contra la donzella; 

. JE cosi di ragion passava U segno. , 
'Biasmando lui, come hiasnuiwi quella 
Ha desio di ueder che sopra il regno 
Gli coda tanto mal, tania procetla, 
Che in Africa ogni cosa sijunesti, 
Ni pietra salda sopra pieira restL 

E che spinto dal regno , in duolo e in kOiO 
yi\^a Jgramante misero e mendico) 
E cK esso $ia che poi f^i rendu U tuito , 
E lo ripongfi nel sue segpo antico. 
E delta fede sua produca U frutto , 
E glijaccia veder che un vero amico 
A dritto e u toric esser dovea preposto 
Se tutto il mondo se ^ fosse opposto. 
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del bdlo. U voro slsrviva di fendMiento de 
fevole, alle a^ioni, ai ooatumi , agli aSetti,! 
aentimenti e a tui%6 il kvoro poetioo; ma i 
yero maraviglioso e nuovo^ per oagione o 
della materia o dell* artifizio f e la fimtuii c 
r ingegno si adoperavano per diacoprir quoto 
nuovo e pettegrind nella Datura , o per dv 
taOTitk al vero triviale ed usato. Per ben espii. 
mere gli affetti^ i pensieri e le TeriU astat- 
te, usavano anche i piu anticiu e straiuoi 
poeti il soccorso delle figure piii ym, ddk 
similitudini, parabola, metafore, deHe iamp- 

S'ni fimtastiche ed ingegnose. Madiavano eai 
natura y ed esprimevauo il vero con parok 
e locuzioni proprie , vive e atraordiiinrie, o 
con forme anettooae, maeatoae e tenere^seo- 
plici, acute e pettegrine^ secondo la diverali 
del suggetto. La piik pura, la piii santa e h 
piu antica poesia senza daU>io h state qoeb 
degli Ebrei. Ci restaoo tuttaria i GaotiGidt 
Mois& e d^altri Profeti, i Salmi di David , il 
libro di Giobbe y i Prorerbi , la Gantica di 
Salomone, le Lamentazioni ,di Geremia, cbe 
son poemi contenenti un ritmo e metro por- 
ticolar de*Giudei, siccome ce lo attestanoFi- 
lone, GiosefTO) Origene, Elos^io di Cesarea, 
S. Girolamo e altri , bench^ sieno di contniio 
parere Gioseffo Scaligero ed alcuni modernL 
In qoesta divina poesia si tmovano moltissime 
immagini y figure ed espressioni Termenlie di< 
vine mirabili e nuove , alle cpiali o hod si 
suol por mente y o levossi parte della natia 
vagbezza e forza coUa sozzezza delle traduzioni 
in allri lioguaggi. Ci pu6 egli easere piu tenera 
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ed aflEelteosa poesia delia soprammentovata Can- 
tica , in cui si rappresentano i doicissiini amOri 
delFAnima con Dio 7 Per ispiegare V ir^, di- 
vina y per coilimuovere il pianto e la pietk ^ chi 
ben considera i libri di Geremia, vi truova 
dentro tnarav gliosi pensieri. Somma & poi la 
Bobillk con cui dal real profeta si cantano 
le grandezze, la misericordia di Dio e il pen-* 
timento dell'anima fedele. Osservisi con che 
sublime pensiero ci £i questi nel salino io3 
concepire la gran potenza di Dio, qui respicU 
terram , dice egli ^ et facit tarn trenure : - il 

Iuale rinUra la tarra , e con un sol guardo 
I fa tremar tutta. Mirabile^ dico^ ^ questa 
immagine^ e iacilinente pub ciascuno avveder- 
sene, non poteiidosi piu vivamente, che 'con 
tal espressione , spiegare la maesla e onnipo- 
tenza diyina. E questo bel passo mi fa sovve« 
nir d' un altro somigliante a antico poela ; ii 
quale cosi uobilmente favell6 di Dio: 

Ecce viget , quodcumque videt : mundum reparasst 
Aspexisse Jfidi 

Ed h ben probabile che dal dovisioso fonte 
delia divina ScriUara bei^vessero ialvolte dei 
nobiliasimi concetti anehe i profani scpittorL 
Certo h ( per apportarne un sol contronto ) 
che Omero , per ispiegar con imnuigine sen- 
ttbile la maestk di Giove y anch' egli V espreste 
colla forza del far tremare. Perciocche . dice 
egli neirSdeirUiade: 

Quando sulV aureo trono egU.s'asside, 
iotto a suoi piedl il grande Ollmpo trema : 

MvRATORi^ Perf. Poes. VoL !• i3 
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E nel i3, descrivendo Nettuno ia terra ohe 
BX porta va al soccorso de^Greci, cosi ragiona? 

Sotto il piede immortal del Nume andante 
Tremavano i gran monti e V alte selve. 

Cccovi come ancor da^Gentili, tuttocb^ A 
nazione e di credenza diverai ^ si usarono 
le immagini prima iiale in mente ai divini 
poeti. 

Ma solameiite a cbi possiede il boon gu< 
ato universale, ed h libero dalle anticipate 
opinioni y ^ riserbato il ben gustare le bellme 
delPebraica poesia. Non si conoscono que* 
ate da molU , perch^ esse non ban V aria e il 
vestito delle poesie moderne y a cui siaiuo so- 
lamente intenti ed awezzi. Per altro se noi 
ben pesiamo il fondo e la materia de^sen- 
timenti di que^ santi poeti , vedremo cbe 
contengono una singpiar bellczza y e che ia 
quelia \agbissima semplicita di pensieri si 
chiudono cose maravigliose , come ancor pane 
a due eloqueutissimi Padn delia Chiesa , 
Oovanni Grisostomo ed Agostino. Per too 
car con mano questa verity , basterebbe tras* 
portare in italiano quegli atessi sentimeuti^ 
e mutando la aopravveste che diede loro la 
lingua primiera y vestirli alquanto alia mo 
derna« AUora certo h cbe ci diletterebbero 
assaissimo; e potrebbe farsene la pruova^ per 
esempio^ nel salmo i36| il quale ci rappre^ 
aenta gli Ebrei parlanti nella cattivit^ di Ba- 
bilouia. SeconUo la Yolgata son quests 1^ sue 
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parole: Super Jtumina Babjrlonis , UUe secUr 
mus , et Jk^bmus , quum recordaremur tui | 
Siofu In saUcibus in medio ejus suspendunus 
organa nostra ( S. Girolamo legge citliaras 
nostras) » quia ilUc interrogas^erunt nos , qui 
captiifos duxerunt nos, i^rha cantionum. Et 
qui abduxerunt nos : hjrnmum cantate nobis 
de canUcis Sion. Quomodo cahtabimus eanti^ 
cum Domini in terra aliena? ec. Queste bel- 
liflsime immagini delta fantasia poetica^ quei 
medesimi tenerissimi sensi furono poi trasportati 
in vera latini da S. Paolino con Vaghissima pa- 
nfrasi. Se altre^ noi volessimo veder dipinto 
il furore deiresercito babilonese dal profeta 
Geremia^ converrebbe traslatar bene ci6 cb^ e- 
gli scrisse nel lib. i , cap. 4 ; ^- ' 3 ^ con quielle 
parole : Ecce quasi nubes ascendet , et quasi 
tempestas currus ejus; ^elodores aquilis equi 
illius. Vae nobis , quoniam uastati sumus. 
Poco appresso dipinge egii in tal guisa le 
stragi recate da^barbari; Jspexi terrau^^^ 
vacua erat, et nihil ; et coelos $ et non erat 
lux in eis. yidimontes y et ecce mos^ebantur^ 
et omnes colles $onturbati sunt, Intkutus sum , 
et nan erat homo : et omne volatile coeli r^ 
cessit. jispexi\et ecce Carmelus desertus , et 
omnes urbes ejh^ destructae sunt a facie Do^ 
mini , et a facie irae furoris ejus, i^ccovi con 
che immagini sensibili e vive^ con che iper» 
boli terribili ci £i il profeta comprendere e 
imprimere nelld nostra fantasia gli effetti dello 
sdegno divino sopra i Giudei. 

E da ci6 9 credo io ^ si pu6 in qualcbe ma- 
niara scorgere cbe tulte le pariicolari forme 
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di dire della favelia ebraica y il fondo di qneOa 
sacra poesia nun h differente da qoel de^ Gre- 
ci J Latiiii , Ttaliani e Franzesi. li bello seen- 
pre e^tato bello y e sempre tale aark in ogni 
tempo e luogo ; perch^ aempre una sola i 
atata e sark la natura, che i valorosi poeti 
dipingono. Chi ben esprime e chi ben perfe- 
ziona ie veritii d^ una tal maestra , dee per 
neeessitk piacere a tutti^ essendo che da tulb 
a^amano e si gustano le veritk ^ quando que- 
ste o sono o per V artifizio poetico diven- 
gono maravigliose e nuove. La sok o mag- 
giore o minor coltura degii sttidi fa solameiite 
che piu in un paese y e meno in un altro , 
gP ingegni poetici sieno piu o men fortu- 
nati nei compor poemi y avendo per altro 
tutti gli uomini i medesimi semi del bello. 
Purch^ ben si studii la natura y ella insegna i 
pensieri, le nobili e maestose azioni, e spe« 
zialmente gli affetd piu gagliardi^ irivi e te- 
neri Xutti gli uotnini y benchd diversi fira loro 
di nazione y di costumi e di snidi , ^on 
son pero difTerenti iiel sentir le cose/^Esscndo 
la natura una ^ola in ciascuno y essendo co- 
muni a tufti le passioni^ e amando tutti il 
bello y il buono y il vero ; tutti per conse- 
gnente possuno ritrovare , produrre e gu- 
star qiie^sentimenti , quegli avvenimenti; quei 
costumi che per cagion ^ella materia son poe- 
tici e belli , cio^ maravigliosi y pellegrini e 
nuovi. Pu6 8olamente darsi y anzi suol ben 
sovt lUe mirarsi (ia una nazion'e e P altra , e 
fia i doUi e cf imoranti eran differenza nel- 
1 artitizio ^ o sia nella mamera - d esprunere 
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e costumi. Una persona rozza , per cagion 
d^esempio, o un paslore agitato da gagliarda 
passione, dirk bellissime cose e finissime iiu- 
magini; ma le sporrii con parole naturally 
con semplicitk ^ e ^nza gran riflessioni y acu« 
tezza e dottrina. All^ incontro una persona 
d'ingegno sollevato e addottrinata negli studi 
potrk dire e dira que^ medesimi pensieri , 
ma con piu arte^ con maniera piu fiua, mag« 
gior riflessione , e penetrazione dehtro le ve- 
rity deir aOelto che in lei signoreggia. Dirk 
taluno del volgo : P^e' , quanti stenti si sofpro^ 
no , quante bugie tutto giorno si dicono per 
dis^enir ricco ! Alolto ssfenturato h ben chi non 
ha danari , ma h ancor molto inquieto chi 
m ha. Questa bella veritk^ che senza dubbio 
aDcor le rozze persone ^ ammaestrate dalla spe- 
rienza ^ osserveranno ed esprimeranno con sem« 
plici parole , sark pure osserv^la ed espre^sa 
da un ingegno piu nobile e dotto , ma coa 
maniera piu fina e leggiadra. Adunque d!rk 
egli y usando questa bellissima esdamazione : 
oro , padre degli adulatori , figVuol dlle 
cure , taverti e timore , e il non as^erti h 
dolore. 

Per altra cagione suol esserci ancor diffe- 
renza tra V artifizio con cui i popoli di di- 
verso paese esprimono i lor per altro nuovi 
e mirabili sentimenti. C\l} nasce dalla diffe- 
renza del linguaggio« Ogni lingua ha certe sue 
particolari forme e maniere d esprimersi , cbe 
son vaghissime in ewa/ ma in altre lingoe 
MTebbono diaordinate ; atrane j o ahnen poco 
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persone, ma di lingaa e nazione molto difie* 
refite. Osservino esse ed esprimano il niede- 
simo sentimento: sarii per tutto db diversissinu 
la inaniera d^ esprimerlo y non per altro , se 
non per la difierente lor &veUa. li non cono- 
scere la fioezza propria delle lingue straniere 
bene spesso fa che non si comprenda label- 
lezza di mold sentimenti esposli in quelle. 
Certo i che nelP ebraica poesia rooliissime 
son le cose espresse con singolar leggiadria^ 
le quali se fossero trasportate nel nostro lin- 
guaggio con equivalente bellezza d^ artifizio , 
comparirebbono piene di nobilta e d^ingegno 
incomparabile. Altrettanto avvien pur neUelin* 
gue tedesca , inglese, danese^ ed altre^ cia- 
acuna delle quali oggidl si gloria d^aver valo- 
rosi poeti. Non men delle altre nazioni truovano 
queste e azioni mirabili y e immagini vive , e 
affetti e sentimenti ingegnosi, e li chiudono 
in versi. Ma conciossiachi V artifizio e i co- 
lon propri di quelle lingue son poco da noi 
conosciuli , non ci sembrano si belli i versi loro, 
come ci sembrerebbono se quelle stesse ve- 
ritk con equivalente artifizio si trasportassero 
in idioma latino y italiano , franzese e spagnuoio. 
Ancbe gli Arabi , i Turchi, i Persiani y i 
Grpci modemi , tuUochi per P ordinario gente 
Jontana dagli studi si ameni y come gravi j e 
poco percii favorita dalle Muse y ban compo- 
sto e compongono moltissimi poemi, non po- 
chi de^ooali bo io veduti mss. in vme li- 
brerie. In qnesti pure si possono osservare 
lumi e colori poetici chi forse per cagione 



t}eI!o straniero lor contorno non piao^febbono 
a molti^ ma pero nel fondo sono d^gni di 
somma lode. Produciamone qualche edetupioi 
Fra^poeU persiani *fu in gran riputazione il 
Suzeno ^ uomo dotato d^ un facetissimo ed 
acutUsimo ingegno. Mori egli T anno 1173* 
Ma prima in et^ ben matura si diede a (at 

|>enitenza de^ suoi peccati^ e di lal penitenza 
asci6 testimonio un poema di ottomila ver<^ 
si y ne^ quail piange le coipe eommesae. Fin« 
sero i superatiziosi e ciechi Persiani che co-» 
stui dope morte apparisse ad un amico suo^ 
e dicesse che gli eraoo stati da Dio perdonati 
i Auoi mis&tti per cagione d^on distico da lui 
composto. Eccolo appunto: 

Tfcharschizd^ndahem^idRebk^ KibderKenf^tou niisU 
NCsti p vehdget ^ veuzr ^ i^egunagh dverdaem. 

Cio^ aecondo la tradozione del Derbelozio t 



Otuuuor iihi afferO^o Deui^^ude in the, 
NihiluM t iruUgeniiam , peccdtutn ei 



thesoufo tuo nOnsunt*. 
poeniuniiam^ 



Le quafi parole noi poasiamo aptegar cosi:(i4) 

Quaitro cose ^ gtoH DiOy ti p6tt0 m>dnd^ 
Che non compars>er mai Tie* tuoi tesoti t 
Jl Nulla ed il Bisogno ^ 
La Colpa e il Pentimento* 

fiencbi veatito alia peratana questo aentimeo^ 
to j a me par tiobiliaaittio^ ingegnoao e iiuovOi> 
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Primieramente genera roaraviglia e dUetto 
il voler presentare a Dio onnlpotente , pa* 
drone e padre del tatto^ qualtro cose che 
egli non ha ne^auoi tesori^ e lo scoprirsi po« 
0cia, che veramente ne^ divini tesori non ti 
truovano queste quattro cose. In secondo Inogo 
fa il poeta leggiadramente comprendere ad 
un tempo niedesimo la vilta e la miseria del- 
r uomo J proprie di cui son le dette coae ; e 
la grandezza e santita di Dio y che appare 
immensa appunto perch^ mancano queste cose 
ai stioi imniensi tesori. Finalmente j abbrao 
ciando in poco le ragioni di placar Dio^ cioi 
il confessar sk stesso un nulla , il riconoscere 
d' aver peccato , e d' aver bisogno di Dio , c 
il penlirsi delle passate coipe } non poteva il 
poeta con piu ipgegnosa ed acuta brevitk chie- 
der perdono airAItissimo. 

Dk il medesimo poeta Suzeno principle ad 
un^ elegia sopra una principessa morta in eta 
^iovenile in questi sensi: 



Dum rosae in horiis e calydbus prodeunt , 

Haecrosamomento marscescitjjamquepul^re tegiiur, 
Etdumarhorumsurcitli x^ernalium nitbium sugimt eujuas^ 
Hicnarcissus aquae defectu arescit, in medio horti irrigui. 



Qnesto rappresentarci si gcntilmente sotto V al- 
legoria e sotto la vaga figura d^una rosa, e 
d^ un narciso improwisamente seccato , la morte 
di quella giovane principessa;^ fa ben ioten- 
dera che comune a tutte le genti i il gusto 
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del bello poetieo , essendo pur da^'migliori 
poeti latini e greci adoperata hi stessa im- 
magine, come veramente leggiadra ^ allorchd 
si descrive un^egual dUavventura. II bello Eu- 
rialo ucciao dai RutuU secondo Virgilio iiel 9 
dell^Eneide cadde a terra ^ 

Purpurmis velud quumflos stsceisus arairo 
ttonguescii moriena 

Descrive il medesimo poeta colla stessa ioi* 
magine il giovane Pallante morto ; e Ovidio 
ancn^ egli nel i o libro delle Trasformaz. co^ 
descrive la morte del giovanetto Giacinto ; e 
finalmente il nostro Petrarca dice di Laura : 

Come fioT coUo langue^ 

Lieta si dipartiOy non che sicura. 

Ecco dunque come i poeti atioor piii strani, 
studkndo la natura j ne cavano anch^ essi e 
yaghissimi seiltimenti , e vive immagini , e pel- 
legrine veritk , bench^ per cagion delta lingua 
dinerenti^sima sia talvolta assai differente Tar* 
tifizio in esprimerle. Ma io non vogtio ab« 
bandonar questo punto , senza ancor rappor*^ 
tare una canzonetta^ che Bernardin Tomitano 
confess^ d^ aver udita ill lingua turchesoa 
e in lingua greca volgare ^ e ch^ egli stesso 
poi trasport& in questi versi italiani. Si duole 
in essi una giovanetla della partita deir amante 
suo y esponendo in questa guisa i propri 
affelli : 

Bassilico ho piantato , 
£ rose son nasciutCj 
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81 rappresenti agli occhi, agli oreccbi, e agfi 
altri sensi, trasmette un compendio, nnMm« 
maginei una aimiglianza di sh stesso, che ri* 
cevuta dai sensi passa per gli nervi ed organi 
corporei, infiiicbi giunge ad impriDiersi net 
nostro cervello. La potenza o facolla deiranima 
che apprende e coiiosce quesd oggetti sensibili, 
O9 per meglio dire, le loro immagini, k la 
fiiDtasia o immaginativa, la quale perchi ^posta, 
per nostro modo d'intendere, nella parte infe^ 
riore deiraoima, perci6 danoi coDvenevolmeote 
puo chiamarsi apprensiva infcriore. Un^altni 
apprensiva delle cose ha V anima nostra , che 
superiore da noi s^ appella , perch^ h situata 
uella parte superiore, ragionevole e divina del* 
1^ anima , e comunemente si chiama intelkUo. 
Ufizio della fantasia non h propriameDte il 
cercare o intendere se le cose son vere 
false y ma solamente V apprenderle. Ufizio dd- 
Fiutelletto ^ T intendere e il cercare sequeste 
aon vere o false. Ma per meditare e formar 
pensieri, si coUegano insieme queste due po- 
ienze, somministrando Tinferiore alia superiore 
le immagini e i fantasmi degli oggetti, avendoii 
essa present! ne^ suoi gabinetti , senza nuo?o 
aiuto de' sensi ^ o pur valendosi la sola inferiore 
di quest! fantasmi per imroaginar le cose giii 
apprese, o per- fabbricar degli altri fimtasmi^ 
poich^ essa pure ha forza di concepir nuove 
immagini. Regge duiK]ue la fantasia queli^ arsenal 
privato ed erarip segreto della nostra anima, 
ove si riduGOno come in compendia tsitiesi 
diversi oggetti sensibili che servono poscia a 
dar , pec cosi dire, corpo e mat^ia ai pensien 
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e alle operazioni interne delPuoma Sicch^ ap* 
prese che souo dsAV inferiore apprensiva le 
immagmi, che idoU micon si dimandano, e 
schierate queste^ come tante merci in una gian 
piazza e fiera , ore pi j^ , ove meno con ordine , 
e talora con dtsordiae^ va or ia stessa fantasia , 
or lo stesso intelietto scegliendo velocemenle 
quelle coUe quali si formano i pensieri, cou^ 
giungendone iosieme alcune, prima fra lor Ion- 
lane , riprovandone altre , e altre uon degnando 
pure d^un guardo. Poscia se vogliamo partorire 
glMntemi concetti , e fame cons&pevoli gli aitri 
aoTnini^ con maravigliosa prontezza la stessa 
fantasia ci provvede le imraagini di quelle pa- 
role che sono acconce a vestire il pensiero per 
cooiunicarlo agti orecchi o pare agli occhi 
altrui. 

Dopo questa general contezza^ & di mestieri 
intendere piu precisamente il commensio die 
passa fra V intelietto e la fantasia , e in quante 
mauiere si formino da queste due potenze dentro 
di noi le immagini , gF idoli j i pensieri y dei 
qiiaU si compone il ragionamento degli uomini. 
In tre maniere adunque si formano le immagini. 
r intelietto le forma egli colla sua divina 
penetrante virtu j senza • che la &ntasia altro gli 
somministri che il seme : o V intelietto e la 
fantasia unitamente insieme le concepiscono : o 
pur la sola fantasia senza consigliarsi coir in- 
telietto le concepisce. Avvien la prima azione, 
quando V intelietto , dopo aver ben giudicate e 
scelte r immagini che dalla fantasia s^erano 
avanti apprese y forma su quelle e crea nuove 
innmagini che prima non erano stale apprese 
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dalla fiinUsia. Vede, per esempio^ilnostroin- 
telletto apprese dalla fantasia^ e imprease in lei 
noltissime immagini d'uomini. Egli le congiuoge 
insieme; e da tante immagini particolaui cbe 
rinferiore apprensiva avea raccolie, ne cava 
egli e forma unMrnmagine che prima non v^era, 
concependo: Che ogni uomo ha la poknza 
di ridere; che ^i uofnini snziosi son degniJi 
hiasano ; che gran pazzo h quell* uomo il 
qual crede dtesser sa^io e^i solo; cheparpro^ 
prio de soli grandi uomini F a^er dd grani 
difetti; e simili aitre immagini. Queste da noi 
propriamente si cbiamano immagini intelietUttli 
o ingegnose ; riponeitdo noi nel numero d^ esse 
tutti i raziocini e le riflessioni che (a TintelieUo 
nelle scieiize , nelle arli j e aopra tutti gli alln 
oggetti. Non possono i sensi IrasmeUere alh 
fantasia queste inunagini , ma il aolo intelietto 
le concepisce ^ e le fa poscia apprendere anche 
alia fantasia. Accade la seconda operazioae; 
allorch^ la fiintasia consigliandosi coll iateUettOj 
e valendosi del suo lume^ elspone quelle im- 
magini ck' ella prima ha imparate dal senso^o 
da altri aiuti esteriori; o pure accoppiaodo 
questC; o separandole^ ne forma delle ouove 
clie prima in lei non erano, non perdendoperi I 
mai di viata Timperio delF intelietto. Si fa|)oi 
la terz9 operazione^ ouando la £intasia assolu- 
tamente comanda nelPanima, e poco o nulla 
ascolla i consigli delF intelietto. II che da noi 
si pruova ne'sogni, negfi afTetti amoderalameote 
gagliardi) nelle febbri , o nel bollore delfipo- 
condria. Allora k certo che 1^ intelietto o nulla 
o popo esercita il soo imperiO| aveudo la 
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fantasia le brigiie in maao ^ e cptovendo esaa y 
aggirandoy congiungendo e confoDdendo a suo 
taleuto ii regno deile sue immagiai; nk badando 
rintelletiO; se le immagini iu tal furioso mo- 
vioieoto ibroiate dalla fantasia contengano il 
yero ^ la chiarezza , V ordine j o pur sieno af* 
fatto false , ridicole j disordinate ed oscure. 
Saggiameute percio disse Aristotele , cbe Tin* 
telletto o sia la ragione ha quella padronanza 
sopra la fantasia che in una ciUd libera ha 
m maestrato sopra un cittadino) iuipercioccb^ 
iDcor quel cittadino pu6 giungere fia pocQ ad 
aver padronanza sopra colui che a\anti gli 
comandava. lo riserbo di ragionar altrove dede 
mmagini intellettuali o ingegnose^ che nascono 
lella prima maniera^ e propriamcnte dairiutel* 
letto e dallMngegno. Di quelle ciie nascono 
lella terza maniera^ non occorre parlare^ per- 
iih si fatte immagini non si comportano nella 
rera poesia^ e neVagionamenti di chi ha senno 
n capo. Sicchi ora tutto il nostro studio si 
istringe a considerar quelle immagini che si 
x>ncepisGono nella seconda mauiera^ cio^ quando 
'intelletto e la fantasia unitamente e pacifica^ 
nente ooncepiscono ed espongono le cose. 

Ora la fiintasia collegata coif intelletto ( e 
\trc\b obbligata a cercar qualche vero ) pu6 

suol produrre immagini che o dirittamente 
on \fere ^ lei, e tali ancor dirittamente «p- 
niono alF intelletto. Ck)me chi vivamente e 
t)n parole proprie descrive P arco celeste , In 
)aUagUa di due guerrieri^ uno spiiiloso ca- 
alio y il moto che fa nelP acqua cf un la- 
hetto un sussplino ^ittatovi deotro^ e ^imili 



^ 
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cose. Queste immagini rappresenlano una ve- 
ritk rapportata dai senso alia &ntasia, e tale 
ancor conosciuta dalP intelletto. O dUriitamenu 
sono sol verisimiU alia fantasia e all' intelletto 
le immagini ^ come T immaginar la scena fu- 
nesta della rovina di Troia , V arrive d^ Crests 
in Tauri , la morte di Niso e d' Eurialo^ la 
pazzia d^ Orlando , e simili cose immaginaie 
dalla fantasia , ie qaali si a lei , come aU^ in- 
telletto compariscono affatto possibili e verisi* 
mill. O le immapini son diriUainente vere o 
verisimili alia fantasia , ma solo indiretta- 
mente appaiono tali aW inttUetto. Come allorche 
la fantasia in vedendo, per cagion d^ esempio, 
un ruscello die fa niille giri per qualcke Leila 
campagna , immagina e paiie vero o veiisi- 
mile oil' egli sia innamorato di quel terreoo 
fiorito, e non sappia o voglia trovar via 
d^ abbandonarlo; la qual immagioe fa uon a 
dirittnra ( percbi il sense diritto h ialso ) ma , 
indirettamente concepire aiP intelletto ci6 cli^e , 
vero , cio^ V amenitk di quel suolo e i gin i 
deliziosi di quel ruscello. Ancorcli^ pei tuUe 
queste diverse immagini ricenoscano per lor 
madre la fantasia , e noi siamo per chiamarle 
fantasticlie^ aflin di distinguerle dalle intellei* 
tuali ed ingegnose; contuttoci6 daremo pro- 
priamente il nome di fantasticlie alle ultime^ 
cioe a quelle die dirittamente contengooo il 
vero o il verisimile ricliiesto dair intelletto , 
apparendo in queste, piu die nelle altre, illa-i 
vorio e la forza della fantasia. Le prime e se« j 
conde immagini si formane daila fantasia 
col dipinger le cose come elie sono e possooo 
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essere^ e apparir uaturafmenle ai sensi, a 
lei ; e all^ inielletto; e perci6 sono in parte 
inlellettuali^ e si convien loro il nome di 
scmpllci e naturalL Ma le tense riconoscono 

|)iu eyidentemente il lor essere dalla fiiDtasia^ 
a quale insieme unisce due o piu iminagini 
vere e natufHli y per formarne una nuova che 
mai naturalmente non h stata , n^ pu& essere 
e apparire aif intelletto^ e perci& immagini 
artiJi^aU fantastiche debbono da noi appel- 
larsi. Per esempio, il volare i qualitk propria 
e nalurale sol di chi h animato e ha f ali. 
Ecco la fantasia cbe agita F immagini sue j ed 
accoppia quella del volare con quella deOa 
&ma^ immaginando che la fama voli^ p^rli 
ed operi^ come se fj^se dotata d^anima. Pa« 
rimente u salutare & jproprio sol delF uomo ; 
Dondimeno la fantasia unisce questa immagine 
con quella d^ un uccello^ e immagina che gli 
augelletti salutiiio col canto loro r aurora na- 
scente. Dal che si scorge che si fatte imma- 
gini propriamente son prodotte dalla fimtasia^ 
la quale ya immaginando cose maravigliose e 
naove, che son false a chi ne considera il 
senso diritto. Ma perciocch^ indirettamente ^ 
cioi col significato loro> queste fanno inteq^- 
dere un qualche vero o verisimile alP intel- 
letto^ per questa cagione a lui pure piacciono, 
ed egli ancora nella lor formazione s^ accorda 
colla fantasia /permettendole un si beL delirio ^ 
t consegnandole talvolta immagini intellettuali^ 
acciocchi essa le vesta con que^ suoi yaghi e 
mirabili^ benche menzogneri; colori. 

MvRATom^ Perf. Poes. Vol L 1 4 
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iiella loro specie i parti delia nabira j tro« 
vando nuove ^ maravigliose e inopinate cose , 
azioni j costumi e senlimenti. Ci6 si fa spe- 
zialmente dalla fimtasia^ la cui feoooditk im« 
magina miile pelleerini avveDimenti ed og- 
getti , unendo nelle sue immagini ci6 cbe 
pii5 generar diletto e stupore. Consiste Fal* 
tra perfezione e cura delle poesia nella maniera 
del ben dipingere y imilare, e rappresentar i 
parti delta medesima natura. La prima cara, 
di cui ragionammo , riguarda la materia e le 
cose cbe s^banno da rappresentare. Ci& cbe 
. siamo ora per dire ^ considera spezialmente 
Tartifizio e la maniera con cui oueste cose 
si debbono poi rappresentare daUa poetica 
&ntasia. Gran diletto pruova V anima nostra 
nel comprendere veritk , notizie e materie 
mirabili y nuove e grandi ; percb^ da questa 
comprensione si suoi sempre scacciare V igno* 
ranza dair intelletto nostro, la quale h un ti- 
ranno mal solferto dalF uonio ^ onde ii nostro 
Petrarca dicea di s& stessO; 

CK altro diletto ^ che imparar y nontrow. 

Ora diciamo che un altro non minor piacere 
ai sperimenta dall' anima nostra y allorcb^ si 
fattamente ci si dipiugono e si rappresentano 
dairaltrui £intasia alia nostra le cose lontane 
.di luogo y o di tempo , cbe noi vivamente le 
miriamo con gli occbi interni della mente y 
come se y^ adoperassimo la vista e gli altri 
aensi esterni. In questo vivo dipingere con- 
iiste una delle principali finezze dell^ arte 
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poetica; e benche possa dirsi cheil poeta sem- 
pre imid e dipinga. pure piu precisamente e 
propriamente ci6 aa lui si fa , quando egli 
colorbce e pone sotto gli occhi iiiterni deW a« 
nima con evidenza e con forza gU aweni'- 
menti ^ i costumi y i sentimenti > e tuUi gli 
altri oggetti ch' egli dipinge ed imita. Cos! il 
dipintore in generale sempre imita ^ ed h ind* 
tatore ancor quando , sen^a adoperar colon , 
colla penna o col lapis disegna le nude fi- 
gure a chiaro e scuro. Ma pin precisamente 
imita e dipinge, quando alle figure aggiunge 
i colon e F ombre; perch& nella prima guisa 
piu tosto fii iotendere che veder le cose^ e 
nella seconda le fa ugualmente intendere e 
vedere. Da questa dunque vivissima imitazion 
delle cose fatta dai poeli noi caviamo gran 
diletto ; per quella fondamental ragione che 
s'^ accennata altrove; cioe perch^ il maravi* 

§liar5i e Fimparare nel medesimo tempo i 
olce a noi tuUi. Argomento i sicuramente 
di maraviglia il rimirare una cosa tanto vi« 
vamente con sole parole imitata e dipinta 
dall^ arte , che per poco ci paia di vedere con 
gli occhi nostri i' original della natura. Noi 
ammiriamo questa raritk y questa perfezione 
dell^ artifizio ^ come ancora la felice fisintasia e 
V ingegno valoroso di queir autore. Ni al- 
tronde nasce y che talvolta cose triviali no* 
tissime ^ che noi per altro non d^gneremmo 
(Fun guardO| pure se ci son vi vamente rap- 
presentate o dalla poesia y o dalla scultura ^ 
dalla pittura^ assaissimo ci piacciono e ci 
dilettano. Ci6 ; dico ; da altro non procede 
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che dair o^serrare il mirabile inagisterio e h 
perfezion di quelle arti : la qoal perfezione e in»- 
niera maraviglibsa d^ imitar le cose ci compariace 
davanti^ come oggetto nuovo e raro. quando 
pur le Cose rappresentate son Tolgari, trite e 
di poco raomento. Secondariamente Aristotete^ 
fondato sullo stesso principio cbe da Hoi s^h meu- 
tovato y cosi parla nel cap. 1 1 lib. pr. della Rettor. 
inei to iiav^Aftw rs Ti^ii^ xai ri ^cojfidn^etv j xoi ti 
retaijTOLj (bdyKri iiiicL than ^ to re (AefACfM^pLeyoy , iamf 
ypa(ptiitrij xai ivipica/TortoieL y mod nctrjTiKh ^ nai ndof o 
ay i luynnyni-ivou. km iiv f/,ri i ridiJcZ ri fUfi'7pA. 
«u yip. int rc^(f xoLipti ^ oXkk ervXXojajfiio^ eTiv^ 
iri Tcute huivo , &i re (xav^avecv n 9u\i^ixnu 
Pefchh gioconda cosa h V iinparare e il ma- 
ravigliarsi , bisognu pure che ancor quelle cose 
ci dilettino che son fatte con imitazione , came 
la pittura ^ la statuaria e la poetica; efi- 
nalmente tuito cid cK h hen imitato, quan- 
tunque non sia gioconda la cosa espressa daU 
f imitazione. Imperciocchk non da essa viene 
il nostra diletto , ma dal raccogliere can un 
raziodnio che cid k la tal cosa onde ci accade 
dtimparare. Cioi: contemplandosi da noi Ti- 
mitazione^ comprendiamo la viva simiglianza 
che h fra la copia e 1' originale j e irapariamo 

3ual sia la cosa che ci vien rappresentata ; e 
a questa cognizione si genera il diletto nei- 
Fanimo nostro. Aggiungiamo a c\hj che il ri- 
znirar rappresentate alia fantasia no<9tra cose 
per altro spiacevoli , orride e terribili^ come 
un drago^ una tempesta di mare, una tigre^ 
ci porge diletto , perchi V imitazione ci fa ye- 
der senza verun nostro pericolo quelle coe^e 
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fuedeniae che ci soglioDo spaventare e pos«< 
8<md nvocerci y se son vere e non dipitite. Ci 
piace quelForridezza e fierezza j tattoch^ la 
miriamo non men chiaramente che si fiirebbe 
col goardo corporeo. In terzo laogo non pub 
non piaoere all animo nostro quel vederci da- 
vanti agli occhi interni si ben figurato un og« 
getto lontanissimo da noi o per Inogo y o per 
tempo^ che dall'occhio estenio ailora non po-* 
trebbe mirarn. Ha grand^ obbligazione V animo 
Olio a quel poeta^ a quel dipintore^ il quale 
coll' arte sua mi conduce a rimirar y come con 
gVi ocelli propriyla (amosa caduta di Troia, le 
prodezze d'Achille y o d' Enea j e tanti maravi« 
gliosi giri d' Ulisse ramingo sul mare. A dispetto 
del tempo trapaasato e de^ luoghi lontanissimi y 
io veggio present! quelle cose , qildle azioni ; 
odole lor parole ^ i lor sentimenti, quasi nella 
stessa maniera con cui me le ayrenbe &tte 
vedere e udire il senso esteriore. 

Gerchiamo adunque^ come questa fina imi« 
tazione o dipintnra si faccia oal poeta^ afBn- 
chi sappiamo Faltra perfezione aella poesia^ 
da cui si porge cotanta dilettazione air animo 
nostro. Dappoichi s^ k ritrovato ne'fondachi 
della natnra quel costume y qaelV azione y 
quelPoggetto nuovo maraviglioso e verisimile 
die si ha da esprimere in versi y prende 
cura la ifantasia di ben vestirlo y rappresen- 
tario e dipingerlo vivamente a quetla degli 
altri. I colori che s'adoperano da questa po- 
tenza , altro non sono che le parde; ma pa- 
role A proprie, si yive, si espressive^ che in 
effetto alia fimta«a di chi legge a ascoltft' 
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que'versi; par di vedere e udirecose premti 
e reali. N^ ci6 fa la fiiotasia poetica , aobh 
mente rappresentando vetitk maravigliose t 
cose naoTe. Lo fa essa ancorai cxmie dicem* 
mo J eaprimendo veriUi note e volgari ^ che da 
ki sono vivissimamente dipinle e imitate c€b 
aommo piacere altrui. Osaerva pertanto que* 
ata poteiiza attentaniente gli oggetti ^ i co* 
atami , gli affetti , i ragionamenti , la loro a{h 
parenza y e tatti , per dir cosi , que^ n^gi che 
aogliono piu vivamente toccare e comtnaoveit 
il aenao ^ e dopo il aenao la fiamtaaia , quando 
rimiriamo ed ascoldamo daddovero V origi- 
nale delle cose. Tutto cih ai esprime poada 
con quelle parole che meglio e piu viva- 
mente possono rappresentare e metter aottogK 
occbi iiitemi dell uomo gli oggetti. Noi ap* 
peltiamo es^idenza ed cnnrgia questa Tirtu, 
seguendo V autoritii de' migliori maestri. E per 
ben conseguire un tal pregio j la sola naton 
si dee attentamente considerare. Huius sum- 
mae vtrtuds ( diceva Quintiliano nel cap. 3, 
lib. 8 ; parlando di questa evidenza ) fadllim 
est sfia. Naturam iniueamur j kanc sequamur. 
Si dee por mente agli atti d' un uomo sde* 
gnato ed infuriato, agli affetti d*un timoroso^ 
ai costumi d^ un semplice pastore , d* un in- 
namorato , d^un magnanimo, e a mille altri 
aomiglianti oggetti , e copiarne le figure di 
maggior risalto j piu vive e piu pellegrine j 
aecondochi • la natura ben da noi studtata c^io- 
aegnerk E allora ci verr2i fiitto di dtpinger con 
forzd; e dilettar co^ ritratti che noi eaporrem 
delle cose. 
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Maravigfioso parmi in tal sorta d'immagini 
e pitture Oyidio , flponendo egli per F ordi- 
nario le cose^ come ae le avease soUo agli 
occhi ^ e* dipingendole si yiyamente che a' let- 
tori altresi par di vederle. Eccovi com' egli 
ci rappreseuta il vecchio Sileno eke in com- 
pagnia di Bacco tornava daU' Indie. II de* 
scrive egli nbbriaco^ aopra nn asinello y ai crini 
del quale strettamente 's*attiene per non ca>- 
dere. Ma perchi se gli turba la vista al ae* 
guire e al mirar le Baccanti che gli si vanno 
aggirando intonio , e percM Y inetto ca- 
Talcatore va sferzando F asinello ^ ^li si cade 
a terra; onde i Satiri corrono ad alzarlo. Ma 
udiamo la viva espression del poeta y in cut 
non v'ha panda che non sia un bel colore. 

Ehrius ecce senex pando Sitenus asello 
Fix stdtt y €t pressaf coniinei arte /ubas. 

Dum seauitur Bacchas , Bacchae/ugiunique y petunUjue^ 
Quadrupedem ferula dum malus urgd eques ; 

hi caput aurito cecidii delapsus asello. 
Clamarunt Saiyri : Surge ^ age^ turge ^ pater ec. 

Segue il poeta a descriverci Parrivo di Bacco 
alia presenza d^Arianna, chedal disleale Teseo 
abbandonata si giaceva sul lido ; ed empieva 
Tana di qaerele. Cosl parla: 

Jam Deus e curru^ quern summum cinxerai mdt ^ 

Tigribus ad/unctis aurea lora dabai, 
Et color et Theseus et i'ox Mere puellae : 

Ttrque fugam petiit : terque retenta metu, 
H^mth ; ut stcrilesj agitat quas ventus , aristae x 

Vi levis in madiaa catma palude tremt*- 
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« 
Cui Deus : En adsum tibi cura fidelior , inquiii 

Pone melum \ Bacchi , Gnossias , uxor ens. 
Dixit ^ et e curru j ne tigres ilia timeret ^ 

Desilit; imposito ctmt arena pede. 

Viik vivamente noD si potevano esprimer le 
imraagini di quella azione dalla fantasia del 
poeta y nh piu yivacemente potea &rsL conce* 
pir6 ai Jettori quel fatto* E si dee ben por 
tnente ch6 quell' ultimo verso ^ ove si dice 
che V arena cedette al pik di Bacco y non k 
gi2i un^ osservazione disutile, come potrebbe 
avvisar taluno ^ ma S un^ immagine delle piu 
▼ive ch^ qui s'esprimano^ ed h rappreseutata 
con maestrevole franchezza, poich^ ci fa piu 
cvidentemente scorgere T atto in cui Bacco 
scende dal coccliio. Una immagine alquanto 
somigliante a questa fu espressa da Gabriello 
Chiabreray poeta (iS), il cui merito non h 
abbastanza conosciuto da alcuni. Loda ^li il 
Colombo suo compatriota y e dopo aver sc- 
cennato con questi quattro bei versi corns 
fossero disprezzate prima le sue voci;^ 

Cosl lunga stagion per modi indegni 
Europa disprezzo F inclita speme , 
Schernendo it vulgo^ e seco i Regi insieine ^ 
Nftdo nocc/iier promettitor di regni, 

passa a dire cl/ egli finalmente d\h priucipio 
alia navigazione y e che dopo molti pericoii 
scopri la dfanzi/ai^olosa terra, E qui soggiuDge 
immantiueute : 

^llor dal cavo pin scende veloce^ 

E di grandtorma il nuo90 Mondo unprime ec. 
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Questa iminarine in vero con somma nobiltii 
e vivezza ci la acorgere V atte in cui la prima 
Tolta dag)i Europei si locc& terra nel Mondo 
nuovQi rappresentandoci coUeorme grapdi^ os* 
servat^ dalla lantaaia in quel punter i la lor 
bravura e maestk nel prendere il posaesao dt 

3uei vasti paesi. N^ con minor vaghezza at 
cscrivono da uti modemo poeta i paaai d' Er- 
cole seguito da Deianira: 

Delia via poherosa 

Rimamean le gramP orme in suit arena : 

Deianira geniU seguialo appena. 

Osserv& pure il sig. Pietro Durii con felice 
fantasia 1 azione del Sole sotto la mattina dope 
rincendio di Troia. Dice egli cosl: 

F*cbo y per non mirar le rotte mura 
Pria di sua man formate ^ 
Tardava a trar dalV onde il pigro giomo. 
Sorto poi , con suo scomo , .> 

Fede Troia minore) e da piu bande^'^' 
Nel voto spazio i rai piu lunghi ei spande. 

Ma vaghissima^ benchi breve ^ mi sembra 
Pimmagine adoperata da Pindaro neff Ode 4 
Olirap. J ov^ egli pruova che talvolta ancor nei 
recchi si mira un valor giovanile y colF esem- 
pio d^Ergtno (igliuol di Climene. Questi co- 
Tiech^ assai vecchio, pure navigando con gli 
irgonauti^ e giunlo a Lenno^qui ardl cimen- 
larsi in campo con alcuni giovani : cosa ch0 
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mosse a riso quante ivi erano donne spetu* 
trici. Contuttofci6 riuscendo egli prode e vitlo* 
rioso J eel rappresenta il poeta dopo la vittorii 
in atto di generosa vendetta. Poicbd mentre 
egli si portava a riceyer la corona, passando 
davanti ad Ipsipile figliuola di Toante ivi m- 
na, le disse: lo j io son quello) cvoh qael 
guerriero che voi poo'anzi disprezza^ate. h> 
covi come nobilmente in poche parole viene 
esposta dal poeUi questa immagine. 



Atotnttpd rot fipcT&v S^^yXP^y 
Anep KkuiUvcio nougat, 

XoXxoiarcy d^ ec (vrtcrt viy,^ 
Apoiuvj eeiTrev T^cTn/Xeca, 
Mera Ti(peafcy iiav: 



Quanto i^ogfean le gentiy 
A^esso mostra U cimento. 
jE auesto dallo schemo 
Delle donne di Lenno 
Uberb di Climene il sfecchio fi^iio^ 
QuancFegl{ armato sfinse, 
E alia Corona andando j 
Ad Ipsipile disse : Io , io son queUo, 

Pieno altresi parmi di queste leggiadre imnat* 
gini il nostro Petrarca. Yeggiamo come egG 
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lobilinente immagina V atto in cm sembr^gli 
ike la 8ua Laura entrasse iu cielo. 

Gli angeli eletti e F anime heate 
Cittadine del Cielo , il primo giomo 
Che Madonna passb , fe furo intomo 
Piene di merasfi^a e di pietute. 

Che luce h questa? e qual nuova heltate? 
(Jficean tra lor) perch' affito si adorno 
Dal mondo errante a quest* alto soggiorno 
Nan sali mai in tutta questa etate. 

bl tnedesimo poeta si dipinge altrove e si 
Mme quasi sotto gli occhi V atto della gente 
"he approda al lido in una nave che gik era 
ncina a sommergersi per la tempesta. Son 
]uesti i suoi vivissimi versi nel Aon. 22^ par i. 

Piu di me lieta non si vide a terra 
Nave dalfonde combattuta e vinta, 
Quando la gente di pietH dipinta 
Su per la riva a ringraziar s' atterra. 

Dagli esempi e di cose e di costumi ^ fin qui 
rapportati, noi cominciamo a scorgere il pre- 
zioso lavorio della fiintasia poetica^ cioi if vi* 
vamente dipinger le cose. Ma fra quanti poeti 
moderni io conosca possenti e maravigliosi in 

resta parte, uno h de^primi, per mio avvisO| 
P. Tonunaso Ceva della Compagnia di Ges^ 
Felicis^a fanta^iia e immaginazion delle cose 
fi scorge nel suo poema latino ^ intitolato Puer 
JesuSy e nelle Selve da lui non ha mofto stam- 
pate. Descrive ^gli, per esempiO| nel i lib. un 
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conduttor di cammelii, che tornato appcna i 
MazareUe, ^ assediato da quegli abitanti, i 
quali a gara e ad un tratto g(i Tan chiedeodo 
mille nuove di Maria ricoverata in Egitto. Nam 
costui molte cose , € appeoa ai rinian di par- 
lare , che tosto s^ aiTollano tatti ad iuterrogarlo 
La dipintui-a di tal costume ^ quanto mai si 
pu6 viva; ed io ne rapporto aolamoite ona 
circostanza naturalissima ^ con cua il poeta di 
un gran risalto alia sua &ttura. 

J9'unc sequar ( hospes /ui ) siccis pemuttite ldri$f 
(Nam crudis caepis vox aspera Jaucihus haesit) 
Taniisper liquido verba irrorare Ixato. 
Sic Oil , apposiioque mero , ut gens prisea sokhalj 
Jmplesnt paieram^ nuutibwsque utrinque pnhensam 
{Quod^lix, Socii y famtumqat sii omnibus) hmtt 
Bisque inUrrupit sinceris laudibus haustum 9 
Jnversaque manu barbam^ atqu^ ora hispida teroL 

Avendo la fantasia del fortunato poeta beo 
affissotQ lo sguardo in quel coatome j in quel- 
Tatto pastorale, ha poscia espresso il tutto 
con parole mirabilmente sie^nificanti. Qael chi«- 
dere del vino per bagnar le parole , esseodih 
aegli inruvidita la voce per aver mangiate ci- 
polle crude ^ quel prendere con ambedue k 
mani la tazza , here alia salute di tutti , i» 
volte ioterrompere la bevuta per lodar il vino; 
queiraggiunto di sincere alle lodi j quello ascia- 
garsi la barba col rovescio della mano ; son 
vivissime immagini e colori fiammeggianti cbe 
dipingono con evidenza e &n veder le cose. 
Quindi &, singolare il diletto che s^apporta i 
lettori^ a' quali si rappresenta queato maravi- 
glioso lavoro della imitazion poetica^ ca^ooaado 
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essa con tali dipinture, e nierc^ delle sole pa- 
role, dentro di noi aiiasi quella stessa sensa* 
zione che in noi cagionereobe 1' oggetto mede- 
simo appreso dagli occhi del coq>o^ e talvolta 
ne cagiona ancor piu. Non i alle volte vera* 
mente maravigliosa , nuova e pellegrina la cosa 
che rappresenta; ma h ben pellegrina c mira* 
bile la rappresentazione seusibile che ne fa il 
pennello delta fantasia poetica. Questo buoa 
gusto parmi appunto che si ravvisi in una com* 
parazion d'Omero nel i6 dell'Iliade, dove 
Acbille paragona Patroclo piangente ad una 
&Qciulletta in questa maniera (16): 

Perclk di pianto vil ti hagrdy amico ? 
Qual tenera JimciuUa , che correndo 
Segue per via la madre^ e alle materne 
Braccia chiedendo va d'essere alzata. 
Alle vesd or s* appiglia , e lei ritiene 9 
Clie Jrettolosa corre, or la rimira 
Con occhi supplicanti e lagrimosi , 
Pinche mossa a pietate in sen la prende. 

Ha ritornando di nuovo al P. Ceva^ nel me^ 
iesimo lib. i descrive egli un convito pasto- 
rale. Miriamo come T immaginativa sua ne ha 
^en colpite ed espresse le. piu vive circostan- 
se^ come niuna parola h superflua , come tatti 
;li epiteti portano il suo colore , e come poi 
a bizzarra fantasia trascorre alle mense de^no- 
>ili per fiir piu risaltare i costumi e la felicitii 
li quelle de pastorL 

^knsa iht stmcta irufem tub opaeo iegmine Uuai ^ 
fnpositaeque super lamoa , metreiaque nigro 
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Stannea plena mero , et Mvnilit Phario obeiUee: 
Coifus in medio , aique anaUs , fumaniiaque exia , 
Cons^isMtrque bont circum , puerigtie , operaeque^ 
Metsoresque snri , nuptae^ innuptaeque puellae. 
In medio Jonas paler in cathedra abtegna , 
Thorata exutus , geminot interque mdossos 
Jura dabai. Nan heic famuU , nee inutile pondus 
Jreend et vanae Hies , cui debita primum 
AfUe dopes manibus lympha, et subsellia ctrcunt 
BeUum importunum ; qui prima in sede loeandus , 
Ouis^ locus prineeps'^ nee dignior expeciandus , 
Qui bihai anie alios , ioique inter fercula tncae^ 
JuscuUZj puUiculae . pastilU , el glutma rerum : 
Sed quaUs natura dapes creat , atque labore 
Emia fames , vultusque boni , et super onma ems 
Libera mens , quae pauperiem clementia BivOsn 
Temperat, humanis ex aequo provtda rebus. 

Tanti esempi fin qui recati possono ben fcrci 
scorgere, con qual evidenza sappiano i na- 
gliori poeti rappresentar gli oggetU. Ci6 , coine 
Sicemmo, s' appella dipingere , ed i una deHe 
maggiori e pii necessarie virlu del poeto ; 
perciocchi, secondo il parer di Simonidc, la 
poesia allro non e die una pittura parlaate, 
edi i ben nolo il detto d'Oraaio : 

Vt pictura poesis erit. 

Aeeiunse Ermogene , che queste manicra J j- 
roiUire, che questa imitazione evidente, o evi- 
denza ed enargia,^ Upregio piii distinto c che 
la poesia possa vaiitare.x«i to lUyitjoy wtijaa^-, 
utWiv ivfltpjm- E in queato proposito , parai 
che Longino potcase megUo ^Acbamr la sua 
mente allorchi nd cap. i3. del Sublime scnsse 
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che il fine detla poesia h il dagionar maras^i-^ 

gUa, e che V evidenza , o eaargia briljine \ 

ddla pqesia : iv T^ccnvst reh^ i^lv innhi^K; ^ h 9i i 

Iv/oiq hf^pytiCL. lo per me teago per cosa ferma , 
che siccome il mirabile propriamente si cerca 
dalla poesia, cosi Tevidenza^ o il ben dipin* 
gere con chiarezza le cose , h ancor molto 
piu proprio della poesia y che della prosa. Ma 
seazsi perderci a intender la mente di Lon- 
gino, seguiamo a dire che acconciamente il 
nostro Castelvetro chiain& particolarizzazione 
qaesto narrar minutamente i particolari delle 
cose. In essa a me pure sembra, come prima 
6embr& ad AristoCele^ che sia stato eccellente 
Omero^ descrivendo egU il minuto de^li og- 
getd y delle azioni e dei costumi m lal 
gaisa, che a' lettori sensibilmenie par di mi* 
rarle. Onde il mentovato Longino ebbe a di- 
re , ch^egli ccxoiyd/pafer, cioi dipinge inunagim ) ' 
e Tullio nel libra 5 delle Tusculaue cosi ne 
parla: Traditum estetianiy Homerum coecum 
fuisse. At ejus picturam , non (17) poesim j vide- 
mus : quae regie ? quae ora ? qui locus Grae- 
ciae? quae species formae ? quaepugna ? quae 
acies? quoa remiglum? qui motus hominum? 
qui fsrarum? non ita expictus est ut quae 
ipse non ^iderit, nobis ut wdeamus ^ffiscerit? 
Cerio h che in questo pregio Omero i su- 

Eeriore a Virgilio ; non soleodo il poeta 
itino parUcolariz^ar molto le cose j e tenendosi 
quasi sempre nella loro esposizione universale 

e corta. Ma non sar^ gik s) ardito di dire col ^ 

medesimo Castelvetro ^ che f^irgilio gu^dossi 

MuRATORi; Perf. Poes. Vol I. i5 
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dall'altro y ma non men glorioso del? altro. Il 
nostro Tasso fira* poeti d^ Italia piu amb di 
^eguitar le orme deirEpico latino, scorrendo 
per6 talvolta sulle fiorite d^ Ovidio; e airiiH 
contrp TAriosto nel dipingere imit6 piu vo- 
leutieri Omero ; essendo palese che le narra- 
zioni del auo Furioso portano gran vivezza 
di colon 9 e use maggiore della (antaaia per 
la particolarizzazione auddetta. E niun (ra gK 
anticlii Latihi giunse mai a pareggiare in que- 
sto la fantasia roaravigliosa d^ Ovidio. Se al- 
tresi il cav. Marino avesse potuto o saputo 
unire alia felicita della sua fantasia le altre 
Tirtu neceasarie per essege gran poeta y egK 
avrebbe faito miracoli. Era in lui ( bisogna 
confessarlo ) incredibile la forza di questapo< 
tenxa; non ci era x>ggetto difficile , strano e 
tninutoy ch^egli noo sapesse vivamente ritrar 
con parole 9 e porlo sottogli occbi de* lettori : 
tanto aveva egli nella sua fiintasia chiare le 
immaginiy tanto prontamente gli sorveniTsno 
tatte le parole pin acconce , piu proprie, pia 
aensibili per colorirle. E di &tto alia gagliarda 
immaginativa de^ poeti , per ben dipingere y i 
necessario troppo il dono della parola ^ essen- 
do , come detto abbiamo , le parole i colon 
con cui s^ esprimono i nostri pensieri; e se i 
colon non son propri , vivi ed esprimeoti^ 
non si fa ben concepire air altrui fantasia 
quello che s^ h prima ben oonceputo dalla 
nostra. 

Agevol cosa h per6 , che la fantasia del 
poeta cada in alcuni spiacevoli eccessi, o al« 
mmo che poco lodevol appqia )a sua pittqra , 
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quando non' si coznpreada 'ancor meglio la niai- 
tura di questo si da me raccomandato uso di 
dipingere. Non si credesse gia taluno chMo 
per dipintiira poedca intendessi quelle descii- 
zioni aelle cose che a^ giovani principianti stu- 
diosi della rettorica o poetica &n comporre 
i maestri , come sarebbe quella deila primavera ^ 
d' una battagUa, d^ un giardino y d' un palagio ^ 
della notte, e di simili cose. Certo i che 
anoor queste son dipinture assai commeodabili y 
auando sono animate da buon pennelio. Ma 
1 eccellenza di qaetta pittura poetica, di cui ora 
parliamo, propriamente consiste nel ben colpire 
ed esprimere quel piu minuto j piu rilerante e 
piu singolare delle azioni y de' costumi , e di 

Jiialsivoglia oggetto. Laonde si pu6 &re una 
escrizione d' una battaglia j d* un ubbriaco ^ 
d^un ragionamento fira due donnicciuole, e di 
mille altre cose differenti, senza per6 dipinger 
queste medesime cose nella maniera che noi 
oiciamo. Per descrivere la primavera , si con- 
teranno i suoi eflfetti^ le sue cagioni, la bellezza 
de^ fiori , il yerdeggiar degli ameri y il cantar 
degU ucceUi; e cento aftri effetti di quella 
stagione. Ci& senza dubbio & intendere che 
sia primavera ; ma non per questo si potrk dir 
posta sotto gli occhi Fimmagine viva della 
primavera y poichi per awentura non si sark 
toccato il mmuto di queste parti componenti la 
primavera. Adunque si vuol ben por mente 
che la finezza delle pitture poetiche propriamente 
consiste nel ben immaginare con fissa attenzione 
gli ultimi e piu minuti e piil^ eminent! e piil 
necessari colon delle cose, de' costumi , degli 
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affetti, delle ationi; e f>oscia ttel viTamente 
esprimere con parole e imprimare nell^altrai 
fantasia queste parlicelle e minute estremita 
delle cose. Se si ba da dipingere unMmmagine 
vasta ed universale, come una battaelia^ bisogna 
disceudere ai particolari^ e ancora al piii minute 
di questi parbcolari y col far mille picciole im- 
magini cbe unite insierae formano poscia Tin-* 
tera e viva immagine di quel combattimento 
Sogliono pertanto gli eccellenti poeti fissamente 
considerare negli oggetti ci6 che appar piu 
sensibile , piii raro e piu vivo alia lor fantasia ^ 
e ci6 che pu& piu fortemente destar la memoria 
di queir oggetto nella fantasia di cbi ascolta o 
legge, figurandosi attentamente quella cosa pre- 
sente. Appresso le vestono di parole b\ corn- 
spondenti , si espressive ^ che it lettore tosto h 
costretto a dire m suo cuore : ecU h qaelto. 
Cioi, veramente egli i quello cnMo vidi o 
vedrei con gli occhi propria che udii oudirei 
coUe orecchie mie stesse, quando f originale di 
tal cosa fosse presentato a^ miei sensi. NS quests 
mirabile forza di muovere V altrui fantasia da 
altro nasce y che dalP esprimere quel minuto , 
e dal ben condurre V universale ai particolari ; 
poichi la viva dipintura de' particolari fii poi 
maravigliosamente risaltar queila deir universale. 
Megjuo per6 di me, e piu apertamente, gli 
esempi ci &ran palese questa veritk. Prende 
il poeta a narrare che una persona trovati aW 
cuni fanciulletti , commette loro il portare una 
imbasciata altrove y e dona loro una. frutta per 
ciascuno. Pu6 egli contar le parole die questi 
fiinciulli han da riferire, poscia aggiungere ii 
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|>isicer lora in mirar le frutta donate y o spender 
moltissime parole, senza per6 (ar di tutto questo 
una aeusibile e vivissima immagine, come Pha 
veramente fatta il aopra menzionato P. Ceva^ 
maravi^Uoso dipintore de^ costumi e della na« 
tura. Nd primo libro del suo poema narra 
eglt^ che tare figlioleili 

summo speculoii in verticc nidum 

Luscimae ^ jaciis gkbis y saxis4fue per auras ^ 
Dcjiccre instabant. 

Quando ecco sopraggiunge loro Maria die 
dolcemente sturba la lor fanciullesca applica- 
zione. Ora si osservi bene come il po^ta con« 
tinui a rappresentar il rimanente, e con quai 
vivi colori ei dipinga it cos^me e Pazione di 
queste persone. 

Hue y air, Et posifis saxis deceilere coram 
Jmprobulos , cocnoque manus abstergere /iissit ; 
EduxiUfme sitm tria persica , et oseula rite 
Ferre prius mam'bus docuit ; prinuunque Manassi , 
Turn JomUhae^ Phineique dcdii. Dein jam fugienies^ 
Acceptis donis, cupidosque ostendere , riirsum 
Ad sese revocat, prohibensque ea laedere morsu^ 
Ferre intacta fubet, Vesiris et matribusy inqtuty 
Si V03 forte rogent , Maria haec Jesseia nobis , 
Dicite 9 dona £sdit , gravibus jam liffera curis 
Hue reditura brevi, Memores hoc deinde tenele : 
Dicite^ JudiAam mihi serveni, quam metis Infans 
Vuk cattis thalamis jam nunc sibi nubere Jesus, 
Audisiis ? Juditka meo desponsa Puelh est. 
Hie meus , hancy inquam , sibi nuptam desdnat Infans. 
Sic instate nomenque iterum^ et mandata reposcit y 
lit memores servent , rccitentque fideliter omnia ; 
Et blaesas voces ^ semesaque dicta reformat. 
Tantaque simplicifas erat , ui jam ferre docenfem 
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PraecupieU hand possent. he ocyus , ite , putlli, 

Ocyus exiguos per culta virentia gressus 

Accelerant laeii ; procul et clamorihus altis 

Dona manu ostentant: Maria haec pulcherrima donat ec, 

Le veritk minute di questo costume sono 
quel far deporre i sassi a quei figlioletti inso- 
lentelli , e far che puliscano le raani imbrattate 
di fango ; quell^ iosegnar loro a baciarsi la mano 
prima di ricevere il dona; quel voler esai to- 
sto fuggire per far mostra delle pesche^ ec 
essere nchiamati indietro; quel dir loro tra 
volte ed ineulcar k medesima cosa, affincU 
s^imprima nella loio fievole memoria; &r loro 
ripetere ci& che ban da dire, ed aiutar la sd* 
linguata pronunzia d^ esai ] quella loro impazieiH 
za^ poi la fretta in portarsi a casa, e comindar 
da lungi alzaudo le mani a mostrar il donoec 
Tutta questa viva dipintura h figUuola d^una 
gagliarda e fiasa attenzione della fantasia poe* 
tica y la quale dopo aver ben concepute le pin 
minute parti e le veritk piu vive del costume 
fanciuUesco e di questa si fatta azione^ fortu- 
natamente poi V ha colorita con parole conve- 
nevoll Niuna di queste parole k superflua; 
tutte esprimoilo e tutte insieme fiinno evideo* 
temente nsaltar V immagine che ha proposto 
il poeta di formare. Noi troveremo le stesse 
virtu iu un' altra dipintura fatta dal sig. Pietro 
lacopo Martelli ne' Fasti di Lodovico il Gran- 
de. Dice egli: 

Cosl Dardano s' alza^ e pria la varia 
Piuma il vedi agitar purpureo e i^erde; 
Ma il color poi , indi V augel si perde 
E confuso con I! aria appar sol' aria. 
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Ecco pure mirabilmente incontrato il piu mi- 
nuto ed evidente di questi oggetti. Nh con mi-* 
nor feliciUi ossei^i if medesimo autore nel- 
VJrte il amor Dio un costume raro ^ ma 
naturale e vivissimo d^ un pastor cieco. Aven- 
dogU chiesto NiccoI6 PepoU^ percb6egH stessa 
fi) mesto in un amenissimo paesC; risponde il 
Cieco fra I'altre cose: 

Se vuoi super, con che raghne io piangOy 
Ve* in alto lit ; quella h la mia capanna. 
Qui accennasfa il buon Cieco y alzando il dUo, 
Ed accermh tutto contrario al site. 

Ma in qnesto vaghissimo lavorio della poetica 
fantasia il punto sta nel ben figurarsi le cose^ 
le azioni) i costumi davanti agU occhi; poscia 
per ben dipingere & d^uopo il mirabilmente 
coglier le persone in moto , esprimendo quel- 
Pistante in cut vivamente a' opera da esse. I 
poco felici dipintori immaginan0 bensl e colo* 
riscono le lor figure in azione « movimehto; 
ma non san cohere quel momento viTiasimo 
in cui le figure, se fosser vive^ opererebbono 
e si moverebbono ^ laonde si mira in qaelle 
figure, ouantunque dipinte in moto, un non 
so cbe oi restio^ di morto e di freddo. Per 
lo contrario le figure moventisi, fatte da' pnmi 
dipintori , percbi sono state felicemente colte in 
quelPattO; in quelPistante di moTimento, sem^ 
brano come muoversi, e per poco giurerebbe 
Tocchio che son vicine a muoversi. Altrettanto 
ia il valoroso pocta. Volendo egli dipinger gli 
oggetti, i costumi e le persone in moto e in 
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azione^ fissameDte se le figara in queffalto, 
e poi adopera si vivi oolori^ che ce le £inoQ 
solo intendere , ma anoor vedere in qaeU^atto 
medesimo. E cio inanifestameDte si scorgeadle 
dipinlure del P. Ceva da noi rapportate^ in 
quelle d' Ovidio e d^altri. 

Ora da simili dipintare son ben different! 

3aelle che dicemmo propriamenle appellarsi 
escrizioni ; e molto piu k diversa da esse 
quella che chiamasi aniplificazione ^ cioi il 
distendere con molte parole una corta veritii 
con descriver gli antecedently i consegueoti; 
i concomitanti ^ le cagioni, gU effetti) i rda« 
tivi, e altre somiglianti varie-vedute degli og{[et- 
ti, mentovate da^ maestri delP eloqueoza. Se 
adunque il poeta andrii amplificando le cose, 
non per questo si dirk ch^egli abbia dipinto; 
anzi non rade volte egU recherk tedio a' le^ 
toriy perchi T amplificazione non h propria* 
mente quella viva pittura ed evidensa cbe si 
fiortna dalla poetica fiintasia* Lo spi^are ogoi 
cosa con tanta cura, i, an Irattar cbi le^e 
da gente di poco giudizto y quasi non sappiano 
essi firararsele senza Faiuto altrui. E cni po- 
nesse ben mente ai poemi d^Omero, vi tro* 
verebbe talvolta in vece di minuti ritratti akone 
amplificazioni o poco nobili o poco iogegnose 
o poco dilettevoli. Se non tutte e tre queste 
qualitk, almen due mi sembra che si truovino 
nel lib. 9 deiriUade, coUi dove esli raccoDU 
r arrive degli ambasciadori iuviati dairesercito 
ereco ad Achille. Appena gli ha qiiesto eroe 
latti sedere, che comanda a Patroclo di por- 
tar loro da here. Segue poscia il poeta a co^ 
fiiveUar d'Achille. 
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[19) Ed egU„ posto alfuoco un gran lav^io ^ 
Dentro n pose (Puna grassa copra 
E diiin'agnella il tergo. Ancor v' agff,unsa 
IX tm pingue porco una hen unta spalla. 
Tenea le cami Jutomedonte in mono, 
E le tagUa^a intanto il divo AchiUe 
Con diligenza in pezzi. Ei nello spiedo 
Le conficcd , mentre accendea granfoco 
Di Menezio il figUuol simile a un Dio. 
Ufa poichk iljbco acceso ehhe deposta 
La i^dmpa sua, sopra le brage ei stesso 
Stese gu spiedi , e gU spruzzd di sale ec. 

Altri Tersi aggiunge il poeta y descrivendo pure 
6h cbe precedette il mangiare, e dicendo ehe 
Patrocio preso il pane lo distriboi^ ed Achille 
fece lo stesso della carne. E ti avrebbe, cre^ 
d^iOy ancor descritto il lavarsi delle mam, lo 
spiegarsi delle tovagliuole. ; i brindisi, e altre. 
molte cerimonie nel mettersi e dimorare a ta- 
vola, se gli antichi nobili fossero vivoti coi 
moderni costumi (:2o). Ora io non vogbo que* 
relare OmerO; perchi egli abbia cangiato il 
sue priino eroe in un soroido cuoco, o descrilti 
in un poema eroico senza necessitk veruna i 
vibssimi affari della cucina; il cbe non si soF- 
fiirebbe in un moderao poema ^e non dovette 
ne pur piacere a Longino , il quale nel cap. 38 
del SubUme condanna Teopompo, percbi de- 
scrivendo un suggetto grande, vi miscbi6 an- 
cor delle cose appartenenii alia cocina. Io, 
dico y non Toglio condannar per questo il greco 
popia, poich^ forse a quel tenipo non era 
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taiito igQobile^ come oggidl, Parte delcuoco: 
e alcuni passi d^Ateneo possono in qualche i 
guisa servirgli di scudo. Dico bewk che oue- 1 
sti suoi versi altro non sono che un^amplinca* 
zioue poco dilettevole ^ meno ingegnosa j e non 
gik una dipintura fantastica. Chi non 8a narrare 
in tal maniera le cose? Poca fantasia , poco 
ingegno si ricbiede^ qoando si voglia descri- 
Tere un^ azione , se si pa& cominciar A da alto 
a narrar una per una tutte le parti che pre- 
cedono r azione medesima. Non ^ difficile im- 
presa questa tale enumerazion delle parti. Po* 
teya Omero con men parole e con piu gloria 
sbrigarsi da tanti antecedenti ^ per dir che 
Achille di^ pranzo agli osti suoi ) poich^ final 
mente nulla ha di vivo questa sposizione di 
antecedenti. Altra necessity avea Virgilio nel 
lib. I deirCneide di raccontar precisameote 
la maniera con cui i compagni d'Enea^ salvati 
dalPimminente naufragio^ prepararono sol lido 
del mare qualche ristoro alia fame. Nulladi- 
meno spedisce egU la faccenda in tare soli yer- 
si, dicendo: 

Tergora diripiani costis j et viscera nudant. 
Pars in frusta secant y verubusque trementia figunlf 
Littore ahcna locani alii , Jtammasque mimstrani. 

Per lo contrario fra le belle dipinture che nei 
versi d* Omero si scontrano, evidente e leggia- 
dra mi sembra quella ove introduce Ettore 
che tutto armato , prima di portarsi alia %\J^i 
s'accosta al figliuolo per baciarlo. Cosi spoDe 
egli questo fatto e costume verso il fine dd 
lib. 6delFIUade. I 
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(ai) Cib detto, aljrglio suo colle nian iese 
Per abbracciarlo il prode Ettor si volge. 
Ma qud deljiero padre al nuovo aspetto 
E alio splendor delV arme intimorito, 
Mza suoito un grido, il volto arretra, 
Indi sen JuggR al sen della nutrice; 
E con guardi tremanti e mal sicuri 
Mira il cimier , ch' orribilmente d scuoie. 

L uno e V altro parente allor sorrise) 
Ma tosto did suo capo il grande Ettorre 
Togliendo V elmo , lo depose in terra ; 
E del fanciulj non piu tremante o scfuvoj 
Ben cento haci in suUaJronie imprime, 

Quantun<jue io per avtentura non avessi ben 
espreasa la yivezza de' versi greci^ pure non 
difficilinente si pu6 scorgere I'evidenza di que* 
sto costume^ e che veramente la fiintasia di 
Omero in questo luogo ha con gran felicitk 
ed enargia dipinto. Ma bellissima e piena di 
singolar maestk si h un^altra pittura che Io 
stesso Omero fa in lode d^ApolIo nel primo 
de^ suoi inni. So che dagli eruditi non si vuol 
credere Omero per autor di que* poemetti^ 
ma ; se porranno ben menle , concederau que- 
sta glona almeno al primo d*essi, giaccbi 
Tucidide nel Hb. 3 delle Storie glieF attribuisce. 
Ora^ per lodar Apollo^ non si fa il poeta a 
dire ch' egli fosse il padre delle belle arti, 
dotato di gran valore, maestoso d* aspetto, e 
simili cose: ma solamente Timmagina e tee lo 
descrive nell'atto in cui egli entra in cielo a 
visitar Gioye suo padre ^ esprimendp tutte le 
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immagim pii^ belle che V occhio porlerebbe alia 
nostra &ntasia , se di fatto mirassimo una tale 
azione^ e lasciando artifiziosafneate al giudizio 
di chi legge T argomentare quanto emineote 
fosse la riputazioa d' Apollo (:ia). Eccovi come 
francamcnte Omero comincia quellMnno. 

U J polio sempre io ricdrdar mi voglio, 
Di cui timore hanno gli stessi Dei, 
Qualor di Gioue nella corte efjU entra, 
Tutti , al suo comparir y dalle hr se£ 
Sorgono in piedi i Numi, e (^on mirando 
Con quanta maesfade ei F areo porta, 
Latonu sola presso al gran Tondnte 
Rimansi assisa. Ella al Jigliuol di mano 
Les^a 'la frecce, e la faretra chiude. 
Ella, tolto^ V arco dalle spalle, 

' In alto lo sospende a un aureo chiodo; 
Et a seder sopra lucente soglio 
Ltd disarnuUo di terror conduce, 
Quindi con aurea tazza il sommo Gim 
Nettare a ltd comparte , e s^a per gloria 
Si bella prole agli altri Dei mostrando; 
Mentre Latona tacita in sh siessa 
Chiude gaudio immortal j poichh rimra 
CK un si forte fi^uolo ella produsse. 

Certamente ad Omero nton era giainmai ir* 
venuto di veder Apollo entrante in cielo, 
ed egli nel crederlo seguiva la falsa opinione 
del volgo. Contuttoci6 la sua fiintasia moveo* 
dosi^ e udendo tutte le piu belle e nobili 
immagini che V occhio le avrebbq comunicato 
an mirar queil^ azione^ cela dipinge con m 
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ben maestosa vaghezza. Ma in tante altre parti 
de^ auoi poemi il buon Omero aasai si diverte 
in deAcrizioni e ampUficazioni^ le quali perchi 
vicim all^ intemperanza non isono aempre da 
lodarsi; e meno son da imitarsi. 

Adunque bisogna ben prender guardia^ e 
dislinguere la viva dipintura poetica dalle de- 
scrizioni^ dall^ amplificazione e dall^ enume- 
raziou delle parti. La prima espone il piu 
vivo e il piu minuto delle particelle, che la 
fantasia conosce piu rilevanli, mirabili^ ed 
acconcte per mettere sotto gli occhi le cose. 
Vanno le altre annoverando ben^ le parti ^ 
ma non quelle vive particelle j e piu tosto 
narran le cose^ laddove la prima veramente 
le dipii^e. Appresso ba da os^ervarsi che 
questo annoverar le parti e dilatar le veritk 
coll^ amplificazione^ se non e da giudiziosa 
economia ' accompagnato y pu2^ degenerare in 
eccesso ^ non dovendosi fermar su tutte le cose 
il poeta. n voler d^ ogni erba &r fascio, ci pu6 
condurre in bagattelle e in poco decoro ne^grandi 
argomenti} e per lo contrario piu sicuramente, 
bencbi men vivamente alle volte , spirerk mae- 
stri y e conservera la nobiltSi deir argomento , 
quel contentarsi di mostrar le cose con po- 
che, ma pregnanli , ma proprie parole; come 
per r ordinario suol far Virgilio , ne' cui versi 
recati di sopra quell' aggiunto di tremetttia non 
pu6 esser piu vivo, n^ rappresentar meglio la 
verity di quel costume. Non dipinge egli molto 
la minutaglia delle cose, ma fa in maniera 
che r altrui fantasia immagini piti di quel 
che si dice} onde sempre ne'suoi ritratti si 
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ammira k magnificenza y bench^ non vi si miri 

ispeasoquell^evidente e viva imaiagiiiazion de« 
r|] oggetti y die net vero degna h di gran 
ode in Omero. Pu6 parimente dirsi che il 
poeta greco troppo qoalche volta deacrive le 
coise , infino a cadere o nel basso , o net 8u« 
perfluoj perchi non vuol talora iasciar cbe la 
fantasia de^ lettori immagini per si stessa le 
cose y le quail al decoro e alia maestk dell^ e- 
popeia si sarebbe piu convenuto accennar con 
poche parole ; che descriver con molte. Oome 
si conoscano questi eccessi, solamente puo 
nella sua scuola insegnarcelo il giudizio. Per 
ora basti sapere che nelP uso di queste vi?e 
immagini dovremo ben camminare con vcor- 
tezza ^ essendo necessario il fame la scelta, 
come appunto &nno i dipintori nel colorir le 
loro figure. Fra tanti colori , co' quali si poi 
vestire una figura^ essi ne prendono i piu n- 
ghij i piu vivf, i piu acconci per ben rap- 
presentarla al guardo altrui. Cosi dai valorosi 
poeti non tulte s^ abbracciano le immagini che 
il senso rapporla o potrebbe rapportare alia 
fantasia, in mirando qualche oggetto. Ma ne 
trascelgono essi le piu nobili e le piu pio* 
canti, e le piu nnove e mirabili, che sa ria- 
venir la fantasia feconda^ lasciando da parte 
le vili; le troppo osservate^ le superflue^ le 
dispiacevoli ^ come quelle che ispirano alle 
pitture la stessa loro mfelicit^i e bruttezza, o 
non muovono punto , ni dilettano forte V al- 
trui immaginativa. £ pur da sapersi che agii 
slorici, i quali precisamente non fan profes- 
sion di dipingere le cose ^ di rado e permesso 
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fir sotniKlimti ptitiire col discendere alle ventk 
minute deeli oggetti. Ma i poeti^ obbligazioa 
de' qdali e il dipingere, debbono esprimere 
queste minute qualitk e vive circostanze de^ co- 
stumi y delle azioni e degli oggetti. Parlano 
essi alia fiMitasia ; e qiiesta potenza. vuol veder 
le cose-^ onde richiede imiDagiiii sensibili e 
acute cbe la locchino; ed it^primano gagliar- 
damenle in lei quelle spezie ehe P occtrio o 
r u<fito 'uaturalmente le imprimerebbe. AgU 
oratori altreel, come qniesli che ban da cotnr- 
tnuovere la bntasia del gmdice o del popolo, 
noa solamente i permesao^ ma h necessario 
talvolta il dipinger le cose all' usanza de'poeti. 
Fu ci6 ^inaegnato e dalla eapeiienza e da Quia- 
liliano nel cap. 3 ^ lib. 8 cori queste parole: 
Magna ifirtus est res , de quibus loquimur ^ 
clarcj aique ut cerni videantur^yemmciare. 
Non enim satis ej^dty neque, ut debet, 
plane dominatur oratio , si usque ad aures 
volet, atque ea sibi judex, de quibus cogno-* 
scity narrari credaty non exprinu, et oculis 
mentis ostendi. Evidenza ed enargia In chiama 
pare da lui queata virta di ben dipingere; 
ed osserva anch' egfi cbe alcani errano y acv 
crescendo pomposamente il numero delle par-* 
ticelle minute, dovendosi aolamente eaprimere 
qudle che son piu opportune e piu vive. 

Abbiam toccato di sopra la maniera tenuta 
da Virgilio nello stile eroico, la quale h as- 
sai diversa dall' Qmerica. Ora convien meglio 
ravvisare ancor questo altro cammino glorioso 
deUa fiintasia uel descriver le cose. Diciamo 

MuRATORi; Perf. Poes. Vol. t i6 
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dunque^ die benchi sieBo aominailiente cb 
comoiendarsi quel poed i quali sichiarameate 
e vivamente .de3criyono gli oggetti ohe li pon« 
gono soUo gli QCchi di chi. asoolta o legge; 
tuttavia non ha nunor lode obi t^mente A 
espone , cb? iasci all' altrui fantasia Y obbb* 
gazion d' iminaginare y e all' intelLetto il pia« 
car d' intendere piu di quel che ai 4ice. £ 
nel vero chi eaprime in tal guisa lecoee.cbe 
nulla ci rimanga da pensare e da io^maginar 
di piu; uon ci porge ae non un.diletio, cioi 

Zuello di mirar per valore dell- altnil fentaaa 
itli come presenti all' occhio nostro gli og- 
gelti lontani. Ma chi talmente li deaerive, cbe 
Iasci alcuna coaa da non difficilmente immat 
^narai da noi, due> dileili ne! porg& Uno h 
quelio di vedere come divenir preaenti quegli 
oggetti al guardo noairo ; e V altro . A oaello 
di concorrere jaenaibilmente col noatro nitel- 
letto e Golla nostra &ataaia alia apiegazbne 
o piena intelligenza di queir oggetto. Si ralle> 
gra aeco steaaa Panima nostra^ cone d^m 
parto suo, qualora intende piu di qucJlo che 
apparentemente dice il aentimento , e ai rap- 
preaenta dalle immagini alu*ul EUa ai luainga^ 
e innocentemente a' adub y perchi abbia trovato 
per ah atesaa e in certa guiaa creato ci& cbe Fioge- 
gnosa aatozia del poeta le ha a bdlo atudio bend 
naacoso , mh renduto fiioile a intenderai< Laddove 
chi legge la descrizidne cliiariaaima di qoalcheog* 
gelto^ |;uata le bellezze dell'ingegno e le Tirtu 
della fantasia altrui^ ma non conosce le sue; 
pcrch^ Qoii Mg veruno studio per inteodere uoa 
cosa tanto apertamente descritta dal poet^ Porta 
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dunqoe riverenxa a noi aitri, e mostra di stimarci 
Bsm intendenti 5 ehi sa fiir immaginare ancor 
ai snoi uditoii e lettori. II che naturalmeote 
a noi piace , per V opinion buona che tutti 
^biamo del nostro intendimenlo. Auditorihus 
grata sunt haec ( diceva Quintiliano in diffe- 
rente proposito ) quae quum inieUexerint, 
acumine sua delectantur, et gaudentj non 
quasi audii^erint, sed quasi ins^enerint, E que« 
sta virtu ^ comechi sia comune a tatti i mi-* 
gliori poeti, pure fu nngolarmente usata^ e 
sensa aflSettaei<me, dal pnncipe dei poetilatini. 
Egli narra le cose e gli awenimenti con una 
maravigbosa franchezza e maesU; ordinaria- 
meiite non iscende al minuto delle cose^ ma 
in lal goisa ya deserivendole , cbB >qualuaque 
intelletto o &nlasia nobile se le vede come 
poste davanti agli occbi y e pure intende piu 
di cruello che in ftpparenaa oal poeta ni dice. 
VaghiMma in questo genere h sempre pa« 
rata quelP immagine con cui egli dipinge V a- 
none dP mfa hsciva fimduHa. Dice e^i per . 
bocca <f un paatore : 

Malo me Galatea petit Uuciva puelta, 
Eijugii ad saUeei j ei se cupii ante videri. 

Quel rittarsi da Galatea un porno al pasto- 
re, poscui fuggire a nascdndersi tra i aalci j 
ma deiiderar a essere vedata prima d^ascon* 
derai , h un^ immasine vera , aemplice e viva 
d^ un azione che ntula contiene di men chQ one* 
5to. 'Ma dagli accorti lettori ff intende e a^m^ 
magina aaaai piu; e il poeta senza dirlo ba 
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fatto couoscere qualche desideiid e aSetto non 
molto onesto di quella fencinUa. Avanti a Vir- 
gilio fu sposta r itnmagine fnedesima da Teo- 
crito ; non so se con egual vaghezza ; sic- 
come 80 che da Lttcilio il Satirico piii antico 
de^ Latini nonfu ntpprMentatti la grandezza (fi 
Polifemo con quella maestri con cui poada 
ce la fece vedere lo stesso Virgilio. Dice dun- 
que Lucilio: 

Malta hofhinutn pt^rtenia in Homero versifiaUd\ 
Mofutra patent: quorum inpritnis Polyphem^ iwtmt 
Cyclops longu* pedes ec, 

Acconciamente al aiio bisogoo parl& quel Sa< 
tirico; ma m un poema n(^ile, qual k Teroi- 
CO J non avrebbe oon seco portata gran ?a- 
ghezza questa troppo espressa. miaara del 
Giclope , intendendosi tosto aenza altro studio 
la vaatit4 di quel corpo. Non ci sarebbe pia- 
ciuto che il poeta col compaaso avesse miso- 
rato quel moiite di carne. Eccovi pertantocon 
quanta nobilth ce lo rappresenta Virgilio, e 
come egli lascia a noi immaginare qual si fosse 
quel mostro. 

.M Explctus dapibus^ vinoque sepuUusy 

Cefvicem infiexam posuii , jaquitquc per antm 
Jmmensum „ 

Altro qui non dice Virgilio , se non che Po- 
lifemo occup6 col corpo disteso una vaslis- 
^ima spelonca. Ma da questa si grande pre- 
messa chi non raccoglie ben facilmente che 
emisurata doveva essere la sua corporatura) 
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Appresao toma a deacriyerlo il poeta coa que* 
ate parole: 

Monstrum horrendum, informe^ ingens^cui lumen ademtum 
TrunCa manum pinus regit , et vestigia Jirmat, 

Aggiunge^ che pervenuto al mare vr a^inoltra: 

- graditurque per aequor 

Jam medium , nee dumjluctus latera ardua tinxit. 

Quantnnqae piu apertamtote che ne^ primi 

versi qnt si descriva il Ciclope^ riinane per5 

tuttavia a' lettori da intendersi e da immagi- 

narsi qualche cosa di piu .di quel che si dice. 

Porta vasi ; dice il poeta , dall^accecato Po- 

lifemo un pino per bastone; passeggiava egU 

per r acque ben alte del mare y che coutut- 

toci6 non gli gingnevano a bagnare i fiancfai^ 

Dunque ( dice tra s^ chi legge ) Polifemo 

era una sterminata mole. CosI maravigliosa- 

mente un valoroso dipintore fece concepire la 

vastitk di un Giclope col dipingerlo steso a 

terra , addormentato e rannicchiato y mentre 

alcuni Satiri con un bastene andavan misu- 

rando la hinghezza d' uno <le^ suoi piedi , che 

tutto era scoperto. E il Chiabrera adimi^zion 

di Virgilio nobilmente ci rappresent6 Golia y 

dicendo : ' 

E steso in Terebinto empiea la valle 
Colle gran braccia e coW immense spalls 

N^ A proprie poi son del verso queste im;« 
magini^ clie talvolta non si riscontrino ancora 
in prosa. Fra molte che si potrebbono recare , 
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ne basterli una che. mi fece il dottisstino 
mg. marcheae Orsi osservare nelPaureo libro 
del conte Baldassar Castiglioni y intitolato II 
Coriigiano. Qiiivi nel quarto dialogo dopo 
essersi luDgamente fav^Ilato dell' amor divino 
da roesaer Pieth> Bembo, e da altri valeali 
letterati y alia presenza. della duchessa d'Urbino: 
U sig. Gasparo conUnciava a prepararsi pet 
rUpondere; mala signora Duchessa: Diqu^ 
jstOj disss y sia giudice Messer Pietro Bemboy 
e siiasi alia sua. senienza , se le donne stmo 
cost capaci delV amor divino come gU icoim- 
m, o no. Ma perchh la lite tra voi poirelh 
V essere troppo lunga , sard bene a Mfferirk 
mfino a domani. Anu a quesia sera , disse 
Messer Cesare Gtnsuiga. £ come a quesU 
iera ? disse la signora Duchessa. Rispose Messer 
Cesare : Perchh gid h di giorno ; e mostroUe 
la luce che incominciava ad enirar per k 
fissure delle finestre. AUora ognuno si levb in 
piedi con moUa mara^fi^ia. Questa immag^e 
fa y aenza dirlo y nobilmente oomprendere ai 
lettori eke i ragionamenti di quelle penone 
dovettero essere di maravigliosa noviUi e clol« 
oezzs^ conditi : poichi n& pur uno a' avvide 
che tuUa la notte s' era oltra il ooatume in 
essi impiegata. Ottimo consigli* dunque per 
gli poeti sarii^ qualora prendono ad wpom 
qualche azione ed oggetto y V iauBaginare le 
piu vive circostanze e ^ effeiti piii sensflnfi 
clie possano accompagnar la cosa y e ferire la 
lor fkntasia; poi (j}xe^ con ngbal viTezia 
impriftiere in altrui^ quali dbl senso prima 
sarebboQO sMte impresse in noi. Haggior 
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teggiadria s»k eziandio alle ^oiMi il lacer quelle 
imtnagini che la fantasia nostra potrebbe ae- 

E'ungere au qaeir oggetto , per lasoiar a chi 
gge, o asoolta , il merito Ol immagioarle per 
€h 8lesao« N^ si dee ommettere y che il gin*- 
diaoao silenzio talvolta aerhato dalb fiintaaia 
ha da easere ri diaoreto che fiieilmente posaa 
da chi ne aseolta ^ aupplirsi e intendersi quanto 
Hon ^ h dair antore volnto piu apertamente 
amegare. AltrimeDti y in vee^ di recar diletto 
alia mente altrui , recherii diapiacere ^ Iagnan>- 
doai taciiamente V odttore del sue inteltetto « 
delha ana fiiniasia y ae non ghinge ad iromagi- 
nare aiibilamente e a capire la nascosa bel- 
tezta dell' immagine che il poeta poteira e 
non ha voluto interamente o meglio sco^ 
-prire. 

CAWTOLO XV. 

Dette immaghii faniastiche ardfiziaU. Pregio 
hro. iPMikagini wre aHafdniasia per cagion 
de' sensi. /titre vere o s^erisimili per cngion 
deW affetto. Come si fbrmi V inganno delta 
fantasia. II Petrarca^ il Soiardo , e altri 
paeti commendati. A more come immaginato 
daUa JarUasia. EsempU di poeii iialiani. 

En edco la prima operazione detta fiintasia, 
^oh il vivamente dipingere ed esprimere le 
minnte veritii degti oggetti^ affin di mettere 
totto gli occhi della mente o con gindizioso 
sileneio, o con nalese evidenza , quel costume , 
queirazione^ queaia cosa che si descrive in versi. 
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Egli h manifesto che si &tte dipmtaire pofgono 
all^uomo un singolar dilello^ aamurando ooili 
graade arte e induslria di coloi che , imitaudo 
con sole parole, ci fii veder sichiarameotequMli 
oggetti y . come se li rimiras^imo con gli occiii 
propri. Altresi e manifestidskna eoea che i| 
vero o verisimile della natura h il fondameato 
di queste dipinture; e intanto son realmenie 
belle , in quanto ben esprimouo qualche Teritii 
naturale o d^azione, o cU costume^ o d^affetto 
o d^ altra cosa. Ore la fantasia in queato lavorio 

r'desse di vista ci6 che suole, pu6, o dee br 
natura ; elia non dipingerebbe , ella non 4 
letterebbe le altrui fantasie; perchiil diletto 
•nostro nasce da un velocissimo confyontar la 
dipintura del poeta coll^ originale cbe m altre 
volte abbiam veduto o udito y o pur potremmo 
vedere ed udire neVegni della natura ^trovando 
noi la lor viva ra8somigUanaa..N^ dUltricolori 
ha bisogno il poeta per compor tali pitture, 
che di parole proprie, potendoesser vivissimo 
un ritratto senza pur mischiarvi una metafoni. 
Ma non senipre p\i6 la fantasia de^poeti &• 
pingere in tal maniera ; anzi pare tutta qaesta 
sua industria ristretta alle sole narraziooi,cioe 
a quelle congiunture in cui s^ ha a oarrar 
qualche cosa y e quando il poeta parla in pro* 
pria persona j e per 1' ordinario piu nclle parti 
osiose che nelle opera^ti de^ poemi. Che se il 
poeta introduce altri a parlare (conie affattoai 
fa nella tragedia e commedia, e.in parte nel- 
r epopeia ) allora h ancor niolto piu rara la 
comoditk di &r simili dipinture. Adunque un^al- 
tra maniera di dipingere si suol dalla iaotasia 
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mettcre in'operk Gi& fk ella con tmlaaoDiy 
iperboli, immagiBi fantaaticbe ealtre forme di 
seutimeDli, le oaaii^ se ai conaiderano diretla- 
menle daU' intelletto ^ aoQ Uise j ma per& 
sptegano marayiglioaamente e fim comprendere 
con diletievol wtezn un qualclie * vero della 
natura , e spezialmente gli affetti umaiu. I^e 
immagini fin qui descritte ^ perchi a dirittura 
compariscona aacor vere o veriaimili air in- 
telletto^ aono in ^erta guisa ancor sue figliuo* 
le ^ onde immagini fantastiche ^ semplici e 
naturali si son da noi appelate. Ma quelle 
-cfae aeguoDO) propriamente riccmoscoDO per 
lor madre la fantasia , e son fid>bricale da lei; 
perci6 fantastiche artifiziaii da noi si chia*^ 
mano a di^tinsion delle alt^e. 

Ha adun^ue la fiintasia un'altra maniera , 
un idiro artifizio per ben dipipgere le. cose^ 
e per dare o acfereseer beUezsea e novit^ alia 
materia. Consiste questo artifiaio nello spie- 
gar le ooae con parole traslato y eon espres- 
sioni e imma|[im che son false ben^ a'cbi 
ne coQiiidera il senso diritto , ma perd iiono 
con tutta la lor falsiU si viw, cbeneUa Smi- 
tasia H menle akrui'piu fi)rtetneqte imprimooo 
qualche veritk cbe non si farebbe <con parc^ 
proprie y oon immagini semjrfid e diretta- 
mente vere. S^io dico y per esempio:^ Che,. la 
bellezza del voUo ci rende amabili da pbr 
tutto y che il mare e in tewpeala ; che sempre 
^ sfittorioso un eroe; che per accidente si 
compose il metallo corintio; che le speraiize 
rfegii liomini son vanitd^ ec. , con si fatte 
rspressioni. io icrar non potru quel diletto e 
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parere a queita potenza che aieno vere ^ o 
almen verisimili leimmacini ch^ ella produce; 
fiiccome indirettamente debbono spiegare ali^in- 
telletto qualche cosa o vera , o verisimile 
Mancando a queste immagini o F una o Tal- 
tra di queste quaiiU^ eUe non aaran ben £it- 
te , nfe belle. 

Gominciamo a sporre in primo luogo le im- 
magini che naturalmente paiono vere alia fan- 
tasia per cagion de^sensLTali chiamo io quelle 
che if senso naturalmente rapporta alia fan- 
tasia come vere ^ bench^ Tintelletto agevol- 
mente le acuopra per ^Is^. E queate imma- 
gini , vere alia fantasia per cagion de^senai, 
piacciono sommam^nte ^ si perch^ per \ ordi- 
tiario portano seco qn non so che di mara- 
viglioso , e si perchi fanno vivamente concepire 
aU^ intelletto , qualche verita. Chi & , per cv 
gion d' esempio, in alto mare la sera^ altio 
non mira die cielo ed acquaj onde partea- 
.dosi il sole dal nostro emispero e tramoDtao- 
do^ sembra aVnaviganti ch^ei si tufE in ma- 
Te. E r occhio sicurameute giurerebbe che di 
fatto ei vi si tuflb. Qiiesta immagine, che per 
s^ non k vera^ ma solo appar vera alia &ii- 
tasia per cagipn de\nostri occhi y dal poeU e 
volentieri accolta .e con piacere adopetata; 
perch^ straiio e maraviglioso pare a tutd o il 
vedere^ o il ricordarsi che quell^ infocato pia- 
neta senza suo detrimento si ripoveri nell'ac- 
que ^ e da quelle piu che mai risplendente e 
.vigoroso s^alzi la matUnd« . Adunque lihen- 
mente dissero i poeti per esprimere il tramoo^ 
tar, del sole, ch egli si tuffi^ in mare, cKe^ 
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^A a dormire nelV acque ^ eV egU si lava 
neU'onde) e simili cose. Parimcote dicono 
essi che le figure d^ una dipintnra ben fiitta 
parUmo, e sono animate ^ perdid ci^ sembra 
ail'occhio; e legeiadramente lo disse il Tasso 
in que^ due bemssiini versi y dove descrive 
le figure di rilievo ch*erano nel palagiod^Ar« 
mida: 

Manca il parlor , di viyo akro fum chiedi ; 
Nh manca questo anc€^ ^ se agli occhi credL 

Didamo eziandio che mUle i^aghi cohri on^ 
deggiano sul coUo delle sfezzose colombe, ve* 
dendo veramente V occhio nostro que' colori , 
allorcli^ il raggio del sole ve li dipinge airim- 
provviso^ che le stelle cadono dal delo nelle 
notti serene della state; perchi veramente 
ci6 pare alP occhio nostro, allorch^ cadono 
quelle accese esalazioni SomigUante a queste 
unmagini & pur quell^ altra , con cui da' poeti 
ci si rappresentaoo i lidi e le terre che fug- 
gonO; quando i naviganti da lor si partono. 
Yirgilio nel 3 ddPEneide cosi dice: 

Provehimur porta , terraeque, urbesque needimis 

e TAriosto nel canto 4^ ' 

Jl legno sciolse , e fe' scioglier la vda , 
E si dih al verUo perfido in possanza. 
Jl lito fu^e, e in tal modo si cela , 
Che par che ne sia il mar rimaso sanza. 
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Eer cagk>n deiraffielto. E vertrnieiOe di qne^ 
a da esser molco dovreioso P erario poetioe. 
Fia perc]6 non poco utile il ben ra^visare la lot 
natura e bellezza. Si formano queale dalla bih 
tasia^ allorchi essa commossa da qualche af* 
fetCo unisce doe diverse knmagiiii semplici e 
natoraii^ e dH loro una |^ura •<> um esso'e 
differente da quanto la rappnesenta il aenjo. 
Gi6 facendo , per V ordinario va la frntasia 
imniaginando come animate le cose che aono 
aenz! animtf. Veggiamo come il Petrarca parli , 
descrivendo la sua donna che si diporta per 
la campagna: 

(34) ^' erheita ^erJk e ijior di color miUei 
Sparsi sotto <meW dee antica e fusgra , 
Pregan pur che 7 bel pA le prema o iocchi 

Gertamente il aentimenlo deU' oechio o del* 
V orecchio non aveva potuto portar qnesU 
immagine alia fiintasia, non udendosi o vede&- 
doti mai fiori che alia guisa d^li uomini pre- 
ghino altrui. Donquela fantasia agitata dalF aflEiettft, 
movendo le immagini semplici ^congiuoge qudia 
de^ fiori colle aaioni solite a vedersi negli no- 
mini y e con tale arlifisio dli vita ad W im- 
magine si gentile e nuova y qoal- h qnesta. 
Assai somigliante e non men leggiadra di que- 
sta h queir altra nel son. i^^ par. a, dbve 
dice: 

X' acque parlan ifamore, e T 6ra e i ranuy 
E gli augpUetU e i pesci^ e i fiori e /' a^ba , 
Ihtti insieme pregando cK to sempr ami. 
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Virgilio altresl nella prima egloga dissa cha i 
fonti e g(i alberi chiaraavano Titiro , che s^en^ 
allontanato dai lor campi. 

Ipsae it , Tityre , pinus , 

Jpsi ufontes , ipsa haec arbusta vocabant. 

E nell^ egloga jo dice che gli alberi e i aassi 
piansero in udire il pianto e i lameoti di 
Galia 

Ilium etiam lauri , ilium etiam/levert myricae ; 
Pinifer ilium etiam sola sub rupe canentem 
Maenalus , et gelidi /leveruni antra Lycaeu 

Nel che voile imitar Teocrlto. E Timi^ pure 
neir egloga quinta ^ qve finge eke i leoni pian^ 
gessero la morfce di Dafni. 

Daphni y tuum Paenos etiam ifigemuisse teones 
Jnten'tiun, montesque feri ^ syivaeque loquuniur, 

Ancor qaeste imtnagini y quantunoue dirit« 
tamente da noi considerate , sieno mse ^ pure 
Don parvero gik tali alia fimtasia di ^^rgi«^ 
lio y il quale anzi le immagin6 e concepi 
come vere. E la sperienza ne & continua-* 
mente fede. In un amante la fantasia h tutta 
plena di quelle immagini che le sono trasmesse 
dalfoggetto amato. L'affetto violento lefa^per 
esempio^ concepire come rara e invidiabil for« 
tuna Tessere vicino alia cosa che s^ama^ e 
Tcj^sere da lei toccato. Quindi ella veramente 
e n^turalmente immagina che tutte le altre 
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cose J cbe Terba, cbe i fioribramino e flospi* 
rino questa * felicitk j e in tal guisa iinmagin& 
il Petrarca ne^ sopramroentoVati versi. Ora 
non pu& mettersi in dubbio cbe questa im- 
magine alia fantasia non sembri o vera , o al« 
men verisimiie. E perci6 ^ufficieute ragione 
ba il poeta * d^ abbracciarla e di adoperarla 
nella poesia y a cui spezialmente si richiede la 
pompa delle proposizioni maravigliose e nuo« 
Te^ come appunto h il veder fare azioni pro* 
prie di cose animate a una cosa inanimata. 
i» questo un inganno della fiintasia innamora- 
la ; ma il poeta rappresenta questo jriganno ad 
altrui^ come nacque nella sua immaginazione , 

})er far loro comprendere con vivezza la yio- 
enza delP aflfetto intemo. 

Che veramente poi si faccia questo inganno 
e si formi una tal immagine nella fantasia, 
gli ste^si poeti il confessano talvolta , affer- 
mando passar loro per la fantasia quell* imma- 
gine , senza aggiungere , se le diano fede. II 
medesimo Petrarca nel son. iZ2y par. i tratu 
quasi la stessa immagine cbe test^ abbiama 
gccennata^ e dice di Laura; 

Come il Candida pik per t erha firesca 
J dolci passi onestamerUe mow ; 
ytrtu , che kUomo i fiori apra e rinos^, 
J)alle tenere sue pianie par cfiesca. 

Eccovi come il poeta gentUmente ci describe 
r immagine cbe veramente gli passava per ia 
fantasia , in vedere o figurarsi Laura , allor- 
ch^ ella passeggiava per un prato. Dice egli. 
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par She Pirtu escUy che & quanto il dire: 
Aila mia fiintasia pare^ ma non dico che sia 
yero^ cbe Laun dalle sue delicate piante tra« 
mandi tanta virtu da far nascere o rinnovare 
iflori d^intomo. Appare dunque manifestamente 
cbe queste immagini sembranoT vere alia stessa 
potenza per cagion deirafFetto signoreggiante } 
e perch^ elle fanno con &omma vivezza e leg* 
giadria intendere o la passion grande di chi 
parla^ o la bellezza della persona amata^ e 
altre veiita, I'intelletto poetico dh loro ben 
volentieri licenza di poter uscire alia luce, 
senza porsi cura di esaminame la lor diritta 
verity. Piacemi d'aggiungere al sentimento del 
Petrarca quelio del conte Boiarda^ che non h 
raolto differente. Descrive questo autore nel 
can. 3 J lib. i del suo Orlando Innambrato 
Angelica addormentata suIFerba^ e paria ia 
tal guisa : 

la qual dormis^a in otto Umto adorno j 
Che pensar non si pub j non cKio to scrivcL 
Parea che Verba lefiorisse intorno y 
E dT amor ragionasse queUa Yis^a. 
Quante or son belle nel fhortal so^iorno , 
E pill nel tempo che beltA fioriva , 
Tai sarebbon con lei , mud esser suote 
Le stelle con Diana, ella col Sole. 

Si h da me interam^nte rapportata la stanza y 
perclii parmi tutta bellissima^ se forse non si 
volesse da qualche scriipolosetto condsinnar per 
peccato di grammatica il dirsi , qual esser suote 
k stelle con Diana y invece di quaU esser 



^6o LIBRO PKIMO 

sogUono. lo a dh ora non bado , credendo perb 
che non mancberanno esempi di grandi autori 
per difesa o discolpa di tal forma di dire, 
potendosi sottointendere ^ual esser suok il 
rimirar le stelle, E forse il Boiardo stesso il 
aapea, poicli^ agevolmente invece di dir k 
stelle y poteva dire ogni astro con Duma, 
Ma Gonaidero le belle e molto leggiadre im- 
maeini ch^ egli ci rappresenta. Poicbi (nulla 
panando degli ullimi quattro versi ^ che con- 
tengono una vagbiasima immagine intellettuale] 
que due verai) 

Parea che Verba le Jiorisse intornoy 
£ d amor roffonasse quella ris^a, 

aono un bel parte della fautaaia poetica, alia 
quale parandoai davanti Angelica , doniia se- 
condo r opinion del poeta bella a maraviglia, 
addormentata aull^erba, si preaenta ancor quel- 
Paltra immagine^ cioi che Terba per virtu 
d'Angelica fioriase^ e cbe la riva ragionasie 
d^ amore. Anza tanto naturali son queste imma- 
cini J che gli oratori stessi, quando viea loro 
il destro^ con gloria ue adornano i ragiooa- 
meuli , avvegnachi sia debito loro I'usar lo 
atil modesto. Eccovi una di queste immagini 
vive che passava per la fantasia di Cicerone, 
allorch^ egli in pubblico rendea grazie a Giubo 
Cesare^ che dall esilio avea richiamato M. Mar- 
cello. ParietfiSj die' egli, mediusfidiusy C Cesar, 
ut mihi videtur , hujus Curiae iibi graiias 
agere gestiunt, quod br&n Umpore fiuura A 
ilia auctoritas in his majorum suorum, d 
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iws sedibus. Che le pareti delta curia romana^ 
ringraziassero €esare , perch6 egli in breve 
restituir volesse la sua autoritii aMa repubblica^ 
h certo un^ immagine che h dirittamente falsa , 
ma che per6 verameate si coacepi datia fan- 
tasia di Tullio J e fece intendere agli ascoltanti 
P estremo giubilo che avrebbe in tutti cagionaUi 
la generosa inipresa di Cesare. EgU percJ6 li** 
beramente voile usarla , avvisand6ci per6 cou 
quel suo lU mihi videtur che questa era opi- 
nione e immagiiie deila sua fantasia j e chie* 
dendo con cio iicenza di adoperarla. 

Ma i poeti, che godono maggiore autoriU^ 
^ssono francamente sporre <|uanto di bello 
cade nella lor fantasia ) ni sono obbligati di 
sempre avvisarci che tal sorta d^immagini & 
quivi nata, lasciando a^ lettori il &r pronta- 
mente una tale osservazione. Adunque spacciano 
essi liberamente queste immagioi , e dan vivezza 
ai loro componimenti. Cos! Orazio non dice 
che alia sua fantasia fosse parute di veder fiacco 
8u per le montagne iusegnar versi alle ninfe \ 
ma con fraochezza dice d^averlo veduto. Fu« 
rono i suoi versi con libertk cosi tradotti dal 
Testi nella canzone Fu^on rapidi gii anni ec. 

lo vidi , li gfiMTO i 

Vidi il padre Lieo steso fra Verbe 

Su cetra armoniosa 

Tr attar dainyrio e d 6r plettro luoentef 

Fidi le Ninfe intents 

Starsene al canto , et alle voci argute 

I Satin chinar V orecchie acute (^^). 
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Parimente Virgilio descrivendo la navij^zion 
d' Euea co' suoi compagni per k) Tevere , dice 
lisolutamenjte che le onde oi quel fiiime e i 
boschi si maravigliarono a veder qaella gente 
armata e le navi dipinte. 

(a6) Mirantur et undae, 

tfiraiur nemus insuetum fidgentia longe 
Seuia virum fltwio ^ pidasque ^mare carinas. 

E certamente Servio Tantico sponitor di Vir* 
gilio riconosce in queste parole una betta im- 
magine della fiintasia, chiamandola peri egli 
son immagine y ma col noroe stesso di fiinlasia. 
Laus Trojanorum per phantasiam quamdam 
ex undarum et nemorU admiratione veniens. 
SulTesempio di Virgilio, disse Ovidio cbe al 
comparir della prima nave in mare si stapi- 
rono le acque: 

'Prima malas docuii, mirantihus aequoris undis^ 
Peliaco pinus yertice caesa vias. 

E Stazio nel 9 lib. della Tebaide^ parlando del 
fiume Ismeno : 

• • . . . stupet hospita belli 

Vnda viras, clardifue armorum incenditur umbrd. 

Altrove il medesimo disse: 

Ei nopa elamosae siupuere silentfa vattes. 

Al qual verso Liittazio o Lattanzio vecchie 
espositore nota queste parole : Batcharum iH>' 
dbus cUwfosae 9aUes, destituiae irmmUuarum 
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pecuduni mugiiibus stupuere. Dicit poSticd 
phantasid omnem gregem in illo loco immo^ 
latum. Col nome di fantasia intende anche 
egli cib che noi spiegniamo con quel d^im- 
maginej per non confondere colla &ntasia il 
fantasma. E perch^ noi di sopra veduto ab*^ 
biamo, come il Petrarca in mirando Laura 
psseggiante per un prato ^ disse ohe pareva alia 
sua fantasia di vedere una virtu ^ la quale 
nscendo delle piante di lei, desse vita a^ fiori; 
udiamo di nnovo lo stesso autore che ci rap* 
porta r immagine medesima , senza piu accom« 
pagnarla. con quel pares^a. Nella canzone 4# 
parte 2 cosi parla di Laura ^ quando era fan- 
ciullelta^ 

Ed or carpone, or con ttemante passo 

Legno , acqua, terra o sasso 

f^erde facea, ckiara^ soave; e Verba 

Con le palme e co i pih fresca e superb a; 

EJiorir co* begli occni le campagne, 

Ed acquetar i venti e le tempesie 

Con i^oct ancor non preste. 

Alle quali bellissime immagini della fantasia 
aggiunge egli immantinente quest* altra pure 
maravigliosa immagine dellMntelletto : 

Chiaro mostrando al mondo sordo e cieco^ 
Quanto lume del Ciel fosse gid seco. 

Anche nel cap. 3 del Trionfb dettr Fama dice 
Pautor medesimo nh^egli vede Virgilio e uno 
«/ CM passar V erha fiori^a ^ cioi M. Tdlio.. 
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Ora queste immagini , flal Petrarca usate, tenn 
dubbio ci rappreseatauo una maravigliosa cosa 
cfae non i gi2i da' aenai rapportata alia &inta« 
82a J ma h beosi da lei immaginata per cagioa 
deir affetto gagliardo che a lei ki fa parer vera. 
S^ inganna ella bend ^ ma questa opinione ^ 
queslo inganno ed oggetto della fiuiiasia es- 
aendo beUisaimo , ci piace non poco in udirlo, 
e nello stesao tempo TinteUetto velocissinuh 
mentei e con sommo suo diletto raccogUe da 
questa bizzarra immagine fantastica tio qual* 
die vero o verisimile (lella natura. 

Ma fra eVinganni vagbisaimi della fitalasii 
non y/e n^ na forae alcuno cbe sia piii noto « 
ancor piii adoperato di quello cbe dk aniou 
all^amore. Considerandosi dalla &ntasia degli 
antichisaimi poeti gentiii quanta fosae la forza 
e virtu sua j parve ch^ egli avesse un noQ 5a 
che di divino; e crebbe tanto questo idolo 
fantastico , che V immaginarono veramente per 
un Dio. Non si dilungarono da questa opiaiooe 
i filosofi stessi, e il rimanente del popolo; 
laonde avvenne col tempo che V inganuo ddla 
fimtasia il divenne ancora dell' intelletlo , e a 
credette realmente vero da molti *ci6 cbe primi 
appariva sol vero alia iantasia d'alcuni. Un tal 
errore non cade gik piu nell' intelletto de^ poeti 
criskiani, i quali ben sanno col lume della no- 
atra santissima religione che Tamore umano 
esser non pu6 una deit^, qual se la credettero 
o faceauo vista di credere i Gentiii, ma die 
egli h una sola passione delPanimo nostra 
Gontuttoci6^ qualora i nostri poeti parlanoao- 
ch'essi di gente innamorata^ q aoao eglioi 
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stessi accesi di tal passione, sembra alia lor 
fiiQtasia di veder araore qual persona animata| 
e di ragionar con lui ^ e gli attribuiscoDo tutte 
le azioni che si convengono ad una persona ^ 
anzi ad ana persona dotata dMncredibile pos- 
sanza e virtu celeste e divina. Da questa im- 
magjne della fantasia tnille altre poi se ne 
trassero tutte leggiadre , alcune delle qnali an- 
ir6 io ora annoverando, massimamente valen- 
(lomi del Petrarca ^ couie di quel poeta che 
n'^ a maravigKa fecondo. Nel son. 2y par i 
descrive questo autore il principio del suo in- 
namoramento. Aveva egli per molti anni ricu- 
sato di dar ricetto ad amor di doiuia^ quando 
egli disavvedutamente un giomo fu colto da 
quel di Laura. Parre dunque alia sua fantasia 
die Amore ^ cioi quella immaginata deitk , per 
vendioarsi di tante ripulse dategli dal Petrar- 
ca, postosi furtivamente in aguato, il colpisse 
con una saetta. Fu espressa dal poeta io^ que- 
st] notissimi sly ma sempre bei versi, cotale 
avvenlura. 

Per far una le^iadra sua vendetta y 
E punir in un di ben mille offese, 
Celatamente Amor Varco riprese. 
Com* uom che a nocer luogo e tempo aspetta^ 

Von rupporto il rimanente y percfai abbastanzi 
^ noto. Gonceputosi in tal guisa dalla fantasia 
)oetica Amore , gentilmente si fii il Petrarca 
iltrove a pregarlo che voglia pur sottoporre al 
aio imperio Laura, la quale colla sua ritresia 
>area ai btffasse dial poter di lui; ^ ^chemisse 
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i roali ch^effa facea soflrire al poebt Diceegli 

cosi nella BalL g ^ pan i : 

Or vedi , Amor^ che giownetta dorma 
Tuo regno sprezza^ e del nUo mal noncura. 
E tra duo tai nemici e si secura. 
' Tu sei armato , ed ella in ireccia e*n gonnn 
' Si siede, e scalza in mezzo i fiori e Verba: 
Vir me spietata e contra te superba. 
lo son ptigion; ma se pieta ancor serh 
V arco tuo saldo e qualch una saeUa; 
Fa di te e di me , signor y wndeUa: 

Nel son. 28 j par. i aperfametite egli scuoprC) 
come la sua fantasia avesse davanti ranimab 
immagine d^Amore^ poichi dopo aver detto 
che a bello studio andava egli usando ne' luo- 
ghi solitari per non iscoprire il aao yioleuto 
afietto, pure leggiadramente aggiunge qoesb 
tre versi: 

Ma pur si aspre vie^ nh si sel^agge 

Cercar non io, che Amor non i^ngit sempn 
Hagionando con meco j et io con lui. 

H che fu da lui ripetuto nel son. a5 , par. 3, 
ove dice: 

Amor, che meco al huon tempo ti stavij 
Fra queste rive a pensier nostri amicki 
E per saldar le ragion nostre antiche , 
Meco e col fiwne ragionando andann. 

GentiUssima i pur quelF altra immagioe; ore 
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dolendosi eon Amove ^ cosi termiha un sonetto^ 

Pur mi cansola che languir per lei 
Meglio e che gioir Jtaltra; e tu mel giuri 
Per rSraio tuo strale, ed io tel credo. 

Mai Qon finirei, se volessi raccoglier tutte le 
immagini sempre ^amene del nostro Petrarca 
intomo ad Amore. Nd meno di lui hanno gli 
altri poeti poste in uso somiglianti imraagi- 
Di. Parvemi assai viva e vaga una di Dante 
nella F'iia nuoya ; e comech^ aia espressa con 
umili parole , tuttavia e m^ravigliosamente aiu« 
lata da una graziosii puritk. Esaendo morta la 
sua donna , dice egli d^ aver trovato Amore 
che veniva per la via mesto e con gli occhi 
bassi, come uomo ch^abbia perdu to signoria, 
sia caduto da alto atato. Son questi i auoi 
vcrsi : 

Cavalcando I* altr ier per un cammino , 
Pensoso dello andar the mi ss^radia, 
Tro^ai jimor net mc zo della %fia 
In abito leggier di peJlegrino : 

Nella sembianza mi parea meschino, 

, Come avesse perduto signoria;^ 
E sospirando pensoso s^enia , 
Per non veder la gente, a capo chino: 

Quando mi Wrfe, mi ctuamh per nome 
E duise : To s^egno di lontana parte , 
Dov*era lo tuo cor pfr mio volere ec 

Cosl ora con molle ed ora con poche parole 
formano i poeti gentilissime immagini fantasli* 
die. Anche it Taaao in descriveodo la porta del 
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palagio d'Armkla , a un tempo medesimo e ia^ 
poche parole iabbric& una maravigliosa imma^ 
gioe pittoresca e poetica. Dice egli: 

Mirasi qui fra le Meorueancelle 
Fas^oleggiar con la conocchia Jlcide. 
Se I* Inferno espugnb, resse le Stelkj 
Or torce il fuso : Amor sel guarda e ridt 

Ci fa il poeta in uaMmmagine si breve mirar 
Amore , che intento al filar d' Ercole ride, la< 
aciando ai lettori il gusto d^intendere, seott 
ch^ egli il dica , perchife quel tristo fanciuUo si 
rida di un tale spfittacolo ; cio^ dal considerar 
ch^ egli & J come ha oondotto un eroe si glo. 
rioso a diveiiir, per cosi dire, femmina; nella 
qual Tittoria Amore conosce la sua foraa^ e 
se ne gloria e ife ride. Non so se per anen- 
tura si sia da un altro poeta agguagliata la 
l>ellezza di questa immagine del Tasso, kd< 
dove egli secondo T opinion de^ Geatili descri- 
vendo Giove cangiato ' in toro , che conduce 
per meszo il mare la rapita Europa, dice; 

Bidendo /imor superhamente il miraj 
Quasi per schemo e per le corna it Un 

So che almeno avrk questo autore , ne^ due 
citati versi j che certo son vaghi anch' essi, 
inteso d^imitare il Tasso , facendooi vedere 
quel tristerello d^ Amore ^ qual appunto dBjji 
antichi ci vien figurato , cio^ che insuperbisce 
per aver condotto a tanta baasezfea il principal 
de^ Numi^ e con ardir fanciuUesco tinmdok 
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per le coma il beflfa. Ma prima di qiiesto poeta 
e prima di Torqiiato una iomii^iae alquanto 
0Offligliante nacque nella fentasia di Bernardo 
Tasso 8UO padre. Questi nel can. i5 deU'Ama-* 
dig! ci rappresenia Europa^ la qiiai si vede 
coglier fion,* 

E del suo nuosK> incognito amadore 
Omar le coma e la lascwafronie, > 
E delVinganno suo ridere Amore. 

CAPrroLO xvL 

• 
Considerazioni intomo a do che e i^ro xe-» 
condo timelleiiOy e a cib eke k vera se^ 
. condo lafiMasia* ImmagirU faniastiche con- 
ienenii il i^ro inierno. Nkpur si dovrebbono 
chiamar menzogne. Ragioni perche ci piaC' 
ciono. f^erith astraUe vestiie con sensibile 
ammanto dalla fantasia. 

AvBiAMo aasai mamfestamente con questi 
esempi fiitto euatar la bellezza delle immagini 
fiibbricate dalla fantasia. Ma percb^ nelle ul- 
time da noi rapportate non saprii taluno rico- 
noscere atouna veritk o per purie dellMntelletto 
o per Pm^P^ della fantasia; altri ancora non 
sapi^M& inteodere perchi queste si fatte im- 
oMig] A^videotemenie false debbano dilettar git 
oomjiVy eaaendosi tante volte da noi detto. 
che il fiilso dispiace, e che il bello poetico h 
fondato an qualche vero : convien ora sciogliere 
le 4lifficoitii, e mettere ben in cbiaro questa 
QOteria. Dico adunqu^, easer oerto che le buone 
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AiP intelletto appare falsissimo qaesto arnmantb 
« prima jista ; ma penetrando ^li nella sua 
significazione, appreaso ne racoc^e una qoal- 
che veritk a lui cara; non essendo altro in et 
fetto qoeste immagini, che un vero traTestito 
e ( per usar le parole di Dante) tma vfn^ 
ascosa sotto bella menzogna. Dal che pu& co- 
noflcerai che il falao non i, come oggetto o 
fine 9 adoperato da' poeti ^ ma bend come 8tni« 
mento utilissimo e mesao eflBcaciaaimo per&r 
eoncepire dilettevolmente e gagliardam'enle at 
rinteUetto quel vero o verisimiie che i proprio 
di lui, e che aolo pu6 piacere airappetito ra* 
gionevole. Con questo si necessario occhiale 
cmitemplando noi le immagini fiintaaticbe, e 
tante metafore, iperbofi, fiavole ed invenzion 
direltamente false che s' uaano tutto giorno 
da' poeti , ci aaterremo dal calunniare e di- 
apregiar Tarte loro, come amatrice delle &lsi& 
• e menzogne. Anzi tanto egU h vero che que- 
8te iflbmagini delta fimtaaia in effetto non son 
bugie, lA ai debbono cooaiderar per mooela 
fiilsa, che la stesaa Sacra Scrittura e il mede- 
aimo Salvador noatro, fonte della verit^i, ma- 
rono ben sovente. Tale era allora e tale h an* 
cora oggidi il costume de' popoli d'Oriente, 
i quali per via di similitudini , parabole, a&^ 
gorie e d'altre immagini fantastiche sogliooo 
esprimere ben sovente i lor sensi. Perci& i 
divin Redentore con quelle bellissime del ricco 
Epulone y del Figliuol prodigo, del seminare il 
grano, delle vergini savie e sciocche. del pa- 
store che ha perduta una pecora , del ferito 
dagli aaaaasinii e oon altre simiti invenzioni e 
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e ipmiagini della sua fantasia vivaniente 8pieg6 
maravigliose veritii moral! e tealogicbe. Empio 
noil men che pazzo sarebbe colui ch0 tante 
belie veritk coperte aotto il velo ddle parabole 
o non volesse conoscer per tali, o pur le cbia* 
masse evidenti menzogne. Se rinteiietto nostro 
iu esse truova la significazion vera, egli ot^ 
tiene il suo fine , che k qnello d^ acquistare il 
vero. Poco a lai importa che il Testimento 
di questo verosia finto o falso; anzi si ralle- 
gra non poco in rimirare la veritk vestita coa 
si pellegnno e inusitato ammantd. 11 perchft 
dottissimamente 08serv6 S. Agostiuo nd libro 
contro la Bugia a Consenzio nel cap. lo^ che i 
misteri delie sacre carte non son bugie. hn^ 
perciocch^ , dice egii , se ci6 potesse dirsi ^ 
omnes eiiam parabolae ac Jigurae significant 
durum quariuficumque renmiy quae non ad 
proprietaiem accipiendae sunt, sed in eis aliud 
ex alio est inlelligendum ^ diceniur esse men"* 
dacia. Quod absU omnino. Nam qui- Jioc pu¥ 
tal, ti'opicis etiam tarn multis locutionibu$ 
omnibus potest hanc importare calumniam ^ 
ita ut haec ipsa^ quae appellaiur metaphora^ 
hoc est de re propria ad rem non proprUm 
verbi aiicujus usurpata translation podsit isia 
ratione mendacium nuncupari. Quum enim 
dicimiu Jluctuare segetesj gemmare suites ^Jlo'- 
ridam fuuentutem , niveam caniiiem ; proctd 
dubio Jluctus y gemmasy Jhreniy niuem^ auia 
in his rebus fwn invenimusj in quas haec 
verba aliunde transtulimus , ab istis menda- 
da putabuntur. El petra ClwistuSy et co/^ 

MuRAToar^ Perf. Poes. Vol i i8 
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lapideum Judaeorum , item leo Chriitut^ aieo 
DiaboluSy inmimerabilia talia diceniur estt 
mendacia ec. At fion est mendachuny quando 
ad inlelligentiam veritatis aliud ex alio si- 
gnificantia refitruntur. 

Siccb^ il mso, che displace al nostroiotd- 
letto y k sol queilo che vuole ingaonarci e tenti 
di fiirci credere la bugia^ non condoceado Doi 
ad apprendere qualcbe veritii intellettuale. Ma 
tali senza dubbio non aono le iminagiDi data- 
atiche ben fiitte , percfai bi lor faUit^ significa 
a vetOy e tende a farcelo piu dilettevobente 
e con maniera piu pellegrina comprendere. La 
aola faYoletta de' membri umani che non to- 
levano piu servire al ventre, improvvisameDte 
narrata da Menenio Agrippa alia plebe aediziosa 
di Roma, non pu6 negarsi, era una £iisiii^ 
una menzogna. Ma percbe il vero auo sigmficato 
fu prontamente raccolto dagli animi tutti del 
popolo , oper6 essa piu gagliardamente , die 
qualunque altro mezzo e ragione adoperato dai 
aenaton per quetare il tnmulto. Cosi quando 
il Petrarca va dicendo che il cielo si h belle 
in rimirar la sua Laura ; quando prega il fiome 
a' baciarle il piede ; quando dice che sotto i 
auoi piedi nascevano piiispessi ifiori: nonvool 
egli per conto alcuno ingamiarci con si iatte 
immagini , ben sapendo che niuno ^ si sciocco 
di crederle vere , e nk pur egU le credeva talL 
Ma egli intende di spiegarci sensibilmeDte e 
con gratissima gentilez,za una veriUi , cioi 
Topinione ch'egli aveva della beltii singobre 
della sua donna , e la forza e grandezza del 
8UO innamoramento che il faceva delirar a 
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fagamenle, e in lui cagionava s\ leggiadre fao- 
tanie. Cos) le iperboli; quaiitunque riguardate daU 
riDtelletto sieno a dirittura menzogne, pure 
non tendoDo ad ingannarci , onde fo detto da 
QuintUiano, mentiri hjrperbolen, nee ita ut 
mendacio fallere veliL Ni c^ ingaonano esse j 
come dicemmo^ perchi non men delle altre 
immagini della fantasia ban per fine il farci 
ben comprendere colia lor significazione il vero. 
Le immagini poscia fantasUche tanto piu sono 
stimabili e belle , auauko piu sensibilmente , 
nobilmente e leggiadramente cuoprono e &a 
concepire ad altrui quel vero che da esse vien 
significato. Dalle quafi cose pu6 apparire che 

3ueste immagini ban da avere il fondamento 
ella lor bellezza sul vero; e cbe se loro 
mancasse questo vero , o piu non sarebbono 
belle , o pur sarebbono poco da sbmarsi. E 
questo sia detto del vero secondo Tintelletto, 
significato e rappresentato sotto Fammanto delho 
immagini) per rispondere alia prima opposizione. 
Yedremo piu aboasso^ come si richieda alle 
immagini medesime y cb^ elle appaiano diritta- 
mente ancbr vere o verisimili alia fiintasia, 
cio^ che contengano quel vero che abbiamo 
appellato secondo la fantasia. 

Si dee ora soddisfare alfaltra opposizione ^ 
in cui si diceva che con tali forme di parlare 
non puft intendersi come si perfezioni la na« 
tura del ragionamento , e come possa dilettarsi 
cotanto Tanima nostra amante del vero reale 
con queste immagini , le quali tuttochi espri- 
mano qualche verity, pure son fiilse a chi ne 
coDsidera il senso dirilto. £ perchi mai ^ dirk 
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tatuno y piu non ba da dilettarci il vero a not 
rappresentato da vere immagini y da veraci e 
proprie parole, che P espresso con immagiiu 
false e mentitrici espressioni? Rispondo perlanto, 
che per tre ragioni da queste immagini &n- 
tastiche si perfeziona il ragionamento , e suol 
con essa ragionevolmente recarsi diletto al- 
Fanima nostra. La prima ragione si i, cheil 
vero proposto co^ suoi termini propri e veri , 
perche spesse volte seco non porta novita ve- 
runa, non pu6 cagionar senso di dileitazione 
dentix) di noi. Ma se la &ntasia lo veste con 
qualcbe nuovo e pellegrino ammanto, esso 
ailora ci si presenta davanti colla raccomanda- 
stone della novitii^^>e pub per conseguenza 
sommamente pi^erd. Poca novitk e men di- 
letto ci apporlferebbe il dire : cfie gV innamo^ 
rati ^alcune 0olte sono accecati dalla lor pas- 
sione, ed altre ancora son piu oculatiy e 
9€^ono piU degU oltrL Che se noi vestiremo 
con immagibe £q)tastica la medesima veritk^ 
noi potremo renderla viva, leggiadra e dilette- 
vole. Udiamo, come ci6 si espresse dal Tasso 
nel 2 della Gerusalemme. 

JmoTj cKor cieco ^ or Jrgo y or a ne wU 
Di henda gU occhi, or a ce gli apri e giri, 
Tu per nuUe custodie entro ai piu casti 
Virginei alber^ il guardo altrui portastL 

Volgendosi il poeta ad Amore , appreso dalla 
sua fantasia come persona animate , il chiama 
or cieco ed ora provveduto di cento occhi, e 
dice qh^ egti ora ci vela con una benda gli 
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occfai y ora ci rende oculatissiiDi. La qual im« 
magine reca un nuovo risalto a qiiella veritk 
che prima d sembrava triviale^ serveDdo il 
capficcioso anunanto, di cui esaa b vestita, a 
fiirceh maggiprmeDte piacere e ad intenderla 
come avanti j ma cod pi& aensibil gusto. 

La seconda ragione perch^ qaeste imma* 
gini ci piacciono cotanto , e danno perfezione 
al ragionameato , h quella del farci sensibil-* 
mente comprendere le veritk astratte , e j per 
ce^ dire, spirituati. Noi, con tutto il nostro 
amore alia Teritk , non sogliamo per V ordi-* 
nario amar molto i sentimenti speculativi ^ 
percb^ questi non possono bene spesso aenza 
fatica ben capirsi , anti talvolta sono oacuris- 
simi alia maggior parte della gente. Vivendo 
il popolo assai iungi dagti studi, osa egii per. 
lo piu immagini sensibili e particolari dellai 
cose J valendosi piii della fantasia cbe delP in- 
telletto. Laonde per concepir le cose univer- 
sali y spiritual! e speculative , per intender 
le veritli insensibili ed astratte^ gli h neces* 
saria un' applicazione penosa. DalF eccellente 
dipintxira poetica se gli suol risparmiare una 
tal fatica, allorcbi T immaginativa con sen^* 
bili colori, con espressioni, per dir cosi, 
Gorporee, veste le verita difficili e metafisi« 
che in guisa tale, che agerolmente giunge an- 
che il rozzo popolo a ben intenderle e a sa- 
poritamente rastarla Questo gusto d^apprendere 
con £icilitii le cose fu osservato da Aristotele 
nd lib. 3> cap. lo della Retton ove dice: 
TO fAov^ayiiy pai{6^ 4^v 9v9$i nafflv iCt : P im* 
parare con faciUti naturalmmte i doke a 
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iutti. Goal Ausonio in una sua elegia« che una 
Tolta s' attribuiva a Virgilio, per iratlar della 
fi^giliUi della vita umana, abbandooando le 
ragioni filosofiiche, leggiadramente spese tutta 
F opera in considerar le bellezze d^ una rosa^ 
che nascono e tramontano in un sol giomo. 
G>Ha qual sensibile immagine diletteToTmente 
ci fa comprendere la poca durability della no- 
atra vita. Veggasi ancora come gentilmente il 
Petrarca espone e dipinge il contrasto che in 
auo cuore andava facendo il piacere e il pen- 
timento d' essersi innamorato. Egli lo rappre- 
senta con quella pellegrina invenzione di citar 
Amore davanli al tribunal della Ragione^ ove 
liriiigando egli contra V altro , e T altro difen- 
dendosi , ci fanno sensibilmente rimirare e udir 
tatte le verity astratte, o i segreti movimenti 
dell^ anima del poeta. Non son men vaghe e 
aenaibili le immagini coUe quali Angelo di Co* 
atanzo veste sovente i suoi pensieri speculativi^ 
come in quel sonetto che incomincia : 

Se talor la Bagion V arme riprfnde 
Per ricwrare il gid perduio impero , 
E cacciame il iiranno empio pensierOj 
Che gliel riiiene a jbrza e h difendt; 

Amor cofwoca i send', e gli raccende 
A dor soccorso al suo ministro aliero: 
Sicche poi cT un con/IiUo acerbo e fier 
Stanca alfin la Ragion vinta si rende. 

Questa battaglia sensibile tra la Ragione e il 
Senso mi (a pur sovvenire d^ alcuni bellissimi 
V6rs>i di Garciiasao della Vega^ uno dei piu 
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rigaardevoli poeti della Spagna. Bacconta egti 
in una sua canzone, come senza ayvedersene 
a? innamorft; e fra le akre cose dice ch* ^U 
si ferrn^ a considerar k. bdlezse della aiia 
donna. 

Estava jro. a mirar y y pekando 
En mi defensa mi Razon estava^ 
Cansada , y en mil partes ya herida. 
T sin ver yo quien dentro me incitava | 
Id saber como sta^a desseando 
Que alii quedasse mi Razon vencida; 
Nunca en todo el processo de mi vida 
Cosa se me cumplio , que desseasse, 
Tan presto como aquesta; que a la hora 
Se rendio la Senora^ 
T al Siervo consentio aue gpvemoMst^ 
X usasse de la l^ del vencimiento, 

Cioi : Stai^a to mirando ; e combattendo ancora 
Stava la mia Bagione in nUa difesd^ 
Perh stanca e in pi& parti omai firUa. 
Ed io senza veder chi nC incitava 
Dentro, e senza saper com* io bramava^ 
Che s^inta iin restasse mia Hagione^ 
In tutto it corso della snta mia 
Compiuto alcun d^ miei desir non vidi 
Si tosto al par di (fuesto; perchh allora 
Si rendh la signora, 
E! al servo consent) che governasse, 
E si del vincitor la legge usasse. 

Gfae se noi prenderemo a disaminar tuUi [i 
migliori poeti , apparirSi che essi nelle opere 
loro spessissime volte usano queste Gintastiche 
immagini, per accostare al sen so e far conce* 
pire con &ciUta al popolo quelle Teritk e cose 



che sono specalative , spirituali , astratta E qn^ 
ata fa la cagione per cui gli antichi diedero 
torpo al sommo Dio^ ^iamandolo Gtove; aHa 
prudenza ; formandone Minerva; al valor mil^' 
tare, inventando un Marte; alia superbia^ fi^« 
rando Giunone ; alia bellezza j sognando ona 
Venere; all'amore, alle furie , Ai venti^ec. 
Poi fecero operar queste immagini &bbricate 
dalla fkntasia alf asausa degli uomini , beachi 
poi corrompeasero in molte guise i coatomi e 
la credeiiza de^ popoli, abusando questa liberty 
conceduta ai poeti, e facendd creder deiU vere 
questi chimerici parti , questi idoli della lor 
poetica fantasia. Oltre a ci6 , come diaim accen- 
nammo , ancor la nostra santissima religiooe 
non isdegii6 di adoperare questi senaibili am- 
manti delle verita e coee spirituali, affin di 
soccorrere al bisogno del volgo ignoraote^ in- 
capace di ben comprendere gli altissimi e in- 
visibili suoi n^steri. Spieg6 essa con difMOture 
che cadono sotto il senao i movimenti del 
voter di Dio^ quelli degli angeli , deMemonii, 
con attribuir loro corpo , afletti ed azioni so- 
miglianti a quelle degli uomini. Del che pure 
ci fece Dante avvisati ne' &egueuti versi : 

Cosi parlar cotwiene a voUro ingegno, 
Pero che solo da sensato apprende' 
Cib che ft poscia dt intelletio degno. 

Per questo la Scritiura condiscende 
A vostra facultade : e piede e mono 
Attribuisce a DiOy ed altro intende. 

In terzo luogo dUettano aaaai queste ai £itte 
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umnaghii ^ percbi^ gode V inteUetto nostro di 
cavar da que^ veli ed ammanti maraviglioai del 
vero il dolce auo pascolo^ cioi la stessa ve- 
ritii^ quivi apppatii eelata daU^artifizip ddla 
£inlaidia poetica. Si raU^a egli aeco atessoi, 
come deUa sua : penetiazione ed acutezza, al* 
lorcii^ da.ua seti«OMe da una imioagine che 
i dir(9ttainente. falsa, esao raccogUe senza &iica 
il sjgoificalo die h veriaaimo , e quel tei?o cfaa 
quiyi .era artifistiManiwte iocastrato e na^coso. 
Questa ragioaC) cqme ancor Je altre di aopra 
manzionat^ fiyrono eeprasse da & Agoatioo nel 
meii|;Q¥aU> 4sapi .iq del lib* cotttra la Manzo* 
gna a CooienKio^ ov? ^li trattando delle iiaiBa<* 
gini faniasticbe usate dal sacro teste A iielle 
azioui^. come Q^Ue parole > mpstra cbe elle doq 
possooo appellarsi, bugie» ma veritii^.le quali; 
perci2il; dice .^gU, Jiguratis yeliUi amictibus 
obtegjuniur, ui sensum pie quaerentis exer* 
ceantj Una nuda iwpvQmpta s^UesqanL^Quamr 
m qufle aiM locis aperte, ac mamfeste dicta, 
didicimus, quum ea ipm de abdiiis eruuniur^ 
in nostra qModammodo cagnkione renQVftniurr 
et rewwita dulcescunt. Ifec im^identur di- 
scentibus, gupd his modis obscuraniur ; sed 
commendantur nfogis y ui quasi subiracta cfe- 
udererUur ardentiusy etins^eniantur desiderata 
ardentius. Tamen vera, non falsa ^dicuntur, 
quoriiam i^ra, non falsa, signij\cantur. A 
queste dotlissime osservazioni del santo Dot« 
tor^ aggiungiaiuo quelle di TuUio nel lib. 3 
dell^ Oratore. Cerca egli la ragione per cui le 
traslazioni, cioi.le piu brevi immagini che fac« 
cia la fimtasia^ molto piii ci dilettano che non^ 
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fanno le parole semplici e proprie. E imma« 
gina egli che ci6 avvenga, perch^ lo spiegani 
con parole e immagini tirate da lontano ^ e ii 
Don valersi delle coae troppo &ciU, fii testi* 
monianza di non poco ingegno; o percfaM^u* 
ditore condotto col penaiero lungi dalla oosa 
che vuole spiegarsi , tutlavia 8* accorge di non 
errare^ perchi benissiino da quella immagine 
fiilsa egK compreode il vero ; o perchi da da* 
acuna parola ne risulta una coaa , e on intero 
simile se ne forma; o percfad le trasksiom bea 
fiitte accoslano le cose ai ooatri senn, e pra 
▼ivamente le rappresentano. Id acddere crtdo 
( sono le sue parole ) pel quod, ingtnU spt' 
cimen est quoddam y transikre ante pedes /xh 
sita, et alia longe repetHa sumere: vel qutd 
is, qui audit J alio duciiur co^iiaiione ; neifut 
tamen aberraiy quae maxima est dekctaio: 
pel auod singulis verbis res , ac iotum mik 
conjiciiur : pel quod onmis translation <f\m 
quidem sunUa ratione est^ ad ^sensus ipsos, 
admopeturj maxims oculorum^ qui est stnsm 
acerrmus ec. Ed ecco, s^ io non erro, dimo* 
atrato come sieno sommamente da stimarsi^ 
e con quanta ragione ci dilettino le immagini 
fiintastiche , nelle craali abbiamo eaandio fiitto 
conoscere che ai cninde quel vero ^di coi ?i 
V jiitelletto degU uomini coatinuame&te in 
Craocia. 
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CAPiTOLO xvn. 

Jhlt uso delta fantasia , e ddP arte di con^ 
cepire le immagini faniastiche. Opinione 
ilegfi antichi intomo al furor poetico ri^ 
prostata. Esso h cosa naturale. Sue cagionL 
Commozion degU a^tii produce t estro e 
fa delirar la fantasia. Immagine spiritose 
del Peirarca J di F'irgilio, del GuidL Fu- 
rore acquistaio con arte. 

VsDfrrosi da noi il pregio e la natura delle 

immagini prodotte dalla fantasia ^ sarebbe cosa 

molto utile il dimostrare in qual guisa ai ab* 

biano queste da &r nascere , e come dobbiamo 

usar della fantasia (27) , quando uopo il ricbie- 

de. Con tale scorta potrii ciascun poeta per 

lo piu promettersi di vivamente comporre alle 

occasion! , e aver copia di queste si pregiate 

immagini. Dico dunque ch'egK & necessario, 

che analora noi prendiamo a Irattare in versi 

qualciie argomento , per quanto si pu6 > la no^ 

stra fontasia si risvegli e ^ agiti da qualche 

affelto. C\oh V argomento ha da eccitare in noi 

amore , o dolore, o paqra , o odio, o stu* 

pore J e simili passioni delP animo. Queste senza 

&II0 cominceranno ad agitare con furore , estro 

ed entusiasmo la fantasia ) ed eila in tal modo 

agitata prenderk la briglia in mano, e si met^ 

ter^ a riguardar la cosa proposta diversamente 

da quello che si -giudica dalF intelletto ch^ ella 

sia. Quando F oggetto h picciolo j vile y povero , 

a lei parrk grande; nobiie^ riccd} o per lo 
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coritrario piu povero, piu ridicolo e vile, se- 
^oiido la qualitk della . passione svegliata. Se ^ 
senza aiiima qaeir oggetto ^ si crederii ella di 
vederlo ammato y eke oda , parli , intenda ; e 
confoaderk con questa mille altre immagini 
diflferenti , siccome la sua agitazione le andra 
suggerendo. Altora V intelletto ( il quale ane- 
gnachi in tal violenza d'aflfetto GberameDte 
non signoreggi la fantasia ^ pure non ha mai 
da abbandonarla , ma dee sempre assisterle ) 
•sceglicrk quelle immagini ch' egli conosceiipia 
vive J piu vaghe , o chiare j e piu esprimeDti 
FafFetto cagionato dentro di noi dalla cosa 
proposta. In tal guisa ci avverrk di creare oo- 
bilissime j vivissime e pellegrine immagini 
delle quali vestireino la proposta materia. Ma 
pu6 a questo insegnaroento opporsi y che ia 
mano nostra non e il muovere la fantasia come 
a noi piacej die il furore poetico peropinioa 
dt tutti h regalo conceduto a pochi^ essendo 
esso dono d^lla natiira, non acquisto deirarte; 
e die per questa ragione comunemente si af- 
ferma , nascere i poeti e farsi gU oralori 

Per isdogliere tal difficult^ , e insieme pei 
raaggiormente sporre questo si utile argomen- 
to i disaminiamone i toudamenti. Gerto h che 
per furore poetico , o sia entusiasmo cd estro , 
intesero gli antichi una certa gagliarda ispi- 
razione , con cui le Muse , ovvero Apollo , 
occupano V animo del poeta ^ e fiinnogli dire 
e cantare maravigliose oose , traendolo come 
fuori di lui stessp^ e ispirandogli un lioguag- 
gio non usato dal volgo. Perd6 an tal furore 
si chiauiava * astrazione ^ alienazioae , o ratto 
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delb mente; quasichi piu non parlasse il poe- 
ta, ma i Numi per lui. Platone seoza duobio 
in pareccfai luoghi , e spezialmente nell' lone 
sMngegna di provare cne questo furore sia 
cosa divina^ e non s^acquisti con arte. Fra le 
altre sue parole sono evident! queste : Tutii 
i piu insigni JacHori di versi , non per arte , 
ma per dwina inspirazione trcUti fuori di sennOy 
cantano tutti questi nobiU poemi. Appresso 
dice egli: // poeta prima non pub cantare, 
che non sia ripieno di Dio , e fuori di sk, e 
rapito in estasi. E port6 la stessa opinione 
Democrito, come ne & testimonianza Cicerone 
Del lib 2 deir Orat e nel lib. i deW hidovi- 
oazione^ ore dice: lUa conciiatio declarats^im 
in animis esse divinam ; negat enim sine Ju^ 
rare Democritus quemquam poetam magnum 
esse posse. Quod idem dicit Plato. Quindi h 
che i poetj , non solo andchi , ma eziandio 
moderni, consapevoli di si gran prerogativa, 
n spacciano francamente come ripieni di Dio. 
Niuna impresa grande da loro si canta ^ a cui 
?5si non chiamino in soccorso le Muse , o Ap- 
}ollo J o altra superior potenza. Se ci& & verO| 
;ome avvisan costoro ^ egli ne vien per con- 
leguenza clife non pu6 con arte acquistarsi il 
brore ^ o estro poetico , ma fa di mestiere 
ispettarlo dall' arbitrio delle Muse , o d' altra 
ognata deitk ^ e indamo si yogliono. dar con- 
igli per ottenerlo. 

Ma con pace degli antichi e de' moderni 
oeri y io ben concede cbe non possa divenirsi 
ran poeta senza un tal furore j ma all^ in- 
ontro nego nascere tal furore da cagion 
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aoprannaturale ; anzi teugo esser egU natoribi 
mma cossl^ e potersi in quakhe guisa coosepir 
con arte. E primieramente V opinion in costoroi 
convinta di menasogna dai cniaiissimi iosegna- 
menti della religion crisliana^ conoscendosi che 
le Muse J Apollo , e Taltre deiUde^Gentilisono 
e furono i^anissime chimere , e che percid m 
si pu6/n^ una volta si pot^ da lore inspinr 
questo fiirore ai poeti. E ben mi mamigbo 
cbe il doitissimo Francesco Patrizi uel bb. i 
della Poet Disput. volesse pur sostenere questa 
A Rial fondata bpinione j come certissima. S^ 
condariamente la sperienza medesima a(&tto le 
h conlraria; perciocqh^ qualunique poetaancor 
modemO; invocando le Muse ne^suoi poeioi. 
non usa giit egli cotale iavocazione, percbe 
aspetti soccorso da quelle chimeriche deiU^ o 
percbi si creda necessa^io un soprannaturale 
aiuto per ben compor versi. Qb fecero ^ 
antichi o per maggiormente accreditar preso 
il volgo le loro fatiche^ o perchi alia lor 
fantasia sembrava d' essere occupala da inspi- 
razione piu cbe naturale. II fecero pure, ed 
oggidl ancora il fanno, i Cristiani, perimitare 
anche in questo V uso de^ vecclii y dappoiclie 
ban preso in prestito da cssi tanti altri costumi 
e tante deitk profane che sono seuza fallo sogni. 
Mi to dnnque a stimar ben sicura e fondaU 
Topinione del Castelveiro (cliechenedicanoia 
contrario il soprammentovato Patrizi e Faustia 
Suramo) nelki Sposizion della Poetica d^Aristo- 
tele, ove egli imniagina che Platone secoodo 
il suo costume schei'zasse, allorchi scrisse.b 
poesia esser dono spezial di Dio^ concedata 
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mu tosto ad ua uomo che ad uq altro , ed 
infonderiBi negli uomini per furor divino. Tra- 
lascio le ragioni recate da questo acutissimo * 
acrittore in pruova del sue sentimento , e passo a 
acopcire^ per ouaato mi fia lecito^ ePorigine e 
cagion vera del furor poetico^ e a dimostrare 
che r UBO d^ esso cade in qualche maniera 
aotto i dreceti delFarte. 

Dicemmo di aopra che per crear rimma- 
gini poetiche &ceva di bisogno agitar prima 
la fantasia. Ora dice , altro non essere 1' estro 
o furor poetico , se non questa gagliarda agi* 
tazione^ da cui occupata m &utasia iihmagina 
cose non volgari, strane e maravigHose su 
qualunque oggelto le vien proposto^ ove piu^ 
ove meno. Ora molte son le cagioni di questo 
movimento della fantasia, siccome ancor mold 
e diversissimi sono i suoi effetti. Per divina 
virtu si pu6 agitar la nostra fantasia, e quindi 
nascono le estasi , le visioni , i sogni e le 
rivelazioni sopranpaturali. Ma io mi ristringo 
ora aile naturali cagioni ; e qneste sono o per 
parte del corpo , o per parte delF anima. Per 
parte del corpo si agita gagliardamente la fan- 
tasia o dal soverchio cibo, e piu dal soverchio 
vioo y o dalle febbri , o dalle frenesie , o da 
altre malattie, e spezialmente, dalla maUnconia, 
che da* Peripatetici h stimata la principal ca- 
gione del furor poetico. AUora o dormendo noi, 
o vegliahdo , proviamo un violento moto lielle 
interne immagini della fantasia, come tutto 
giorno si vede i>egli ubbriachi ed ipocondriaci^ 
e nei febbricitanti e ne' frenetici. Per parte 
dell' anima s* agita forte la fantasia dalle violente 
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passion!, come dolore, sdegno/ ani<Hre, e 

simili. Fra le cagioai da noi aceenni^e, che 

!)er parte del corpo han virtu di muovere i 
arore la fantasia de^ poeti y ancor gli antichi 
posero il vino, attribiiendogli forza maravigliosa 
per far ben poetare. Macrooio eeriamente ooi- 
r autoritk di Piatone ( forse egli intende il lib. 2 
delle Leggi) va persuadendpne VnsOy con dire 
ch^ esso risvegli i semi e gli spiriti deir ingegno. 
Eccone le parole nel lib. a de^Saturnali: Jgiie, 
dntequam surgendum nobis sit, vino induigea' 
mus, quod detreti Platonici afictoritate fade- 
muSy qui existimas^it Jomiiem ^uemdam et inr 
citabulum ingemi , wrtutisque, si mens et 
corpus hominis s^ino flagret, Ovidio confesia 
che i poeti car/ni/ia vino ingenium fadenUy 
canunt. Acutamente pur disse Manuale^ die 
egli bevendo valeva quindici poeti : 

Posmm nil ego sobriu^: hibenti 
Succurruni mihi qwndecim poetae^ 

Assai ingegnoso parimente in questo proposito 
mi sembra un distico di Nicerato nd lib. i 
cap. 59 delFAntologia ^ ove dice cbe il yiao 
i uQ generoso cavailo , cioi un grande aiolo 
ai poeti : 

Oufog rot j(jxpteim \Uya^ niht tmtog aotitS, 

Un gran destriero al buon poeta h il vino: 
Acqua bevendo nonfarai buon verso. 

Ma che sto 10 raccogliendo esempi? Quasi 
ognun sa che Orazio> TibuUo, Alceo^ EschilO; 
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Cratino^ Anacreonte ed altri siconfortavano a 
We^ affiachi potesser meglio compor deWersi. 
Potrei ancora adoperare Tautorita de^moderai; 
ma basia auanto 6^ h detto per iarci conoacere 
cfae anco dagli anticbi ai credette cagione del 
furor poedco uii mezzo natarale^ cioife il here 
buon irino. Poicbi per altro io non -ioteado 
conaigliar questo aiato alia fantasia de* nostri 
poeti J i quail da me si vogliono amatori della 
temperanza e della sobrietk Non banno gik 
eglino da pdiare il vino, e lamar Tacquaaola; 
ma uaar del vino come de^servidori, co^quali, 
per aveme buon aervigio y biaogna cbe non si 
dimeslichino troppo i padroni. Impercioccbe ^ 
siccome diremo appresso, non s^ba mai tanto 
bisogno di bbert^ e cbiarezza nella mente o 
sia nell' iiitelletio, cbe quando si dee compor 
versij e di leggieri quesia cbiarezza s^opprime 
dal vino, induceudo esso troppo agitamento di 
spiriti e un impetuoso aggirameuto di fantasmi, 
da cui la conoscenza delle cose vien distornata. 
Senza cbe, il vino regolarmente non ^ troppo 
fidato e sicuro maestro di cbi vupl virtuosa- 
mente vivere e saviamenle poetare; e perci6 
Del primo e secondo libro delle Leggi Platone 
dicbiarandone i pessimi effetti y ne vieta V uso 
ad alcuni, e il molto uso a tutti. Adunque, 
senza comportare cbe molto s' adoperi da* poeti 
questo aiuto, se non quanto fosse lor pecessario 
per cacciarsi di capo i tristi pensieri , e la 
sovercbia malinconia cbe ci rende stupidi, pi- 
gri e mutoli y passiamo ad allre naturali ca- 
gioni cbe per parte dell* anima possono agitar 

MuKATORi, Perf. Poes. VoL L 19 
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la fiintasia e darle soccorso ^ iospirandole faror 

poetico. 

Questi aonoj come io dissi, gli affetti dai 
quali 81 cagiona gran movitnento in noi^ allor* 
ciih ne aiamo assaliti, onde furono esaiancora 
chiaiuati e movimenti e moti dellanimo. Ne 
io inteodo sola quegli affetti de^ quali partita- 
mente favellano i filosofi morali, come ramore^ 
]o sdegno y il dolore , e simili ; ma ancora tutti 
fl ' gli altri movimenti interui, come la stinia, il 

dispregio, Io atupore, il dilettoj la qompasdo- 
oe J ed altri non tanto oaservati y avvegoaobe 
possaoo chiamarai figliuoli anch^essi delle-pas- 
sioni primarie. Che se vuolsi* ben por mente , 
cbiaro apparir^ che la principal foi*za di qae- 
sti movimenti dell* animo ai ni nella fantasia, 
a cui ai rappreaentano mille atrane $ peUegrine 
• . e nuove immagini y quando eaai regnaoo entro 

di noi. E tanta e sovente la violenza della 
fantasia moasa da queati affetti^ cbe Pintelletto 
ne rimanie oppreaao; e allora non pu& egli 
eaercitare il auo imperio y o portare ua diriUo 
giudizio delle coae , o proporre alia yolontii il 
vero e il buon(^ degli oggetti , come nel 7 
dell^Etica inaegna Ariatotele. Affinchi duoque 
a* empia di furore la fantaaia , converrli che il 
poeti in ai medesimo risvegli qualche affetto 
intonio alia materia propostagli y conaiderandola 
in aembiante di bene o di male^ di nobile 
o vile, quando la stessa materia per sk stessa 
non abbia prima generate nell* animo nostro 
alcuno di qucati difierenti moti^ come avrien 
ne^poeti innamorati. Poscia dovra acegliere dalla 
fimtaaia quelle immagini che gli parranno 
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piu raghe^ o piu maestoae, o piu vili, o piu 
riclicole, piu terribili, o piu vive, e^ iu una 
parola, quelle die nieglio potranno esprioiere la 
qualitii della materia cb* ei prende a trattare. 
Ora siccome h certo cbe naturalmente noi po8« 
siaino risvegliare in noi gli aflTeiti , e cbe qua- 
lunque oggetto a noi proposlo ci muove o* pu6 
muovere ad amore^ o a paura, o a sdegno, o a 
slupore y e a simili akre passioni ^ cosi'& cer- 
tissitno cbe ogni materia puo agitare in qualche 
maniera la nostra fkntasia^ e per conseguente 
inspirarci il furore , e fornirci di gran copia 
d^ immagin]«vPoogasi adunque da^poeii cura per 
muover coU^ arte un qualche affettp verso la 
materia di cui prendono a trattare. Comandi 
r anima alia sua fantasia di ruminar V oggetto 
propostole, di considerame tutte le quaUta, le 
circostanze, gli aggiunti; ed'ella, raovendosi 
^agliardamente e per forza dell^affetto, formera 
nuove e maravigliose immagini^ le quali, ^iu« 
diziosamente da noi trascelte, daranno amma 
e vivezza disusata alia materia. 

N^ gik sono akni cosa le figure oratorie e 
poetiche , delle quali tanto difillsamente si tnitta 
da' nostri maestri , e cbe danno tanta grazia e 
nobilUi alle orazioni e alle poesie, se non il 
linguaggio naturale di questi affetti in noi ris- 
Tegliaffi. Senza questa interna agitazione sareb-* 
bono inverisimiU e poco lodate le ^opraddette 
figure. La diversity poi degli affetti agitanti la 
fantasia fark ancora diverse ^ anzi talor contra- 
he V immagini d^ una cosa medesima. Se da un 
oggetto in noi si sveglia amore ; parra di gran 
lungapiu bello, cbe non ky alia nostra fanti^ia* 
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Se per lo contrario ci muoverk ad odio, a 
fldegno y a dispregio , ci comparirk piu brutto 
e spiacevole ai quello che h in fatti.'E ci6na* 
turalmente avviene^ poich^ proprio dell^affetto 
h turbare ed alterar Panimo; e in questa alte- 
razione la Suitaaia o sola comanda in noi , o 
almeno non lascia tuUo il suo imperio alia ra- 
gione e air inteUetto per ben giudicar le cose. 
Quindi' Aristotele nel lib. a, cap. i. della Rettor. 
diceva : ci roura f aiverac (fiXoikri y xai fACffouaty, oH 
ipyi}^c\Uyoi^y nai itpd^ tyyaiv. oXH A r&Ra pdnnf ktftij 
Unara rd fniye^o^ frtpcL A chi oma e a chi odk, 
o a chi h sdegnaio, ea chih con animo quieto, 
e similij non appariscono le medesime cose; m 
6 affatto diverse, o d^renti in grondezza. Os* 
aervisi come un poeta^ che aboia o natural- 
mente, o con arte, la fontasia commoflsa dal 
tiDiore; e deacriva una tempeata. Pargli cbe 
Tonde niinaccino il cielo, che la abattuta nave 
era a^alsi alle atelle, era sprofondi nelTabbso. 
Cosi Yirgilio diceva: 

Siridens Aquilone proceUa 

Velum adversa ferk; fluciiM^ue ad sidera tolUft 

E Ovidio: 

Me miserum! quanii monies volvunUsr aquarumt 
Jam jam (dciuros sidera summa pules, 

Quantae diducto suhsidurU dequore voiles! 
Jam jam tacturas Tartara nigra putes, 

Riacaldata e commoasa in questa manier^; o oa- 
turalmente, o con arte, la fantasia dallo spa* 
yento , non considera piu le cose , come 
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Teramentd wno, e nello stato lor naturale ; ma 
le amplifier y le diminaisce , dk loro anima ^ 

Erole e sentimenti. U sonno , i sogoi , il * si-» 
izio^ le cure, i fiumi, i fiori, la vittoria, la 
morte, e siniili ogeetti ohe dal senso non ci 
vengono descritti animati y ne dalU iotelletto si 
credono tali y allora dalF agitata fantasia rice- 
vono r anima. Non dice allora il poeta chp i 
vapori e le esalazioni producono il tuono, i 
lanipi e la folgore ; ma che ' Giove sdegaato 
contra la terra, scaglia quelle infocate e nia« 
ravigliose saette. Non dice che V aria agitata 
turba e sconvolge Pacqoe del mare; ma che 
Nettuno col tridepte muove le aonore tempe* 
ste* INobiluMima ^ poi Timmagine con cui la 
riscaldata fantasia oi Virgilio si figur6 di Yeder 
la calma improvvisamente succeduta in mare| 
dappoich^ I'armata d'Enea n^era atata fiera^ 
mente sbattuta. Parvegli che Nettuno , senza 
comandamento del quale era stata risveeliata 
quella tempesta y alzasse fuor dell' onde u ca*» 
po, sgridasse i venti, li minacciasse con que- 
ati sublimi sentimenti: 

Taniane vos generis tenuiijubicia vestri f 

J(vn Caelum y Terramaue meo sine numine, venXi^ 

Miscere^ et tamos auaetis tollere moles f 

Quos ego ... Sed' motos praestai componere fiucius. 

Segue con altri non mai abbastanza lodati ver- 
si. Quindi gli sembra che Nettuno stesso ponga 
in fuga le nubi , ed acqueti in un momento le 
onde ; e che le Ninfe e i Tritoni liberino dall^ 
aecche e dagU scogli le navi d^Enea. 

Sic aii, et dicto adus tumida aequora ptaeai ^ 
ColU^ciasque /ugat nubes , SoUmqu^ rwanQU. 
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Cymothoe stmul, el Triton adnixui aati9 
Detruduni naves scopulo i leval ipte iridenii ^ 
Et vastas aperit sjrrtes, ct temperat aequotj 
Atque rods summas levibus perlabitur undas. 

Eccovi come alia fentasia d'un poeU, cofn- 
mossa con arte da un affetto ^ appariscono le 
cose diverse da quel che sono ; e tome oae« 
ate.immagini, che sono bensi direttamente rake 
air intelletto ^ ma. son vere o almen verisimili 
alia fantasia ^ imprimono poi vivamente in cbi 
legge J o ascolta , V oggetto dtpinto con A vivi 
e sensibili colon. Cosi dal (iiror poetico a^ac- 
cresce maestli, si dk novit2i a qaelFazione^ e 
si cagiona diletto e maraviglia negli ascoltanti; 
laddove narrando la cosa, come naturalmente 
e veramente accade^ e coUe parole proprie, 
aenza furor poetico^ niuno stupore e poca di- 
lettazione si cagionerebbe denti*o di noi. An- 
cora il Tasso^ descrivendo nel can. 8 le ul- 
time prodezze del valoroso principe S?enO| 
dopo aver detto che 

E /atto il corpo suo solo una piaga , 

immagina di veder quel principe ^ non come 
uomo che naturalmente viva. E perchi pargii 
che Fanima per cagion di tante ferite dffbba 
esser fuggita dal suo corpo, rimirandolo tulta- 
▼ia comoattere, dice: 

La vita no^ ma la virtu sostenta 
Quel cadavere indomito e feroce. 

La qual immagine ci fa concepire uio straor- 
dinarip valore in quelF eroe. Qie Svetio sia ua 



CAP. DCClMOSETTmO 2q5 

cadavere, nol crede giii IMnlelletto del poeta, 
ma cosi V immagina beife la stia fiintasta ra« 
pita dallo stapore in figarandosi e in contem- 
plando un uomo che tuttavia pugni con tanto 
ardore dopo tante e tante ferite. Ancor qui 
, avrei desidecato qualclie ragione perch^ paresse 

Juesia immagine aflfeitata e troppo raffinata al 
. fiouhours. Ma egli si contenta di condan- 
narla auUa sua parola. 

Cio posto y miriamo ora qiiali immagiiii so* 
^ia partorir V amore nella^ fantasia agitata dei 
poeti. V oggetto amato allora si presenta ja4 
essi di lunga mano piu bello, piu virtuoso ^ pia 
nobile, che di fiitlo non h. Le azioni ancor 
.menome e volgari di quell' oggetto compari** 
scono straordinarie y pellegrine e niirabili alia 
£intasia dellVincantato amante. lo per me credo ^ 
e il credera ciascuno , che Laura non fosse do- 
tata di A maravigliosa bellezza e di si rare 
virtu , quali suppone in lei il nostro Petrarca. 
Ha ella senza dubbio rooltissima obbligazione 
alia innamorata immaginativa del suo dotto 
amadore, la quale forte agitata dall'affetto con^ 
cepl quelle si strane e Vaghe immagini che noi 
ammiriamo ora nelle sue rime. Al poeta'preso 
da questo furore sembra nel son: 1 76 delta 
parte i che b naftira prendesse in cielo quaU 
che esempio per formare il yiso di Laura y 9 
per mostrare in terra quanto era il suo pO'- 
terelasajL 

Jn qual parte del cielo , in quale idea 
Era r esempio p onde Natura tolse 
Quel bel viso legffodro, in ch ella voU$ 
Mostrar quaggiu quanta lassu potea? 
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(d son. i8a della parte i gli par che Amore 
faccia aapergli che le virtu e il regno wo 
proprio periranno^ quando Laura lasoerii (U 
vivere in terra* 



jimor par che alle orecchie mi fiwelle 
Dicendo: Quanta questa in Terra ajj^pan^ 
Fia 7 viver hello ; e poi 7 wdrem turbm^ 
Perir s^irtuti, e 7 nuo regno con elk. 

Pargli nd son. 210 della par. i ohe tntto il 
pqtere della natura e del cielo nel basso moado 
si sia collegato per formare la sua donna , e 
invita le genti a mirarla y come una.maraviglia. 

Chi vuol i^eder quantunque pub Natura , 
E 7 Ciel tra noiy i^enga a mirar costd, 
CKh sola un Sol, non pure agli occhi mid, 
lia al month decOy che ^irtik non euro. 

Poscia a questa bella immagine della fimtaaa 
agsiunge quest' altra pur nobilissima dell^ia- 
telletto : 

E venga tosto ; perchh Mot;ie fwra 
Prima i mi^ori, e lascia stare i rd: 
Questa aspettata h al repto degli Dei: 
Cosa bella mortal passa e non dura. 

Segue la fentasia del poeta a dire quanlib le 
pare intorno a Laura: 

Vedrh (iarris^a a tempo) ogni wrlutCy 
Ogni bellezza ^ ogni real costume 
Giunti in un Corpo con ndrabU tempre. 
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jtUor dirA che mU rime son mutty 
V ingegno ojfeso da souerchio lame, 
M^ y se jdit tarda , dvrd, da pianger sempre. 

Mirabile pu6 dirsi quest' ultima immagioe. Pa* 
reva alP ifinanroFata fantasia del poeta che 
cbitmque volesae vedere un miracolo ddla na* 
tura y e ogni virtu ^ ogni belleasa unica in im 
sol corpo, e non giungease a tempo di mirar 
Laura ^ avesse dappoi a piangere per sempre 
in pensando che piu non potesse naaoer donna 
somigliante a Laura ^ da lui non veduta. E que-> 
sla ioamagine maravigliosamente ci & ( aenza 
dircelo ) argomentare quanio siraordinaria fosse 
la stima e qnanto grande Pamore che a quella 
donna portava il Petrarca. U che pii6 dirsi di 
altre immagini simili a questa. Altrove, cioi 
oella canzon i, par. 3, agitato il poeta dalPa- 
more e dal dolore^ parla al cieco mondo in-^ 
grata y lagnandosi della morte di Laura con 
quesle parole: 

Caduta h la tua ghria^ e tu nol vedi: 
Nh tlegno eri , mentrella 
Visse quaggiu, davtr sua conoscenza, 
Nh desser tocco dd suoi sanii piedl: 
Perchh cosa s\ heUa 
Doi^ea 7' Gelo adomar di sua presensuu 

Poscia nella stanza seguente usa quest' altnt 
nobilissima immagipe: 

Omd terra hfatto il sua bel visa , 
Che solea fafi del Cielo 
E del ben di lass&fedejra not. 
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Potrdi rapportar delle altre non men vaglic^ 
nobili e nuove immagini che si crearono dalla 
&nta8ia del Petrarca , allorch^ esaa agitata dal 
furore ( cio% gaguardamente commossa da varie 
passioni or di tristezza , or d^ allegrezza, or di 
atupore^ or di gelosia , or di pauray secoodo- 
ch^ Laura ae le parava davauti o irata ed orgo- 
gUosa » o pietoaa e benigua ) andava ragionaudo 
ioiorno ail'oggetto amato. Nou voglio per6 la- 
aciardidire che negli esempi fin quirecati^ol- 
tre alle immagini deUa fantasia^ ha talvolta luojo 
eziandio il ragionameoto deU'iotelletto-^ cioe aUe 
fimtasdche ^ congiunta qualche intellettuale iio- 
tnagine. Ma di Qi6 parleremo allrove. Gi& che 
ho poi dimoakrato della fiintaaia commossa da 
alcune pasaioni y pub aimilmente di^ai di tutte 
r altre. Poneasi dunque il caso che ooi pren- 
diamo a lodare o biasimare qualche cosa in 
versi. A.llora noi consideriamo se quell' oggetto 
k mkesloso, avvenente^ virtuoso edotato d'al* 
ire aingolari qualitii} ed esso moyendo ia ooi 
amore , stupore e stima ^ ci potr2i eziandio ein« 
piere di furor * poetico. Se per lo contrarioesso 
e vile, bruttO; vizioso e pieno di qualtta bia- 
aimevoli, ci porter^ a adegno, odio, dispregio 
e riso« Qualor ci si presenter^ da parlar della 
morte d^ alcuno*, eccovi il dolore e la tristem 
E questa morte medesima ^ ae si rigiiarder^ 
come profittevoie e gloriosa al defunto, cagio- 
ner^ dentro di noi allegrezza. Sicch& da uoo 
stesso oggetto potrk la fantasia trar mille o 
dolorosi p allegri fantasmi. Tanto fece la morte 
di Dafni nella fantasia di Vii^o. Apprenden- 
dola edi in prima ^ come degna di piantOi 



ftfogi la conceputa doglia con alcune belle im- 
magini Sintastiche ^ le quali da noi si riferiratino 

Eiu abbasso. N^ giiari stette , cbe riempiendo^ 
I fantasia di giubilo in considerare il defunio 
Daf ni come deificato y pass6 a dire : 

Candidas imuetum mtratur iimen Olynwi , 
Sub pedibusque videi nubes et sidera^ Daphmss 

e poco sotto : • 

• 
tosi laetitid voces ad sidera jactant 
Intonsi monies ^ ipsae jam carmina rupett^ 
Ipsa sonant arbusta y Deus , Deus ille, Menaka, 

Nelle quali fanta^tiche immagini apertamente 
si scorge il furore inipresso nel poeta dalla 
passione die h madre di cosi bei delirii. Pa- 
rimente pn& scorgersi da sdegnp e riso com* 
mossa la fantasia di Francesco Berni contro 
una niula del Florimonte, la quale ad ogni 
znomento inciampava. Con gran gentilezza disse 
egli: 

Dal piu profondq e tenebroso centrOj 
Vow ha Dante allogato i Bruti e i Cassi , 
Fa, Florimonte mio, nascere i sassi 
La s^ostra mula per urtarn dentro. 

Degli oggctti. che muovono lo stupore^ e 
con ci^ Pestro nella fantasia^ piacemi di pren* 
der gli esempi da una nobilissima canzone 
deir ab. Alessandro Guidi, rarissimo poeta dei 
nostri tempi. Descrive egli e mostra le ro* 
vine ancor maestose di Roma agli Accademiei 
Arcadi, quando la prima Yojta giun^ero sol 
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Gianicolo. Eccovi come la' sua fiintasia tutti 
agitata dallo stupore comincia a connderare 
e spiegare le aotichitk romane : 

Not qui miriamo intorno 

Da questa illustre solUaria parte 

V alte Jiunose membra 

Delia cittd, di MarU. 

Miraie Ihj tra le memorie sparte , 

Che glorioso ardire 
. Serbano ancora infra gb' error degli am 

Delia gran Mole i dannif 

Poacia nella fiintasia aempre pia riscaldata na« 
scono queste altre nobilissiDie immagini che 
rappresentano Roma ancor gloriosa^ maestoa 
e superba nelle stesse roviae. 

Iiidonutae superba ancora i Roma, 
Benchk si vegga col gran busto a terra. 
La barbarica guerra 
De*fatali Trioni , 

E V altra , che le diede il Ten^ irato, 
Par che si prenda a scherno. 
Son piene di splendor le sue sventurc, 
E il gran cenere sua si mostra etemo, 
E noi risH>hi alle onorate sponde 
Del Tebro incliio Jiume , 
Or miriamo passar le tumut onde 
Col primo ofgoglio ancor Jt esser Beine 
Swra tutte le altere onde marine. 

Aj^resso va egU amtoveraodo le piu noUli 
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rovine deUa cittii con immagini semplid^ ma 
per& tutte maeatose. 

Lh siedon V orme dell' augusto Ponte y 
Che siridean le rote 
Delle spoglie deW Asia onusie e gropL 
E lh pender soleano insegne e rosiri 
Di belliciase trionfate navL 
Que^i h iU Tarpeo superho , 
Che tanti in seno accolse 
Cinii di fama cm'alieri egregi} 
Per cm tanio swente 
Incatenati i Rest 
De' Parti e delf Eeitto 
Udiro il tuono del Romano EdHto. 

Seguono altre immagini &nta8tiche artifizialiy 
da cui ai dk anima all' Anfiteatro di Tito. 

Mirate lh lafarmidahil ombra 
DelVeccelsa di Tito immensa moUj 
Quant aria ancor di sue ruine ingowbra. 
Quando apparir le sue mirabil mura. 
Quasi V eth Jeroci 
Si smmentaro di recarle offesa ; 
E cniamaro dai Barhari remoti 
V ira e il ferro de* GoU 
Alia fatale impresa; 
Ed or vedete Cgloriosi avanu 
Come sdegnosi delle ingiurie antiche 
Stan nUnacciando le stagion nemiche. 
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Conboaa a descrivere U Quirinale con uimu« 
gini vive: 

Quel, eke s/ addilo^ e di Quirino U ColU^ 
Oi^e sedean pensosi i duoi alUriy 
E detUro ai lor pensieri 
Fabbricavano i freni , 
Ed i servili afftnni 
Ai duri Daci ^ ai tumidi Britf/nni. 

Rivolgendosi poscia la &iitasia a piu looUu 
oggetti^ cosi parla i\ poeta: 

Ma, Reggie ^ Asia^ vendicaste alfine 
Troppo gli a/fanni che da Roma avesU. 
Colie vostre deUzie oh quanto feste 
Barbara oltraggio al buon valor latino! 
Fosse pur statu Menfi al Tebro ignota, 
Come i principii son del NHo ascosi; 
Che nan as^resii, Egizia Donna, i tm 
Studi superbi e molli 
Mandaii ai sette Colli , 
Nh fama a\nrebbe il Uu) fatal convUo^ 
Romolo ancor conosceria sua prole ; 
Nh r Aquile Romane avrian smarrito | 
// gran camnun del Sole. \ 

I 
Con tanti nobilissimi esempi credo io abin- I 

stanza dimostrato , come dagli oggetti nasca k j 

noi sempre una qualche passtone o movimeoto | 

interno^ da cui s agita la nostra fantasia, eft 

traggono Tivissime e diverse immagini per aoh 

mare i oomponimenti poetici. E se ci6 h vero, 

come io Io suppongo verissimo ^ certo ha pur 
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da 65sere die il furore o sia entusiasmo poe- 
tico potrk aiicor con arte acauistarsi , purchA 
)a Gintaaia nostra abbia natural vigore & abi- 
lila per muover forte i suoi fimtasnii. Auzi al* 
cuni dei piu accreditati poeti, piu per bene6zio 
deir arte / clie per fiivore della natura^ acqui- 
starono questo favore y come si pu6 credere di 
Virgilio y d^ Orazio e del Maggi y ciascun dei 
quali a forza di grandest^io, fatica e giudizio, 

Eiu tosto die per agevolezza e furore inspirato 
>ro dalla natura focosa^ composero versi de- 
mi deir immortalita. i$ necessario seuza dub« 
bio die la natura non ripugni air arte; ma 
ferb alFai^e principalmente si debbe il buon 
ISO della natura. Che se la nostra fantasia dalla 
^oco amorevole natura non ha ricevuto pron- 
tezza per agitarsi e per muovere le immagini 
sue, allora niun furore poetico^ o almen poco 
si potra svegliar dentro di noi. Ed i vero iq 
questo senso che i poeti nascono, perch^ bi- 
sogna nascere con fantasia non pigra^ non istu*^ 
pida e non difficile a commuoversi , affinchi si 
>ossa esercitare la poesia. Dato poscia nella 
lostra fantasia questo furore, ae- le immagini 
antasticbe si porteran con forza dalla nostra 
iir altrui immaginativa y mirabilmente sveglie*' 
*anno ancor negli altri quelP aSetto che s^ h 
)rima sperimentato in noi stessi. E quindi h 
:he quaiora gli stessi oratori vogliono gagUar- 
lamente agitare e condur nelfafietto suo o il 
[iudice o il popolo, son costretti a dar di 
uglio a qneste tali immagini, la vivezza delle 
[uali facilmente s^ impadronisce delF animo aU 
rui , e aommamente diletta. Ma queste non tA 
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concepiacono Tive e piccanti , se il poela i 
Toralore non commuove prima ben bene ]i 
sua fantasia^ e non V agita coll^affetto che yuol 
imprimere in allri. Tale k il consiglio di tutti 
i maestri^ ma spezialmente di Quintiliano^ il 
quale ancora cMnsegna. come possiamo prima 
concitare qaeali movimenti in noi stessi, con 
tali parole: M quomodo Jiei , ut afficiamur^ 
,neque ehim sunt mopis in nostra pote^tak. 
Tentabo etiam de hoc dicere. Quas ^nfr^xjlv; 
Graed inycantf nos sane visiones appclUmm, 
per quas imagines rerum absentium ita repm^ 
sentantur animo, ut eascernere ocuHsy acprae- 
sentes habere videamur. Has quisquis bene cm- 
ceperit, is erit in affectibus polcntissimus. Hm 
quidam dicunt eufovraarcorroy, qui sibi res, yore/, 
actus secundum verum optime finget; quod 
quidem nobis s^olentibus facile contirtget. iSm 
ut inter otia animarumf et spes inanes, et vt- 
lut somnia quaedam Qigilnntiumy ita nosim, 
de quibus loquimur^ imagines prosequmtur, 
lit peregrinari, nawgarty praeUari j populoi 
alloqui ^ dh^itiarum y quas non habemus, u$m 
pideamur disponere, nee cogitare^ sedfacen. 
Hoc animi s^itium ad utiUtatem nostram m 
transfkremus (a)l Ecco la maniera di muovm 
la nostra fiintasia , afBn di comunicare coo 
forza a chi ci ascolta le immagini semplici delie 
cose. Percb^ poi maggiormente si suole e si 
dee muovere T immaginazioo de^ poeti, che 
qnella degli oratoriv, pu6 perci6 il poeta con* 
cepire immagini artifiziali y piu peliegrine e , 

I 
(n) Instit. Orat. lib. ▼!, cap. 3. i 
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f traordinarie ^ che non sono le semplici ^ per 
oseszo deile quali s' imprimera vigorosamente 
qualunque affeUo vogliamo nelfanimo di ciii 
legge od ascolta. 

CAMTOLO XVra. 

Delia numiera con cm V intelletto , o sia il 
giudizio assiste alia fantasia, Censura del 
Palkwicino poco fondata. Difesa del Petrar* 
ca. Riguardi necessari alia fantasia, Esempi 
del Guidiy del Ceva, d Orazio e daltrL 
j4lcune immagini del Ronsardo , di Cestio, 
di Gio. Ferezi e del Marino poco appro^ 
yaie. 

Resta ora da vedersi, come T intelletto (o 
vogUam dire il giudizio e V apprensiva superio- 
re ) assista alle iaimagiui della fantasia , che 
da lui son direttameute conoaciute false , e 
quando ei le permetta Pano di questi vaghi 
delirii. Gi^ di aopra a^^ per noi dimostrato 
die la &ntasia e una potenza si gagiiarda ^ 
che pub signoreggiare neiF anima nostra , e non 
ubbidire alFintelletto , benche sia uffizio di lui 
il reggeria e illuminarla per ben concepir le 
cose , e per formarne un retto ra^onamento. 
Ne'pazziy ne' frenetici^ negli ubbriacM; in cbi 
sogna y e in chi k sorpreso da violenta ipo- 
condria o malinconia ^ poco o nulla opera V in-* 
telletto e il giudizio. La sola fantasia allor 
goverua T anima y e seuza sen tire il freno del 

MuRATORii Per/. Poes. Vol L 20 
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giudizio , a suo talento va moyendo e scon- 
volgendo il regno delle sue immagiui. Essa 
allora confonde le semplici e natural! y ne crea 
delle nuove, ma senza ordine , e senza Tar- 
monia che le 0116 e suol somiuiuistrare la $i- 
cura scorta dell* in telle tto. Ora niauifej^tameote 
61 scorge che la fantasia de^ valenti poeti iioq 
opera con questa sovranit^ , nk sprezza la bri- 
glia deir intelletto ; poich^ le immagini loro 
non sono com€ quelle de' pazzi y de fienebci 
e degli addormentati , ma son dotate d'armo* 
nia J d' ordine y di bellezza. Adunque convien 
dire che T intelletto ii) qualche guisa riteoga 
il suo iroperio sopra la fantasia de^ buoui poe- 
ti , da che non pub dirsi che assolutamente e 
affatto ei la signoreggi y come fa ne^ filosofi e 
negli storici ; perciocch^ , se ci6 fosse ^ non 
permetterebbe egli ie immagini fantasticbe j le 
quali y considerando il diritto lor senso y evi- 
dientemente son false. S^ accorda egli percii 
colla fantasia de^ poeti non come assoiuto pa- 
drone y ma come amico d^ autorita ; cioe non 
comandandole a>pramente y nh impedendq i «uol 
Daturali delirii , ma consigliando y e solamente 
scegliendo quelle immagini che meglio serri- 
ranno a rappresentar qualche vero o verisi* 
mile^ sia azione o costume , o afTetto senti- 
mentOy o altra cosa reale. Quindi il P. Cen^ 
descrivendo la fantasia ^ cosi ne park nelle m 
Selve : 

...... /n nobis est quaedam nempe facultas 

Pcni cutis vivis se sponte moventibus , omnia 

Ad vi¥um referens. Haiic mens regit ordine ceiio^ 

Assistens open f ei praescribens singula nutu* 
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Ntfaciatj votat ilia txlex y deliria pinsens ^ 
QuaUa murorum in limbis descripta viaemm « 
In quibus inierdum gryphi de s^trtice natum 
Conxpicimus florem ^ cui scans in culmine Siren 
/Ediculain manibus gestat , quam taenia hnga 
Alligeu y atque hanc apprensatn grus suslinei ungue ^ . 
Cui rostrum in frutices et baccas , cristaque in uvf^^ 
DesiniL Haud secus haec pictrix insana vagatur^ 

Dalle qnali cose comprender possiamo che 
noQ mai taato h necessario IMntelletlo^ o sia 
il giudizio , quanto ne^poeti, allorcli^ la lor 
fantasia h violenteroeute mossa dal furore , cio6 
riscaldata da qualche aflfetto. Imperciocch^ piu 
studio e forza dee^porsi in condurre e cuslo- 
dire un furioso , che nella guardia d' un uomo 
quieto. £ per veritk che i poeti migliori me-* 
ritano^ per dir cosi ^ dresser lodati al pari del- 
r antico Bruto , il quale non fu mai taiito sa-< 
yio, quanto allorche pareva piu pazzo a Tar-< 
quinio il Tiranno : poiche gli apparenti delirii 
della fantasia poetica nelle opere de^ grandi 
uomini sono accompagnati da maraviglioso giu-* 
dizio. Onde ben pazzo sarebbe stato Democri** 
to , il quale per testimonio d^ Oraxio escludeva 
dal Parnaso i poeti non pazzi^ s^egli avesse 
cos) parlato per altro che per ischerzo. 

Assiste adunque Fintelletto alia fantasia; pri-* 
mieramente con fare che sotto il falso delle 
immagini da lei concepute sempre si chiuda 
qualche vero ^ o verisimile reale ed intellettua-» 
le ; cio^ che la significazion loro ci esprima 
una qualche veritk. Di ci6 abbiamo difiiisamente 
ragionato di sopra. Ma non basta y afBnch^ le 
immagini fantastiche sieno perfettamente belle ^^ 
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die r intelletto possa ravvisar in esse almeno 
indirettamente il vero o verisimile , ch' k pro- 
prio di lui , e die artifiziosamente fu dalla fan- 
tasia vesiito. Eglj k ancor d^ uopo che queste 
ioimagini diriltainente appaiano ^ere o vensi- 
mill alia stessa fantasia ; e il conoscer ci6 prt)- 
priameiite appaitieiie al lume dellMntelletto. 
Sicchd le perfctte immagini fantastictie artifiziali 
dovranno indirettamente contenere il vero se- 
condo r intelletto, e direttairente il vero o v^ 
risimile secondo la fantasia. E cbiamiamo vero 
o verisimile secondo la fantasia ci6 cbe natu- 
ralmente e probabilmente si rappresenta come 
vero a questa capricciosa poteu7a j benchi poi 
sia riconosduto per falso dalP intelletto , s'eglilo 
considera a dirittura. In molte mapiere si parano 
davanti alia fantasia come ver« o verisimili le 
cose ; o per cagione de' sensi ] o per la comune 
opinion del volgo j o per lo rapporto degli sto- 
rici ] o per la foiisa delf eflfetto dominanle nel 
poeta. Comune opinione, p. e. , h: che i Mor 
ghi facciano colV aiuto de* Demoni cose stu- 
pendd'j che la notte vedano per V aria V omhvt 
de morti ; che si tnwvino degli Spiriti chia^ 
mati Folletti, i quali s* innamorino degli ani- 
niali bruti e razionaliy e facciano lore mik 
scherzi e heffe ; e simili cose , le quali lutle 
dair intelletto de^ migliori sempre non riscuo- 
tono credenza j e pure alia fantasia del popolo 
81 presentano come certissime e verissime. Pa< 
rimente ci ^ fiitto sapere dalle storie e dagli 
scrittori o antichi o moderni : die al mondo 
ci e un •maravlglioso uccello appelldto la fe* 
nice; che kjoglie deir alloro diftmiono dok 
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Jhtgori; che il Jiume Alfeo passando sotto it 

mare colV acque intatte ritorria a spuntar nella 

Sicilia; che le Qerghe di Jrassino e tt altri 

alberi hanno s^irtH d impaurire e mettere in 

/iiga I serpenti ^ e quelle di nocctuolo di sco^ 

prire i tesori nascosi sotterra, e le sorgend 

deir acque ; che tanie cittd in Italia han ri* 

cevuto il lor principio da Ercok , e da altri 

fa^olosi etoi delT antichitA ; e altre si fatte 

opinioni^ alcune deile quali son piu e altre 

meno verisimili, e altre inverisimili e false 

airintelletto degli eruditi. Ma la fantasia y po- 

tenza meno scrupolosa^ uon ha difficoltk ve« 

runa in riconoscerle tutte per vere o verisi'- 

mili ^ vedendosele rappresentate come tali da 

Plinio, Soiino^ Erodoto^ Eliano , e mille altri 

scrittori &mosi. Alia fantasia dunque basterk 

uno de^ menziphati fondamenti per fabbricarvi 

sepra delle immagini , le quali per tal cagione 

sembreranno a lei vere o verisimili. Anzi le 

basterk che i poeti medesitoi abbiano prima 

aflfermato qualcbe cosa , affinch^ ella possa coa 

gloria valersene^ come h il dire che ci son delle 

Ninfe ne' fonti y ne^ fiumi^ ne' man ; de' Satiri ^ 

de' Fauni per le selve ; delle Furie , delle Si- 

reue y delle Arpie y e simili cose. Onde con 

piacere leggiamo ci6 che fu immaginato da Ca-« 

tullo neirArgonautica *, colk dove descrivendo 

il primo bomparir delle navi nel mare y dice 

che le Ninfe misero fuori delF acque il capo ^ 

ripiene di maraviglia in rimirando macchine si 

grandi nel regno loro. Fu bastevole fondamento 

alia fiintasia di Catullo^ per concepir quesUi 
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bella immagiae ^ V aver prima appreso , eome 
^osa vera^ che vi fosser delle Niofe marine. 

Trovatosi pertanto daUa &ntasia qualche foo- 
damento di creder vere le coae che le son 
rappresentate come tali o da' senai o dalla po- 
polaresca opinione, o dagli storici e scriltori, 

I)Otrk quella potenza onoratamente valersene, e 
avorarvi sopra le immagini «aie. Dovrk F in- 
lelletto asfiisterle dopo cib y affinch^ si scelgtno 
da essa le piu nobili, maravigliose e leggia* 
df e ; nk le permetterk lo spaccio di quelle che 
son ridicole, aciocche^ e fondate solamentesn 
i sogni di poehe vecchierelle e di qualche 
scimunito scrittore, quando non si trattasse 
appunto di far ridere i suoi lettori , o si vo< 
lesse dilettare il sol popolazzo. Ma il fonda- 
mento che piu spesso ha la fantasia di creder 
vere o verisimili le cose^ vien dagli affeUi, il 
risvegliam^Dto de' quali abbiam . perci6 detto 
esser cotanto necessario , perch^ la fintasia a 
riempia di furor poetico , e partorisca nobili e 

Eregiate immagini. Per cagion di questi affetti 
en sovente i poeti danno V anima a cose che 
ne son prive, immaginando in esse pensieri, 
ragionamenti ed azioni stravaganti, ma con 
felice e lodevole ardimento j e con maravi- 
glioso diletto altrui. Sono bensi false diretta- 
mente alP intelletto quesie si strane immagini) 
ma direttamente compariscono vere alia ian- 
tasia de' poeli y perch^ agitata da quelle pas- 
sioni. E in tal proposito siami lecito di dire 
che il dottissimo cardinal Pallavicino poteva 
nel Tratt. dello Stile lasciar di riprendere;Coaie 
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fbndata 5ul lalso j quella itnmagine del Tasso ^ 
eve prima di descrivere V ultima' battaglia dei 
Cri^ani con gP.Infedeli, dice die s^erand 
<lileguate le mmi tutte^ e che 

senza wlo 

FoUe mirar V opere grandi it Cielo. 

La ragione ' per cui non piace qnesta imma* 
gine al Pallavicino^ ^;tale: Not ben sappia^ 
mo , dice egli , che it cielo maUriafe Hon ha 
occhi per ^edere , ne anima per volere ; e che 
gli abitatori del cielo ( se di loro forse in^ 
tendesse ) non sono impediti per qualuntfue 
folto veto di mwole dal mirar V opere dH 
mortali. Ma egli non dove? a misurar V imma« 
gine del Tasso colla regola delle intellettuali 
che banno ancor dirlttamente da coraparir vere 
air inteltetto ^ ma ben^i con quella delle fan^ 
tastiche ^ perche tale di fatto , e non intellet^* 
tuale y h questa. Certo h che V intelletto ancor 
dei piu ignoranti scuopre tosto per falsa V im«* 
magine menzionata j siccome avviene consider 
rando il senso diritto di iutte Fimmagini fan^ 
tastiche. Altres) per6 h certo che alia fantasia 
dirittamente comparisce assai rero questo sen^ 
timento , e die con esso gentilmente si spie^a 
una veritJi ; ciqfe cIj^* in quella memorabile 

S'ornata fu una universale serenitii neir aria* 
qui sMntenda il cielo ' materiaie ^ pot^ la 
fantasia del Tasso, «piena di stupore in consi- 
derar quella famosa impresa, immaginarlo ani-- 
mato, come altri ban fatto, e intento a rimi- 
rar le glorie de^ Cristiani^ come tutto giorno 
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fanno i poeti d^ alire cose inanimate. 
s^ inteada il ' cielo formale , cioi gli abiftalori 
del cielo , poi& parimente parere alia fiintasia 
per relazion de^ sensi clie le aubi foasero un 
ostacolo alia lor vista per mirar V opera dei 
mortali , siccome veramente impediscono ai 
.mortal! il rimirar quelle del cielo. Xante basti 
alia fantasia per concepir quella immagine &n- 
tasiica; e tanio doveva considerarsi dal dot- 
tissimo censore. Non lasciano perci6 d^ esser 
helle queste immdgini, tuttochl il diritto lor 
aenso appaia fiilso alF intelletto ; poich^ almeao 
indiretlamente appaiono vere air intelletto nie- 
desiroo, e dirittamente ancor aon tali alia 
poetica fantasia. 

Se con questi lumi osserveremo alcana ddle 
immagini usate dal Petrarca^ noi le troveremo 
ben provvedute della qualitk mento vata / cioe 
dirittamente vere alia sua fantasia per cagion 
di qualche passione. Consideriamo spezialmente 
come egli ragioni dopo la perdita di Laura ^ 
motive a lui^ se gli crediamo^ dMneatimabil 
dolore. Percosso da questo gagliardo aflfetto va 
egli immaginando cose che senza dubbio coin 
aiderate dalP intelletto son false ^ ma non son 
gi^ tali alia sua fantasia. Spesso gli sembra di 
mirar viva la sua donna, che a guisa d' una 
Hin&L si segga'suUa ri^*" della Sorga. 

Or in forma di Ninfa, o it altra Diva^ 
Che del piic chiaro fondo di Sorga esca , 
E pongasi a sedere in su la riva} 

Or r ho s^eduta su per V erha Jresca 
Calcar i fior , com' una donna vii^a , 
Mostrando in vista che di me le 'ncresca. 



\ 
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Aflrove s'immagina di miraria in atto com- 
passionevole assisa preaso al suo letto^ e di 
udirla ragionar cose maraviglioae, e aggiunge. 
le parole ch^ ella dicea: 



Fedel ndo caro , assai di te mi dude : 
Ma pur per nostra ben dura ti fai. 
Dice J e cos' akre d arrestar U Sole. 



Quanto fosse il turbamento della fiintasia del 
Petrarca in amar'Laara ancor morta, e per 
eonseguente gagliarda la sua passione, chiaro si 
scorge da questo ultimo bellissimo verso, 
poich^ la fantasia di hii immaginava si dolci, 
si maravigliose le parole di Laura , cbe le 
pareano possenti a fermar il sole. La quale 
immagine, ouantunque dalF intelletto nostro 
si conosca ndsissima ^ pure verissima parve 
air innamorata e addolorata fantasia del Pe* 
trarca y e naturalmente per forza dell' affetto 
ivi si produsse. Cos! ancor pu6 dirsi dalle air 
ire immagini nate in quel delirio e furor della 
sua afllizione, che sono intellettualmente false ^ 
ma paiono verissime all' agitata fantasia^ e 
oltre a ci6; mirabilmente ci conducono ad ap« 
prendere una verity reale e certa , cio& la gran 
doglia y il sonimo amore del Petrarca y e la 
beltk e gloria di Laura. 

A quest! lodevoli delirii della fantasia com* 
mossa dagli afietti non dovette ben por mente 
r autor firanzese della Mankradi benpensarey 
quando egli aon iscberzo os& mordere due 
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▼ersi del medesimo Petrarca , colk dove cd 

dioe ^ Laura gia morta : 

Nel tuo partir parti del mondo amort ^ 
E coriesiti ec. 

E dice queirautore che non abbiam tnoho 
da af&iggerci , perch^ V amore e ta cortesia 
son tuttavia rimasi nel mondo , benche ne gli 
abbia fatti partire il Petrarca. Ma certissimo 
h cbe questa immagine era vera e naturale 
nella fantasia del Petrarca addolorato. Chi^ 
dasi a cbiunque die dalla morte poco avand e 
stato private di qnalche amatissima persona; 
ed egli dirii francamente parergli che piu noo 
ci abbia da essere allegrezza per loi ; parergli 
il mondo un tormentosissimo aoggiomo ; e 
non esserci piu cosa che il diletti , cbe gli 
^embri bella. Aggiungerii che la sua fantasia 
k solamente pienii delFoggetto perdutof che 
egli sovente il vede con gli occhi intern! ^ 
e che non ha altra consolazione che ia sp^ 
ranza del morire. Che se si parla d^ un amon 
assai cocente verso qualche onesta e virtuosa 
donna , ci fark egli sapere che a lui niu- 
n' altra donna pare o bella o amabile. Tutte 
le virtu gli parranno raccolte in queirona;e 
tolta dal mondo colei ^ tanto sark turbata fa- 
mante fantasia , che crederii non esser nel 
mondo rimasa bellezza , o virrik. C\b senza 
dubbio avvtene a chi ha una belF animate 
porta amor tenerissimo alia cosa perduta. Ni 
pu6 ben immaginarsi da chi fatta non ne ha 
la pruova y quanta copia di atrane e diverse 
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immagini si conce|»8ca da cbi yeramente k 
condotto a tal disavveotura. Ora il Petrarca 
non sol teneramente ; ma ancor oltre al dovere 
avea amato Laura^ poichi egli stesso aringando 
contra d^Amore confessa: 

Questi rn ha fatto men amutre Dio, 

Che to non dowvaj emen curarmestesso: 
Per una donna ho messo 
Egualmente in non cole ogni pensiero. 

Potea poi Lanra essere dotata di rare vir^ 
tu ^ e queste maggiori ancora ed incredibili com- 
parivano per cagion della gagliarda passione 
air innamorato Petrarca. Qiundi naturalmente 
avveniva y ctie dopo averla perduta gli paresse 

Serduto il mondo. E nel vero egli piu del 
overe avendola amata , aveva in. lei collocati 
tutti i suoi pensieri^ lutta la sua feliciti^ e^ per 
dir cos) 9 tutto il mondo ; perlochi una volta 
disae questo vaghissimo ed affettuoso senti-* 
mento : 

Mni questa mortal wta a me non piacque, 
( SasseVAmor ^ con cui spesso ne parlo ) ^ 
Se non per lei , cheju '/ suo bane e 7 mio. 

Confessa egli adaiique tutto ci6 cfae si parava 
dayanti alia sua agitata fiintasia dopo la morte 
di Laura ^ e dice: 

Or hat fatto V estrema di iua possa ^ 
O cruda Morte ; or hai 7 re^io dtAmore 
Impoverito ; or di bdlezza il fiore 
E 7 lume hai spento, e chiuso m poca fossa. 
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Or hai ^pCfgUata nostra vita , e scossa 
U ogfii ornamento e del sovran sua onore et 

AltrettRnto parve alta &ntasia di VtrgiHo nel* 
Pegl. 5 ove piange la raorte di Daini. Dice 
egli die dopo la sua morte ^ Pale, dea dei 
pastori , ed Apollo aveaiio abbandonata la 
campagna ; cbe in vece dell^orao seminato 
Dasceva loglio e sterile vena , e che in vece 
di fiori spuntavano spine , iriboli e canlL 
Ma per veder sensibilmente descritti i delirn 
della fantasia del Petrarca, ^^gg&si lii doTe 
egli dopo aver detto che gli tornava a meo- 
te J cio^ ( come dee intendersi ) che gli ap- 

[)ariva alia sua immaginazione Laura , qual da 
ui fu veduta in sulP etk fiorita ^ segue a ngio- 
nare in tal guisa ; 

Si nel mio primo occorso onesta e belk 
P^eggiola in sk raccolta , e si ronuta^y 
Cfito grido: Ella k ben desta; ancora h inviia: 
E 'n don le chie^o sua dolce favella. 

Talor risponde , e talor non fa motto. 
Jo, com' twm cK errn, e poi piA dritio esMy 
Dico alia menu mia : iu se* ingannattu 

Pu6 ciascimo ora intendere coipe un gran 
dolore turbi gagliardamente' la fantasia de^ 
uomini^ e come a qu^sta potenza si vadaiw 
rappresentando stranissime* e diverse immagi- 
ni J le quali paiono allora verissim^ a lei ^ 
bench^ sieno falsissime ^ considerate posm 
con libertk dairintellelto. Percio poco ragio- 
nevolmente si moverebbe guerra al Petrarca, 



CAF. DECmOTTATO . 3l7 

percfai git paresse che nel partir <£ Laura dai 
mondo fossero ^iicor partiti amore e cortesia. 
Ci6 per cagion deiraffeito violento sembr6 
allora verissiiuo alia fantasia del Petrarca^ e 
tutto il giornoil sembra a quella di chi e fie- 
ramente addoiorato. Anclie it Bembo nella 
morte d^un suo amatissimo fratello eoncepi la 
alessa immagine, se pur non vogliam dire 
ch^ egli fedelmente la copi6 dal suo maestro ^ 
con dire : 

F^alore e Cortesia si dipartiro 
Nel tuo partire; e H mondo infermo giaaque; 
E F'irtu spense i suoi piu chiari lumi ; 
E le fontane e i fiumi 
• Negdr la s^ena aniica e le usate acque; 
E gli augelleiH abbandonaro il canto ; 
E V erbe e i fior lascidr nude le piag^ / 
Nk pih di fronde il bosco si consperse. 
Parnaso un nembo ^mo ricoperse; 
E Jii piu volte in mesta voce udito 
Dir tutto il colle: o Bembo, ove se' gitof 

Sicch^ il poeta rappresentante sh stessOf o al- 
tra persona agitata da qualche violenta passionci 
lodevolraeute espone i delirii della sua fantasia , 
e questi allora son verissimi alia commossa 
potenza. Che se V intelletto riconosce poi false 
queste immagini, ci6 nulla importa^ iroperoccbi 
la lor falsit^ sei*ve ad imprimere pin vivamente 
die mai negli ascoltanti e lettori qualche verity 
propria dell intelletto ,, cioh a far concepire e 
mtendere ad altrui la forza della . passione 
agitaute la £uitasia de' poeti. Perch^ per6 di 
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leggieii pu6 sembrare ad alcuno che ncm 
tutte queste immagini si strane sempre appaiaoo 
vere alia fantasia degli addolorati, e tali par* 
ranno i due ultimi versi del Bembo : 

E fu piu volte in mesta voce udito 

Dir tuUo U colle: o Bembo, wc se gitof 

lo dico darsi moltissime immagini , le quali se 
non Vere , almeno verisimili appaiano a quella 
capricciosa potenza , qaando essa h preaa da 
bollenti afTetti. E ci6 basta, afiinch^ T immagini 
sue si dicano concepute con ottimo gusto. Per 
cagione appunto di questa. yerisimigiianza e 
leggiadra fimmagine conceputa dalla fantasia di 
Francesco Flavio nella morte di Serafino dal- 
TAquila famoso poeta. Pieno essa di dogb 
cosi dk principio ad un sonetto: 

E mono ii Serafin. Roca e la liruy 

E Amor non punge piu col dardo awraUu 
Venne dal del ; net cielo e ritornato : 
Ivi suona , m canta , wi respira. 

Poscia va egli immaginando ci6 cbe pargfi 
verisimilmente (secondo la sentenza degli an- 
tichi poeti ). avvenuto in cielo a si degno per* 
sonaggio. Sembragli ^ dico , che ogni nume o 
pianeta abbia voluto a gara fermar Sera6no nd 
suo cielo; e poscia con questa spiritosa que* 
rela si rivolge alia Morte ^ dicenoole : 

,Che hal faUo , Morte? J I tuo funesto telo, 
Senz* onor tuo , lasciato ha 7 mondo in pianto , 
E seminata ancor discordia in cielo. 

Nel turbamento per6 della fiuitasia egU h 
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Vn necessaiio clie 1' intelletto fedelmente la 
«gga y affinch^ si abbracciao da essa irniuagini 
jon disordinate^ inverisimili e confuse; ma 
bensl quelle che son piu gentlli , tenere , no- 
bill ; e significant! la qualitk di quelf affelto 
che signoreggia nelF anima y e di quel soggetto 
che s^ ha per le mani. 11 che non molto diffi- 
ciltnente occorre ^ ove s^ abbia sempre davanti 
agli occhi interni la natura e il verisimile^ 
ben conoscendo il purgato intelletto ci6 che 
naturaimente e verisimilmente pu6 e dee la 
iantasia imniaginare secondo i differenti affetti 
che dentro 'di lei s'aggirano^ e secondo il 
merito degli oggetti che svegiiauo. quella pas-r 
<ione. Perci6 la via sicura di sapere se queste 
ininiagini sieno belle e conformi al buon gusto , 
k il oonsiderare se s'accordino col giiidizio, cioi 
se r intelletto sano le conosca verisinjili alia 
potenza iinmaginante. Ed allora T intelletto dirii 
che tali le riconosce ^ quando la fantasia ha 
qualche fondanaento o veio o Terisimile di 
concepir quelF immagine , sicconie s^ h fin qui 
dimos^ato. Appresso noi osserviamo che dopo 
aver la fiintasia agitata datoT anima a qualche 
oggetto y ella dee attribuire a questo suo idolo 
azioni verisimili e naturaimente convenevoli alia 
Batura d^ esso , come se daddo\ ero fosse ani- 
mato. Ponghiamo , per esempio y che daila fan- 
tasia ripiena d^estro, cio^ di- qualche affelto , 
si dia r anima al tempo^ e che s^ attribuiscano 
a lui umane passioni y costumi y sentimenti e 
parole, Tutte le azioni die probabilmente si 
dovrebbono fare , tulti i pensieri che verisimil- 
mente dovrebbono cader in mente di questo 
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finto personaggio^ conterranno grao beQeEBa;e 
maggiore ancor sark la bellezza j ae i fMx e i 
pensieri immaginati in idolo tale aaraono i pii 
nobili e leggiadri che potessero farai e concepirsi 
dal tempo , quando ei fpsse veramente dotato 
d^anima. S^afBssa dunque gagliardamenle la 
£intasia in quel suo fantasma; e figurandon il 
poetu di essere il tempo stesso^ egli peuaa, parla 
ed opera con iutto il decoro, con tutta la maesta^ 
o gentilezza , con cui V idolo dovrebbe parlare 
ed operare. Gosi 1' ab. Aleasondro Guidi volendo 
lodare la magnificenza di Roma inoderna^ in- 
troduce il tempo come cosa animata ; poada 
con finissima verisimiglianza gli attribuisce le 
piu pellegriue immagini e riguardevoli liilesfiioDi 
che possano a lui convenire. Propiio e dd 
tempo il distruggere i regni ; le citt4 y le £iIh 
briclie. Ora h verisimile alia fantasia , la quale 
ael figura animato, ch^egli desideraase di atftemr 
le superbe moli di Roma; ch^egli sisdegnasie 
di non poter foniire questo auo desiderio \ cbe 
da lui si chiamassero m soccorso i barbari, e 
simili altre immagini che eon belle y . perch^ 
veriaimili; che son bellissime, perch^ cono^ 
pute con istraordiuaria nobilt^. 

Da un argomento magnifico e sublime pa> 
aiamo a qualche esempio di minore grandiosita^ 
ciofe ad un tenero e gentila Anche in quesio 
dovrk r immaginazion poetica figurare tutte le 
azioni; tutti i sentimenti; e gli affetti piu gra- 
ziosi e leggiadri che verisrmilmente dovrebbero 
nascere da questa cosa animata. Volendost de« 
scrivere dal P. Ceva nelle Selve Poetiche la 
Polcevera^ limpido fiumicello che neila rivieia 
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di Genova dopo miUe giri e dilettairoU tortuo- 
siUi finalmenle si conduce al mare^ lo ipama- 
gina egli animato e parlante, seguendo in ei& 
Topinione de'vecchi poeti. Ci6 posto, vivamente, 
dipinge queato fiumicello nella seguente maniera: 

Fon» t^iireus de rtq^e sua descenderai , wmae 
Matemae hnpatiens. Neptuni seUicei arva ^ 
Nereidumque domos , ei teeta algosa marinae 
Doridos infelix visendi ardehat amore. \ 
Ergo per ei scopulos praeceps ,'per in Iwna saxa ^ 
Perque siknium umbras nemorum noctestjue diesgue 
AcceUrans gressus laeio cum mum\ure , tandem 
Avius ille diu, quaeska ad liiiora venk. 
Ah miser ! ui longe ¥idU coruermina CoeU> 
Siagna immensa^ ei murmur mguaeyvetuosque sonanies 
Audiie ; ut propius raucos iSnido pede fiueius . 
Attigit ; ui demum Ijrmphae 4edU oscula amarae. 
Jnfelix or^ auerso salsam expuii undam 
JUico ; perdue genas laerymae Jtuxere ; nee utUs 
J^ potidi pronos Unices a gurgile serus 
Fertere • 

Fin qui non pu6 essere piiH verisimile il cck 
atume della Polcevera ; e non h meno in quel 
che aegue, interrompendo il poeta con aonuna 
gentilezza e finianmo artifizio la propria nar- 
razione cotle parole che probabilnienle direhbo 
il fiumicello j ae ragionar potesse. 

. . . Quas non itte Deas urraeque moHsaue , 
Herinen, §^ucamque Thetim, ei viridem Ampnitriien^ 
Atque Epkyren surdas Nimphas in yoia voca^ii f 
O Galatea! o nata mari pulcherrima Cypri , 
Quam yerae lacrjmae fangunt I o caeruia Doris I 
O pater ! a pdagi rector , Neptune, tremendi I 
Sed querulas voces venti per inane ferebant, 

MuHATOEi^ P^//. Poes. Vol I. a 4 
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Ben quid agatf supplexn^ iter urn fera nttmina poseaif. 
Quod restai morituro , anceps, se torqmst Of end , 
inmectitque moras , et eundi ohstacula quaerit , 
Borrisonam hac iliac fut^itans exterritus undam. 
Quid ¥olui demens f quo me rnalus impulit error? 

. Jjehat lacrjrmans. Nam quid saevissime praedo , 
Exiguuf possim deserto in litiore rivus , 
Inque tuis regnis ? Simul haec , simul ora profundi 
Ora proceUosi Herei , liquido sale puras 
Ihfioiens Ijrmpkas , argentea Nj-mpha suhibat. 

Ho Tohrto' io rajpportaF totle queste cooti« 
nuate imtnagini, cne son lavorate da una feli- 
cissima fantasia, per far evidentemeute com- 
prendere, coiue dopo esseisi attribuita ranima 
nile cose che ne aqp prive, s^abbiano poi da 
immaglnar in loro tutte le azioiii, tutti i co- 
stumi e sentimenti' die sou piu leggiadri e 
verisimili alia Datura che s^ k figurata in esst. 
In tal maniera Y immagini sarahno senza dub- 
bio belle, perch^^rintelletto le soorgerii ^eri- 
siniili alia fantasia. E per venir ancora ad im- 
nagini di minor mole , qualor la bizzarra 
potensa iitKDaginante considera amore come 
eosa anmMta, anzi oome una deita, i mo?i^ 
menti cfa^ ella va in lui ideaado y purch^ sieoo 
MNweaienti alia natara di <]uesto fimlaatico 
nume , saranno immagini compiute secondo il 
buon ^usib. Per questa ragione i pensieri af- 
fannosi che dai Latini si appellano curacj da 
che Orazio nel lib. 3 , od. 16 loro diede ani- 
ma, parvero alia imm^iuativa sua che salis- 
sero co^ naviganti in barca, e che andassero 
coi caraheri anch'essi ca^lcando in groppa. 
Aveva ancor detto con gran gentilezza che le 
Cure vanno volando per le case de' ricchi e 
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rtenti; e ehe non pu6 cacciaiie da' palagi o 
ricchezza o la guardia de' sergenti. 

Nbn enim gazaeyjneque Consularis 
Summovet Licior mineros tumultus 
Mentis^ et euros laqueaea circum 
Tecta voUtntes. 

Prima per5 cbe ad Orazio, s'era preaentata 
la stessa immagine a Lucrezio nel lib. a , ove 
dice che le Cure arditamente van pasaeggiando 
per le corti de' potenti, nh temono il suon 
deir armi e lo splendor dell' oro. 

. . . Meius hominumy Curaeque sequaees 
Nee metuunt sohiius armorum, nee /era ieUtj 
Audacterque inter RegeSj rerumque poimteis 
F^ersantur f neque fidgoreih rwerentwt ah uuro. 

Auche D. Yirginio Ceaarini cosi d^ prtocipio 
ad una sua canzone: 

Su le sogUe di Fila ha il Pianto albergo ^ 
E sol per lui aua si concede il varco. 
Con /brmidabil arco 
Armate Cure le fan schiera a tergo; 
E difunesti Morbi atra corona 
Con^fiebili ululaii i^i risuona. 

Tutto ci6 felicemente' h immaginato daih 
fantasia di qaesti valenti poeti, ed & natural* 
mente convenevole alle Cure, le quali a nol 
sembrano albergar nelle case reali^ accompa- 
gnare i potenti y ovnnque vadano , e non partire 
giammai dal loro lato. Ha adunque la fantasia 
fondamento verisimile e natural di dire che le 
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cure volano, cavalcano c noD ban timorc dcDc 
guardie dei priocipi. Ci6 conosce PinteUetto; 
onde egli ragioncyolmente appruova e consente 
alia fantasia questa itntnagine. Prendiarnone ora 
un altro esenipio da Angelo di Costanzo, qqo 
de^ priini poed d^ Italia A lui parea cbe la 
cetera di Virgilio appesa ad una quercia , qua- 
lora il vento la movesse , prendesse anima e 
parlasse. Nato questo fantasma nella mente dd 
poeta , ci& ch^ egli & dire alia cetera y e ad 
e$8a naturalmente conyenientissiino. Dice adun« 
que (39) : 

Pal sua pastore in una quercia omf^rosa 
Sacrata pende; e se la mos^ il s^ento , 
Par che dica superba e disdegnosa: 

Jfon sia chi di toccamd abbia ardimento : 
Chi se non spero a^er man si famosa, 
Del gran Titiro mio sol mi contento. 

G>^ veramente dovrebbe parlar bi cetera, se 
fosse animata : e perchi di fiitto la fiuitasia 
agitata del poeta 'le d^ anima y V intelletto ri- 
truova armonia, azione e parole verisimili nel 
^rimanente delP immagine. Affinch^ per6 sia 
meno ardito il sentimento , non dice il poeta 
assolutamente che cosl la cetera parli , ma 
folamente die tanto pare alia sola sua bntasiay 
dicendo par che dica) il die vien da mode* 
ato e dilicato giudizio. Vagfaissima pure mi 
aembra in tal proposito P immagine usata dal 
Tasso in quel sonetto ch^ egli scrisse alio Sti- 
gliani. Dope ayergli detto che niuno poteva 
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impedire ad esso V entrata in Paroaso^ chiude 
il coniponimento con tali parole: 

In'pende ima cetra ad an cipresso. 
Saluiala in mio name, e dhlle awisO 
Ch'io son dagli anni e da/orttina oppresiOi 

• * 

Se con si fatte regole poi misureremo le 
iramagini fantastichd y le quali ci avverr^ di 
leggere, tatora ne scopriremo alcune che nou 
saran formate secondo il buoti gusto; cioi^ 
che saranno adoperate senza il consentimento 
dell^ intelletto ^ o sia del ffiudiisio , scoprendosi 
sproporzionate , disdicevoh,, senza fondamento^ 
eccedenti e troppo audaci. Bastevole fondamen- 
to y convenevolezza e proporzione lo non so 
ravvisarevin una inimagine di Ronsardo TBo), 
benclii lodata dal dottissimo Kedi nel Bacco 
in Toscana, come una hella fantasia. Paria 
quel poeta al suo biccliiere in questa guisa: 

. . . . Par iprew^e je crqy, 

Que Bacchus fut jadis la*^6 dans toy, 

Lorsque $a mere atteinte de la foudre , 

En avoria plein de sang et de poudre ; 

Ei que des lors guelque reste du feu 

Te demeura ; car quiconque a heu 

Un coup dans toy , tout le temps de Sa vie 

Plus U reboU , plus a de boire envie. 

Per isperienzd io pruovo , dice egli > che Jiacro 
fu una ^olta dentro di te las>nfo > quando sua 
madre toccata dal fulnune I' aborfi pim di 
sangtie e di pohere ; e che da indi a\fanti ri^ 
mase in te qualche scintilla di quel fuoco^ 
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impetciocche chiunque una sola fiaJta ha dear 
fro di te beuto , per tutto il tempo della sua 
vita quanto piu egli toma a here y tanto piii 
ha voglia di here. Bastevole fondamento , dussi 
io, non so ritrovare, aflSnchi tale immagine 
appaia vera o verisimile alia fantasia y. e per 
conseguente ci sembrr pjeoamente bella ; poi- 
pb& n^ un bicchiere h vaso proprio per im- 
magioarvi lavato dentro un fanciullo nato j o 
una sconciatura; n^ questa azione h assai no- 
bile e civile da ricordarsi. Ma passiamo ad 
immagini piu apertamente disordinate e man- 
canti. Noi cbiamiamo tale quella cbe Ceatio 
declamatore antico us6 per dissuadere Alessao- 
dro dalFimprendere il viaggio deir Oceano^per 
conquistar niiovi paesi. Fremit Oceanus (sono 
le «ue parole ) quasi indignetur , quod .terras 
reUnquds. Spiacque tanto questa immagine^ 
ancor^h^ temperata da quel quasi j a Seneca 
il padre, che la cbiami corruptissimam rem 
omnium y quae unquam dictae sunt, ejc quo 
homines diserti insanire caeperunt Con vcri- 
aimilitudine si poteva dire, cbe TOceano ac- 
cogliendo^ nel suo seno un -si grand^uomOi 
aarebbesi piu tosto insuperbito e rallegrato. 
Beuch^ questa immagine fantastica non sa- 
rebbe neppure da comportarsi agevolmente in 
prosa , potendosi da^ soli poeti con sicurexia 
adoperare. AI delirio di Cestio aggiungiamo 
quelio di Giovanni Peres da Montalbaho j il 
quale nella gran Commedia del Marescial di 
Birone (cosi h intitolata) descriv^ndo il me- 
rito d^un principe , dice: cJte solamenie il 
Sole h degno storico del valoroso cuore di 
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lut ; pwctocchh omai sono incapaci^ e stretti i 
due. Poll (die sue grand! imprese. E che il 
Cielo, il quale sa non poier aliros^c capire 
H nomedi q^^el 'principBy che nella sola sua 
carta (cioe ne^ suoi immensi spazi ), ha giiL 
da ienere s^mbrata la sfi^a delta Luna j ac- 
ciocchk la Fraacia vada quivi descrivendo U 
^orie di que^to principe: 

. ji^qyelf de aiffo €ora^Qn vaUenie 

El Sot es Coronista solamente.^ 

Porque a su$ hechos solos 

Aun esirechos le pienen amhos Polos* \ 

Y assi el Ciely que sake , 
. Que en soh su papel su nqmbre cdbe ^ 

Deve ja detener sin duda alguna 

Descomhrada la esfera de la Luna ^ 

Para que en su dXstancia 

Vaya eserwiendo mus Anakr PrancUu 

Quantunque per s& stessa fosse auesta imma'* 
gine beii formata j pure , come oireiiio altro- 
ve, non poteva^ n^ doveva entrare in. una 
commedia (o sia iragedia) ore la faotaaia di 
chi park, imitando la natura e il costume^ k 
regolata severamente dall' intelletto. Ma lasciando 
cpeata osservaziooe , e considerando per si 
stessa V immagine auddetta j diciamo ch^ eUa 
Don h fonnata conforme all^ natora delle €iy^ 
Be J nh porta seco un tal fondamento che poasa- 
(arla parer verisimile alia fimtasia^ e meritar per« 
ci6 TopproTazioae deUMntellctto. Poicbi aup^^ 
pongUamo pure che iK cielo sia ataimato, 0, 
eke egli conoaca il valore straordinario di quel* 
Terae, siccome ha immaginato la* fiuitasia: ra<» 
gion vuole poscia dhe a cpieato cieto aoinfato 
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8^ attribuiscano azioni proprie e verisimiU. Ora 
DOD solo ^ poco vetisimile , ma h del lutto 
sconvenevole oueirazione che aui gti nUribui- 
see il poeta. Non penserebbe giaimnai il cielo , 
avendo anima , ch^ solamente ne^ suoi immeaa 
spazi (che tanto vuol significarsi coUa meta- 
fora poco ben pensata del p{^l ^ o mi della 
carta ) potesse capire il nonie di quel priacipe ; 
jiS gli caderebbe giammai in pensiero di do- 
vere sgombrare la spera della luna , affinchi 
81 potessero quivi aescriver le aue valorose 
azioni Pu6 essere che &cendo la medesima 
considerazione sopra un^ immagine del Marino y 
essa ci sembri mal &tta ^ aia essa figliuola del- 
Fintelletto o della fiintasia. In faveliando ddia 
cetera d^Orfeo morto, dice che fur vedute 
le api succiar mele dalle corde allentate <fi 
queUa : 

Dalle siemprate corde 

Baccontasi che furo 

Su^r dolcezze iblee veduie V apL 

Avvegnach^ le api avessero anima ragionevoie 
( siccome pu6 immaginarsi daOa fiintaaia d' on 
poeta) e intendessero la virtu d^Orfeo e della 
sua cetera, non perci6 aarebbe veriaimile e 
proprio ddla lor uatura il succiar mele da 
quelle corde, le quali senza dubbio non ave* 
vano la rugiada de^ fiori^ nh potevano dar loro 
auggetto di mele. Questo h un fiu*e aciocche 
e ndicole quelle volanti che ancor senza anima 
ragionevoie aono ingegnosissime E ridicolo 
egualmeate dovrelAe credersi il cielo ; quando, 
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•vencio anima, pensasse ed operas^e a talento 
del tnentovato pocta spagnublo. N^ mi si dica 
giii y che uscenao dalla cetera d' Orfeo vivente 
una maravigKosa dolcezza, poteva ancor dirsi 
che n' usciva mele , siccome da Omero $\ disse 
chc dalla lingua di Nestore scorrcano le parole 
piu dolci del mele. 

TcO xcu OTTO yXc&S*);; fxeXtrc; yXvxcW pefiv dvHi, 

Onde ancora* Ovidio scrivendo a Pisone disse : 

thcUta Nesiorei cedit tSbi gratia mettis, 

Imperciocch^ si conceda pur francamente die 
possa dirsi; stiltar mde dalla cetera ^ o dalle 
Jahbra d' un uomo ( cosa hondimeno. che non 
dkse Omero); tuttavia essendo manifesto al- 
Tintelletto che questo mele h solo immagi- 
nato dalla poetica fiintasia ^ e non gik vero ^ 
non potrk egli, o dovr4 approver P altra im- 
magine fondata sulla prima , perchi non h ve« 
risimile neppure all' immagiuazione che le 
dpi vogliano succiar questo sognato mele. Non 
meii paleseraente il medesimo poeta altrove 
parmi ^he^s'iogannasse^ dicendo in certo pro-» 
posito: 

jii sassi eschisi dal piacere immenso 
Spiace sol non assert anima e senso* 

Comunaue si Toglia difendere quests imma- 
gine y ella sempre si riputerk dagP intendenti 
molto ridicola. Immaginando la fiuitasia che 
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]fi pietre sieno capaci di spiacimento, edieia 
£itti lo sentanOy attribuisce loro anima e sen- 
80. Ora parendo ci6 alia fantasia asaai verisi- 
mile, come poscia pu6 n^ medesimo tempo 
ancor parerle che alle pietre dispiaccia di non 
avere anima e senso 7 Evvi contraddizioDe in 

Suesta immagine; o almeno jser toglierla era 
'uopo spiegarsi con altre parole. 
Sicchi le immagini fEintasticlie allora si di- 
ranno approvate dallMntelletto , e conseguen- 
temente qelle aecondo il buon gusto , <{uandD 
le azioni delle cose animate dal poeta si scor- 
geran verisimili e convenevoli alia lor natura, 
onde abbia la fantasia bastevole fondameato 
di creder vere o verisimili le cose da lei coo- 
cepute. Dovrk adunqae il poeta, quando Fiin- 
maginazione riscaldata va partorendo cotali im- 
magini, andar interr(^ando sh stesso, e dire: 
Questo oggetto, a cui do T anima, ae vera* 
mente fosse animato, opererebbe egU, parle- 
rebbe egli in tal guisa? Dopo la qmk rifles* 
aione sara bcile il conoscere, ae le knaiaeini 
compariscano al o no verisimili alia sua Ian- 
lasiaj e potrk il poeta prender guardia, die 
in far gli oggetti animati , non li fiiocia ad mi 
tempo stesso comparir diaordinati et .pcivi di 
aenno. 
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Rapimmti ed estasi della faniask^ Esemfii 

a OraziOy del Filicaia , del Caro, FoH della 

fantasia poetica, 11 Petrarca , f^irgilio , U 

Racine e il Tesfi si lodano. f^oli (& Pin- 

daro. Errori della fantasia iH^lante. 

QvANTO poscia h gagUarda la pas«ione re« 
ghante neUa fantaaia del poeta , aUrettanIo api- 
ritose e ardite possono usoirne le imtnaginh 
N^ per queslo saranno esse men belle , imper- 
ciocchi spiegano a maraviglia la violenza del^ 
r aflfetto y e questa violenza serve di fondamenio 
alia fantasia per crederle vere, o verisimilt 
Ci6 meglio mai non si scorge^ come in quei 
delirii bizzarrissimi che noi possiamo cbiamare 
Estasi y Rapimenii, o Raiii delta Fantasia, 
e son r ultimo e glorioso eccesso di questa 
potenza. Sono^ dico, bellissime ancora queste 
tali immagini , perch4 noqi perdono mai di vista 
la natura. Quando i poeti in onor di Bacco si 
mettevano a compor ditirambi, fingeano s^ stessi 
pieni di vino. Ed essendo cbe natural mente chi 
b tdle y forma coUa fiintasia immagini stranissi^ 
me 9 sregolate e inverisimiK ; pencib a(Bn di 
rappresentarsi uUmacbi , sdevanc user qacati 
rapimenii. Nettaqoalcosa ogonn vede cheimfita^ 
vano la natura , e rappresefitavano ci6 che non 
solo h veristmil^, ma vero Dtile operaakoni di clii 
ha soverobio bcubo. Queslo meoiesima avviene, 
qualora il poeta k occupato da qualche gagliardo 
affelto. Un vaghissimo rapimento i quello del 
prtncipe . de^ Lirtci btini neir ode aO; lib. a^ 
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oUenuta dagl' Imperiaii sopra V Mercito dd 

Turchi. 

Le ccrde d oro eletio 
Su su, JUusa, percuoti, e al irionftnee 
Gran Dio deUe i^mdette 
Compon d irmi fcsUm aUnea ghurlanda. 
Chi hj chi h, cAe d adeguar si wmie 
Lui, che daU'aiio ^mandk 
Arder mat non erraiUe aste e saeUe ? 
Ei f oUamano stuolo 
Ruppe, aUerro, di^Berse; e U rimirarlo 
Struggerlo e dissipario, 
E farm pohe y e paregparlo al suolo ; 
A luifu an punto soh. 
CK ei sol puo tutto ec. 

Bipiena A stupore la feUciasima fiintaaia di 
qaesio poeta^ m conteinplaodo le miracolose 
vittorie riportate da'Gristiaiii, con nobile ra- 
pimento comincia a descriverle. Ma piu oyh 
dente h questo ratto nelF ultima stanza ^ ove 
egli, dopo aver pregato Dio che si degni di 
accrescere i trionfi dell' armi cristiane ; parla 
in questa maniera: 

Ma la adifpn fi>Ua 

Chi dagli occhi mi sgombra ? Ecco che il tergo 

' ^^\J^*gS^^^^ ^ ^cioUa 

Briglia, Signer j tu incalzL Ecco gliarresia 

11 nabhe a frorUSj ed han lamorie a tergo. 
' CoUa gran kmda in resia 

P^eggio che gid gU aUerri e meid in ifoUa; 

yeggio ch' urti e fracassi 



cA^ DucmroNANo 335 

Le sparse Uirme, e di Bizanzio ai danni 
Stendi gli eterni uannij 
Ratio cost J che indietro i ^entilassi; 
E tant'oltre trapassi , 
Che wnto e gii del mio 9edec V acume^ 
E a me dietro al tuo sfol mancan le piume. 

Non si poteva it^ con pHi nobile raphnentO; 
nh con immagini piu sehsibiK esprimere lo stu-^ 
pore e la pia. fidanza del poeta ; uh rappre* 
sentarsi con migliore energia dl* immaginazion 
di chi legge la forza e la velociU del braccio 
divino in atterrare i nelnici del sao santo 
Home 

Che 8e le virtu eroiche* di qualche personag- 
gio svegliano amore j stima e maravigKa nA 
poeta y atlora la sua fantasia agevoimente si 
sentirii tutta commossa e rapita. Ecoovi appunto 
come Annibal Cafro in Ma canzone da lui fatta- 
in lode di Paolo HI maestosamente parla alle 
genti , e come proromjpe in <^ueste bel rarpi« 
mento: 

Ma verrh tempo ancora 

Che con soas^e hnpcrio al yher iH>stro • 

Eard del sito costume eterna i^gg"*^. 

Ecco che gi'A di bisso omata e dostro 

La disiafa lurora 

Di s\ bi'l.gfomo in Jronie gli si legge. 

Ecco gih jb^ce e regge 

// Cudo: ecco che doina 

I mostri. Oh sante , oh rare 

SxU pro^p f Oh hella halia ! Oh belt a Bomat 

Or veggio ben quanto tirconda A niare' 



336 LIBRO . PKIVO 

Jur^eo fuHo , e pien dclV opre antiche. 
Jdoratelo rmco , animc chiare , 
E di ifirtuta amicfie. 

Possiamo ancom appeTlar ra pimento qoello dd 
Petrarca nel son. iSg, par. i,, la dove Tin- 
namorata sua fantiisia , come rapita in estasi , 
ya specchiandosi nella beit^ di Laura ^ e coo 
questi acceati si afoga: 

SiiatnOy Jmore, a veder la ^ria nostra. 
Cose sovra Natura altere e nuove. 
Vedl beriy quanta in lei dolcezza piove: 
Vedi lume che H Cielo in terra mostra. 

Ancora le seguenti immagini , durante il rapV- 
menlo del nostro poeta , 40D leggiadrissinie ; 
perciocch^.tanto h occupata e rapita la &iita* 
eia del poeta dalle bellezze di Laura e dalla 
ferveate passione , che ogni cosa verisimilmente 
le par fatta bella dagli occhi di quella donDa, 
e infin .le sembra che la serenity , il riso e lo 
aplendore sieno dall* amato oggetto comanicati 
at Cielo. £ da cio si scorge che sioiili rapi- 
menti sono mirabihnente accooci per far con- 
cepire ad altrui *la' violenza dell amore , dd 
dolore, dello stupore, o d^ altri simili ipiffietti, 
da' quaU h agitata la poetica fiintasia ; odme 
ancora la straordinaria o bellezza , o disaTven- 
tura, o Virtu che ha svegliato *si' leggiadri 
delirii. 

Perchi per& noa i sempre posstbile un ai 
^iolento affetto^n^ lice a'poeti fusar si spesso 
cotaU rapimenti ed estasi \ anzi alcuni altro £sir 
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non sanno che copiar gli adoperati da* nostri 
maggiori : un' altra spezie di movimenti accen* 
neremo, che pia h in uso e ancor piu facile 
presso a* poeti. Son questi i voli poetici. Gik 
di aopra a^ & per noi detto che Orazia attri- 
buiva a sh «tesso la possanza di volar per 
1* aria a guisa di cigno , e che questd pregio 
vien pure da lui commendato in Pindaro. An- 
cora il nostro Ghiabrera (33) nella canz. i, lib. 1, 
gentilmente usa unMmmagine somigliante.. N^ 
mentono gik questi poeti. cosl favellando. An- 
corch^ non.si mirino alzarsi colP ali a volo 
pei^ r aria, come sembra alia Ibr fantasia , con-^ 
tuttocib verissimo h che volano ; o han virtu 
di volare. La oual cosa awiene, quando eglino 
riempiendo la lor fantasia di quafche vigoroso 
affetto y e agitandola fortemente j corrono per 
diverse e lontanissime immagini col pensiero , 
non serbando V oridine e V ynione che per 
Fordinario suole osarsi dalla fantasia quieta e 
regoiata dalle briglie delf intelletlo. Voi li ve« 
dete ora parlar con un oggetto lontanissimo 
e solamente animate dalla loro immaginazione, 
ora parlare a s^ medesinii; ora dolersi; e fra 
poco rallegrarsi, poi adirarsi, e, in una parola, 
volar per mille diderenti passioni ed immagini. 
Sicch^ ragionevolmente parmi di potei^ nomi- 
nar voli poetici questi salti e giri spiritosi 
deila lor &intasia. 11 Petrarca, le cui nobilis^ 
aime rime ci hanno per V addietro fomiti di 
tanti esempiy fia il primo a farneli gustare in 
pratica. A qiiesto inuamorato poeta era perve« 
nuto r avviso della morte di Laura. Qual 

MuRATOKi; Perf Pocs. Vol L 22 
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battagiia d^ntro di lui s' accendessc fi-a la do^ 
e r atnore , non i difficile a immaginarsu Fe- 
test egli dunque a spiegar queste sue passiom 
colla canzone che fe la prima della par. 2. 
Entra egli con questa vaghissima e teneriasima 
immagine j parlando ad Amore : - 

(34) Che debV iofar ? Che mi comity Amore f 
Tempo e ben di morire, 
Ed no tardato piii cKio non vorreL 
Madonna h morta, ed ha seco Undo core^ 
E ifolendol seguire j 
' Jnterromper tonvien questi anni rci ec. 

Continua pure nella seguente stanza a ragionar 
con Amore, cosi nobiiraente cantando e pro* 
pouendo le immagini del suo delirio: 

Amor tu 7 senii , ondt io ieco mi doglio , 
Quanto e il danno aspro e grave i 
E so che del mio mal U pesa e duole , 
Jnzi del nostro^ perc/ik ad uno scoglio 
Avem rotta la nas^e, 
Ed in un punto n^ e svuralo il Sole^ 

Quindi piu non badando ad Amore, segoe a dire: 

^ Qudl ingegno a parole 

" Poria a^uagliar il mio doglvoso stato? 

E immantenente si volge con alquanto sdegno 
a favellar col mondo^ perchfe seco non piaoga: 

Ahi orbo Mondo ingrato, 
9 ^» Gran cagion hai di dover pianger mecOy 

Cfie quel bel di era in te^ perdnto hai seco. 



I.-' 
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Dopo alcuni pochi versi, da me recati di sopra| 
d' improvviso lascia egli di rampognar il mondo^ 
e si rivolge a ah stesso, cosi dicendo: 

Ma h, lasso y che senza 

Ld nk ifiia mottal, nk me stess^ amo , 

Pim^endo la richkano: 

Questo rrC avanza di cotanta spene^ 

E questo solo antor qui mi riiiene. 

Poscia nelPaltra stanza si pone coa tenerezza 
a considerar le bellezze e virtu di Laura. 

Oimh , terra efatto il suo hel visa, 
<^he solea far del Cielo j 
E del ben di lassU jeAefra noi ec« 

Mella stanza appresso vola il suo dolore a ra- 
gionar con Laura medesima. E tosto^ come 
dimentico di parlar con lei, la suppone lon- 
tanal Nella qual riflessione poco fermandosi^ 
di repente passa a quest^ altra : 

Ma tornandomi a mente 

Che pur morta k la mia speranza vi¥a , 
Allor cK clla fiorwa^ . 
Sa hen Amor aual io divento : e spero , 
yedal colei ch k or si presso al f^ero. 

Quindi corre a ragionar coUe donne , tenera- 
naente pregandole che yogliano aver pietk di 
luL £cco i suoi nobili sentimeoti: 

Donne , voi che miraste sua beltate , 
E r angelica vita 
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Con quel celeste portamento in Terra, 
. I)i me vi do^a , e sfincavi pietate ; 
Non di lei , cK h salita 
A tanta pace, e me ha lasciato in gzierm. 

Appresso dicendo che si ucciderebbe , se nol 
ritenesse Apione che gli parla in cuore y passa 
a nanar le parole medesime che gli seinbrano 
dette da Amore. E finaknente Sk commiato' alia 
canzone, raccomandandole ii noix comparir in 
parte ove aia allegresza, e cosl terminandola: 

Non fa per te di star fra gente allegra , 
y^dova sconsolata in veste negra. 

Bellissima 6enza &Uo k queata canzone, « 
per ravvisarla tale basta V aver qualche aapcre 
del boono e conoscenza del bello. Fra le aitr« 
bellezze per6 io spezialmente ammiro e lodo i 
mar^vigliosi e leggiadrissimi voli poetici della 
fantasia trasportata. Nulla poteva raeglio , nk 
pill naturalmeiite esprimere, quanto gagliarda 
si fosse la forza della passione , da cui era 
•orpreso il poeta. Altrettanto pu6 parimente 
osservarsi nella prima canzone degli Occhi. 
Pongasi menlc a sojniglianti casi , e chiaro ap> 
panrk che la £intasia violentemente agitata vola 
in questa nianiera per milie immagini diverse 
e lontanC; per mille figure, senza serbar quel 
filo e quei passaggi , o trapassi ordinali che 
a' adoperano dall' intelletto in altri ra^oaa- 
nienti. Ad un ax lungo volar della &ntaaia del 
Petrarca facciamo succedere alcuni piu corti , 
U)a non men bellissimi voU d* altri poetL Une 



de^ pill leg^dri, affettuosi e riguardevoli mi 
par queUo cfi I)ameta uell^jegloga 3 di Vir- 
gtlio. Dopo^aver detto: 

Oh quante volte ^ oh quaU cose ha meco 
ParuUo Galatea f 

la fantasia innatnorata del pastore vola a for- 
mare tia^ immagine tenerissima e da niun^ 
aspettata. Prega essa i vend che vogliano pof- 
lar qualche parte di quelle dolci parole al« 
I'orecchio degli Dei, quasi iramaginandole noa 
solamente degoe d^ essere udite dai Numi su- 
perni, ma ancor possenti ad accrescere la lor 
beaia felicitk: tanta dolcezza truova in esse il 
pastore : ^ 

O quoHes f et quae nohU Galatea loquuta esi! 
Partem aUquam, vend, Dunim refgratis ad aurei. 

Non h men vago e gentile quell' altro volo 
neir egl. 8. dove lo stesso Danieta avendo detto 
che Nisa bellissima fanciulla da lui amata s' era 
maritata col brutto Mopso, con ^n&si vola a 
dire: 

(35) E chenoh ahhiamaora a sperare o terneri 
noi altri amanti? 

MopsQ Nisa datur. Quid non speremus amantest 

Fra qoesli si en&tici voli poetici merita somma 
lode queUo d' Ifigenia iiella tragedia del Ra- 
cine. Fingesi questa donzella amanta ed amata 
da AcliiUe, e gik destinata a cader vittioia al- 
Valtare. Opponendosi Adbilh a ua si crudd 
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sagrifizio, Agamennone comanda aDa figlinoh 
che piu non parli con AchiUe , anzi efae debbt 
odiario. Narra Ifigenia questo comandameDlo , 
e vola poscia in un tratto col pensiero agE 
Dei, dicendo: Oh Dei pi& mitif 9otnon aveU 
cfuesto che la mia \^ita. 

Dieux plux doux ! vous n' avez demands^ que ma vie. 

Piu vivamente e ingegnosamente non potea 
apiegarsi la violenza deiramore che Ifigenia 
portava ad Achille, n^ dirsi cdh maggior ]eg* 
giadria che ella stimava piu duro partito il non 
dover amare Achille, cne il dover rimaner 
senza vita, e piu crudele il padre che gli slessi 
Dei. Nella medesima tragedia Agamennone che 
vuol pure ubbidire all' Oracolo, il qua! dimanda 
la morte d^ Ifigenia , inteneritosi in udir le que- 
rele Ji Clitennestra , e in ricordarsi deli' amor 

Biterno , volge improwisamente il parlare agli 
ei, dicendo : Oinih , in impormi una le^ge si 
aspra, o grandi Numi, ao\^evate s^oi poscia 
lasciarmi un cuor di padre ? 

Betas t En m' mposdn{ une toy si severe , 

Grands Diieux, me dei^iez-90usuUsser un cceur de peref 

Per questa cagione bellissimo e tipieno d'af- 
fetto a me pare un improvyiso volo del Testi 
nella prima delle due nobili su^ canzoni sopra 
la inorte di Don Virgilio Cesarini. yaloroso 
poeta che merit6 d' essere chiamato la seconda 
Fenice. Dopo aver detto che Roma gli prepa- 
rava la porpora, e dopo aver soggiunto: 

Quand ecco uscir (f acherontea /aretra 

Acerbissimo strale , 

Che iante glorie in un memento atterras 
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a volge il poeta cod questo vdo impensato 
altrove : 

Or su le fila di canora cetra 
^ Tesser tela immortale , 
E far con music' arco al tempo guerra , 
Che giova altrui I Sotterra ' 
Vann* anco i cigni, e dclce suon non placa 
II torvo Re della moffone opaca. 
E pur di sacri a noi dan nome i sag^ . 
£ dentro il nostro petto 
jilta dis^uuth SH}glion che splenda. 
Misere ^rie ec. 

Mi h piaciuto di adunar questi esetnpi^ i 
quali nen son gik tutti dMmmagini puramente 
fantastiche^ ma per6 ci (anno palese come sia 
proprio degli afTetU il cagionar questi voli poetici. 
Ora aggiugniamo , non esserci poeta che con 
maggiore feltciik e si spesso si vaglia di questi 
voli y come il principe de^ Lirici greci Piudaro : 
e in ci6 ^ posta non lieve parte della sua gloria. 
Fra le poche poesie che ci sono di lui rimasc 
( e poche le dimando in paragon . delle tante 
che si sono smarrite ) noi veggiamo cli^ egli y 
qualora prende a lodar qualche re o principe, 
o vincitore, de^ giuochi pub^Iici , empie la sua 
fantasia 4i mae^tosi affettt , di stima y di stu« 
pore per queHe persone, e quindi francamente 
Tola sopra mille differenti e lontane immagini. 
E fra tanti poeti italiani, de^ quali s^ammirano i 
componimeoti poetici, non v'ha forse chi meglio 
di Gabriello Cbiabrera si sia ingegnato di seguir 
Tonne e i voli del mentovato Pindarb. Ma 
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Serch^ solarmnte da^sublimi ingegni tal.niamm 
i comporre ^ gusiata , anzi noQ moili son 
<;oloro eke cOnoscano la beltk dello stil pinda- 
rico ; tion ha U Ghiabrera finora ^ almen di €pu 
dair Aperuiino ^ ottendto quel seggio cb' e^ 
merit& , e che da^ piu sa^gi gli vien conceda* 
to (S6). Certo S cfae il &inaso cardinal PalU- 
Ticino J per quanlo ho appreso da una lettfia 
ms. di Stefano Pignatelli , solea dite : che per 
iscorgere se una ha buon ihgegno, btsogrug 
veder se gli place il Chiahrera. Ed io p€ra& 
constglio ia lettura delle sue rime ^ le quaK 
per& desidero purgate da mille errori penetrativi 
dentro per igftoranza d' un certo stampatore. 
Manifesta , cosa h poi^ che chiunque giunger 
sapesse ad imitare il meglio di Pindaro^ e « 
avvezzasse alia sublitnitk del suo stile ^ alia 
nobiltk de^ snoi voli , potrebbe prometlersi an*' 
che oggicU gran gloria. E per dir vero , quan- 
tunque sia molto da commendar il lavorio di 
ooloro che in tessere canzoni ascoltano cond* 
nuad^ente le leggi severe dell'intellAlD^uaaiHla 
in Tersi quell' ordine e legamento, quelF^inioue, 
que^passaggi che sono ancor propri d*una bdlt 
pistola, d^una magnifioa orazione; tuttavia si 
Vuol confessare che piu lode meritano idTohi 
que' poeti i quali con maggior firanchesza , e 
senza tanta cnra di legar insieme le immagim , 
van secondando la loro fooosa fantasia^ or qua 
or Ik volahdo per gli oggetti^ senza per& mai 
perdere di vista il principale argomento. La 
qual cosa certamente dimostra piu Valor poetioo ^ 
piu forza e vastitk di fiintasia^ e fa parere 
anew piu maraviglioso Toggetto di ciii st 
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e s\ gran movimento nel poeta. Questi ultimiy 
per cosi dire y conaandano alia materia y pas*- 
aeggiandovi sopra con maestoso- possessor ladr* 
dove gli ahri ubbidiiscono alia materia y seguendo 
con piede akpianto pauroso i diritti ed .ordi- 
nati sisntieri co^ella di'scuopre anche a^prosatori. 
Richiedesi ben poscia nelF uso di questi voU 
cfae le varie e loiitane immagjni y per le quali 
k trasportata la fantasia ^ tutte $ieno conyeneToli 
al soggetto preso y e lo riguardino da qualcha 
parte, conservando isempre uno, se non palese^ 
almen segreto ordine ed unione fra gli stessi 
iMitaniasimi oggetti. Altrimenti il poeta caderebba 
acotieiiimenle nd ridicolo^ ed avverreM>egli la 
disavvoitura orclinaria de'gran parlatori^ i quali 
nel corso del ragionamento sn qualcbe cosa y 
aeijza avvedersene, si perdono a faveUar molto 
d^ un' altra e poi a un' altra che nulla appar* 
tengono al suggetto y e ancor talvolta piu non . 
sannp ritomar sul proposito. Spaventati da 
ques'to pericolo i poeti menzionati di sopra , 
si Btudiano di legar cotanto insieme i pensieri^ 
che poi si toglie molto spirito y forza e oizzarria 
ai loro componimentl Ma egli si pu6 fbggir 
V upo estremd aenza inciampare neir altro. Do-> 
vranno gli stessi voli poetici, cbe sembrano alle 
vohe si privi d^ordme e separati dalKai^o- 
mento , mirar sempe il fine e hi cosa che si k 
proposto il poeta: a guisa del compasso, che 
quantunque con un piede s^aggiri ben lontano, 
pure coir altro & serapre nel punto e nel centro 
rh' ei prese. N& sark lecito V abbandonare afiatto 
il siiggetto y poieh^ puo ben dall^intellMto noatro 
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perm€tterai alia fiiDtasia il delirar aaviamente, 
ma Don rimpazzare.; Tairestarisi aocor qualche 
fiata, o preodere una atrad^ piti lunga col fine 
di portarsi in qualche dilettevole giardino a 
pakgio a contemplar la belieasta del sito e dei 
fieri 9. e la maestk delle statue e degli airedi ; 
• ma non il perdere del tutto Tintrapreao cam- 
minO) onde giunger non si pos^a-alia proposta 
meta. Fu per tal difetto acutamente proveroiato 
da Marziale unp sciocco awocato , il quale 
avendo a fiivellare di ire capre imbolate al suo 
cKentolo, si pose a trattar della guerra di 
Mitridate, di Canne, di Silla^ e d^altre si fatte 
lontanissime cose. Per ricreazion de' lellori bu 
giova di nferir qui lo stesso efMgramnia : 

Non de vi^ neque coedcy nee veneno , 
Sed lis est mihi de trihus capellis^ 
Vicini queror has ahesse fwrto: 
Hoc Judex sihi postulat probari, 
Tu Cannas^ Mahridadcumque beUntky 
Et perJMria Punici furorisj 
Et SuUaSy Mariosque^ Muciosque 
Magna voce sonas y manuque tota^ 
Jam diCy Posthumej de tribus caprllis, 

Gonvien pure avvertire i peeti che ai dee 
jben misurar le qualitk del suggetto, e osser- 
yare^ s^ egli pui naturalmente e verisiaadlmente 
commuover c6tanto la fiintaai^ j che ai possano 
ragionevolmente usar <]uesti voli poetici. Se 
oggetti grandi , maestosi , e non ordmari o per 
virtu y o per bellezza y o per vizio , p per al* 
tra cagione^ saran propo3ti alia sua musa , 
potrii quasi sempre con yerisimiglianza molto 



CAP. DiBCIHONONO 347 

agitarsi la fanta^a j e saranno perci6 anclie natu- 
rail i voIi\ e parimente convenevoli le sublimi 
figure, le maestose immagini.^Ma le basse cose, 
e quelle che non- hanno o non possono aver 
forza. d^ eccitar pa^sione gagliarda nella nostra 
fiintaaia^ ricbiedono (juella moderaeione e quel- 
r ordine di' ra^ionamento rhe suole in tal 
case servarsi dam fantasia riposante, o^od 
molto riscaldata. Gli argomenti delle canzoni 
di Pindaro. tutti portavano ' con seco maesta^ 
ed empievano. di grandi immagim e di furore 
quell' eccellente poeta. Poteva egli per que- , 
Mo/¥erisimilmente akarsi a yoIo, e con ra-* 
gione chiaBiar se aquila, e corvo Bacchilide 
£uo emulo^ perOcclii costui nou sapeva giam*- 
niai innalzarsicoUo. stile, e trattar maestosa- 
mente gli eminent! suggetti. Udiamo^ come 
egli non ignorando il suo pregio, parii di sk 
medesimo nell^ode quinta deU6 Nemee: 

Se le ricchezze, o ie il valor guerriero, 

Onde son chiari d Eaco i mpotij 

Prendo a lodar; set aspre guerre io canto; 

Se a me das^anti h posta 

Materia da gran salti : io non pavento. 

Poiche reco uno strano 

Empito velocissimo n^ piedi, 

E Kaqmle col vole 

Oltre al grande Ocedn poggian sicure. 

Allrove , cioe nell' ode 9 delle Olimpiache 
parla in tal guisa: 

E'/ci ii rci.ifO,xif.n^iyec. 
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Or nientre co^miei carmi 
^arillanii ed accesi 
La dtleUa dtti dt OpanU iUurtro ^ 
Piu dei destrier ^eloce^ 
E pUi vdoce deUe navi alate 
Per V ampio mondo quesio awiso ioporto, 

Tanto diceva quel Talente Greco ^ ben 'Consa- 
pevole del proprio «stro corrispondente (Sy) 
alia grandexza degli argomenti. Per.lo contra- 
rio ne^raggetti pastoraU^ ciie soao uiiiili, non 
i eoncedata facilmente a^ poed la Hbertk e 
F U80 de^ voli sublimi. Quivi ancora si codh 
muove e si riscalda la fiintasia ; ma non per& 
tanto da porsi in aria^ e adoperare atrej^o- 
samente le penne. In pcavis rebus ( cori acrive 
Cicerone nel lib. a delP Orat ) mm sunt ad- 
hihendoQ dicendi faces. 

CAPITOLO XX. 

Came e iwe possano usarsi le immagini ddk 

fantasia. Immagini semplici concedute a fatti 

gli scrittori. FantasOcne artifizudi a chi si 

permettano. Ardire d* alcuni prosatorij e 

intemperanm d* alcuni poeU. 

BeNCBfe sia certo che per tia delle im- 
magini figliuole della fiintasia si reca maraTi- 
gliosa > nobiltk e v^ghezza ai componimend 
poetici ^ pure h altresi vero che loro ai pu& 
arrecar pregiudizio , quando queste faor di 
tempo e luogo a^adoperino. Fia dunque ne« 
cessario sapere dove e come aia ledto I'uso 
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loro. Hh J per mio cr^ere , wA difficile il 
conoscerlo , ogni volta che il pdeta si consi- 
gli coUa Dalarade^ragionameDti. Peraiutare in 
questa parte P intendimento de^ men dotti^ 
porremo qiii alcuni de' piu neceasari pre- 
cetti; raccolti dagli esemm e dalla odnsi<tera« 
zione de' poeti migliori. £ primieramente le 
immagini semplid e vere, do^ quelle che fis* 
aamenle ossenrate dal aeoso e poscia consi- 
derate dalF intelletto appaiono realmente e di- 
rittamente vere , possono adoperarsi non solo 
in ogni sorta di poemi, ma ancor talvolta dagb 
oratori , atorici e filosofi / e in somma da 
tutti gli scrittori ^ ove lor cada in acconcio« 
Noi veggiamo presso a costoro, e massima^ 
mente presso agU oratori , vlvissime descri** 
zioni di luoghi e di cose. Non sogliono gik-, 
e ne pur debbono i saggi storici troppo di- 
•cendere al minuto degti oggetti, percfa^ lor 
proprio h il contegno e la maestiL Gontut- 
,toci& loro non si vieta il dipingere qualche 
voka le cose con que' colon *vivissimA ^ coi 
quali prima il senso le ha descritte alia loro 
immaginazione. E non sono disdiceTcdi ai pro- 
safori queste immagini ^ perch^ non conte- 
nendo ess^ che la pura veritk, e rappresen- 
tando gli oggetti j come naturalmente sono y 
r intelletto non »puib in esse trovar cosa che 
gli dispiaccia j purcbi non si cada, nel troppo 
minuto ; o non brilli di sorerchia V inge- 
gno in tali fatture. A noi certamente non 
dispiace , anzi ci par leggiadrissimo ( per ca- 
gion d' esempio ) un luogo di Minuzio Feli^ 
ce, uno'de' primi scrittori cristiaai^ hel suo 
Dialogo auieo intitolato X Oua\no. Descrive 
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egli «n giuoco moltp osato da^ fanciuUi , oA 
quando essi grttando sulia* aaperfizie del ntt- 
re ^ o di qualcne fiume , aasaolini larehi e 
sottili, iannogK saltar piu volte sulla scoieiia 
delle acque. Seun poeta deacrivesse vivamente 
al pad di Minuzio quesla azione j non ne ri* 
porterebbe poca lode. Ecco le parole del no- 
stro autore: Et quum ad id loci i^enttan est, 
pueros videmus certatim gesiientes , iesiarwn 
in mare Jaculationibuf ludere. Is huus estj 
testam tereiem , jactatione fluctuum lae^i^ 
tarn y legere de liiore : earn testam piano sfUi 
digitis, comprehensam , incUnem ipsiunj atque 
Jtumilem, quantum potest j super undas innh 
tare : ut illud jaculum ve/ dorsum maris ra- 
derety vel enataret , dum kniimpetu labitur; 
i^el, summis Jluctibus tonsis , emicaret, emer- 
geret , dum assiduo saltu sublevatur. Is sein 
pueris i^ictorem ferebat , cufus testa et pro- 
curreret longius , etfrequavtius eocsiUret. 

Dalle immagini semphci e yere della fioH 
tasia passiamo alle aemplici e yeriaimili pcr 
cagione del solo aenso , cioi a quelle cbe aoa 
portate alia (antaaia dal ^ aenao ingannaCo. E 
queate'aoD riaerbate a'aoli poetic i qoali pw* 
souo a lor talento valeraene in qualaivoglia 
apezie di poema. Ne^drammi perdr cio& nob 
tragedia e commedia^ converrii uaar molta 
avvertenza y affinchi appaiano con verifltmi- 
glianza adoperale. Toeca al giudizio il de^ 
terminare i luoghi , ove si posaano coUoear 
con grazia. Intorno poacia all immagini para* 
. mente fiintaatiche j o vogliam dir quelle die 
dalla ateaaa fentaaia agitata ai concepisoono , 
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e con coi spesso diamo anima, sentimenti 
e parole alle cose inanimate y parmi che do- 
vrebbe costituipsi questo decreto. Cio^ , che 
]e metafore^ le quali sono immagini bensi della 
fentasia^ ma brevissime , possono aver luogo 
in qualunque componimento di prosa , non 
die di versi; concedendosi per6 maggior li« 
bertk d^ usarie nelld stile richiedente maggiori 
ornamentiy che nello stile sobrio, come h 
quello de^ filosofi. Le altre immagini della 
nintasia che han piu corpo y spirito maggio- 
re y e piu sensibile ardire , e che propriamente 
fin qui si son da noi chiamate fantastiche ^ - 
generalmente parlando^ dovrebbono sbandirsi 
dalla prosa. E in prime luogo, se si parla 
dei trattati dogmatici di teologia , di fiioso-^ 
fia, e d^ altre scienze ed arti , ne^ quali si iiee 
mostrar sodezza di giudizio y quivi V intel- 
letto picnamente ha da aver dominio, e mo^ 
strar sobrietk d'ornamenti ) laonde non potrk 
esso , o dovrii giammai lasciar le briglie alia 
fantasia , le cui immagini allro non - sono che 
vaghi delirii. Oltre a ci6; in tali trattatt sa- 
rebbono le immagini fantastiche poco natu- 
ral! , poich^ secondo i nostri piincipii esse or- 
dinariamente non nascono, se non quando la 
fantasia h agitata e trasportata da qualche ga« 
gliardo aflfetto^ Ma la fantasia de^ filosofi (38) , 
allorcbi iusegnano, punto non s^agita, stando 
essa come ubbidiente serva ascoltando i co^ 
mandamenti deir intelletto , e con lui cercando 
il semplice vero. Adunque non si dovrebbono 
permettere immagini puramente fantastiche a 
chi tratta e insegna dogmaticamente le scienze 
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e V aiti. E cosi appunto hadno operato i noi- 

gliori. 

II medesimo pur dovrebbe dirsi degli ato- 
rici J militando per loro le stease ragionl 
Propongono cosloro di parrar ci& che vera* 
menle h ay venato ^ seoza dar luogo a paasiooe 
veruiia* Ora s^eglino di queste imniagini m 
valesserO; .op^erebbono contra il lor fine; 
poidii la sola passione h madre delle imnia- 
gini fantastiche y e queste ingrandiscono tal* 
voUa , e talvolta diminuiscono sopra il dover 
le cose. Perloch^ gli storici, 1^ ore cercano 
riputazione di sincerity ' e giudisio y aoquiate- 
rebbono fama di deliranti e d'appasaionati 
Ma degli oratori non pu6 stabiUrsi regola 
certa. Portando la natura de^ ragiooameQU 
oratorii necessita cbe la fantasia si riscaldi o 
nel difendere , o nell^ offendere ^ o in Jbiasi- 
mare, o in loda^e, o in persuadere, o dis« 
suaderii; naturale ancora h che si concepi* 
scano ed entrino talora in ragionamento alcune 
immagiiii fantastiche assai spiritose. Cbi per&, 
come ra^on Tuole, si attiene al consiglio e 
agli esempi de' migUori maestri delFantichitk, 
e ancor de^ moderni y usar dovrk nelle sae 
orazioni singolar riguardo e parsim^nia <fi 
queste imniagini. E chi non sa y quanta oe 
usassero TulFio e Demostene y cio^ i prindpi 
deil^ eloquenza migiioif e ? Ansi non coatoma- 
vano essi di adoperarle senza cbiederne &• 
cenza a^ loro uditori y . e senza accompagnarle 
col verbo parere , cio& col dire che quelle 
immagini erano partorite dalia £uitasia y o con 
alcun' altra simile sousa. Nolo k y ma sempre 
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bello c\h che Tullio pronunzi6 nelP Orazione 
per M. Marcello. Voleva egli lodar Cesarey 
che s' era moderato in mezzo alia sua for* 
tuna e al corso delle sue viitorie : e disse ink 
V altre cose : Fereor ut hoc , qu^d dicam » 
non perinde intelUgi audUu possii, atgue ega 
ipse cogitans sentio ; ipsam wctorkun s^idssB 
uifieris, quum ea ipsa , quae ilia erat adepia » 
uictis remisisti. NelFuso poi delle apo8llx>fi ^ 
delle prosopopeie^ o sia del molgere il ra« 
gionamento a cose lontane e sema anima , o 
del farle ragionare^ come se fossero presenti, 
o intendessero ( le quali abbiam detto doversi 
annovemr tra rimmagini fimtastiche ) si vuol 
confessare che gli antichi oratori mostraro^o 
qualche libertk^ e p'adoroarono talvolta i loro 
Gomponimenti. Ma ci6 non fecero essi^ cht 
quando la lor fantasia da qualche affetto ga- 
gliardo e da qualche grande argomento en 
trasportata^ accomodandosi in questo alia na- 
tura^ come agevolmente si scorge in leggendo 
r opere loro. E finchi gl' ingegni greci e ro« 
mani ^onservarono la memoria di repubbU'^ 
ca y dur& eziandio nello stile de' lor savi oratori 
ed istorici una gravitk| maestii e modestia 
indicibile d^mmagini fiintastiche. Gominciando 
poscia a regnar lo stile fiorito e piccante , 
quasi tutti i prosatoii. diedero luogo neMoro 
scritti alle bizzarrie della fantaaa^ non cu- 
randosi bene sp^sso di consolarle con qualche 
ficusa. E nel vera vaghissime e vivissime son 

Sueile che si leggono neMatini scrittori vivuti 
opo il secolo d^Augusto. Due sole ne riporlo 

MuRATORi; Peif. Poes. Vol. L a3 
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di Plinio il vecchio, autore di buon gusto ndb 
atile fiorito. Favella egli delle iminagini dipinte 
olie s'appendevano nei palagi romani con taU 
parole : Jliae /oris , et circa Umina , animarum 
ifig&fiUum imag'nes erant , affixis hostlum 
spoUis , quae nee emtori refringere liceret : 
triamphabantque etiam dominis muUUis ipsae 
domus ; et erat haec stimulatio ingpns , e^^ro^ 
hrantibus tectis quotidie imbeUem dominum 
UUxare in alienum friumphum. Nel cap. 3 y 
lib. 1 8 fot*nia egli quest^altra immagioe. Ipso- 
rum mambus ImpercUorum cokbanlur agri , 
ui fas est credere , gaudefUe terra iH>mere 
taureaio , et triumphali aratore. Molte altre 
sk fiiUe s'incoDtrauo facilmente nella Storia <U 
Yelleio Patercolo, qeU'opere di Plinio il gio- 
vane , e in altri scriktori del medesimo tempo. 

Ora gli esempi d' uomini si riguaraeFob 
aono on forte scudo al costume d'alcuni mo- 
derni , i auali firaocamente di cotali ^ve im* 
magini deUa fimtasia vanno adomando le prose 
ioro. Ni 10 oserei condannarli^ non pareo- 
domi ragion bastante per sentenziarii U dire 
ohe se n'astenne Tullio con gli altri antichi 
maestri j siccome non pu6 lo stil fiorilo e 
picoante da noi riprovarsi cdi motivo, eke 
Qon fu in uso appo gii scrittori die fiorirono 
prima di Tiberio. Nulladimeno ban sempre 
I saggi prosatori da ricordarsi cbe assai vi* 
cino alia temeritk .h cbiunoue spaccia , fbori 
llella poesia, questi vaghi deliril ^ Siogolar mo- 
destia h necessaria in tutte le prose , al£re 
essendo le leggi e le liberty de^ppeti , al- 
Ir^ quelle de' prosatori* Ad onesta e |;r«i^e 
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matrona non son gik c&dicevoli gli omamentiji 
ma pur questi debbono esser talf che spirioo 
gravitli. Altrimenti s* ella volesse comparire 
con omamenti giovenili e capricciosi y ragio- 
nevolmeote si comprerebbe lo scherno de'piji 
saggi con auel meaesimo ornamenlo che alle 
giovani suol recar leggiadria e bellezza. Me-- 
minerimus (dice Quintiliaoo nel lib. lo^ cap. i.) 
non per omnia poetas esse . oratori sequent 
doSf.nec Ubertate yS^erborumy nee Ucentia figu^ 
rariim. A qiieste leggi prescritte alia prosa 
io so che Platone non voile sottomettersi 
ne' suol Dialoghi ^ abbondando egU di &nta- 
sie e di allegoric poetiche. Ma ne fu ' egli 
anche ripreso da^ critici j e notato da Dioni- 
sio d'AUcarnasso in alcuni luoghi per fred^ 
do; laonde noi piu tosto vogliamo in ci& 
riverire la sua autdritk y che imitare la sua 
liberty. 

Moito meno crederem degni d* essere imi- 
tali alcuni moderni^ i quali nelle orazioni e 
prose loro son piu poeti che oratori^ impin* 
guandole essi di queste immagini e di tante 
metafore che piii non saprebbe inventare un 
poeta. In una orazione composta in lode df 
Francesco Morosini^ capitan generale de' Yene* 
ziani , da un autore proweduto ora di altro 
giudizio e di rara erudizione y ma allora assad 
trasportato dalF e\k giovenile, si leggono que* 
sti sensi : A^ lampi deUa s^osira spadu , che 
percossero git occhi de^ inimici, si scoprl ad 
essi qualche cosa d inmibile che s^* accompa^ 
gnava. Fuiero che vi segui^ano incatenaU 
tanti esercUi loro disfatti ec.^ e W (nccompapuwa^ 
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se ben lontanoj il Regno di Creta. Cer^ 
tamente di piu non avrebbe osato un poe- 
ta^ e ragion voleva die un oratore alineQ 
Consolasse con qualche scusa una si poetica 
immagine. In vece di quel wdero y si assoln- 
tamente adoperato ^ poteva egli aim en dire 
die i nemici immaginas^ano di vedere. Sc^^e 
piu abbasso a ragionare in tal guisa: f^ide 
allora il Desiino Otfomano sidla vasfra fhmte 
il Desiino del CrfStinnesrmo , e V adorb. L a- 
ViTVi {feduto JargU fronte , e V essere staio de- 
gn/tfo <f flwr vtduta la vostra faccia henche 
nemica^fu qwl tutio , cfu poth inipctrar A 
gjloria dalla Proividmz^i ; e soddisfaifo d a* 
ver meritato tanto , rion poUndo sosUner wi 
pvre il vosfro sguarUo, fu^ una snylr* ptr 
sempre. Poco ci \ uole per coiiosccre clip que- 
8to iaTorio della fantasia h troppo ardito m 
prosa ; e agl' intendenti ciiiaro apparira die da 
qualcbe poeticii guardaroba (u presa ancora la 
aeguente immagine: jsII pa^sarcydve egli, che 
ford il^ nocchfero Occidintalt pt r f A rape- 
lago a slider le mura di Bizanzio libirato, 
minrit con istupore ogni onda di quel mare 
p'nta de^ vostri trion/i; e, Qui, dirdy trion/o 
U Morosiniy Ut sconjisse il nenuco ec. Che se 
richiediamo gravita di stile e gran modestia 
iiella fiintasia quando si scrive in prosa ^ molto 
piu dovrii la delta prosa guardarsi dai rapi- 
menti e voii poelici , i quaii affatto soa riser- 
bati alia giurisilizion de^ tioeti. * 

Percli^ p(t6 fin qui abbiam disaminala Fau- 
toritk de^ proscilori neli'adoperar le immagim 
fantasticbe ^ si dee non meno considerar quella 
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«he godono gli stessi poeti ; imperciQCclii po- 
trebbe agevolmente iJigannarsi taluno in ere- 
dendo che ad ogni sorU di poemi fosse egual* 
meate permesso 1^ use delle mentovate imma- 
gini. Tutlo lo sfogo della poetica fiintasia pu& 
ne^ coinppnimiMiU iirici aver luogo; e quests 
£i distinta licensa nasce dalF estro e furore , 
che pill che ad altra f^oe^ia si convieiie alia 
lirica. Per qualche vigoroso aflfetto tutta in si 
fatti poemi s^ agita la meute del poeta; e 
avendo essa tempo di runiiuar le cose e di 
farvi sopra mille riflt^ssdoni, quindi h che na« 
turalrnente e con verisimiglianza n^ esrono fuori 
imiuagiai grandiose e mirabili di fantasia ^ se 
r oggctto, h rnagnifico per sh stes.so e sublime | 
o pur gentilissioie e tenerissime^ se V argo- 
inento liiico ^ per se stesso gentile e tenero. 
In questo bollore d^ affelto i saiti e i voli del- 
r immagiiiazione son gloriosi} il dar anima alle 
cose insens^e ; V altribuir loro intendimento^ 
afTetti e parole ; il felice avdimento delle iper- 
boli, traslazioni e. allegorie^ son delirii stima" 
tissimi. Ni solamente lode vole, ma necessaria 
h la nobiltk e bizzarria di queste espressioni 
fantastiche per ben vestire gli argomenti mae- 
stosi. Non bisogna per6 spronar cotanlo Pe<- 
gaso che smoderatamente si perda il cammino, 
con traboccar poscik e in disordinate imma- 
gini J e in disconvenevoli digressioni j e nello 
stile turgido e gonfio. Ove il suggetto lirico 
sark basso, umile, ove sark galante e grazioso^ 
colla medesima proporzione d^ aflfetto dovrii 
agitarsi la fantasia, ed empiere delle sue im- 
iuagiai i versi. Queste immagiui dovranno 
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essere anch^ ette gentili , dilicate e dimesse; t 
laddove ne* magnifici argomenti la 8td>liniilk 
delle immagini^ cagiona la maggior beUeoa 
delta lirica poesia, ne^ mezzani e negli nnuK 
aarebbe disdicevole y dovendo ragionare in que* 
ati la (filicatezza ^ la galanteria ^ e una niira* 
bile grazia di aemplici; tenere e pulite im* 
magini. 

Si acconciamente non poa^ono dentro i poemi 
eroici signoreggiar quelle spiritose immagioi^ 
que^voli di fantasia , cbe rendooo cotanto la- 
minosa la lirica. Altro non h V epico poema 
che una storia in versi^ laonde ricniede mag- 

Sior modestia d^ eapresaioni ; e P affetto padre 
el furor poetico^ poscia delle piu ardite im- 
magini^ ha da essere moderate con fireno piii 
aevero dair intelletto. Contultocii, poaciach^ il 
poeta storico h perb sempre poeta , egli puiy 
anzi dee servirsi di colon faniastici meno pom* 
posi bensi y ma per6 magnifici , come di meia- 
fore , d' iperboli . e d' altre inunagini di OEiinor 
mole, afHnchi la sua narrazione comparisca 
nello stile maravigbosa e pellegrina. Bisogna 
vestire e rappresentar le cose o i aentimeud 
con espressioni figurate , vivaci e maestose 
( ma senza lasdarsi trasportare dalla fiuitaM 
alia continuazione di qualche immagine ) con- 
aistendo in ci6 gran parte della beltli che si 
ammira neirepopeia. Tutti i sentiment! e gli 
oggetti ancor bassi vi hanno da prendere 
"I un^ariagrandf?, alia guisa delle cortireali, dove 

f i luoghi piu Tili y dove le persone piu basse 

e hegli ornament! e nelle vesti spirano anche 
esse la magnificenza de^ loro padroni* lo un^altra 
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knaniei*^ pure pu5 la fantasia poetica gloriosa'* 
inente adopei*arsi ne^ poetni eroici ; ma di 
ci& faTelleremo nel segtiente capitoto. Per qud 
che s^ aspetta alia tragedia y diciamo doverai 
meitere in essa maggior freno alia fantasia di 

J[uel che abbiamo riohiesto ne'' poemi eroici. 
mitandosi quivi V usato ed in]p^oyviso ragib*^ 
iiamento degK uomini ^ ragiom vuole che dai 
personaggi non si usino qneilesl strepitose im^ 
magtni che possono solamente partoritsi da unA 
fantasia , la quale con agio ta ruminafndo t 
boncependo le cose , come & quella del poeta 
tiarrante , e molto piii quella de' Lii'ici. A que*- 
sta necessaria naturalezza drmenlico i^on radd 
volte di por mente Seneca il Tragico (^g). Aflh 
cora il conte Carlo de^ Dottort nel suo AristO'^ 
demo J e il Testi nelPArsinda ii^castrarono certe 
jmmagini liriche , le quali non molto si con^ 
vengono alia sobrietk delle tragedte. Non ^ per 

3uesto the V immaginazione de^ poeti abbia 
a essere affatto imprigionata ne' tragici com^ 
ponimenti. Anzi e la qaalitk delle persone che 
vi si suppongono piene di grandi e diflTerenti 
lifTetti , e la necessitii verisiniile ch* cssi hanno 
di parlar nobihnente ^ Imcui luogo alia fantasia 
di adoperar vivi c ^uaeslosi ct)teri> e di sos* 
tener la grande*^, del suggetto con, magnifici 
traslati e ^^ vcstimenti fantastici. Ma neir uso 
d'' ear .^* ^®" ^^ considerarsi la natura e il 
verisimile , colla scorta de' quali si aslerri iJ 
poeta dal parlar con oggetti inatrimati , o Ion* 
tani, e dal darloro anima .* in una parbla, dallo 
spacdare immagini convenienti alle sole per- 
sone phe gentilmeote delirano^ e non a quelle 
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die all'improvviso e seriamente ragionailo. Nde 
commedie per fiae poco riman da fare aik 
fantasia^ per quel one appartiene alio slik, 
poteodo essa, a cagion della bassezza di chi 
park, usar per lo piu solainente aemplici| pure 
e natural! immaffini. In somma la natura sari 
aempre la consigliera de' aaggi poeU. Questi 
&rk lor vedere quali immagini si convengano 
o 81 diaconvengaoo alle persone parlanti, aUa 
materia che si tratta e alia qualitk dd poema. 
Co' suoi lumi si son finora regolati i migliori 
poeti , r esempio de' quali ci sark di sommo 
giovameuto , ove a noi pure venga talento di 
esercitare la nostra fantasia in opere aomi- 
jlianti. 

CAPITOLO XXI. 

Delle Unmoffni fantastiche distese. Esempi del 
Lemene e dt oUrL Quanto usate dagli an- 
tichi e modemi. Poema eroico quali distese 
ofmnetta. Famle degli antichi. Pirtii neces* 
forie alle immagini della fantasia. Favok 
<r Omero esaminaie. Dijesa del Tasso. JU 
legorie e metafor^ peccanU. Belle inunagau 
di Callinuwo e del Cova. 

FtN qui ho io inteso di tratta. ^elle imina- 
gini fantastiche^ delle quali si vesto^ ^ ^^q. 
timend, e non di auelle che talvolta ctisi.^^ 
danno V essere e i argomeato alle canzoni , 
ai sonetti, e ad altri si fatti componimenti. 
Vero h che nel riferire gli esempi mi sono 
per avventuii abbattuto in iJcuna di quelle 
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immagini che ban corpo^ ed. ^n|iioiK> ({ualcbe 
poemettO; delle quaU mi fo ora paititatnente 
a ragionare. Noi possiamo appellarle imma- 
gini distese^ o cQntiBMSlte. Avendo i poeti co- 
nosciuto , quanta noviU e vivezza si recava ai 
)or versi dalle immagini fanlasticlie , s^ avviaa* 
Tono «iandio che maggior diletto se ne lrar« 
rebbe ^ se lor si desse corpo } cioi se quel* 
V immagine che poteva rislringersi ad un sen- 
tioiento y si aUpogass^ insino ad empiere una 
particella d^ un ppema, e talvolta ancora il 
tutto ddlo stesM poema. Codi vestirono, per 
eaempiO; un sentimento natnrale con una me-^ 
lafora; e poi questa metafora^ prendendo mas- 

f'or corpo, divenne materia di molti versL 
er significare cbe un principe h sempre yit- 
lorioso , utC immagine assai . nobile h quel di* 
re: la VittorifiM \segue e V accompagna da 
per tutto. Ma questa h immagine nreve^ ri- 
stretta in un sol sentimento. Clie se vogUamo 
vederla continuata e distesa in guisa tale, che 
si dia vita ad una canzone intera, o ad ua 
6onetto, si miri come yenga ci6 eseguito dal 
signor Lemene neUa prima ode anacreontica 
del suo Rosario , indirizzata ad Eleonora d' Au- 
stria, mo^e di Carlo V duca di Lorena. 
Finge questo gentil poeta d^aver osservata una 
donna che iva sempre accompagnando il duce 
auddetto, e lo 9piega con questi versi: 

Ma qiutl i^e^o a lui coiripagna 

Sempre a lata 
. Beir Amazzone guerriera ? 

^-QMU ognor la ^ua bandiera. 
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Quando armato 
E terror dtUa campagna: 
L accon^agfiay 
E soi^cnte at wo H precorre^ 
Quando assalta orribit iorre. 

Gontinua egli V immagine y comandando fllla 
Musa che vada a spiare bhi sia coatei, per 

rternc poi dar contezza ad Eleonora. AveDdo 
Musa osservato che presso all' eroc addor* 
mentato vegliava uno Spirilo in sua guardiay 
dice d' aver chiesto a lui, chi fosse quelU 
b\ feroce e teggiadra donna; e d^/aveiio in tal 
gtrisa interrogator 

Palla Jia, che agli altrid dafini 
Tratta al mono 
Marzlaly c6n CaHo ^ in kga? 
O Sultana che h pregck' 
Di perdono 

Per gli Scitici Tiranni > 
JVo, t* inganni: 
E la madre della Gloria , 
Mi rispose, h la Vittoria. 

Eccovi oome V ingegnosissitno' poete ha data 
estensione, corpo e grandezza ad xxrC imma* 
igine che poteva ristringersi ad un solo sen^ 
timento, formandone coirampliflcarta (Jaasi un^ 
ode intera. E qui s^ ha da commendar som' 
mamente V artinzio del poeta , il quale per 
tante stanze e con tanta leggiadria ha tennti 
aospesi gli animi degli uditori , bram^* ^"^ 
bel principio di saper dii fosse o»"^ donna 
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die si costantemente accotnpagnava V eroe 
Cos! pure quella bella (J^o) immagine fantasti- 
cal con cui Marziale descrive la morte.d* un 
Taloroso giovanc, diccndo die Lachesi con- 
tando le vittorie da lui riportate ne^ giuochi 
circensi; il credette vecchio, e il rapl dal mondo: 

Dum numerat palnui9 , credidil esse senem ; 

quella ^ dico , diede argomento al Tasso y e ad 
sutri poeti di formare un intero aopetto sopm 
una somigliante disavventura. 

N& pu6 abbastanza dirsi, con quanta va«- 
ghezza e tiovitk si coloriscano git argomenli 
da queste continuate immagini. Per mezzo lore 
le cose Tolgari^ non possenti a cagiomtt* per 
8^ stesse maraviglia alcuna, prendono dalla 
fantasia del poeta come un' anima nuova, o 
un^ altra figura che altamente diletta e fa stu- 
pir gli uditori. Ed altro viaggio non & gik la 
fantasia in inventare o concepir queste dilel- 
tevoli finzioni, che il divisato di sopra. Col 
ben fissare i suoi sguardi suUa cosa che le 
vien proposta , si muove ella e riscalda. Dap- 
poich^ il suo boUore le hd fatto partorir qual- 
che trasla^one j iperbole , o altra al fetta im- 
magine fentastica, si ferma etta con pace a 
ruminarla , a puliria, a darle corpo e simmetria; 
aicch^ ci6 cfa' era dianzi un picciolo fantasma ^ 
agevolmente si cangia in un poemetto com- 
piuto. Suppongbiamo dunque cue ad un poete 
innamorato e commosso dalF affelto sembri 
che Amore vada ragionando con lui , siccome 
di sopra tedemmo inalcuniversi del Petrarca* 
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Allora la &Dta$ia pu6 fermarsi a meditar sa 
ouesta gentile immagine^ e trame. col disten* 
aerla; argomento per ua sanetto. E tanto ap- 
puato prima del Petrarca fece Dante, com^ 
n^ h testin^oaio un suo aonetto che non ha 
goduto pur anche il beaefizio della fitampa , e 
81 legge in un ms. altre volte accennato deila 
Biblioteca Ambrosiana. In un altro sonelto par di 
Dante y non ancora stampato y e compreso nel 
inentovato ms. y si legge un^ altra non men vaga 
immagine. « Se Amore . dice egli y si lasciasse 
Teder tra le genti, onae si potesse far que- 
rela davanti a lui, immantenente io n&e gli 
gitterei a^ piedi , chiaroandonii offeso ; ma poi 
non oserei dire da chi. Non potrei per6 far 
di meno di non chiedergli ragione contra una 
donna che mi ha furato il cuore. ■» E in propo- 
aito di questa immadne h nobilissima la can- 
zone del Petrarca y la quale incomincia: QueU 
r antico mio dolce empio Signore ec. y ove mo* 
atra il poeta d^ aver citato davanti al tribunal 
della Ragione Amore; e comparitovi coslui, 
ponsi prima il Petrarca ad annoverare i danoi 
per caglon (V Amore sofTerlL Appresso comincia 
Amore ancb^ esso ad aringar contra il Petrarca, 
e chiamandolo ingratissimo ^ espone quanti 
vantaggi gli ha recati il huo onestissimo ardore. 
Chiedono finalmente ambi la sentenza. Ma la 
fiagione gentilmente couchiude senza pur darla. 

Al/in ambo cons^ersi al giusto se^o , 

Io con tremantiy ei con voci alte e crude, 

Ciascun per sk concfuude : 

NobiU donna, tua sentenza aUendo. 
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Ella allor sorridendOj 

Piacemi aver wstre quistioni udite ; 

Ma piu tempo bisogna a tanta Ute. 

Questa inimagine continuata e distesa empie 
tutta la canzone, rendendola vivissima e ma- 
ravigliosa; e degno di gran lode h il Petrarca 
per averla condotta e aniplificata con singolare 
artifizio. 

Conoscevano pure gli antichi poeti , qnanta 
I>ellezza venisse a^ poemi da si btte imma- 
gini continuate ; onde le adoperarono so- 
vente. Notissima h quella d^Anacreonte ^ poeta 
di gusto dilicatissfmo , ove ci rappresenta 
Cupido che di notte ricovera in casa del poeta 
per fuggire un fiero nembo ^ e &cendo proova 
se i'arco bagnato piA servisse a scagliar le 
frecce, ferisce Fospite suo. Non h men leg- 
giadra quell* altra ^ in cui Amore sfidando 
Anacreonte a battaglia , dopo aver indamo 
contro di lui consumate le sue saetle^ si gilta 
egli stesso alia fine , e vince il misero poela. 
Altrove finge che Amore legato dalle Muse 
con caitna di fiori sia consegnato alia Beltil; 
e quantunque Venere offra per liberarlo pa- 
recchi doni , egli vuol tuttavia rimanere in 
fiervaggia In altro ^ hiogo Amore ferito da 
un* ape dimanda soccorso alia madre , la quale 

i>renae argomento di (br conoscere a lui stesso 
a propria crudeltii. Non poche altre somi^ 
glianti immagini si possono raccogliere dal 
menzionato Anacreonte^ le quali sono a ma- 
ra\iglia vive e ingegnose. Gareggiarono con 
4|uesto v^ente poeta aitn antichi Greci y come 
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Bione, Mosco, Teocrito, e ^nlili , riferib 
in parte dall'Antologia Greca y aveodo an* 
^ch'es^i con soinnia leggiadria usate le im- 
magint distese. Fra i Latini vi furono pur mold 
gloriosi per somigliante lavoro della fanta- 
sia; ed Ovidio proDabilmente ha fra costoro 
il primo seggip , potendosi dire che V im- 
maginativa sua fu la piu feconda e fortunata 
che vedesse V antica Roma. Ai vecchi poeti 
poasiamo aggiungere mold moderni Latini , 
eome il Pontano, Sanna^zaro, il Bembo, il 
Fracastoro^ il Molza^ ed altrij easendo ricchi 
i lor componimenti di tali inveuzioni. 

Per conto delle Muse italiane^ non hanao 
die molto da invidiar la felicitk delle greche 
in questo. Baata leggere quanto ci ha donato 
colie atampe il aopraccennato signor de Le- 
mene , per comprendere la gendlezza delle 
immagini oontinuate in nostra favella. E, per 
mio parere , son leggiadrissimi que' suoi ma- 
drigali^ ip cui d & vedere Amore in tante 
difTerend azioni e figure. Siami permesso di 
portarne qua due per saggio degu altri. Mel 
primo y che h intitolato j4mor percosso j fanno 
nn dialogo tra loro Filli y Amore e Yenere : 

F. Oh che hel porno d 6r mi mostriy j4more! 

Chi tel diede ? A. Mia madre. Ed Unpastore 

II diede a lei nelle foresee Idee^ 

Perchk wnse altre Dee 

In Ute di beltik. 
F. E pur bello ! i pur bello f k.Iote lo dono. 
F. Ma J se accetto il bel dona y 

Ventre che dirH? 

Ecco appunto ella mn. A. Deh il porno ascondi 
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V. V asa>ndo in sen per appre^sarlo al core. 
V. Pur ti ritrovOy Arnore. Qr. nfi fispondi: 

Dosi^h il mio porno f(f oro? ^. /a non lo so., 
V. No y no : nonmcL nesar , sq n^he tu Thai. 
A. 'Possa- mora' se io V no, ^ 

V. Prendi qudslaguanciaUL F. Qimhy che fid? 
V. Prendi quest* Mltra. A. Atd^ flfti. , 
F. Deh Cintigna non piu , r 

Prendi d^ tuo porno.. V, Oti^ V westi tu? 
F. Pur or (deh mel perdona) Jmormel dii, 
V. Gran biigiardel che set. i 

Md rispondi: Perchi, 

Perchk per darlo a lei ^ 

I] hoi tufurato a me? 

DC su. Cessa dal pianio. Omat favtella. - - 
^ Perchk FilU di te mi par piu iella. 

Segue TaltrO; ove insieme favellano Venere 
ed Amore: 

V. bunque dovrd' sentire 

Che di me sid piu belta altra Beltate ? 

Fille di me ptii bell a? Or di perchh 

Sia piiA belta di me f A. iVb/ vorrei dire. 
y. Dilloy che tdmi tu ? A. Temo guanciate. 
V, Dillo senza temer. Perchh di lei 

Men bella ti sembfio? A^ Dir nol vorrei, 
V. Finiscila. Che si ..,. A Non men di qiiella 

Bella sei ; ma gran tempo h che sei bella, 

Potrei pure qua rapportar qualche altro esemi* 
pio presso dal Rosario , opera del medesimo 
p6^ta« Ma io mi rimango di &rlo per la 
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Iroppa vicinahza de^ snggi^td profahi ^ e per-' 
cb^ facile a toCti h il giistarli Qeirorigioale 
stesso che n' h 'ripieno. Gia non voglio tra- 
lasciar di condire it mio libro ccm alcuni pezg 
di una aquisita immagine conceputa uel can/ 3 
de^ Fasti di Lodovico il Grande dal doto 
Eustachio Manfr^di ^ Taloroao noQ men oelie 
natematiche^ di cui h pubblico professore ia 
Bologna , che felicissimo coltore delle lettere 
amene. Volendo egli narrare la fiimoaa unioQf 
de^ due man fatta da quel gran monam| 
s^immagina che una piu cbe umana voce gli 
ferisca rorecchio. Quindi egli dice: 

Mi volgo : e as^anti a me cinia di bane 
Immago io s^do in guisa duom mortak, 
Ma perb d'uom ma^ore^ e quanta yt quak 
Ai Numi suol manifestarsi un Nwne. 

At rai ch'egli movea ceridei e chiari, 
Alio stillanie crin dalga intessiUo^ 
E al gran triderUe injra gii Dd temuto^ 
NeUwi oonobbi^ U regnator de* marl 

Dope alquanti versi introduce Nettono stesM 
a faveUar de^ pregi del gran Luigi, con dire: 

Qid piit placido in i^ista y e con quel voUo 
che le tempeste acch^ e placa i penU^; 
IncominciOj ma con diwd accenU 
Che il ben ridire a mortal lingua e 



Narra dunque il finto Nume , come egfi on 
sog^omi nel Meditenaneo ed or nelTOceano; 



"^ 
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B che un giorno era, dove laGaronoa sboccii 
in mare. 

Quanth tK mezzo alia tranquilla calma 
Delfiumey eoco di Ninje esce uno stuoloy 
Fretiolosey anekmii, e che di duolo ' 
Empieano U lido ^ e battean palma a pdlma, 

Tosto le Ninfo io rav9isai , cut diedi 
La cura gih di custodir quelV acque j 
E di lor lejei Dee , come a me piaofue 
Che divisejra lor fosser le sedi. 

yidermi appena^ che fra duolo ed ira 
Alzando un grido , ed affireUando il corso^ 
yieru , o Dio , midicean , vieni al soccorso 
Delle tue ancelle, e i danni tuoi rinUra, 

Turbato e il regno tuo: fluid stranieri 
yengon per cieche sfie dentro quest' onde: 
Vengon delle gi!i nostre antiche sponde 
Estranie Ninfc ad occupar gVimperi. 

Io vidi, una dicea, scfierzare y impuni 
Fin del Uhico mar nei nostrl regni 
Le Ninfe a stuolo; e le conobbi ai segni 
Del hrun smibiante , edei crin flylti e brum. 

yidi , un! altra aggiunged , indi improiwise 
yenir su gli occhi miei Nerddi altere, 
E siurirei cK eran deir'acque ibere 
Alte ineguali lor chiome disnse. . 

Altre cose im&aagina il poeta che dicesaero 
quelle Ninfe, e che Nettuao si mavesse per 
mirar egli stesso la cagion di questo naoiro 
tumulto. Describe il medesimo Name il viaggio 
da si fatto per quel maravigliosb canale, e dopo 

MuRATom, Perf. Poes. Vol I. a4 
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aver detto oh'egli perveniieailidi'd'OccifaiUi 
aggiunge queste patoie: 

Qui tr6V0 an porta , e swr^ it porio indso 
It GKAN Lvtai io leggo in auree nde. 
Ncm piu , diss^ ioy pHi nori cerchiam chipuoU 
Unir cib ckeNetiuno auea disnso. 

Voprafu di Lviai; ei vuole al pari 
Usar la sorts sua sovra opU regno. 
Cedasi la nUa re^ia a un Be si degno , 
E il signor delle terre abbiasi i mari. 

Qui si tacque Nettimo , e qual baleno 
Ratto dawmti agli occhi miei disparve. 
Spari Stige con bd, sparir le larve: 
Ed io restai di Deitd ripieno. 

Ma io fin qui ho solamente parlato e poitata 
esempi di poeti lirici; ai quali Verameole sooo 
e possono essere piu famigliati questeiininagi- 
ni^ per cagione dell^ampia aatontk che di so- 
pra abbiam conceduta alia lor faDtaaia. E le 
ragioni quivi arrecate pruovano eziandio che 
alia poe5ia drammatiQa, o sia alle tragedie e 
commedie non si coavengono in guisa alcnna 
questi continuati delirii. Non si pu6 giiisi spedita- 
mente pronunziar seatenza intomoalPaso lero 
nelPepopeia. Quantunque si sia dimostrato che 
ie corte immagini sono ( moderstamente pero 
uaate ) lecite a questa sorta di poesia ; pure da 
ei& non segue che le immagini distese possano 
aver luogo iii essa. Dovendo il poeta epko 
narrar le oose, imita perci6 gfi storici^ e dee 
mostrar graviU e sodezza ne'suoi ragionameiH 
tl Ghe se una di si fatte immagini ^ le quali 
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ban lieenka d' empiere un' elegia ;' un epigram- 
ma y lin sonetto , una canzone , ed altri poemi j 
dove 81 trattano argomenti inimaginati ^ potesse 
ancora occupare 410. poema eroico/ avrebbe 
esso piu tosto faccia di tomanzo, che d^epo- 
peia. Non i'vietatoa'romanzi il fondarsi affatto 
sopra i delirii della &ntasia. Ma il poema epi« 
CO, ove si cerchi di farlo perfetto, ha da es<- 
aer fondato bu\ vero dell'istoria per consiglio 
dei flaggi Diverse di condizione hanno percij^ 
da essere fra loro le immagini distese de^Liri- 
ci, e quelle degli Epici. La fantasia de'primi . 
pu6 dar anittia y sentimenti ed azioni per lungo 
tempo alle cose inanimate^ e fabbricare imma- 
gini che puramente fiintastiche artifiziali da noi 
si chiamarono. Ci6 h proibito ai seoondi^ ma 
in sua vece usano essi altre immagini j cio^ 
quelle che altrove da noi furono appellate semr 
plici e natm*ali , e che a dirittura compariscono 
vere o verisimili non solamente alia fantasia, 
ma ancora all'inteUetto. Yalgousi ^esse negti 
epici poemi ^ nelle tragedie j nelle commedie i 
migliori poeti. Gi ra|>presenta la lor fantasia 
CIO che di piu mirabile e nuovo h veramente 
accadutO; o realmente i, ed accade. Ovvero 
immagina ci6 che poteva o doveva^ pu& o 
dee verisimilmente essere ed accadere nei regni 
della natura. Nel che , siocome gik avvisammo ^ 
eglino si studiano di perfezi^nar la natura me-' 
desima y prendendo ordinariamente nelT epopeia^ 
e tra^edia per foodamento della fabbrica loro 
qualcne ventk raccontata dalla sloria y o saputa 
per fama. * 
Altrettanib .'ancpr fecero gli imtidlu. poeU. 
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Solevano essi cantare ne^ loro poemi quaVJbe 
aweiiimento ed azion vera; e perchi bene 
spesso non portano le cose avvenute gran ma- 
raviglia, mettevasi la fantasia poetica a ruminar 
queir awenimento y ad acconciarlo ^ ad unma- 
guiarlo, liella guisa che a lei pareva maravi- 
glioso. Se questa mii^abile invenzione si §pudi« 
cava dair intelletto verisimile e credibile^...^«e 
n^adornavano i piu gravi poemi. Doveasi, per 
esempio, narrar la presa di Troia^ e qual maniera 
tenuero i Greci per occuparla. Oarete Frigio 
(autore per akro fittizio e non degnp di Cede) 
racconta che Enea ed Antenore si convennero 
co^ Greci per tradir la patria. Disposti i Gred 
nria notte presso una porta della citta in un 
luogo ov^ era un capo di cavaUo ^ e £itto lor 
cenno dai traditori j entrarono in Troia ^ e se 
ne fecero padroni. lo per ine penso che piu 
tosto in altro modo seguisse .qaella fiimosa 
impresa. Ciod^ die i Greci facessero vista di 
partir dalF asSedio y dopo aver prima posta in 
aguato molta cavalleria lungi . da Troia. Lieti 
uscirono della eittk i Troiani, credendoai omai 
sicuri, e sorpresi dal nemico perderono la li- 
beit& e la reggia delFAsia ; se pure . i vero 
che Troia fosse giammai presa da' Greci, 3 
che da taiun .si niega. Sia vera o falsa questa 
mia visione, e sia vero o falso quanto narra 
Darete, ci6 poco importa. Suppongasi pore 
passato V affare in una di queste due maniepe: 
certamente non ^ F awenimento abbastanza 
maraviglioso. Che fecero i poeti? Finsero che 
i Greci^ prima d' abbandonar T assedio ^ fabbn* 
cassero un ciivallo di smisurata mole^ e che 
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Tempiessero di soldiiii. Di poi per me^zo di 
Sinone fatto credere ai Troiani che bisognava 
introdorre U cavallo in Troia y la notte appresso 
fomirono la medilata impresa. Non v' ha dubbio^ 
che iminaginandosi e cdntandosi da Virgilio in 
tal guisa il fatto , empie di maraviglia i leggitori^ 
non lasciando tuttavia d^ essere verisimile e 
credibile; tanlo acoonciamente e giudiziosamente 
vien dipinto da quel diviiio poeta. Non h gik 
dovuta a Virgilio la lode di tale invenzione^/ 
poichi Trifiodoro e Q. Calabrese, d Smirneo, 
poeti greci, da' quali s^^ descritta la presa di 
Troia, e il primoalmen de'quali visse avanti a 
Virgilio , narrano quasi coDe niedesime circo-* 
stanze la cosa. Omero stesso nell^Uliasea, Plauto^ 
Lucrezio; ed altri antichi fiinno menzione del 
cavallo troiano ; e Macrobio afferma che il 
principe de^ poeti latini copi6 da nn certo 
Pisandro le invenzioni tutte del ^ libro del- 
TEneide. A noi basta d^osservare, come la 
fantasia de^ vecchi poeti rend^ credibilmente 
maravigliosa una cosa che forse nulla in sh 
conteneva di maraviglioso. 

Lo stesso si pralica tutto giorao ancora nei 
nobili poemi. Ma di ' questo. laVoria poetico 
abbiamo gik diffusamente trattato inragionando 
della materia nel cap. viiu Rosta ora da dirsi^ 
che* gli antichi adoperarono eziandio ne* lor 

1>oetaii epici certe immagini (antastiche; le quali 
brse allora comparvero dirittamente verisimili 
non solo alia fantasia ^ ma ancora all' intelletto 
de^ popoli accecati da vane opinioni-; ma ora 
senza dobbio si conoscono dirittamente 'false 
dall^intelletto illumioato per la dostra santisstma 
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Fede, come soa tanti $ivoleggiamenti deDi* fiote 
deitk diel Geniilesimo , cbe s* incoDtranoin Oom- 
rO) e in altri moltissimi poeti. Fra queste inuna. 

Sini non poche ce ne furono , le quafi se nou 
irittamente; almeno indirettamente , nppit. 
'^sentarono un qualche vero all'intelletto/ co« 
prendo con un velo raisterioao Teritk irtoricbe, 
naturali e morali. Imperciocchi ossemodo 
que^poeli che il popolo credeva operatori A 
miracoli i lalsi Numi, finsero che Midafeddla 
Frigiik ottenesse da Bacco il privilegio di &r 
diventar oro qualuoque oosa egli toccasse. Ma 
mutandosi pure in oro ci6 ch^egli prepdeaper 
mangiare e here , coovennegli , se non ToUe 
morir di fame, pendrsi del riceVuto dono, e 
faraelo cambiare. Con questa maravigKott im- 
magine, che non alia sola fantasia , ma aiTin- 
telietto ancora de' ciechi Gentill potea parere 
assai verbimile , mi fo a credere che i poed 
disegnasaero la straordinaria avanzia di Mida^ 
il quale A aconciamente a' era volto ad ammassar 
danari e a risparmiar le speae , che atette a 
pericolo di lasciarai morire di fiime. Vaghiwini 
altresi ed ingegndsa e la' favola di retoDte. 
Cestui fu per avyentura figliuolo di qualcbe 
gran principe, ed invoeliatosi di reggere, easesdo 
aocor giovanettO; qualche provinda o ilte^ 
stesso del padre, merit6 la morte per lo disor- 
dinato ed imprudente suo govemo. Cento altre 
somiglianti Eavole potrebbono qui accennani 
Che se non si voleva da^ poeti narrare e cdorir 
qualche azione vera e coto avvenuta, ma solo 
insegnar qualche precetto di filosofia. morale o 
native; usavano parimente le stasseiaunagini; 
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cfae erano da lor chiaiaate allegorie* Per Lr 
coQOScere | quanlo sia aocivo e da fuggirsi il 
aoverchio . amor di sh atesso , immaginarono 
che uD avvenente ^OTane appeliato Nardso 
apecchiandosi in un fionte ^ e innamorato di 
86 midesimoy perdesse la vita. Volendo con- 
aigliare a^ ^iorani la fiiga de' vizi e delle vo-^ 
luttky ancora neg& aniii tener}^ fiasero che 
Ercole tuttoch^ fiuiciullo strozzasse in cuna due 
aerpenti. Per lo atesso fine fu da loro adoperata 
la fiivola di Circe , che tramutft in varie sem* 
bianze ferine i compagni d^Ulisse^ diaegnando 
4;on essa gli affetti ddla sfr^nata cupidigia dei 
vili piaceri. II medesimo pu& dirai di tante altre 
£itiche d^Elrcole^ di Perseo, di Bacco, degU 
Argonaiiti^ e degli aUri o Numi o eroi dd- 
V antichitk , parte de' qnali mai non visae nel 
mondo., parte non fu differente dagli uomini 
d'oggid), ae non forae.nelPaver piu vizi, o 
.magi^ri vu^tu. E che in molte di queate fa- 
vole avessero gli anticlii per fine il coprir qual-* 
che atoria, o moral consiglio^ facilmente si pu& 
acorgere in leggendo gli spositori A vecchi^ 
come modemi della aetta pagana , e maasima- 
inente Porfirio , Proclo j Palefato , Plutarco , il 
Voaaip ed Eraclide Pontico, il quale tratta 
ea: profossp , e con molto ingegno e schiari^ 
inento> di quelle d^Omero. 

Diaai die in molte j e non gik che in tutte 
quelle fiivole si conleneva qualche verita e 
ragione ; poichi infin gli steaai Gentili si rideano 
di coloro che in tutte volevano cercarla. Ci- 
cerone fra gli aitri nel lib. 3 della Nat degli 
Dei oosi scnvea: Afagnam moUstiam sUscapit, 
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et miiwne necessariamy primus Zeno^ pott 
Cleanthes^ demde Chrjrsippus, commeniitiarum 
Jabularum redJere ratiohem, Ni poca ragicme 
ebbe Tullio cU portar questa savia aentoisa} 
perchi di iatto in buona parte somiglianti tut* 
tasdche immagioi furono difettose e firiTole , 
mancando loro bene apesso qoelle virtu cbe 
ai richiedoiK>5 affincbi ie immagini della fini- 
tasia possano chiamarsi perfette. D'alcooa di 
queste virtu gi^ 8*% baste volmente parlato. Ora 
ne accenneremo alcune altre pMhe , la can- 
tezza ddle quali., nonche utile ^ h neceaaariaa 
qualuuque amadore deirottimo. Prinueramente- 
aduuque^ perch^ le regole del bello poelioOy 
secondocb^ si k detto , son fondate ncm laoto 
sul vero e verisiraile, quanto aucora aol bnoiio 
onesto e profittevole alia repubblica, bisogsa 
confessare die nel lavorio di queste tali im- 
magini alcuni poeti ; e spezialmente Omero , 
trasandarono talvolta i confini del bello, in- 
ventaodo mille sconvenevoli y viziose e sordide 
azioni di quegli.Dei cbe il gentilesimo e gli 
stessi poeti veneravano come veri Nomi. Dmo 
ancora cbe col velo dell^allegoria rappresA* 
tassero essi ana qualcbe . veritk , questo vero 
per6 non doveva essere ignobile. diaoaeslo^ 
sordido, disdicevole e capace o ai nuocereu 
buoni costumi y o d^offendere la religione. Sie- 
^ come le nobili persone volendoai- maacherare 
e £ir bella comparsa in tempo di camovale y 

t)rendono masqhere e abbigtiamentidicevoli aDa 
or condizione y senza avvilirsi a celar si me* 
desimi sotto un abito disonesto^ pezsente e 
lordo; eosl le veritk de' poemi non banno. 
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giamuai da comparire in maschera y scf non 
000 abito convenevole alia )dro natara e qua- 
litii, affinchi ci6 che dee* servir k>ro d'orna- 
memo e di lode^ non diyenga spiacevole agli 
occhi allnii / e argomento di biasimo. Senza 
che y altre voke a^ i detto ch^e le immagifit 
deUa fiintaaia aono aparute, quando le cose a 
persone immaginate non si rappresentarto ope- 
rand secondo la lor natura. Ora gli Dei d' 0«* 
mero aono ben lungi da tal decoro. II perch^ 
non pochi trovati deHa fantasia de^ vecchi ppeti 
piu toato a'hanno da nominar sogni di persone 
Teramente deliranti, cbe immagini belie d^a 
&ntana poetica. Certo non meritarono altro 
nome dagH steasi Gentili ^ e il mentOTato Ci- 
cerone non akrimenti ne acrisse nel lib. i della 
Nat degli Del 

Adunque TinteUetto de^saggi poeti dee proi- 
Jure alia ftntaaia db che non e c^nyeneTole, 
ami i contrario alle opinioni delia religione 
che si profeaaa. £ (4i) con gian ragione soft 
condannati coloro cbe ne^ lor poemi ( come 
feoe il Sannawiro e il Trissino) mescolarono" 
iDflMme le veriUi della nostra santaFede colle 
favole de' ciechi Gentili y confondendo le Naia* 
di y le Nereidi y Proteo y Marte y Bellona ed al- 
tre aognale deitk con Criato, coUa Vergine 
madre, co^ aanti Martin e colle sacre imprese 
del vtcchio e noovo Testamento. 

Si potri^ eziandio opporre a Dante y cbe in 
ptn d un liiogo dimentic^ di trattare nel suo 
poema un argomento cristiano^ permeitendo 
cbe la sua fantasia miscbiasse col profano il 
9icro^ e speziaknente allorchi jntrbdusse nel 
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nd Porgatorio Virgilio e Gatoney uomini 
dubbio portati dalUi lor fiiba credenza' ad an 
piu infence aoggiomo. Fanno parimeiite pro- 
cesso addoBso d TaMO alcuni Franseai, pec^ 
chi pgU nella sua Gerasalemme^ poraia sacro, 
ha fetto entrar Plutone ed Aletlo , ridicole chi- 
mere della Genblitk Ma cou pace loro pooo 
fondamento ha questa accusai Egli h non 00* 
lamente verisimile^ ma certissimo difede^cbe 
• ci aono i demoni^ e ch' essi han vari prindpi, 
ed uno particolarmente che dalle difine Scrit- 
tur'e si chiama ora Lucijero ^ ora principe 
delle Tenebre, ed ora con altri yocahoii Cer* 
tissimo i parimente che gli Spiriti infemali 
hanno sedondo le dette Scritture diversi nomi: 
e quando anche non gli avessero, pnh il poeta 
cdn tutta Ubertk donar loro qoelh che piu alia 
sua £intasia piaceranno. Adonque il Taaso col 
rappresentarci il cpncilio tenuto dal gran ?te« 
ifUco delle umane gentiy noa trasporta nd sao 
poema alcuna favola o deit& de' Gentili) ma 
80I prende in prestito quel nome ch* essi Geo* 
tili davano al principe deUe Tenebre^ e il 
chiama Plutone y siccome dk il nome d'Alello, 
preso da^ poeti pagani, ad an altro demcmio 
mviato dal re tartareo a soslener la parte dei 
Saracinl S' e^^ y senza usar questi nomi j a?ease 
descritta la medesima cosa, certo h che non 
vi resterebbe luogo di scrupolizzare ; e che 
Tuso solo di tai nomi pagani h quello che 
tnuove il dubbio. Ma tanto h evidente die 
questo uso non k vietato a' poeti ^ quanto i 
certissimo che , infin le Scritture sacre y doe 
V erario della yeritii o del divini misteri^ 



cap: vxHTEsmoHuiNro 379 

talvolta nelte lor tr^slazioni diedero luogo a so- 
miglianti Qomi (42V Piaceini scdo di rapportar 
ci6 che nel cap* 5 di Amos h scritto: Justi-- 
tiam in terra reliifuisiiSj facieMem /ircturum 
€i Orionem. Al qua! luogo. B0t6 S. Girolamo 
le seguenti parole : Quando atnUm audimus 
Arciurum et Orioruij non debemus sequi Jo:^ 
bulas poetarumj ridicula et portentosa men,'- 
dacia^ quihus etiam Coelum in/amare conanr 
tar y et mercedem stupri inter side fa collocare , 
dicentes: 

Arcturum , pUmasque Bjrades , geminosqu^ TWonaf 
Armaiwnque auro drcumspicU Oriona* 

Sed scire dehemus^ hebraea nominal quae 
apud eos aliter appellantur y vocabutis jdbu^ 
larum Gentilium in linguam nostram esse 
iransUUaj qui non possumus intelligere quod 
dicitur y nisi per ea- iH)cabula quae usu didi' 
eimus y et errore combibimus. Unde et in Re^ 
gmm pobimine Graeci Titanas transtulerunt y 

?uae apud Etknicos celeberrima fabula est ec. 
Si son Teramente le costellaziom appellate dai 
Gred Artaro ed Orione ^ sono parimente stali 
al moodo i giganii y che presso ai detti Greci ^ 
cbbero il nomedi Titatii. Adnnque fu lecito 
at traduttori delb Scrittura sacra 3 valersi dei 
medesimi nomi ; e sar& pure stato ledto al 
Tasso r Qsar i noini di Plutone e d^Aletto y 
per significar due demoni, che senza dubbio 
ci soDo^ e massimamente perchi i nomi di 
quest! demoni soglioiio esprimere gli nfizi lorO; 
o la lor natura, o alltro. efFetto loro attribuito. 
Altrettanto ancora fecei^o altri poeti sacri ; da 
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noi venerati per la loro santitk e dottrina; e 
Don ci h oggidi poeta che abbia scrupolo di 
chiamar Giove il^sommo e vero Dio. Gift che 
81 viela , h Vuwr colle sacre azioni e p^rsone, 
che son cerdssime^ le azioni e deita fovolose 
de^ Gentili che .aon falauyume, come Yebere, 
Nettnno, Mercurio, Pan, e nuHe alui aimOi 
Dei y che nou fiirono deificati e non ebbero 
Teaser loro, se non nella fiintasia de^ dechi 
paganL 

Vedutosi adunqne che il Telo fimtasficoy 
onde i poeti cuoprono talvolta il vero o il 
Terisimile, non ha da pregiudicare alia reli- 
gione e alia poUtica y aggiungiamo ora che qae* 
ato velo non deve essore grosao come panno, 
ma traspareute e aottile, affincfaft velocemetite 
si possa comprendere il vero o verisimile co- 
perto con easo. Qoando aia necessario d co- 
mento e V interprete ; quando A debba tomare 
a rileggere i verai , o apendere gran ibtica per 
venir in cognizione del vero artifiziosamente 
celato aotto queste immagini, elle perddno o 
tutta la lor grazia o bellezza, o almeno parte 
di essa. fe sempre vizioaa la troppa oscnrilii; 
e siccome erra chiunque, affine di coraparir 
sublime , e 'di dire in maniera straordioaria 
tutte 1^ cose, diviene oltre il dovere oscuto^ 
cosl niun merita rimane a colore che aotto 
oscuriaaime allegoric ed immagini chiudono 
qualche veritk , a discqprir la quale ^. non 
clie Fignorante popolo, non ginngono talora 
gli stessi intendenti dell^arte. E per questa ca- 
gione ancbra a noi 'non fioiacono di piacere 
alcune ^delle sopraddette fiivole de^ antacki , e 
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spetialmenC^ d'Omero* Osoure di troppo ci 
nembrano quelle allegdrie , quando piu tosto non 
sia il vero cbe Omero e gli altri nen pensas- 
sero piinto al formare allegorie^ ma che sobmente 
avesiero in aniino di piacere al popolb rozzo 
con quei chimerici'sogni, nulla curando la di- 
licatesza de^ Mggi. In una parold: consistendo 
la diletiaadone deU* intelletto' noatro / allorcbi 
ci 81 parano davanti qoeste. finzioni^ fiivole, 
allegorie ed immagini , neirimp^rare e com« 
prendere un qualdhe vero mirabilmente e leg- 
giadramente Iraveatito ^ * ove questo vero sia 
tanto mascheralo che rawisar non ai possa, 
piu tosto aoia che .piacere. noi trarremo da 
cotali ritratti»iE se la limpidessza si richtede 
nelle- immagini distese della fimtaaia y molto 
piu. la ridiiediamo nelle iniioa^ni breyi^ qoali 
4on le metafore.. Queste nulla vagliono, se 
^cilmente^ se con eguale • o quasi egual chia- 
rezza.non.ci fanno intendere cih cbe noi in- 
tenderemmo in ascoltando i nomi propri delle 
cose. 

Oltre a questo, si avpk riguardo ehe tanto 
le traalazioni, quanto 1^ altre immagini della 
fantasia, non sieno cavate da oggetti plebei , 

Spiacevoli e ridicoli f o coritengano sordi-^ 
ezza e bassezza , quando per6 noii si trattasse 
materia burlesci^^ e non si volesse destare il 
risoj^percb^ ci6 allora non solament^ non sa- 
rebbe vizio , ma sarebbe virtu. .Piu tosto si 
dcbbono trarre F immagini da oggetti piu va^ 
ghi J piu nobiii , piiSl grandi , piu gentili e 
piu giocoudi , cbe non k Pazione o la cosa 
ehe noi vpgliam • rappresentare , amando ndi 
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il Tedere oniata* e perfiezioiiata , abborroido i 
i^edere abbassata ed avviliu la opaleria olCit 
al merito sua e alP espettazione comnne. Fi- 
nalmente dappoichi s^ h cominciato ad eapnr 
mere una cosa con qualche immagine , o me* 
tafora, o allegoria , noA si pu& semea errore 
finir if aenso con un'altra ; ma biaogna can-' 
tinuare col medesimo taglio di velo ^ accioc- 
cbi la veate di quella eoaa noQ compariaca 
firtta a Tergato , come gii abiti buflboeacliL 
Perci& .non pdtremo lodare il Petrarca , il 
quale coel dk prindpio alia aua quarta can- 
zone: 

53 h.debile d file a cui ^ attime 
La gravosa mia s^Ua ^ 
Che. ^aUri non Vaiia^ 
Ellafia tosio di sac corso a riva. 

La vita attaccala ad un filo debUe che w 
breve h per aimigcre a riva di ano corso, pe^ 
veritlk son due traslazioni y o un^ allegoiia 
ed imagine poco ordinala e mal cucita. Re- 
plied il Petrarca quasi lo stesso sentimento in 
quel sooetto che comiiicia : lo piansi ,, or odi*. 
to; ec.y ma con maggiore feUciU: 

OiuTd stiol trar di lagrime tal fiumeg 
Per aceorciar del ntiowver la tela, 
Chenon pur ponte, oguado, o remOyOv^y 

* Ma scampar non. poriemmi ale , nk puane. 

Lo stesso pure ptt6 dirsi. di una aomigliante - 
immagine usata -dal Malcrbe ndle stanse die 
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cominciano : Philis j qui me sn>it ec. Dice egli 
ia questa maniera: 

Que Je rut fusst miser/tkle « ' 
• Que pour ^tre dans sa prison. 

Man mal ne m' itonneroU gueres , 

Et les h^rbes les plus viUgaires 

M*en donneroient la guerisons 

Volesse Dio che io non avessi altra miseria 
che quella dessere prigionier di FiWde, U 
mio mate non mi spa^enterebhe punto- ^ e 
r erbe pid triviaU me he guarirebbono: II male 
metaforico della prigionia noB poteva nh d(H 
Vea sanarsi con uno sciloppo.. 

Ma ritornando alle immagiai distese , egU 
mi pare che Fuso dell' antictiitii nel formarie 
brevi ^ come, gli Apologi d' Eaopo y o piu 
lunghe^ come li favole de^ poeti j possa con 
gloria seguirsi^ pnrch^ ci.guardiamo daglisco-. 
gli che. lesti accennammo. I suggetti veri' 
cfae 81 vovranno Iraltare in poema eroico^ 
ove non sieno assai maravigfiosi , pregheran 
la fentasia che li fiiccia divenir tali. Essa ag«- 
girandoli ne formerii immagini . pellegrine e 
nuore, Gonservando sempre il verisimile^ il 
credibile j il probabile.' Lo stesso , -e con 
maggiore autoritii^ polrab fare i Lirici, Veg« 
gasi came gentilmente un Grreco favoleggiassei*^ 
e facesse mvenir msirayiglioso tin argomento 
vero. Avendo Berenice moglie di Tdomeo 
Evergete re delFEgitto volata a Venere la 
sua oellissima chioma ^ se.il man to ritor* 
nava vittorioso dalla . gaerra ^ se . Ia troncd , 
e r appese nel tempio. La mattiaa appresso* 
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piu QOD A trov6 la defcta cbionm^ e nc^ 
'tone alia reina Payviso, ella perci6 ttam- 
Inente 8^ affliase. Gi6 veggendo G>DOiie gnm 
tnatematico di qae^ tempi , le fece credere 
che la cbioma per ordine degli Dei era stata 
portata in cielo , e cangiata in isfeila. Non 
potea la fantasia d^ alcun poeU immagmare 
un pill bel ripiege di quello che ai trov6 da 
Conone. E in fqitti piafeque cotanlo qoeati 
invenzione a Callimaco ^ valentiasimo pqeta £ 
queViempiy ch'egli nq voile . compmre iin^ele* 
gia. Questa per opera sol di Catulio , da cm 
fii (atta latina, h rimasa in vita , ed e a not 

Eermnuta. Rappresenta esli dunqne^ secondo 
I giurisdizion de^Lirici, la chioma atesaa gik 
divenuta Stella che park ; e le attribuisce 
cosl leggiadri sentimeoti, che meglio aon pu& 
immaginarsi. Fra Faltre. cose dice la cbiaau 
alia reina: Che di mala voglia parti dal sac 
capo I e giura, che ci6 i. vero. Ag^mige: 
Ghe qiiantunque ell^ abbia la fortuna di ve- 
dersi .passeggiar sopra il suo dorso gli Dei in 
tempo di notte^ pure vuol ccmfessare ana ve« 
riU con tutta francbezza,- e con pace di Ne- 
mesi ( Dea nemica de^ superl;M ) e delle akre 
stelle y. che forse potrebbono adirarai contro 
di lei per tal contessione '^ ella> dice , vool 
<?pnfessare che non si r^aiUegra tanto per F o^ 
iiore ottenuto in cielo , quanto si rattrisla per 
^aser liingi dal bel capo di Berenice y ove ua 
tempo fk ell' era da mille bdorosi ungnenti 
proiumata. Udiamo le parole di Callimaco ^tesso 
per bocca di Catiillo: 

* Im^iia , o Rtglna , tuo de pertice cesH . 
fin^iia I ad/uro tegufi ^ tmmgtte eaptd. 
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^Pju oltre Bice: 

£ed qmuufuam me nocte premuni vesiigi^ DwOm , 

Lux autem canoe Telhjri renkuam , 
( Pace tua fori hie Uceat^ Rhamnusia Firgo , 

Namque ego non ullo vera timore tegam ; 
Nee , si. me infestis dUcerpant Sidera dictis , 

Condita quk vere pecioris evoluo ) 
Non his uun laetor rebus , tjuam me ah fore semper-^ 

Ahfore me a Dominae veriice discrutior, 
Quicum eff> , dwn vtrgo (/uondam fuis omnibus expers , 

UnguenUs , una mUUa mulia bibi ec. 

Eccovi dunque, come la faDtasia de'Greci 
migliori &cea divenir maraTigliosi , leggiadri 
e nobili que' soggetti veri che uon erano tali 
per sk stessi. Nd voglio lasciar di dire^ che 
oltre ai componimeiui degli antichi poefi , 
da' quali si possono raccogliere gK esempi 
di si fatte immagini , ci ha eziandio degli ai- 
Iri autori che ne hanno gran copia ne' libri 
loro, come Porfirio, Filostrato , Apuleio> Svi- 
da J e altri. Anzi moltissime ne troviamo 
nelle medagJie e ne' bassi rilievi che si sono 
conservati insino a'nostri tempi. Certamente 
tin muto poeraa e una yaghissima immagine 
poetica parmi quella deila deificazion d'Ome* 
ro , che tuttavia si mira in un antichissimo 
bassorilievo ^ scoperto nel secoio passato , e 
pubblicato dal P. Kircher ne! cap. 6; p. 3 del 
veccbio e nuovo Lazio , e itiustrato poscia 
egregiamente anche dal sig. Giberto Cupero. 
E ben da questo marmo istoriato appare , 
come possa la fantasia impiegarsi per dar 
anima^ vaghezza e nobilt^ ai suggetti che 

MuRATOiu^ P&rf. Poes. Vol L aS 
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si prendono a trattare io versi. Ci& die fe« 
cero gli antichi, pu^ glortoramente fiirai an- 
cor dai moderni. £ noo ba molti aoni cbe 
un felicissitno poeta deila Compagnia di Geau , 
cioi il P. Commire', finse che Amore e la 
Pazzia essendo un giorao preaentl alia mensa 
di GioTe. per cagione d^una yivaDda ^en- 
nero fra loro a contesa. La Pazzia trasportata 
dalla coUera, preso uno spillooe^ Irafisse gli 
ocelli al non ben accorto fanciullo. FaUa di 
ci6 quarela al tribunal di Giove^ ordin6 egli 
cha da li avanti fosse tenuta indispensabftl* 
mente la Pazzia d^ accompagnare e condurre il 
cieco Amore ^ ovunque volesse quesli andar- 
sene. Nella quale imniagine, ieggiadramente 
sposta in versi latini ^ spi^6 il poeta a ma- 
ravtglia bene questa veritk , cio^ : Che tAmor 
profano o rode incite y o non mai va disgiunio 
dalla Pazzia. Sono j dissi , tultavia permesse 
e tenute in pregio queste bizzarre invenzioid 
della poetica fantasia , quantunque a' introdu- 
cano gli Dei de^ Gentili. In componimeuli li** 
rici , e in altri poemetti d' argooiento grazio- 
so^ ameno e tenero^ ma prolaao per6 i elle 
non si vietano; anzi molta gloria ba acqui- 
stato il P. Bapino per aver uel poema della 
Coltivazione aefi;li orti intrecciato noa poche 
di queste &volette ai suoi bellissimi versi ; 
pel che s' k felicemente studiato d^ imitarlo 
il sig. Tommaso Bavasini parmigiano y cbe 
poco fa tratl6 in versi latini della Colttva- 
zioD delie viti. Non oseran gik si btte iin- 
magini entrare in ischiera y e miscbiarsi coUe 
verita luminose della no&tia sauta relrgiooe , 
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o con altri argomenti cristiani Ove questi 
^abbiano da trattare in versi , fOtA la fan- 
tasia supplire con altre immagini j succedute 
in luogo delle gentili. Qaivi ancora o espon* 
gasi ci6 die ^ certo ed accaduto^ o pur ci6 
che verisiroilmenle aembra che potesae o do* 
vesse accadere, pu6 rimmaginazione esporlo 
con abito sensibile , nuovo e maraviglioso ^ 
come scorgeremo nel seguenle vaghissimo esem" 
pio. Per quanto si ricava dal santo Vangelo e 
dai Padri della Chiesa ^ egli h certo che i 
demonii con sommo livore e dispiacere anda- 
vano considerando tutte le azioni delF uma" 
nato Figliuol di Dio^ ia cui divinita era so* 
spettata bens), ma non creduta per anche da 
essi. Con tal fondamento sembr6 verisimile 
alta fantasia del P. Ceva ^ che i defQoni ere- 
dnti una volta da molti grandi uomini, non 
che dal popolo , essere corporei , andassero 
con attenta cura spiando tutti i passi di Gesu 
pargoletto^ e che un giorno potesse avvenir 
questo gentilissimo accidente. Mentre alcuni 
Angeli preparavano in una deliziosa selvetta 
un 4H>nvito alia Vergine e al suo divin fan- 
cinllo; andava il tutto guatando uno Spirito 
infemale in disparte. Quando ecco un ange- 
lico citarista air improvviso gtt giunge alle 
spalle J e gU ronipe sul capo la cetera ^ onde 
costui pien di vergogna e di doglia ratto 
aen fugge. Bapportaam tutte le parole delpoe- 
ta^ come quelle che con singolare evidenza 
mettono sotto i nostri occbi Timmaginato av- 
venimenlo. 
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Ba>c cernens limis oculis teterrimus Orel 
Rumpitur imndia Genius malus. Inter amoenae 
Anfraaus vallis ^ procul ohservarat eunies 
Jampridem^ scdpulos circum , ei juga celsa pererrans^ 
Capripedl SatyiK> similis. Nunc anxius amens 
Circum ihat nemuSj ui mensam qui olfecit heriiem 
Fillo$u$ canis , at metuens oleagina tergo 
Ferha ^ stratus humi , Umees patinasque iuetur ^ 
Hinc ataue hinc mota failens Jcjunia cauda. 
Haud aliter Stygius lustrabeU singula gurgesy 
Exertans oculosj nunc hac ^ nunc pervagus iliac, 
j4t circum erranii ^ et per ramos cuncia tuend , 
A tergo alaius Rdicen , cornu inter utrumque 
Barhiion infregU medium , quod forte gerebai : 
If am tihi quo petulans , aditus ? ten^ , turida pestis ; 
Hue inferre ? Apage hinc citius : procul^ helluo. Vento 
Ocyor ille fugd pedibus quatii arva bisulcis , 
Tuta petens : summi scandeniemque ardua moniis 
Cernere erai pavidum^ celsa de rune iueniem, 
Atque utraque manu pUtgam cervice tegentem. 



Da questa vivissima dipintura, e da tanti 
altri esempi fin qui per noi raccoiti ^ finalmenle 
credero cne si aia potato comprendere V ar- 
tifizio della fantasia ^ e quanto ella giovi al fine 
della poesia j ora col vestire d' abito nuovo e 
mirabile il vero evidente e certo^ ora col ri- 
trovare e dipingere bizzarramente il possibile y 
credibile e verisimile. Chiunque perci6 abbia 
dalla natura ottenuto gran vivacitii e forza d^m- 
maginazione ^ pu6 promettersi gloria e forUina 
in Parnaso} e per questo bel pregio appunto 
aaran sempre venerate da cbi na buon sapore 
le opere dell' Ariosto, del Chiabrera^ e a^ al- 
tri viventi poeti. Questa bella prerogativa, pur- 
cli^ aiutata dallo studio e dal giudizio, e quella 
che principalmeote ci fa divenir poeti y percb^ 
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da lei principalmente dipende la poesia mede^ 
sima. Si auguriho dunque fecondita e velocity 
di fantasia coloro che danno opera alle Muse^ 
affinchi sia loro facile il rinvenire immagini^ 
per mezzo ddle quali ogni argomento propo« 
ato divenga nuovo y maraviglioso y nobile e 

} gentile ; cio^ acquisti virtu di sommamente di- 
ettar chi legge , od ascolta. Fecoadioo ed aiu- 
tino essi V erario di questa potenza colla varia 
lettura, collo studio di moite arti e acienze^ 
colla cognizione de'costumi , de^ paesi, de' &tti 
antichi e modemi, e dMnfiniti altri fantasmi che 
secondo le congiunture servono poscia al biso-* 
gno. Confessava il Tasso, priba d^aver termi- 
nata la sua Gerusalemme y ch' egli era cosi fat* 
tamente esausto d^ immagiDi y che gli sarebbe 
stato necessario il &r qualche viaggio y e ab- 
bandonar le Muse per alcun tempo, affin di 
riempiere la stanca ed impoverita fantasia di 
nuove merci. Ma non esca mai di mente a' poe- 
ti y che la fantasia ancor ne' suoi delirii ha da 
riconoacere la superiority e T imperio delP in* 
telletto, e questo richiede nelle immagini il 
vero e il verisimile. 
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ANNOTAZIONI 

ANTON HAHIA SALVINt 



(i) jittri si rim one dietro alia stmda, ) Quasi ucrptiv 
rH^ 6dcij dtnoktinireu rUg oioO, Non mi pare troppo 
frase Toscana. Forse sarebbe tneglio: j4liri si rimane. 
addietrOj o pare: nonfornisct H viaggio^ o rimanpcr via. 

(i) Jmperocche. ) Di questo Imperoech^ non ve ne 
ha nel Vocabolario aIti*o che due esempi; il primo dt 
e^si, chc h Giovanni Villani lib. lo, cap. 3i , nel mio 
MSt. ottimo , dice : Imperciocche. Laonde non io fi*e- 

?uenterei tantO , e in quel cauibio userei Impfrciocch^^ 
^ercioccKb usitatissimo dal Boccaccio, Poichk^ Goncioi^ 
siachh 

(3) Bbglio sta ed ^ che et» I Deputati sop^a il De- 
eamerone nel giudieiosissimo e utilissimo libro delle 
loro Aunotazioni mostrano evidentemente , i nostri buoni 
scrittori avere usato sempre E^ o Bd^ e bimdiscono 
del tutto I' Et , quantunque per I' uso talora , ma di 
rado, 81 lolleii. 

(4) Sig, Apostolo Zeno,) Molto bene scritto, e mm 
Appostoio. Dicevano i nosiri antichissimi Appostolo\ 
ma ill oggi sa d' aflettazione. dicendosi comunementt 
da noi Apostolo. Cosi Owiaio o^ si dice Ovidio. 

(5) Non prodotio allota alcun poeta di grido, ) Ci& 
mi pare detto troppo francamente , essendoci stato tra 
gli ateri Andrea dalvadori e Ottavio Rinuccini , alio 
poesie de' quaU te mm fosse stata la gran luce ^ fiuna 
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del Chiabrera, non sarebbe maDcato 3 domto omi^ior 
grido di quel ch' egli abbiaoo. Percib meglio sarehbe 
ttato il dire : bepiche non prodotio allora alcun p^fia 
di sommb universal f;rido, U conte Fulvio Testi prcsc 
tutto II mondo colla bizzarria , sonority e vaghezza delle 
tue canzoni \ e dwch un pezzo nelle nostre Accademie 
la voga d' itnitarlo ; ma conoscendosi dai vecchi che 
i giovani aadavano come perdiiti dietro a quello sUle 
nuovo e fiorito , abbandonando la lettura del somma- 
mente da loro aroato Petrai-ca, il cominciarono a scre- 
ditare , non perch^ egli non avesse virtti poetiche, 
avendo, se non altro , sfinito i piii bei passi dei poeti 
latini ^ ma il fecero pei* ridurre air amore della puri- 
ty, e della proprieta e della gentilezza della lingua; 
e per ricbiamare lo smarrito gusto del Petmrca. Co- 
inunque sia y si lascib di compoiTe a quella usanza. C\b 
in progresso di tenipo ha fatlo un pregiudtzio , che a 
presero a fare sonetti e a disusare le canzoni <, le qua- 
il 9 a dire il vero , sono il maggiore sforzo poeti€X> , e 
dove le virtii poetiche possono pi£i largamente cam- 
peggiare. 

(6) Non SI rimanfpno perb d' ablMirsi. ) Qui arrebbe 
kiogo quel dell'Ahosto: 

Che spesso cresce una beltd un hel manto. ' 

(7) Del non essere !e opinioni de' filosofi naturaK, se 
lion probahtii e verisiinili , si dice da Plat one in piil luo^hi 
nei TimeOy ove Timeo stesso dice aSocrate: E' ay ^ru 
<u 2u>xpare; icoTXi iroXXd5v icTroyrooy T:e^t$4v>)f er. Ma 
per non caricara di citazioni , e per non rompci« il filo 
del discorso, basta ci6 solauiente accennare. 

(8) E qwndi possiamo discernerc cP) che e wr/iso- 
gna e /also rr. ) I.e Muse appresso Esiodo neila Gc- 
nerazione degl' Iddei , di se mi^desupe. 

W/Affv ^sviex. ircXki Aiyeiv fr'fjitft7ty oiioia, 

Sappiam dir mnlti falsi at ver siniiti ; 
Sappiam , quando vogLiam^ narrare il vero. 
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ig) Si biasima Omero delmettere tanto in opera gli 

t>ei. Avrei toccato piii delle allegoric , che poteano pia- 

cere agti scienziati, secondo la dottrina di Prodo so- 

pra il Timeo , e d' EracKde Pontico. 

(10) II sofBare indietro, che fa Mmervn dell? asta di 
Ettore avventata contra A chille nel ao delP lliade , vuol 
dii*e che Dio V aiutava ; e insinaa che Diente si fa 
sensa 1' assistenza di Dio dagli uomini ancor valorosi. 

(11) Ma perche 1 Romani son faitl a posta per 
wnuovere qiiell* ammirazione ec. ) Credo ancor io che 
la prima inteozioDe fosse quella di muovere aminira* 
Kione. Ben h vero ^ che usando numiere tanto caricate, 
ne viene fuor d' intenzione il riso. L'Ariosto nel can- 
to 39 dice della pazzia d' Orlando: 

Con quella forza che iutt' alira ecc^de. 

La V110I far comparire forza d'eroe, forza piil che 
quella che hanno comunemente gli uomini. Da nell' eo* 
cesso , e per6 nel ridicolo. 

{17) Imma$(im sontuoxe. ) Qnesta parola sontuoso 
si suol dire d" un banchetto , o d' altra cosa di costo , 
dal lutino siimtuosus. JVon h adoprata dagU antichi« 
e in questo sentimento h alquanto impropria. Avra 
detto sp lend tile , magnifivhe , o simili. 

(i.^) Tra l^nlfre cose le parlava in- simil guisa. ) 
Qui per servire alia brevita e alia delicatezza del se^ 
eolo y che non riflettcndo a qiiegli antichissimi tempi , 
ne^ quali doveano naturalmente essere secondo V affetto 
loquaci , mal sopporta quelle Omeriche intemerate, non si 
riCerisce tulto il passo. Lodo la tradqzione del sig. Mu- 
ratori ; ma non dispiaccia 1' udire, come 10 abbia tra* 
dotto tutto cost come egli sta questo pa^so ( nella mia 
traduzione della lliade ) senza perdeme parola. Eccolo. 

Mn iu , se puoi , soccorri al fuo huon figUo ; 
iV///i ail^ OiimpOy e porgi preghi a Giove-^ 
Se al cuor di Giove wai alcuna aita 
Donaati tu y od in parole » o in faiti, 
PoicKe spcfio io C udii , orando in vasa 
Del padre mio Peleo , quando diceyi 
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Che il figlio di Saiumo , che U mtbi 

Nere raguna ^ sola iu fra tutti 

Gl* Immortali salvasli y e da Im sola 

Mlontanasti una malvagia fine j 

Quando legar lo voUer gU altri Iddn , 

Giuno f NeUunno-e Pallade Minerva. 

Ma tu accorrfndo, o Dea^ s), il liherasti ^ 

Chiamando tosto il Cenio-mani al grande 

Olinipo , cui gP Iddii noman Bnareo , 

GU uomini tuiii appellano Egeone; 

PoicK^ costui nella forza e motto 

Del padre suo miglior, che presso al figli^ 

Di Saiumo sedea in lieto onore. 

Di lui i head Iddii ehher timore , 

Ne piu Giove legaro. Or dunque a lui 

Membrando iuito a7> , t^ assidi y e prendi 

Siippli^hcvole , umil , le sue ginocchia ; 

Se d Troiani pur vuol porger soccorso 

In- alcun modo , e gli sconfiui Ackei 

Spingere al marcj e nelle na^i chiudere , 

A fin che del lor Re godano tuiti, 

E conosca anco Atride Agamennone , 

Che a tante genii da per tuffo impera^ 

II proprio danno ; poiche nulla ei voile 

Rispettare il pih prode infra gli Achei^ 



Se il passo si fosse messo cosi lungo come h y ATrehbe 
servito al proposito di fare spiccare TAhosto sopra 
Oroero: potenao parer questo ianguido e rincresce- 
vole , e per la troppa diceria noioso \ V altro vivo e 
•piritoso y e che fa spiccara la cavalleria nel forte ancor 
dello sdegao. Non h perb che da questa caricatura di 
costume pon sian venute in proverbio le RodoraoDtate; 
e che Rodomonte noo passi quasi per un persooaggio 
comico, simile appresso a poco al Miles gloriosus di 
Plauto. Qui Achitle parla coUa madre, e non pub mel« 
ler fuori la sua furia, facendo figura di raccomaa.iarsi. 
Traluce tuttavia negli ultimi versi il caraneiY dell' mi« 
piger, iracundusn 
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(t4) I versr del Suzeno io tradurrei a parok « paro- 
W , in ijuesta forma f 

Quatiro cose ti reco^ 

Iddio Signer , chc in tuo tesor nan sono: 

Jl Nulla e la Mancanza , 

Ed il Peccato e H Penlimento io reco. 

Fra i poeti persiaiii (a motto stimato costd ^ ed eia 
deUa citta di ousa , e peixib detto il Suteno. 

(i5) Chiahreray il cui men to n&n ^ ahhastanza co" 
nosciuio, ) Anii avrei detto : il cui merilo non h inai 
abbastanza conosciuto ; perciocch^ egli h conosciutissimo 
6 lodatissimo, ma non mai a sulfidenza. 

(16) La traduzione che fa qui il signor Muratori 
del passo d^ Omero , e spii itosa. Quella , che io ne ho 
fetto ad verbum nel piiccipio del lib. XVI dell' Ilia* 
dc J dice cos\ : 

Patroclo , perehl' piangi , ^iml hnmhina 
Pargolttta^ che imkme col la madrr 
Correndo , a tor la in colla la co-tingtit ^ 
Attaccata alia gorma ^ e la riiiene ^ 
Mentre in frttta cammina^ e lagrimarttc 
Riguardala , finchv la prcnda in collo ? 
Patroclo a lei simile, ne distilli 
Tenero pianto ^ 

Similitndine aterettanttf leggiadra e evident^ h quella A 
Catullo. 

Torquatus volo parvulus 
Main's e gremio suae 
Porn'gens teneras manus ^ 
Dulce rideat ad pairem 
Semihiante lahello, 

(17) Dal passo di Cicerone in encomio d' Omero ^ 
*At ejus picturam , non poesin vfdemus , prese il Pe- 
trarca , credo io , (}uel Ml^ elogio ch' ei fa dello stesso. 

Prima pittor delle memorie atuiche. 



\t9i Ma oUre ehe potevasi. ) Quando si da T tffiw 
M verbo, andi*ebbe quello posto in Ironte del diftoono, 
e non in coi*po , se non nel secondo inenibro dopo k 
copula, come per esempio : 'Potevasi inoitre con ma%* 
giore stima. Ovvero : Ma potevasi ec. O pure: Ma oU 
trc che si poteva. Hegola h questa poco osservata ; f 
il primo che F osservasse , I'u ii cardinale Merli ireochio. 
£ r ho per lo mil riscontrata esser vera su i nosth 
autori % e P oreccnio .anche , se ben si guards , la giu- 
dica buona. Miro ci6 praticato in questi libri ; tuttana 
Jo YOglio accennare siccome osservauone che not I 
troppo nota ; e io medesimo ne' miei Discorsi tratoi- 
rava a principio , innanzi che mi fosse dal senatore Se* 
gni , segretario e compilatore dell' ultimo Vocaboiario^ 
riveiata. 

(tg) Ed egliy posto al fuoco un gran iavrggto.) 
Lavrggio , la cm origine h lebetium , doe las : oiide 
fu detto da Dante. La P^eggia^ dok Vaso da tenerel 
vino , che nell' antico eran di terra -, a nm Fiorentani 
suona.^ non come in Lombardia , Paiuolo ^ ma piociol 
vaso , in cui si tiene brace con cenere da tenere in 
mano , o da tenersi sotto il verao , per iscaldarsi. Tutto 
aflfaccendato insieme col suo servo e col suo amico si 
mostra Achille , per fare onore agli ambasciadori , die con 
portava quell' antico tempo , che si facevano le cose 
cordiaUnente e alia buona , o pure per fare questa fi- 
fiezsa d' adoperarsi da s^ medesimi in fare ai forestieri 
amorevolezza. Tutto il luogo nel mioOmero tradolto, 
Il quale io stamper6 forse una volte , dice oosk t 

E^li allor mise gran carname. a fuoco, 
Di pecora una spalla alia gran fiamma , 
E di grassa caprttta entro W pose; 
E di porco bracato un lacketta 
Di buon grasso fiorita, adoma c fresca. 

guesie robe teneva Autonu'donie ^ 
le tagliava poi il divo Ackille% 
E ben ben nelle sue fette trinciaiele, 
Negli schidiom le infilzaisni , e fuoco 
Grande fea Menes^iade j uom divino. 
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Ma poicK^/u hruciaio il fuocOj fmorta 
La fiamma , faita allor huona sbraciata , 
Per di sopra distese gli schidioni; 
Spruzzb del dis^in sale , dagli altari 
Suso les^ando. Or poi ch^ egli arrouio , 
E xu I deschi posh il fatto arrosto , 
Patroclo il pan prese a distribuire 
Sulla mensa da' bei panieri ; e Aehille 
Le parU fece delle carni. 

La traduzione del sig. Muratori senza fallo h piti no* 
bile h piii leggiadra ^ la nuA per avventura piti flomi-* 
gUante. 

(20) Ora non voglio qtierelare Omero, Par fran- 
tese quereller, Direi ijar processo ad Omero. 

(9i> Gb detto ec. ) Ancor questa traduiione del 
sig. Muratori h mirabile. Pur veggasi, quanto ardisco: 
che pongo qui sotto la mia fatta con una obblig^iooe 
&omma che la fa riusdre pih secca. 

Disse ; e porse le braccia al' sua bambino 
II chiaro Ettorre , ed il bambino al seno 
Delia ben cinta balia si piegb , 
MSiridendo, indietro ; del suQ caro padre 
Rispetiando il sembiante , e paveniando 
Del ferro e del cimicre , che di crini 
Di cavallo fregialo era e compostOy 
Dalla cima delPelmo fieramente 
Mirandolo crollare iljiero cdpo, 
Risene. il caro padre y e la sran madre. 
Tosto I' elmo dal capo il Maro Euorre 
Tolsesij e giuso ne ^l depose a terra , 
Che per iutio spargea raz%i di luce. 
Or ei , poichk bacib il caro figlio , 
E colle mani il baUanzbi s\ disse ^ 
Facendo a Giove e agli aliri Iddii pregkiera. 

{11) Eccoid come franoamente Omero ec. ) Da cba 
ho deposta una volta la vergogna , col moalrare allattt 
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di qaeste le nue tradimoni, opporiei gM»Her efseim* 

pudeniem. E perb seguo. 

Sowerrommi y nb me prenderA ohhlio 
jy Ecato Apollo^ del quale el^ Iddii 
Treman quando egli va per la magwnc 
Di Giove ; e mentre egli ne vien dappresiO , 
Muos^onsi tutti dalle sedie , quando 
Ei tende gli archi glori'osi e chiarL 
Latona sola reitUi appresso Giove 
FolgonUor ; la quale e V arco $tende ^ 
E chiude la faretra , e da^gentili 
Omen a lui prendendo colle mani 
L* arco . a una colonna lo sospende 
Del padre su6 , da una cavlglia d' oro. 
Poscia a seder sul trono lo conduce, 
Dagli niUare il padre in aurea coppa , 
Lietamente accogliendo il caro figHo^ 
E dipoi gli altri Dii nella lor sedi. 
Code la veiieralule Latona^ 
PercKb un^ arciero e prode figUo feo. 

(^3) Hanno perduto il marawglioso, ) 11 Rota ndU 
Satire facetamente disse :^ 

Le Metafore il Sole han consumato. 

(24) Petr. U erbctta verde^ ec. Pregan pur che H 
hel pi>, ) TibuUo anch' esso diedc azione e affetto al- 
1' Erba, quando disse che ella inaridita dal seccore, 
faceva oraiione Zve ro) T' ctcw , a Giove Pluvio , 

' sopra la Pioggia. 

Arida nee Pluvio supplicai herba Jovi. 

(25) Orauo dicendoi et aures Satyrorum acutas^ 
ytimt a dire lo stesso che Saiyros con poetica clc- 
fante pehfrasi. Cost presso Omero Bo? ijpflOcXsciv. Atvsumi 
biVj , Fis HercuUs^ JEneae. E not ^ Ecceiienza dd 
Signer iale^ per lo Signor tale. Nk fe cosa nuova da 
osservarsi . che i Satiri portino le oreochie aguzze e i 
pi^ di capra. Os8«rv6 bene il poeta Bacco maestro <& 
poe.sia , e disceuli le Ninfe t i Satifi. 
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(16) Miranhtr ei undac ec* ) Lo alesco VirgiUo mi* 
rabilmente dell'albero innestato. 

Miraiurque nopos frondes , et non sua poma. 

Da questo presi occasione in un mio sonetto di dire. 

Come pianta selvaggia avsnen che il no 
Sapor ne lasci per soave innesio ^ 
E i primi succhi suoi ponga in obblio , 

E stupisca in inirare il ftuovo cesto , 
E le poma non sue : cosi il cuor mio 
Dice tra sh : Jhuto d? Amore e questo. 

(37) A mio uopo, a tuo uopo ^ §i trova; ma noa 
al mio , al tuo uopo. Cosi quanao uopo il richiede 
h ben detto ; ma non sarebbe forse cosi dicendo : quando 
V uopo il richiede. Questa voce , in origtoe latina , 
purci viene per mezzo del provenzale Obs\ e quivi «i 
trova assolutamente posta. mS, Provenzale antichissimo 
in carta pecora nella famosa Libreria di S. Lorenzo del 
gran Duca mto signore s Aume incerto : queu ai tot 
qa obs a Trobador, Cio^.- Ch* io aggio tutto^ cli^h uopo 
a Trovatorej cioh a poeta. 

Che tutto cib ch' uopo ha poeta ^ io aggio. 

Io sono il primo che abbia la temeritk di tradarre i 
poeli provenzali, de' quali n^ il Ta^soni nelle OMer- 
vazioni sopra il Pctrarca , ne il Redi nelle Annotaziom 
al Ditirambo , ne tradusse pur un ver^o , bastando loro 
il citargli , se non fusse alcun poco il Noveltiere an- 
tico , e Mario Equicola nella Natura d'A.more. Son ve- 
ramente molte loro rime scure e inintelligibili. Purs 
ve ne ha delle piii cbiare ^ e se alcuno vi ponesse stu*- 
dio , molto fratto, a mio credei-e, trarre se ne potrebbe 
pel fatto delta nostra linsua. Ma giacciono sepolte nelle 
nobiK librerie fra la poTvere, rimanendo a far fede 
che quella lin^a sia stata. Altro esempio d^ Uopo ill 
quetto MS. di Rime antiche Provenzali. 

Raimon vox es trop fol veis del pensar 
Qa tres fraires vos mesclar d^ Mtal (a) gap 

Cii) AiHil f ond# r aatka TmcuA mtirttUU^ eota^r. 
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?a taseu^ del (a) wts porria mendar 
bits ios mestier qe sabez far. 
Del nap dm, quel sabez mcds qobs no (b) vos 
Perqe vostr oill plagnon e fan clamor j 
JE no volon la iH>stra compagniay 
Qar los ionels (c) vos a pres per Seignor. 
Jtantondo , troppo Jblie in pensar veggiovi^ 
Ch* a ire fratelli vi mischiate , tali , 
Che ciascun d^essi ben porria ammendare 
Tutti i mestier che far sapetr. In nappo 
Sapete pits che uopo non avria. 
Percib i vostr^ occhi piangono , e clamore 
FannOj e non (d) vo^lion vostra compagnia^ 
Percht le botti per signor ^ han preso. 

(a8) Nel tuo partir pard del mondo Amore e Cor^ 
$esia. ) Cosi ii Petrarca. Teocrito uell' Idillio didaa- 
oovenmo in moite di Bione. 

IUvTOL Toi , €5 jSovr« ^uyMtt^Wf JeS/Mc ri fM)|ray. 

Tu^i teco moriro delle Muse , 
O buon bifolco , i doni, 

(iq) Pensiero da unirsi e compararsi con quello di 
Angdlo di Costanzo iatonio alia Cetera di Virgilio , h 
il pensiero di Teocrito nel suddetto IdiUio. 

Tic itcTt oro) aCptyyi ec. Cosi ho tradotio ioi 

Chi sonerA le tue sampogne^ o carof 
E chi fia quel s\ temerario e folic 
Chooser A porre alle tue canne bocea ? 
Quivi ancor spiran le tue labbra e il fiato, 
E pasce ancara i iuoi bei canii P Eco. 



{») L^go ivo«# p«l v«no ) • M w profwoule ho oMervalo « il i 



(b) O pure : \^ vuoP uom. 
Leggo dels , o dellot. 
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(3o) DeHa fantasia di Bacco lavato dalle Nrnfe^ o 
o bella o brutta ch' eila si sia, il Ronsardo non ci ha 
colpa ; poichi egli la prese di peso dal tetrasttco di 
Meleagro nel primo libro de' Fiori degli Epigrammi 
gredy alia sesione sopra xl Vino. 

Ai Ny/itpoi Toy /Sai^x^y ec. 

Pierio Valeriano nel lib. 53 de' Geroglifiei aUa pa* 
rola Sanguis il ti-adiisse cosi « voleado gareggiai*e coUa 
galanteria greca. 

Ardeniem ex utero Semeles lavere Lyaeum 
Naides , extincto fulminis igne sacri. 

Cum Ifjrmphis itaque esi traciabilh : ai sine Ifymphis 
Candenti rursum JiUmine corripiiur. 

Quando per6 il sig. Redi disse : £ bella la fantasia 
del Ronsardo y che per dare una- lode granae ec, , il 
disse con una ceita ironia ^ alia guisa d^ Fiorentini ; a 
voile intendere, in un eerto modo, curiosa, strana, stra- 
▼aganle, e per la sua stravaganza gustosa. Che se avesse 
parlato sul sodo, l'avi*ebbe piii magnificata ^ e con as « 
severanza detto: E betlissima: o yeramente: ^ una 
bella cosa quella fantasia del Ronsardo; h una bella 
fantasia , o cose simili. Ed io , che 1' ho pi-aticato inti* 
roamente, e era pratico delle sue mauiere e del suo 
linguaggio , assicurerei che 1' avesse detto etpoavtxfio^. 

(3i) Ed album mutor in alitem Supema^ ) E non 
supeme , come altri acrivono. .Gosi sta d verso , e si 
serva la figura alb greca , etch secundum superna , 
rd Smi J nucri^ ri avu ^ jd inipOey. Cosi si iece nc- 
cello Ennio nelP epitaflfio ch' egli si compose , il (juala 
▼olava vivo ancor dopo morle per le bocche degh uo* 
mini , presso Gellio. 

Nemo me lacrjrmis decoret, nee funera ftetu 
Faxit; cur? vSlito vis^u* per ora virum • 

E Id stesso senbmento h d' Orasio , che forse il prese 
di qui. Absini inani funere naeraae ec. 

MuRATORi^ Perf. Poes. Vol L a6 
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(3a) Tra i rapimeoti quello del w. Canonico Bfl 

vm neOa Poelica, ove da precetti del Ditirambo, 

pare ciie vada aUe stelle. 

(33) Ma per via calpesiata orme novelle sempn 
segnar ec. credo ohe sieno i versi qui accemiata. K 
questa bella fantasia del Chiabrera mi piace dPagf^ 
gnerne due d'un poeta latino e d'un greco. U la* 
two h Lucreao net principio del Lbro qoaito. 

jivia Pieridum peragro loi^a^ nuUius ante 
Triia solo \ juvat integros 4ccederc fontes , 
Atque haurire i juvdtgue novos dtcerpere flora ^ 
Insiamemgue meo capiti pctere inde coronam y 
UnM pnus nulU velarinl tempora Musae. 

n greco h Oppiano sul principio del lib. i della Cac- 
cia degli Animali, ove Diana cost dice al poeta? 

Desiaii su : calchiamo oipro sentiero , 
Cui niuno finora de^ monali 
Calpesth co^suoi carmi .^.... 

Nun ho il greco appresso di me ; e perb metto sola la 
mia traduEione. Cosi lo s{>irito sublioiissiroo del Chia- 
brera noo si ravvisa inferiore a queito di questi grau 
poeti« 

(34) Che dehh'io far ? che mi consigti^ A more? 

Pare eib preso da quel gatantissimb epigramma latino 
portato in confronto delle tenerezse d'Aoacreonte presao 
GdliOf (he comindai Aufugit mi animus. Dicr, coe es- 
s6ndosi acGorto che il suo cuore era scappato, e ri- 
paratosi al solito dalla persona amata , fo yuoLe an* 
dare a trovare , dove egU e : ma cbe dubita di ooq 
nmanerci ancb' esso ^ e percio oon ^apeudo cbe p^itito 
prendersi, ncorre a Yenere. 

Jbimu^ 4fuaesitum ; verum , nt ipsi teneamur , 
Formido^ Quid ago F Da , Fenu' j consilium, 

Questo ultimo corrisponde al Che dehbo io far ? ehe 
mi consign^ Amoref Co«) le fimtaiie c k immagiiii 



il la 
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noQ si pigliaao tutle dalla natura , ma ancor da' Kbd. 
la leitura de' quali ne ecdta deUe bellissime , talche il 
poeta d^ude it libra, e non vi legge quel gioroo pid 
avanti, e si sente da qud passo tratto a foraa ed ac« 
ceso. 

(35) E dhe fion abbiamo ora a aperare , o tenure 
noi altri amanii ? In fatti Servio a qaasto luogo : Spe-' 
remus pro cimeamus, O pure ; E che oosa abbiamo 
ora da a^pettare ? II medesiiDO Servio : Aui quid non 
speremus pervtrsi acciderc , cwn hoc mihi accident ? 
Al che conviene la voce spagnuola esperar ^ la quale 
h presa per attcndere , aspettare, 

(36) Pbsso con verity dire cht qua a Firenie il 
Chiabrera piace , ed h gustato e ammirato somma* 
meate , e particolanne^te da me , che ves^o che non 
vi ha cbi abbia preso piii il cai*aUei*e oi Pindaro in 
quel modo , che per noi si pu6 , piii di lui. E di fatto 
egU fu grande ammiratore de' Greci , che quando volea 
lodare una cosa , o pittura , o aixsliilettui-a anco^ che si 
fosse , solea dires Ella h poesia greca , lacendosino- 
Bimi poesia greca e cosa eccellente. 

(37) Corrispondente alia gratuleiza degli argomenti). 
A'nosln cbstumi non parrebhero giandi argomenti 
V aver vinto alte carrette , o alle pugna , o a correre , 
o a fare alle braccia. £ percib averei aggiunlo, che tali 
crano quelli delle vittorie de' giuochi nelle qnattro 
principali teste di Grecia , che chi era vincitoi[« » enina 
e^ e la sua citta coronati. E Cicerone y per dame 
Un esempio ai snoi Romani , nelP Orazione in difesa 
di Ludo Flacco dice che erano eguoli ai trionfi dei 
Romani le feste e I'allegrezze che si facevano agll 
Jeronici , o vincitori de' giuochi sacri. 

(38) Dando precetto che i filosofi pe' loro trattali 
deoQO audare sobiii, e stare lontapi dalle fantasie poc- 
tiche , pare che tadtamente si dia addosso a Platone , 
che e detto V Omero de' filosoii , e che percib dal* 
FAIifiamasseo.i p;^t]co in questa parte Iroppo levero e 
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poco gnstante di quelb iitta nmnieni, e dai Nisidi. 
ciitico jpoi pill asciutto, nc fo con poco revcrenta lac- 
ciato. i scnto che Bac-one di VerulanNO, per altro 
uomb creatore e inventore A coat mirabiUf pi diaper 
lo capo , d Diis placet , in alcono de' suoi libri , di 
Theologus menu captus. Ma a cki si vuol ricredere, 
basta leggerio s d^ ei non h cosi per tuUo ; ma mcs- 
cola coQa gravita de' raynamenti la galauteha detta 
conyenazione , € talora irieoe trasportalo da estro come 

Eoetko, non perdendo per6 di vista la materia. Cbe 
I piK>sa non iu>bia a esser poetica , si dice qui ed al- 
trove; e bene. Bla vorrei dure cod Gcenme:xValoficm 
semptr excipio. 

(39) Senecd il TVagico. ) Qui, oltre al censurare Se- 
neca y avrei lodato i Grieci , e partioolanmenle Euripkk. 

(40) k qaella imimipiie di Marziale, die la Parca 
un tal giovane Scorpo, 

Dum numerai palntas^ credidit esse senem^ 

non mi piaoe aggimito il tttolo &, Bella; poidi^ oltre 
al parermi ^^uyjti y posa sul falso ; quaa la Morte mn 
jrapisca egualmente i vecchi e i giovani, anzi fone 
piu questi che queili i pochi giugnoido alia v e i x'b i fm > 

(40 E con gran ragione son condannati ee.)k qoe- 
6to propoaito dir6, parermi Iroppo pia inlerprcUmoiie 
cbe il Petrarca nel SooeUo Levommi U mio pemskr^ 
avendo'inteso in tanti altn luoghi per f^rzo Cicio^A 
di Venere , ivi intenda quello , di cui S'. Paolo. »e il 
Petrarca h moko schivo in queste cose. Ndl' e^lo^ 
undecima intitolata Panikeon , tutU teologica , cfaiama 
Giove il Padre ^tenio. 

Sic eantarc Jovem coepit , Gemtumque , sacmmque 
FUtm^ - 

E poco sotto, PAngelo che lottb con Gtttcobbe, to 
chiama Stilbone, epiteto proprio del pianeta di Mercuno. 



Et luctam in scmnis habiUan Stilhonis _ 

£t cbsnem UMum pariUr ^ nomen^ite secumbm: 
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dok Tinel , fi>m di Dio , o fonea clivina, il qual noDw; 
o sopranome , Giacob $i guadagnb in quellalotta. Er-^ 
cole chiama nostro SifDore, ^piaodo v« al VusSyo*^ 
Cacco il Diavolo ; Ipolito ^ q^nagi Virbio, noStro Sign ore 
risoscitato. Quantunque 1' egloga coipportii aiui voglia 
questa fincione di nomi. 

(412) I Gentfli ad mheros dioevaM ii^ Hii^ j a casa 
Pinto. Eqitesta medesima irooe h net Sin^lo di no* 
stra Fed« x^trtO^ovta it^ dirpf) peich^ I'uomo si serve 
^ <jaelle voci che corrono, > che sono gili introdbtt^. 
E ndicolo il Nisidi nel primo Progiiiaasaia, criticando 
in Virgilio P'encremque mfandam v quasi peccasse con« 
tr*al otecpro/ Fn qaesto luoaof^emre/ii talc fleiaplice«* 
mente con^ciAittun ; nd tin la sente t'immagtiia mai k 
Dea Venere. 

(43) Ella fia tosio di suo cotso a rivcL ) Fid a ri-^ 
fay h ]o steiso , che arfiveri di suo eorso^ ak^finai 
€os^ 2 W>- dcntfo scnio ^ n^ di fuor gf^On ealdo ^ i la 
stesso , che non tnicaie fpranJkUo. £ una spief^iooa 
delta parola Cale detta di ^opra , e non h nuova dm-* 
tnagitte. E poi la i*iaia sForza a trovar delle ftasi a 
de^ traslati che tengano luogo* del propnOi Di quesli 
esempi n' avea il Petrarca infiniti la Daate^ e non h 
poco che si sia mantenuto cosi sobrio« In Pindaro &a 
ne troveranno , credo 10 9 molti di passare da uh' im- 
imagine all' altra ; e cib mostra copia, spirito e vive^-*'' 
za. E quando le immaani sieno le^giaarey fa un mi- 
rabiie vago^ come qaeuo di Lucre2io, 

.....* mrdioaue in fonie leporem 

Surgit amari ahquid^ quod in ipsis Jtotihus angiu 

Oh! fonte e fiori non s(m code cos) dUperate, coma 
filo e acqua che corre, alia quale h paragonata la 
• vita. E chi sa che oon intenda filo d* acqua , come 
noi diciamo un' acqua poca , e sottile e lenta , che poi 
viene a fermarsi ? Ma ci6 sia dettd per iscberzo. Certo 
% che file si dice d' ogni cosa tenue , come liio d^ ac" 
qua, fil d'erba ^ fil m spada. £ i Latini coti quel stio 
nihil accorciato da nViilum, e questo ohginato da 



4o6 AinroTAzioiri 

nihilumj do% ne filum quidem , non ftlM ngmfictit* 
DO , die tenuitii somma , ^ estre initk di coca ; e agp- 
vandosi il significato ^ veniie db a dire nuUa , waito. 
]Voo intese adunquc il Petrarca cominaando, <) r ie- 
ii7«; d'avere a lavorare colla fimtasia quetto fik>;iM 
voile dire : ^ cot i scolala , h eosi debile , coA ridotti 
alP estremo la mia vita « come appunto V acqua , o al- 
tro liquoK , qnando non ce n^ h piii ( chc noi cbdano 
e^fila ; la^tte fUa , quando h at fondo ) che s' altri 
non V aita, elia arrivera b1 mo fine , elU maDcheri 
Ma tton Torrei ridere su qiiella interpretaxioDe die io 
bo rigettata) come di scherzo. Se bene alle ?ohe, n 
dtndo dicere verum Quid vetai 7 G6 per6 non mi lofin- 
, talch' io non crcda che il Petrarca avesse m iu(a 
vitale e il filo della Parca , onde altrove : 

Per accordar del i^iver mio la ieia. 



e 



Ma^ ^nesle aono fi-ati tanto famigliati , e tratte iJk 
notisaiiia novella de' gomitofi delle Fate , o Parche, 
ohe non s'impegnano a segintarie e oontinuarie , come 
ta fotsero nuove e insolite allegorie ; ma si passaoo, 
oone tenentt luogo dal proprio , e fiitte lingua poett- 
en I • tennim di fualf arla» 
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IN D I C E 

DE* CAPITOLI 



CAPITOLO I 

UBDioAZioffM delV Opera . . . pag*. 5 

CAPITOLO n. 

Pochi essere i huoni poetl^ molti I mae^ 
stri. Potersi a^iungere riuon lumi alia 
Poetifia ; e cia si tenia in ques^ Ope-^ 
ra. Cosa lecitay anzi utile U census 
rare i grandi uomini i> 8 

CAPITOLO m. 

Cangiamento delta lingua latina \neUa 
ipolgare italiana. Siciliani ed altri an* 
tichi poeti d^ Italia. Rime di Dante e 
d'akri non ancor pubhlicate. Buongur 
sto del Cavalcanti , di Cino , del Pe-- 
trarca e dCaUri poeti. Trattati antichi 
delta volgar poesia. Autori del seco* 
lo XV e del seguente. State delta poesia 
italiana net secolo xm. Suoi di/etti e 
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Ma ri/orma. OpirUone (talcum scrit" 
tori franzesL Inondazione universale 
del pessimo gusto. Questa ora ces- 
sata pag. i3 

CAPITOLO IV. 

In che consista la ri/orma delta poesia. 
Division dtlV opera , delle scienze e 
delle arti. Poesia ftgliuola o ministra 
delta Filosojia morale. Suojine. Si di' 
samina il disegno di due Poeti Vicen^ 
iini. Difetti delta lor poesia , e troppa 
novita • • * . D 55 

CAPITOLO V. 

• 
Che sia biion gusto: altro i sterile ^ al* 
tro h ficondo. Non essere- impossibile 
il darne precetti. Mtra divisione del 
buon gusto in universale e particolare. 
Onde nasca la diversity de* giudizL n 78 

CAPITOLO VI. 

Si premettono alcune universali notizie 
del bello poetico. Cib che s'inienda 
per bello. Due specie di esso. Jmore 
innato del veroy e sua bellezza. Qual 
vero si cerchi dalle scienze , dalle arti 
e dalla Poetica. Division delle cose in 
tre mondi. Che sUntenda per imitare. 
Differevza tra la Poetica e Valtre arti 
o scienze . ^ , » 86 



CAPrroLo vn. 

In che preeisamente eonsista il beUopae- 
tico, vero nuovo e merwiglioso dilet^ 
ievole. In esso e posto il bello delta 
poesicL Materia ea artifiziOj due Jonti 
di auesio bello. Loro esempi. Soggetio 
dell imitazione e maniera it imitare. 
Bello poetico ancor ehiamato sublime. 
Ingegno y fantasia e giudizio, poienze 
necessarie a troifore il bello . pag. loa 

CAPiTOLo vm. 

Del bello della materia. Come si casino 
verith pellegrine dalla materia. Poasia 
dee perfezionar la natura si nelle azio* 
ni , come ne costumi e ne^ sentimenti 
e nella Jkvella. Esempi di do. Materia 
palesemente maran^iosa • • • « » i r5 

CAPITOLO K. 

Come i poeti cerchino il vero j e se di'- 
cano il /also. Vero certo e vere pos- 
sibUe j^ e credibile eprobabile, che pe- 
risimile si chiama. O Vuno o VaJtro 
si cerca da^ poeti. Opinione del Pallas 
vicino e d'aliri non approvata . n laS 

CAPITOLO X. 

Sugg^tto dell'epopeia e tragedia se ha 
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(Li prendersi daila storia. Regole del 
i^crisimile. F'^ro unwrsale^ e portico^ 
tare. Differenza fra la storia e la poe- 
sia^epregio ma^iore dell'ultima*p^. i4o 

CAPITOLO XI 

Esempi del vero ne' sentimenti e ne* co- 
sfumi Qiial vera o verislmile sia net 
romanzL Loro fine. F'erisinUle popo- 
tare e verisimile nobile . . . . » i5- 

CAPITOLO xn. 

Dwe sia lecito V ifiuerisimile e V impos- 
sibile. Omero disanunato. Dos^ersi per- 
ft^onar la natura, ncn la morale. 
Tasso difiso ^ ini 

CAPITOLO Xltt 

Del hello delV artifizio. Sua virtu e srwi 
esempi. Perchh piu belli alcuni versi 
in paragon degli altri. Comparazione di 
un passo dell Ariosix) con altro d' O- 
mero. Bellezze delle antichissime poe^ 
siCy e spezialmente delVebraica. Bello 
comune a tutle le nazioni. In che con- 
^ sista la differenza fira i poed di varie 
^Ungue. rersi ingegncsi del Suzeno poeta 
persiano » i83 

CAPITOLO XIV. 

jpella fantasia J di cut si dH una general 
contczza. Dijferenza tra eisa e VinUl- 
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letto J e cotnmerzio tra toro. Inunagim 
fantasiiche ^ e lor* JSUsione. Dipingere 
poetico perchh dilettevole. Come sifac* 
cia: OvidiOjPindaro, il Cei^a ed aUri 
lodati. Parkcolarizzazione. SI d&ftnde 
Virfflio. Eccessi delle ^inture poeiir 
che. Omero disaminato. AUramaniera 
di dipinger poetico ; e sw> uso anche 
in prosa . . . * pag. ao3 

CAPItOLO XV. 

Delle immag^ni fantasiiche ariifiiiaU. Pre^ 
gio hro. Immagird vere aUa faniasia 
per cagion de* sensi. AUre vere o 96- 
risimili per cagion delC affitto. Come 
si Jbrmi V inganno ddla ^foniasia. II 
Petrarca ^ it Boiardo e aliri poeii 
commendati. Amare come immaginaio 
dalta fantasia. Esempli di poeti ita^ 
Hani . . . M> '247 

CAPITOLO XVI. 

Considerazioni intorno a cib che k uero 
secondo Vintellmo, e a cib che k i'ero 
secondo la fantasia. Jmmagini fantastic 
che contenenti il vero interno. Nh pur 
si dovrd>bono cfUamar menzogne. Ba* 
gioniperchh cipiacciono. VeriUi astraUe 
vestitc con sensihile ammaiUo daUafan^ 
tasia n 3169 
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cAPiToto xm 

DelVuso ddle, fantasia y. e delV arte di 
concepite te immagimfantasiiche. Opi- 
nione degli anticfu intorno al furor 
poetico riprcKKita. Essq e cQsa natu- 
rale. Sue*cagioni* Commozion de^ af- 
fetti produce. V estro e fa delirar la 
fantasia^ Immngini spiritose del Pe^ 
trarca , di p^irgiliOy del Gu^di. Furore 
acquistato con arte pag. 283 

CAPITOLO XVllL 

Delia maniera con cui Vintelletto, o 
sia il giudizio j assiste alia fantasia. 
Censura d^l Pallavicino poco fbndata. 
Difesa del Petrarca. Biguardi neces^ 
sari alia fantasia. Esenrpi del Guidi , 

. del Ceva^, rf' Orazio e d altri. jilcune 
immagini del Bonsardo , di CestiOy di 
Gio. Perez e del Marino poco appro* 
vote » 3o5 

CAPITOLO XIX. 

Rapimenti ed estasi della fantasia. Esempi 
it Orazio , del Filicaia , del Caro. f^oli 
delta fantasia poetica. II Petrarca , 
Firgilioy il Racine e il Testi si lo- 
dano. f^oli di Pindaro. Errori della 
fantasia sfolofUe » 35i 
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CAPITOLO XX. 

Come e do^ possano usarsi le immagini 
della fantasia. Immagini semplici con* 
cedute a tuiti gli scrittorL Fantasiiche 
artifiaali a chi si permettano. Ardire 
d* alcuni ^prosatori J e intemperan:^ di 
alcurU potU ........ pa^ 348 

CAPITOLO XXI. 

Delle immagini Jantastiche disiese. Esempi 
del Lemene e (taltri. Quanta usdte da" 
gli antichi e modemi. Poema eroico 
quali distese ammetta. Favole degli an- 
tichi. F'irtu necessarie alle immagini 
della fantasia. Favole (f Omero esami' 
nale. Dijtsa del Tasso, Allegorie e me- 
tajore peccanti. Belle immagini di CaU 
limaco e del Ceva n 36o 
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(. a3 Bn. 3i oiiov« Do?e 
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170 „ I Belb D«nji 
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aio ,« 18 rtponi reponii 

aa4 ,^ 9 circumt circum 
- 16 /« 



a38 ^ 16 iafrtcc0 ie frece^ 

278 ^, z&J!(r (in alcuai CMmplari) ^'ro 

a83 ., 6 Immagine Jmmagimi 

a86 ^ ao pres o (in alcaiii Cfemphri) presto 

287 „ 8 draccti dccreti 

3oi ^ 7 bellicioM Mlicom 

S08 ^ ao «ff«tto affirtto 

a3 Mdii«o vadama 

334 ,y 3 e/e£/o «/ett« 

378 'nvl.^ • 
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